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Continuous Glucose Monitoring System

Datenmanagementsystem (DMS) Pro
Benutzerhandbuch

Eversense und das Eversense-Logo sind Marken von Senseonics, Incorporated. Andere Markenzeichen und ihre Produkte sind Marken oder
eingetragene Marken ihrer jeweiligen Inhaber.

Eversense DMS enthalt keine Malware oder Computerviren, die Ihren Computer beschadigen kénnten. Wir empfehlen Ihnen, ein geeignetes
Firewall-Programm und ein Antiviren-Programm auf [hrem Computer zu nutzen, um ihn gegen Malware und Viren zu schiitzen.

Die Eversense Datenschutzrichtlinie finden Sie unter global.eversensediabetes.com. .
Seiten 3-39


https://global.eversensediabetes.com
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Glossar

AutoSync Wenn diese Funktion auf der Eversense Mobilgerate-App eingeschaltet ist, werden Ihre Glukosedaten und -einstellungen automatisch
alle zwei Stunden mit dem Eversense DMS synchronisiert.

Blutzucker Der (iber einen Fingerbeerenstich erhaltene Blutzuckerwert.

Blutzuckermessgerdt Ein im Handel erhdltliches Gerat zum Messen des Blutzuckers anhand einer Blutprobe, die mittels Stich in die Fingerbeere
gewonnen wird.

CGM Kontinuierliche Glukoseiiberwachung. Die kontinuierliche Uberwachung Ihres Glukosespiegels anhand der Gewebsflissigkeit alle
paar Minuten.

EULA Endbenutzer-Lizenzvereinbarung.

Eversense App Softwareprogramm, das auf einem Mobilgerat installiert ist und zur Anzeige der vom Smart Transmitter gesendeten
CGM-Glukosedaten dient.

Eversense Datenmanagementsystem (DMS) Eine webbasierte Anwendung, die mit der Eversense App kompatibel ist und in der lhre Glukosedaten
gespeichert und angezeigt werden kénnen.

Eversense Kundenanwendung Eine Desktop-Anwendung, die es Eversense-Benutzern erlaubt, die Daten von ihrem Smart Transmitter mithilfe
eines USB-Kabels auf das Datenmanagementsystem hochzuladen.

Gewebsfliissigkeit (Interstitial Fluid, ISF) Die Flissigkeit zwischen den Korperzellen. Das Eversense CGM misst die Glukose in einer
Gewebsflussigkeitsprobe und nicht den Glukosewert in einer Blutprobe, die tiber einen Stich in die Fingerbeere entnommen wird.

Kalibrierung Messung des Blutzuckers anhand einer in die Eversense App eingegebenen Blutzuckermessung, um so die Genauigkeit des Systems
Zu Uberprifen.

Kontraindikation Ein Zustand bzw. ein Umstand, der bedingt, dass das Gerat von einer Person nicht angewendet werden sollte.

mg/dl Milligramm pro Deziliter, eine MaBeinheit, welche die Konzentration einer Substanz in einer bestimmten Flissigkeitsmenge angibt. In einigen
Landern, einschlieBlich den Vereinigten Staaten, werden Glukose-Testergebnisse in mg/dl angegeben. Dazu misst ein Blutzuckermessgerét die
Glukose im Blut. CGM-Systeme, wie das Eversense CGM-System, messen die Glukose in der Gewebsfliissigkeit.

mmol/l Millimol pro Liter, eine MaBeinheit, welche die Konzentration einer Substanz in einer bestimmten Fliissigkeitsmenge angibt. In vielen
Landern werden Glukose-Testergebnisse in mmol/l angegeben. Dazu misst ein Blutzuckermessgerét die Glukose im Blut. CGM-Systeme, wie das
Eversense CGM-System, messen die Glukose in der Gewebsfliissigkeit.

Sensor-Glukosewert Der vom Eversense-Sensor gemessene und angegebene Glukosewert.
Sensor Ein subkutan eingesetztes Gerat zur kontinuierlichen Messung des Glukosespiegels in der Gewebsflissigkeit.

Smart Transmitter Ein wiederverwendbares Gerat, das extern (iber dem eingesetzten Sensor getragen wird, den Sensor mit Energie versorgt
und die Glukosedaten zur Anzeige in der Eversense App an das Mobilgerat sendet.

Eversense DMS Pro-Benutzerhandbuch 5



8 | _Einleitung

Verwendungszweck

Das Eversense Data Management System (DMS) Pro ist eine webbasierte Anwendung und fiir medizinisches Fachpersonal vorgesehen. Damit
werden die Glukosedaten der Patienten, die das Eversense CGM System verwenden, verwaltet und tberprift.

Weitere Informationen zu kompatiblen Browsern und Browser-Versionen finden Sie unter https://global.eversensediabetes.com/compatibility.

Endbenutzer-Lizenzvereinbarung und Datenschutzrichtlinie

Die Nutzung von Eversense DMS Pro unterliegt den AGB der aktuellen Endbenutzer-Lizenzvereinbarung und der Datenschutzrichtlinie von
Eversense. Diese Dokumente werden von Zeit zu Zeit aktualisiert und unter global.eversensediabetes.com bereitgestellt.

Hilfe und Support

Sollten Sie weitere Fragen zum DMS Pro-Benutzerhandbuch haben, wenden Sie sich innerhalb der USA unter der gebiihrenfreien Nummer
844-SENSE4U (844-736-7348) an den Kundenservice. Wenden Sie sich auBerhalb der USA an Ihren regionalen Handler, den Sie unter
global.eversensediabetes.com finden.

Die neueste Version der Eversense DMS PRO-Gebrauchsanweisung finden Sie unter: global.eversensediabetes.com/hcpuserguides.

Eversense DMS Pro-Benutzerhandbuch
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2. Erste Schritte

Eversense DMS Pro-Administrator

Flr Eversense DMS Pro ist mindestens ein Kontoadministrator erforderlich, der:

* die Klinik registrieren kann, die die eindeutige Klinikkennung erstellt.

* andere Mitarbeiter einladen kann, um sich beim Klinikstandort anzumelden und ihre Berechtigungen einzurichten.
* die Berechtigung der Mitarbeiter andern kann.

* Mitarbeiter aus dem klinischen Administratorkonto |schen kann.

* Dei der Riicksetzung des Kennworts fiir andere Mitarbeiter helfen kann.

* die Multi-Faktor-Authentifizierung fur die Klinik aktivieren und deaktivieren kann.

Registrieren einer Klinik und Erstellen
Ihres Administratorkontos

Um lhre Klinik zu registrieren, missen Sie auch ein klinisches Administratorkonto e ersense

registrieren. Gehen Sie dazu zu globalpro.eversensedms.com. Nach der Registrierung
wird lhrer Klinik eine Kliniknummer zugewiesen, die Patienten bei der Anmeldung bei
Ihrer Klinik als Kennung nutzen kénnen:

Data Management System Pro

Deutsch =

T
So registrieren Sie lhre Klinik und erstellen lhr Administratorkonto: | - |
1. Gehen Sie zu globalpro.eversensedms.com ‘mw ol
2. Klicken Sie im Anmeldefeld auf ,,Anmelden®. o

Bendtigen Sie ein Eversense DMS Pro-Konto ?
Anmelden

Kennwort vergessen?
Problem beim Anmelden? Kontakt

Um sich bei Eversense DMS fir Ihr CGM-System
anzumelden, klicken Sie hier

Senseonics.

3. Fiillen Sie das Registrierungsformular aus. Beutsch
WICHTIG: Sie kénnen nicht die gleiche eversense.
E-Mail-Adresse als Benutzernamen fiir

Eversense DMS Pro und ein personliches
Eversense DMS-Konto verwenden. Kontaktinformationen

Vorname * Nachname * Titel *

Eversense DMS Pro-Konto anfordern

4, Klicken Sie auf ,,Ubermitteln®. e auswatien v

E-Mail-Adresse * E-Mail-Adresse bestatigen * Telefonnummer *

5. Sie erhalten eine E-Mail vom Eversense DMS,
um lhr Konto zu aktivieren, wenn lhre Klinik
und das Administratorkonto genehmigt wurden.
Die E-Mail enthdlt einen Link zur Aktivierung adresszeile 1
Ihres Kontos.

Der Link verfallt nach 72 Stunden.

Name der Arztpraxis oder Gesundheitseinrichtung * Land *

Germany v

Adresszeile 2

Stadt Region Postleitzahl

6. Nachdem Sie auf den Link geklickt haben, um Ihr Whlen Sie eine Region .
Konto zu aktivieren, werden Sie aufgefordert,
Ihr Eversense DMS Pro-Kennwort zu erstellen.

Nach Erstellung Ihres Kennworts kdnnen Sie
S|Ch anmelden D Ich bin kein Roboter.

Bitte iiberpriifen und bestétigen Sie Folgendes, bevor Sie fortfahren

Nutzungsbedingungen zustimmen

™

1eCAPTCHA
srimzazatingrzen

Eversense DMS Pro-Benutzerhandbuch 7
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Aktivierung lhres Eversense DMS Pro-Kontos

Navigieren Sie zum Eversense DMS Pro, um auf globalpro.eversensedms.com zuzugreifen.
Sie werden nach Auswahl Ihrer Region zur Anmeldeseite weitergeleitet.

1. Gehen Sie zu globalpro.eversensedms.com.

2. Geben Sie auf der Anmeldeseite lhre E-Mail-Adresse und Ihr Kennwort ein und klicken
Sie auf ,,Anmelden®. Sie werden zur Startseite lhres DMS Pro-Kontos weitergeleitet.

3. Links oben auf der Startseite befindet sich das Navigationsmenil. Sie kdnnen das
Navigationsmenii 6ffnen, indem Sie auf E klicken. AuBerdem sehen Sie lhre

Kliniknummer unter dem Namen lhrer Klinik.

Hinweis: Sie kénnen lhre bevorzugte Sprache auch auswahlen, indem Sie auf das
Flaggensymbol oben rechts auf der Seite klicken.

Eversense DMS Pro-Benutzerhandbuch

Fiir Gesundheitsdienstleister

eversense.

Data Management System Pro

Deutsch

E-Mail-Adresse *
| |

Kennwort *

| <]

Bendtigen Sie ein Eversense DMS Pro-Konto ?
Anmelden

* Pflichtfeld

Kennwort vergessen?
Problem beim Anmelden? Kontakt

Um sich bei Eversense DMS fiir Inr CGM-System
anzumelden, klicken Sie hier

Senseonics.

, Natmel24
Klinik-ID: 7596

&  Mitarbeiter

i Patienten

|+ Hilfe

14
Liste der Patienten

<

Q

<
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So filgen Sie Mitarbeiter hinzu:

1. Klicken Sie in der linken Navigationsleiste auf , Mitarbeiter*. eversense

2. Klicken Sie auf ,,Mitarbeiter hinzufiigen“.
3. Geben Sie die Kontaktdaten ein und wahlen Sie ihren Titel aus.
4

. StandardmaBig bestimmt der Titel des Mitarbeiters, welche Berechtigungen zugewiesen
werden. Uberpriifen und bearbeiten Sie die Berechtigungen nach Bedarf gemaB den

folgenden Beschreibungen.

Mehrere Berechtigungen kdnnen zugewiesen werden.

#  Startseite
& Mitarbeiter v
& Mitarbeiter hinzufiigen

%

Patienten <

* Administrator: Kann anzeigen, hinzufiigen und bearbeiten. |[#”  Hilfe <

* Ansicht: Kann die akzeptierten Patientenlisten und die Daten in jedem DMS-Konto anzeigen.

* Hinzufiigen: Dieselben Berechtigungen wie die Berechtigung Anzeigen. Zusatzlich zur Moglichkeit,
Patientenanfragen zur Aufnahme in Ihre Klinik zu akzeptieren und Patienten
Einladungen zur Aufnahme in Ihre Klinik zu senden.

* Bearbeiten: Kann Patientendaten in DMS Pro bearbeiten, einen Patienten von der Klinik abmelden
und ihre Eversense DMS-Daten anzeigen.

5. Klicken Sie auf ,,Senden“.

B. Der Klinikmitarbeiter erhlt eine E-Mail
mit einem Link zur Kontoverifizierung
und einem temporaren Passwort.

Nach erfolgreicher Anmeldung wird
er aufgefordert, ein neues Kennwort
zu erstellen.

Hinweis: Wenn ein Mitarbeiter die
Einladungs-E-Mail nicht finden kann, die
Sie ihm beim Hinzufiigen als Mitarbeiter
gesendet haben, haben Sie die Méglichkeit,
die Einladung erneut zu senden, indem Sie
auf dem Bildschirm Klinikpersonal
bearbeiten (siche ndchste Seite) auf die
Schaltflache ,,Einladung erneut senden”
klicken. Es wird empfohlen, dass Sie lhren
Spam- oder Junk-Ordner Gberprifen.

Eversense DMS Pro-Benutzerhandbuch

Mitarbeiterkonto hinzufiigen

Kontaktinformationen
Vomame * Nachname * Titel * E-Mail-Adresse *

John Smith Arzt v jsmith@gmail.com|

Administrator
Hinzufiigen
Bearbeiten

Anzeigen




So bearbeiten Sie Mitarbeiterinformationen und Berechtigungen:

lawrence john Asystent lekarza

NACHNAME VORNAME TITEL E-MAIL-ADRESSE STATUS BEARBEITEN

Jjohnlaw12@mailinator.com Aktiv

KENNWORT ZURUCKSETZEN

1. Kiicken Sie in der linken Navigationsleiste auf ,,Mitarbeiter*.

2. Klicken Sie auf ,,Bearbeiten, um deren Informationsseite zu 6ffnen.

3. Von dieser Seite aus kénnen Sie:
a. den Namen und/oder Titel bearbeiten
b. ihre Berechtigungen aktualisieren

4, Klicken Sie nach der Fertigstellung
auf ,,Aktualisieren®.

WICHTIG: Wenn der Titel eines
Benutzers gedndert wird, sollten Sie die
Berechtigungen iiberpriifen und nach
Bedarf bearbeiten.

Klinikmitarbeiter bearbeiten

Kontaktinformationen
Vorname *

Natalie
Nachname *

Mellon

Titel *

Medizinische/r Fachangestellte/r v

@ Aktiv O Inaktiv

Einladung erneut senden

Genehmigung *

_ Genehmigung

Administrator
Hinzufiigen
Bearbeiten

Anzeigen

Ahbrechen

So deaktivieren Sie die Konten von Klinikmitarbeitern:
1. Klicken Sie in der linken Navigationsleiste auf , Mitarbeiter*.

2. Klicken Sie auf ,,Bearbeiten®, um deren Informationsseite zu 6ffnen.

3. Wahlen Sie unten auf der Seite
Inaktiv aus.
Wenn ein Konto inaktiv ist, kann der
Klinikmitarbeiter in DMS Pro keine
Patientenkonten mehr hinzuftigen,
bearbeiten oder anzeigen.

4, Klicken Sie unten rechts auf der Seite
auf ,Aktualisieren.

Hinweis: Um die Mitarbeiterliste
nach Kontostatus zu filtern,
verwenden Sie die Filteroption oben
rechts auf der Seite mit den Konten
der Klinikmitarbeiter.

Eversense DMS Pro-Benutzerhandbuch

Klinikmitarbeiter bearbeiten

Kontaktinformationen
Vorname *

john
Nachname *

lawrence

Titel *

Medizinische/r Fachangestellte/r v

Einladung emneut senden

Genehmigung *

Genehmigung

Administrator
Hinzufiigen
Bearbeiten
Anzeigen

Abbrechen

Suchen Q Klinikmitarbeiter suchen

NACHNAME VORNAME TITEL

lawrence john Asystent lekarza

Filtern nach:

E-MAIL-ADRES! Inaktiv

Einladung gesendet
Alle

johnlaw12@mailinatg
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So unterstiitzen Sie die Zuriicksetzung des Kennworts fiir Klinikmitarbeiter:

NACHNAME VORNAME TITEL E-MAIL-ADRESSE STATUS BEARBEITEN

lawrence

john Asystent lekarza

johnlaw12@mailinator.com

Aktiv

KENNWORT ZURUCKSETZEN

entsprechenden Mitarbeiters ,,Zuriicksetzen“ aus.

. Geben Sie das neue Kennwort ein und bestdtigen Sie es.

machten, dass sein Kennwort zuriickgesetzt wurde.

. Klicken Sie auf ,,Kennwort zuriicksetzen.

. Klicken Sie in der linken Navigationsleiste auf ,,Mitarbeiter”.

. Wahlen Sie in der Spalte KENNWORT ZURUCKSETZEN neben dem Namen des

. Klicken Sie auf Benutzer benachrichtigen, wenn Sie den Mitarbeiter per E-Mail dariiber informieren

Kennwort fiir Klinikmitarbeiter x
zurlicksetzen

Benutzername
Jjohn lawrence

MNeues Kennwort

* Muss 6-32 Zeichen enthalten

* Muss mindestens einen Kleinbuchstaben
enthalten

* Muss mindestens einen GroBbuchstaben
enthalten

* Muss mindestens eine Zahl enthalten

» Muss mindestens ein Sonderzeichen enthalten

........... @

[CIBenutzer benachrichtigen

Kennwort zuriicksetzen

Abbrechen

So aktivieren Sie die Multi-Faktor-Authentifizierung und/oder den obligatorischen Ablauf von Kennwortern:

Die Multi-Faktor-Authentifizierung tragt zum Schutz Ihrer Klinik-Konten bei, indem sie eine Identitatsiberpriifung erfordert, die tiber
die grundlegenden Anmeldedaten hinausgeht. StandardmaBig ist die Multi-Faktor-Authentifizierung deaktiviert, aber der DMS Pro-
Klinikadministrator kann die Multi-Faktor-Authentifizierung fur alle Klinikkonten aktivieren. Wenn diese Option aktiviert ist, missen
alle Mitarbeiter Ihrer Eversense DMS Pro-Klinik alle 365 Tage ihre Identitat verifizieren, bevor sie sich in ihrem individuellen Konto
anmelden. indem sie einen Verifizierungscode eingeben, der ihnen per E-Mail zugesandt wird.

Der obligatorische Ablauf von Kennwdrtern tragt zum Schutz Ihrer Klinikkonten bei, da die Benutzer ihre Kennworter regelmaBig
aktualisieren massen. Je nach dem von lhnen gewahlten Zeitraum werden alle Mitarbeiter lhrer Eversense DMS Pro-Klinik aufgefordert,
alle 365 Tage oder alle 180 Tage ein neues Passwort zu erstellen, um sich in ihrem individuellen Konto anzumelden.

v ¢ natmel24@yahoo.com ~

1

. Klicken Sie oben rechts auf der Startseite auf

lhren Benutzernamen

Es wird ein Dropdown-Mend mit Ihrem Profilbild, Ihrer
letzten Anmeldung und mit Optionen zum Anzeigen/
Bearbeiten Ihres Profils oder zum Abmelden angezeigt.

. Klicken Sie auf ,,Profil“, um auf die Benutzerprofil-

Einstellungen zuzugreifen.

. Klicken Sie auf ,,Kontoeinstellungen*.

. Navigieren Sie zum unteren Ende des Abschnitts

,,Profildetails und aktivieren Sie das Kontrollkdstchen
neben ,,Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen,

um die Multi-Faktor-Authentifizierung zu aktivieren“
und/oder ,,Aktivieren Sie das Kontrollkastchen,

um das obligatorische Ablaufen von Kennwértern

zu aktivieren®.

Eversense DMS Pro-Benutzerhandbuch

Profil

Mellon, Natalie

Zuletzt angemeldet: 05:11 PM am Donnerstag

13-Marz-2025

Abmelden

Benutzerprofil

Benutzerprofil-Einstellungen

Kennwort dndern

I Kontoeinstellungen

Berichtseinstellungen vornehmen

Profildetails

Profilbild

Vorname *
Nachname *
Mobiltelefonnummer
Geburtsdatum
Sicherheitsfrage *

Antwort *

O

[ Choose File | No file chosen
Natalie
Mellon
Mobiltelefonnummer
Geburtsdatum

What is the name of your first pet?

Antwort anzeigen [ ]

thentifizi

um das

um die Multi-Faks

rung zu aktivieren @

(] Aktivieren Sie das
Aktivieren Sie das

@ Alle 365 Tage

O Alle 180 Tage

Ablaufen von Kennwértern zu aktivieren. @
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5. Wihlen Sie im entsprechenden Pop-up-Fenster x
,Aktivieren“

Passwdrter laufen automatisch ab, da das Ihre Klinikkonten schiitzt. Benutzer werden
aufgefordert, ihre Kontopasswirter routinemaBig zu aktualisieren.

Je nach dem von Ihnen gewahlten Zeitraum werden alle Mitarbeiter lhrer Eversense DMS

Pro-Klinik aufgefordert, alle 365 Tage oder alle 180 Tage ein neues Passwort zu erstellen,
um sich bei ihrem individuellen Konto anzumelden.

B. Klicken Sie unten auf der Seite auf ,,Speichern®, um lhre Anderungen zu speichern. Wenn Sie die Multi-Faktor-Authentifizierung aktiviert
haben, wird ein Klinikmitarbeiter bei der ndchsten Anmeldung in seinem Konto aufgefordert, die Schritte der Multi-Faktor-Authentifizierung
durchzufiihren. Wenn Sie den obligatorischen Ablauf des Kennworts aktiviert haben, werden die Mitarbeiter der Klinik aufgefordert,
ihr Kennwort entweder nach 365 Tagen oder nach 180 Tagen zuriickzusetzen, je nachdem, welchen Zeitraum Sie gewahlt haben.

Die Seite Benutzerprofil-Einstellungen wird erneut angezeigt. Klicken Sie oben links im Navigationsfeld auf ,Startseite”, um zur
Startseite zurlickzukehren.

So deaktivieren Sie die Multi-Faktor-Authentifizierung und/oder den obligatorischen Ablauf von Kennwortern:

1. Navigieren Sie zum unteren Ende des Abschnitts ,,Profildetails“ und entfernen Sie das Kontrollkdstchen neben ,,Anklicken, um die
Multi-Faktor-Authentifizierung zu aktivieren® und/oder ,,Anklicken, um die obligatorische Ablaufzeit des Passworts zu aktivieren®.

2. Klicken Sie unten auf der Seite auf ,,Speichern®, um lhre Anderungen zu speichern.

Die Seite Benutzerprofil-Einstellungen wird erneut angezeigt. Klicken Sie oben links im Navigationsfeld auf ,,Startseite”, um zur
Startseite zuriickzukehren.

Eversense DMS Pro - Klinikmitarbeiter-Benutzer

Ihr Administrator erstellt fiir Sie ein Konto in Eversense DMS Pro. Sie erhalten eine E-Mail mit einem temporaren Kennwort und einen Link fir
die Aktivierung lhres Kontos und fir die Erstellung eines permanenten Kennworts. Klicken Sie auf den Link, um die Einrichtung Ihres Kontos
abzuschlieBen und die Startseite anzuzeigen. Sobald Ihr Konto aktiviert ist, kénnen Sie sich jederzeit unter globalpro.eversensedms.com anmelden.

Ihr Profil und das Navigationsmenii

Nach erfolgreicher Anmeldung wird die Startseite angezeigt.

* Oben rechts auf der Seite konnen Sie auf die Informationen Ihrer Profil-Seite zugreifen.

* Oben links auf der Seite wird ein Navigationsmenii angezeigt. Ihr Navigationsmen( kann unter Umstanden anders angezeigt
werden, abhangig von der Berechtigung, die Ihnen vom Klinikadministrator zugewiesen wurde.

Deutsch  ~

eversense

Klinikmitarbeiter
# Startseite

&  Mitarbeiter ¢ Konten der Klinikmitarbeiter

Q natmel24@yahoo.com ~

Eversense DMS Pro-Benutzerhandbuch

& Patienten ¢ Suchen Q@ | Kiinikmitarbeiter suchen Filtern nach:  Aktiv -
I Hife < "
NACHNAME VORNAME TITEL E-MAIL-ADRESSE STATUS BEARBEITEN KENNWORT ZURUCKSETZEN
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Profil

Mit dieser Funktion, die sich oben rechts auf der Startseite befindet, kdnnen Sie Ihren Namen oder Ihr Kennwort andern, Ihr Benutzerprofil
bearbeiten oder sich von Eversense DMS Pro abmelden.

So dndern Sie Ihr Kennwort:

1. Klicken Sie auf Ihren Benutzernamen

Es wird ein Dropdown-Men( mit Ihrem Profilbild, lhrer letzten Anmeldung

und mit Optionen zum Anzeigen/Bearbeiten lhres Profils oder zum

Abmelden angezeigt.

2. Klicken Sie auf ,,Profil“, um auf die Benutzerprofil-Einstellungen

zuzugreifen.

3. Klicken Sie auf ,,Kennwort dndern®, um Ihr aktuelles Kennwort

anzuzeigen und zu andern.

4, Geben Sie lhr aktuelles Kennwort ein.

5. Geben Sie Ihr neues Kennwort ein und bestatigen Sie es.

6. Klicken Sie auf ,,Kennwort dndern®, um lhre Anderungen zu speichern.

- § naimel24@yahoo.com ~

Mellon, Natalie

Zuletzt angemeldet: 05:11 PM am Donnerstag
13-M&rz-2025

Profil Abmelden

Benutzerprofil

Benutzerprofil-Einstellungen

Kennwort dndern

Kontoeinstellungen

Berichtseinstellungen vornehmen

Kennwort dndern

Kennwort andern

Aktuelles Kennwort *

Neues Kennwort *

Neues Kennwort bestitigen *

Aktuelles Kennwort

+ Muss 6-32 Zeichen enthalten

+ Muss mindestens einen Kleinbuchstaben enthalten
+ Muss mindestens einen GroRbuchstaben enthalten
+ Muss mindestens eine Zahl enthalten

» Muss mindestens ein Sonderzeichen enthalten

Neues Kennwort

Neues Kennwort bestatigen

Zuriick zum Profil Kennwort dndern

So passen Sie lhre Kontodaten an:
1. Klicken Sie auf ,,Kontoeinstellungen®.

2. Geben Sie die Daten ein, die Sie dndern werden

Sie konnen Ihr Profilbild andern, indem Sie auf die
Schaltflache Datei auswahlen klicken und auf [hrem

Computer ein Bild auswahlen.

3. Klicken Sie auf ,,Speichern”, um lhre Anderungen

Zu speichern.

Die Seite Benutzerprofil-Einstellungen wird erneut
angezeigt. Klicken Sie oben links im Navigationsfeld

Profildetails

2,

Profilbild Choose File JNo file chosen

*
Vorname Natalie

*
Nachname Mellon

Mobiltelefonnummer Mobiltelefonnurmme
Geburtsdatum Geburtsdatum
sicherheitsfrage *

Antwort *

Antwort anzeigen [

um die Multi-Fak

hentifizierung zu aktivieren @

[[] Aktivieren Sie das Kor

Ablaufen von zu aktivieren. €

Aktivieren Sie das Kontrollké um das
@ Alle365Tage O Alle 180 Tage

auf ,Startseite”, um zur Startseite zurtickzukehren.
Patienten, die Eversense DMS verwenden oder
Klinikmitarbeiter-Benutzer, die Eversense DMS Pro
verwenden, kdnnen Ihr Profilbild nicht sehen.

Eversense DMS Pro-Benutzerhandbuch
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Kennwort vergessen?
1. Klicken Sie auf der Anmeldeseite auf ,, Kennwort vergessen®. e\/ersense. e e r S e n Se@

2. Geben Sie nach Aufforderung Ihre E-Mail-Adresse ein. KENNWOTIVETGESsen®  peutsch

-

. Bitte tiberpriifen Sie Ihre E-Mail-Adresse,
3. Klicken Sie auf ”E-Mail senden®. E-Maik-Adresse * um Ihr Kennwort zuriickzusetzen.

Bitte gehen Sie zu Anmelden
E-Mail senden

Kennworterinnerung? Bitte gehen Sie zu Anmelden Es wird eine Meldung angezeigt,
die Sie dartber informiert, dass
eine E-Mail mit Anweisungen zum
Zuriicksetzen Ihres Kennworts an
Sie gesendet wurde.

4, Offnen Sie die E-Mail und Klicken Sie auf den

Webseiten-Link e\/ersense. ev/ersense.

Sie werden auf eine Webseite dirigiert, auf der Sie ein
neues Kennwort erstellen und bestatigen kénnen.

Deutsch =

|hr Kennwort zuriicksetzen .
Ihr Kennwort wurde zurlickgesetzt

5. Klicken Sie auf ,,Kennwort zuriicksetzen®. E-Mail-Adresse *
Bitte klicken Sie hier zum Anmelden
Kennwort erstellen *
. :,:uss E—Bg Zeichen enm;lllenb N b hal
H 53 Zemrsbhn‘tbml Es wird eine Meldung angezeigt,
+ Muss mindestens ein Sonderzeichen enthalten dass lhr Kenn Wort Zuruckgesetzt
@ wurde. Wahlen Sie , klicken Sie
Kennwort bestétigen * hier” aus, um zur Anmeldeseite
@ zurtickzukehren.

* Pflichtfeld

Kennwort zuriicksetzen

Kennworterinnerung? Bitte gehen Sie zu Anmelden

Startseite

Die Startseite zeigt je nach ausgewahltem Filter eine Liste aktiver Patienten und Systemstandards an. Bis Patienten zu DMS Pro Klinik hinzuftigt
wurden, bleibt diese Seite leer.

¢ Die Patientenliste kann mithilfe der Schaltflache ,,Patienten nach Anbieter” oben rechts auf dem Bildschirm nach Anbieter gefiltert werden.

Mellon Endocrine
Klinik-ID: 7536

Liste der Patienten

Patienten nach Anbieter Daten exportieren

NACHNAME DES VORNAME DES PATIENTEN

PATIENT PATIENTEN GESCHLECHT ANBIETERNAME |STATUS |BEARBEITEN LOSCHEN

Garcia Jean 12121 Weiblich Okt. 2000 Natalie Mellon Aktiv
aney atricia Aug-1998 atalie Mellon v

Eversense DMS Pro-Benutzerhandbuch 14



3. Berechtigungen

Bei Eversense DMS Pro gibt es verschiedene Berechtigungen, die ein Klinikmitarbeiter-Benutzer in einer Klinik haben kann. Die Berechtigungen
sind Administrator, Anzeigen, Bearbeiten und Hinzufiigen. Der DMS Pro-Administrator lhrer Klinik weist Ihnen die Berechtigungen zu.

. Das Navigationsmen( kann unter Umstanden anders angezeigt werden, abhangig von der Berechtigung, die Ihnen vom Klinikadministrator
Zugewiesen wurde.

Administrator Anzeigen Hinzufiigen Bearbeiten
eVersense eVersense eVersense
&  Mitarbeiter <
#  Startseite #  Startseite #  Startseite
& Patienten <
i Patienten i&F  Patienten o %5 Patienten R
[+7 Hilfe <
I”  Hilfe 7 & Patienten einladen % Ausstehende Anfragen @)
l#  Hilfe < [+7  Hilfe <

Patientenliste Suchen, Filtern und Exportieren
In allen Berechtigungsstufen ist es mdglich, Patientenlisten zu durchsuchen, zu filtern und zu exportieren.

Liste der Patienten ‘

NACHNAME DES PATIENT VORNAME DES PATIENTEN m GESCHLECHT ANBIETERNAME STATUS BEARBEITEN PATIENTEN LOSCHEN
Garcia Jean 12121 Weiblich 07-Okt.-2000 Natalie Mellon Aktiv

o o o

Daten exportieren

Klicken

Far Suchen Filtern Exportieren

Wie Sie kénnen oben in der Sie kénnen auch die Patientenliste nach Sie kénnen die Patientenliste als
Suchleiste tber der Gesundheitsanbieter filtern, indem Sie auf Patienten | Excel-Arbeitsblatt exportieren, wenn
Patientenliste Patienten nach Anbieter klicken. Sie auf ,Daten exportieren® klicken.
nach Namen suchen. 1. Klicken Sie auf ,Patienten nach Anbieter”

2. Aktivieren Sie das Feld des Anbieters, dessen
Patienten Sie anzeigen méchten.

3. Klicken Sie auf ,,Fortfahren®

Eversense DMS Pro-Benutzerhandbuch 15



Anschauen
So zeigen Sie die Daten des Patienten an:
1. Klicken Sie auf den Namen des Patienten.

Mellon Endocrine
Klinik-ID: 7536

Liste der Patienten

Q

Q

Patienten nach Anbieter
NACHNAME DES VORNAME DES PATIENTEN
PATIENT PATIENTEN GESCHLECHT DOB ANBIETERNAME |STATUS |BEARBEITEN LOSCHEN
Garcia Jean 12121 Weiblich o7 Natalie Mellon Aktiv
Okt.-2000
Hane Patricia I Natalie Mellon Aktiv
Y Aug.-1998

2. Die DMS-Informationen des Patienten werden angezeigt.

Weitere Informationen finden Sie unter Anzeigen von Eversense CGM-Daten.

J
Patientenname: Jean Garcia Alter NaN Geschlecht: Weiblich MRN: 12121 & jeangarc97@gmail.com & Frank Carl

‘ Letzte 7 Tage

Letzte 14 Tage | Letzte 30 Tage | Letzte 60 Tage

[ECTL eV Benutzerdefinierter Bereich

Glukose-Einstellungen

Eversense-Tragezeit : 100%

e\/ersense. |captirAGP:s, @

Zeitim Bereich

Ziele fiir Typ-1- und Typ-2-Diabetes Jean Garcia DOB: 07-Okt.-2000
Ziel: <5%
Sehr hoch " W% Tl o 14 Tage: 01-Febr.-2024 - 14-Febr.-2024
250 Hoch 1%
Glukosemetriken
180
Durchschnittliche Glukose
139 mgidL
Ziel: <154 midL
2
=z
g Ziel 86% Ziel >70%
Jeder Anstieg um 5 % hat einen Kiinischen Nu Glucose Management Indicator (GMI) (Glukoseuberwachung-Indikator) s
Ziel: <% :
. Glukose-Variabilitat
e 2% % Ziel <4% Definiert als prozentualer Variationskoeffizient 29,2%
Sehr niedrig <t% e
Ziel<1% Jede 1% Zeit im Bereich = etwa 15 Minuten

Eversense DMS Pro-Benutzerhandbuch
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Hinzufligen

Um einen Eversense CGM-Benutzer zu lhrer Patientenliste hinzuzufligen, kdnnen Sie ihm entweder Giber DMS Pro eine Einladung senden oder eine

Anfrage auf Aufnahme in Ihre Klinik stellen.

Der Patient muss bereits tiber ein Eversense DMS-Konto verfiigen. Nur Eversense CGM-Benutzer kdnnen zu |hrer Eversense DMS Pro-Patientenliste
hinzugefiigt werden. Weitere Informationen dazu, wie ein Patient ein persénliches Eversense DMS-Konto erstellen kann, finden Sie unter

global.eversensediabetes.com, sehen Sie sich dort das Eversense DMS-Benutzerhandbuch an.

Sobald der Patient ein persénliches Konto erstellt hat, kénnen Sie ihm eine Einladung schicken, oder er kann eine Anfrage auf Aufnahme in lhre

Klinik senden.
So senden Sie eine Patienteneinladung:
1. Klicken Sie auf Patienten %%°

2. Klicken Sie auf Patienten einladen &

3. Geben Sie die E-Mail-Adresse ein, die der Benutzer bei der Registrierung seines Eversense-Kontos

verwendet hat.

Hinweis: Eine Einladung kann nicht gesendet werden, wenn die E-Mail nicht bei Eversense DMS

registriert ist.

Patienten einladen

Patienten einladen

E-Mail-Adresse *

@email.com

In Eversense suchen

> Zuriicksetzen

4, Klicken Sie auf ,,In Eversense suchen®, um zu bestatigen, dass die E-Mail-Adresse bei Eversense registriert wurde.

5. Wenn die E-Mail registriert wurde, werden Sie aufgefordert,
die Patientendaten einzugeben.

a. Eine MRN eingeben (optional)

b. Einen Anbieter in Ihrer Klinik fur
diesen Patienten auswahlen

¢. Den Vor- oder Nachnamen eingeben
d. Geburtstag eingeben (optional)
e. Ein Geschlecht eingeben (optional)

B. Klicken Sie nach Fertigstellung auf ,,Senden.
Es wird per E-Mail eine Einladung an den Patienten gesendet.

Patienten einladen

E-Mail-Adresse *
martini76598@gmail.com
MRN
Krankenaktennumme
Vomame *
Paul
Geburtsdatum *

01-Jun-1967

Anbieter *

e
ey

john lawrence |

Natalie Mellon
Maria Moore

Linda Miller

7. Sie werden gefragt, ob Sie eine weitere Einladung senden mdchten. Wenn Sie auf Nein klicken, kehren Sie zum Bildschirm Patientenliste

zuriick, wo Sie den Patienten sehen kdnnen, den Sie gerade eingeladen haben.
8. Bis der Patient die Einladung akzeptiert hat, wird Ausstehende Patienteneinwilligung in der Spalte STATUS angezeigt.

9. Sobald sie die Einladung annehmen, &ndert sich ihr Status in Aktiv

Liste der Patienten

Garcia Jean 12121

Martin Paul

07-0kt.-2000

01-Juni-1967 Maria Moore, Arzt

Natalie Mellon, Medizinische/r
Fachangestellte/r

Q =
NACHNAME DES VORNAME DES PATIENTEN
PATIENT PATIENTEN GESCHLECHT DOB ANBIETERNAME STATUS BEARBEITEN LOSCHEN

Ausstehend:
Aasstenende Bearbeiten Léschen
Patienteneinwilligung

Daten exportieren

Eversense DMS Pro-Benutzerhandbuch
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Akzeptieren einer Patientenanfrage

Patienten kdnnen von ihrem persénlichen Eversense DMS-Konto oder, wenn sie (iber das Eversense 365 CGM-System verfiigen, direkt von
ihrer mobilen App aus eine Anfrage auf Annahme in Ihre Klinik senden. Sie miissen ihnen lhre Eversense DMS Pro-Kliniknummer mitteilen.

Klicken Sie auf <", um eine Liste ausstehender Anfragen zu anzuzeigen.

So akzeptieren Sie eine Patientenanfrage:
1. Klicken Sie auf Patienten %%°

2. Klicken Sie auf Ausstehende Anfragen

Neben Ausstehende Anfragen wird eine Zahl angezeigt. Diese Nummer zeigt lhnen, wie viele Anfragen sich derzeit in der Liste befinden. Wenn

keine Nummer vorhanden ist, gibt es keine ausstehenden Anfragen.

4 Ausstehende Anfragen ©

Liste der ausstehenden Patienten

Q, | Ausstehenden Patienten su

Philip William Weiblich 04-Aug.-2006 Natalie Mellon Ausstehend

Daten exportieren

NACHNAME DES PATIENT VORNAME DES PATIENTEN m GESCHLECHT ANBIETERNAME STATUS DATENAUSTAUSCH

3. Klicken Sie auf ,,Annehmen®, um den Patienten zu Ihrer Klinik hinzuzufiigen.

a. Wenn Sie auf ,,Annehmen*” klicken, werden Sie aufgefordert, sie einem Anbieter aus lhrer Klinik zuzuordnen.
b. Wenn Sie auf ,,Ablehnen” klicken, wird ihre Anfrage entfernt und sie werden nicht zur Klinikliste hinzugefiigt.

Der Eversense CGM-Benutzer wird per E-Mail informiert, wenn Sie die Anfrage akzeptieren oder ablehnen.

Eversense DMS Pro-Benutzerhandbuch
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Bearbeiten

Die Berechtigung Bearbeiten ermdglicht es lhnen, die Daten eines Patienten in DMS Pro einzusehen und zu bearbeiten sowie einen Patienten aus
der Eversense DMS Pro Klinikliste abzumelden. Jegliche in DMS Pro vorgenommene Anderungen filhren nicht dazu, dass die Informationen, die der
Patient auf seinem persdnlichen Konto gespeichert hat, verandert werden.

So bearbeiten Sie die Daten eines Patienten:
1. Klicken Sie auf Patienten % .
2. Wahlen Sie in der Spalte BEARBEITEN neben dem Namen des entsprechenden Mitarbeiters , Bearbeiten® aus.

3. Daraufhin wird ein Fenster mit Ihren Informationen angezeigt
Sie kdnnen alle Daten auBer der E-Mail-Adresse bearbeiten.

4., Klicken Sie auf ,,Aktualisieren®.

Klinikpatienten bearbeiten x

E-Mail-Adresse *

jeangarc97@gmail.com

MRN Anbieter

12121
Nachname * Vorname *

Garcia Jean
Geburtsdatum *

03-May-2006 &

So entfernen Sie einen Patienten aus der Klinik:
1. Klicken Sie auf Patienten % .

2. Wahlen Sie in der Spalte PATIENTEN LOSCHEN neben dem Namen des entsprechenden Mitarbeiters ,,Ldschen aus.
3. Klicken Sie im Pop-up-Fenster ,,Ja®, um fortzufahren.

Der Patient wird jetzt aus der DMS Pro-Klinikliste entfernt und seine Eversense-Daten kdnnen nicht mehr angezeigt werden.

Mit der Berechtigung Bearbeiten kdnnen Sie auch ausstehende Anfragen von Patienten akzeptieren, die in die Klinik aufgenommen werden
mochten. Weitere Informationen dazu finden Sie unter So akzeptieren Sie eine Patientenanfrage.

Administrator

Die Administrator-Berechtigung bietet Ihnen die gleichen Berechtigungen wie Anzeigen, Hinzufiigen und Bearbeiten. Dartiiber hinaus sind Sie in
der Lage, Mitarbeiter hinzuzufiigen, zu bearbeiten und zu entfernen. Weitere Informationen zu den Administrator-Berechtigungen finden Sie unter
Eversense DMS Pro-Administrator.
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L DMS Pro-Dashboard

Anzeigen von Eversense CGM-Daten

Das Eversense DMS Dashboard ist die Standardseite, die jedes Mal angezeigt wird, wenn Sie sich beim DMS Pro anmelden. Diese Seite ist fast
identisch mit dem, was der Patient sieht, wenn er sich bei seinem persénlichen Eversense DMS-Konto anmeldet.

Patientenname: Jean Garcia Alter NaN Geschlecht: Weiblich MRN; 12121 & jeangarc97@gmail.com & Frank Carl

Letzte 7 Tage | Letzte 14 Tage | Letzte 30 Tage  Letrte 60 Tage  Letzte 90 Tage WESOIURR TS

Oben auf der Startseite wird der Name, das Alter, das Geschlecht, MRN, die E-Mail-Adresse und der zugewiesene Gesundheitsanbieter angezeigt.

Sie kdnnen diese Seite verlassen, indem Sie im Fenster oben rechts aufg oder auf SchlieBen unten rechts im Fenster klicken.

Die Startseite enthdlt mehrere Abschnitte:

* Auswahl des Datenbereichs

* Abkirzungen fiir das Drucken oder Mailen (siehe Abschnitt 5)

* Auswahl fiir die Glukose-Einstellungen (siehe Abschnitt 6)

* Eversense-Tragezeit

* Ambulantes Glukoseprofil (AGP)

* Glukoseberichte

* Systemdaten, Datum der Sensorverkniipfung und Tage seit
der Verknlpfung

* Glukose-Einstellungen des Patienten

Bis der Patient Sensor-Glukosedaten von der Eversense
Mobilgerate-App oder dem Smart Transmitter hochgeladen hat,
werden keine Daten angezeigt.

WICHTIG: Wenn der Patient Autosync aktiviert hat,
werden die Daten automatisch von der Mobilgerate-App auf
das DMS hochgeladen. Patienten konnen die Glukosedaten
auch manuell vom Smart Transmitter per USB-Kabel
hochladen. Weitere Informationen zum Datenupload finden
Sie unter eversensediabetes.com, um das Eversense DMS-
Benutzerhandbuch anzuzeigen.

WICHTIG: Jegliche Anderungen an Einstellungen oder
Datumshereichen in DMS Pro beeintrachtigen NICHT die
Einstellungen der Patienten, des Eversense DMS-Kontos
oder der Eversense Mobilgerdte-App.

Eversense DMS Pro-Benutzerhandbuch
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Einstellen des Datumbereichs

Oben auf der Startseite finden Sie Berichte, die auf einem vorab festgelegten Datumsbereich basieren, oder einem benutzerdefinierten
Datumsbereich, den Sie festgelegt haben.

So passen Sie die Einstellungen fiir den Datumsbereich an:

1. Wenn Sie einen Datensatz anzeigen mochten, der sich nicht innerhalb einem der vordefinierten Datumsbereiche befindet, klicken Sie auf die
Schaltflache ,,Benutzerdefinierter Bereich“, um einen Dropdown-Kalender anzuzeigen.

Letzte 7 Tage | Letzte 14 Tage | Letzte 30 Tage | Letzte 60 Tage | Letzte 90 Tage WEEIUNed(EIENTE ]

Daraufhin wird ein Popup-Fenster angezeigt, in dem Sie Ihren benutzerdefinierten Datumsbereich auswahlen kénnen.

Hinweis: Die iber DMS Pro zugéanglichen Daten reichen bis zu einem Jahr zuriick.

2. Wahlen Sie das Startdatum des gewiinschten Berichts. ] ) = e
Gl Benutzerdefinierter Bereich < LT >

3. Wahlen Sie das Enddatum des gewiinschten Berichts.

4, Klicken Sie nach der Fertigstellung auf ,,0K*. Startdatum e
21-Feb 2025 & R
10 11 12 13 14 15 16
Enddatum 17 18 19 20 ° 22 ko
1 24 25 26 27 28

06-Marz-2025 =

Schliefen QoK

Eversense-Tragezeit

Die Eversense-Tragezeit ist die Zeit in Prozent, die der Smart Transmitter innerhalb des vom

_ ; ) Eversense-Tragezeit : 100%
Patienten ausgewahlten Datumsbereichs getragen wurde. 100 % entspricht 23,5 Stunden der

tdglichen SmartTransmitter-Tragezeit. Der Prozentwert umfasst nicht die Zeiten, in denen der
Glukosewert nicht angezeigt wird. Beispiel: am Anfang der Initialisierungsphase oder wenn eine
Warnung aktiviert wird, die verhindert, dass die Glukose angezeigt wird.

Systemdaten: Unten auf dem AGP Dashboard befindet sich der Abschnitt mit den Systemdaten.
In diesem Abschnitt werden folgende Daten des Patienten angezeigt:

* die Transmitter-Seriennummer,

* die Sensor-Seriennummer und die

* Datum der Sensorkopplung und Tage seit der Kopplung

* Glukose-Einstellungen: Glukose-Einstellungen kénnen sowohl im DMS als auch in der Eversense Mobilgerate-App geandert werden
(siehe Einstellungen fir weitere Informationen).

Systemdaten

Transmitter : 701048

Sensor-Seriennummer : 7600000000000079
Verbundener Datumsensor : 07-Sie-2024
Tage seit Sensorverbindung : 218

Glukose-Einstellungen

Unterer Zielwert : 84 mg/dL Niedrig-Warnung : 79 mg/dL
Oberer Zielwert : 180 mg/dL Hoch-Warnung : 198 mg/dL

Eversense DMS Pro-Benutzerhandbuch 2l




AGP in DMS Pro
AGP in Eversense DMS Pro

Die Hauptfunktion des Eversense DMS-Dashboards ist der AGP-Bericht (Ambulatory Glucose Profile), der Glukosedaten in drei Abschnitten anzeigt.

X
Patientenname: Jean Garcia Alter NaN Geschlecht: Weiblich MRN: 12121 & jeangarc97@gmail.com & Natalie Mellon
‘ Letzte 7 Tage | Letzte 14 Tage | Letzte 30 Tage | Letzte 60 Tage | Letzte 90 Tage Myttt =m0 =

Glukose-Einstellungen

eversense.

capturAGP/so ©

Eversense-Tragezeit : 100%

Zeit im Bereich Ziele fur Typ-1- und Typ-2-Diabetes Jean Garcia DOB: 07-Okt.-2000
Ziel: <5%
__ Sehrhoch 1% 12% Ziel <25% 14 Tage: 01-Febr.-2025 - 14-Febr.-2025
%0 Hoch 1%
Glukosemetriken
180
Durchschnittliche Glukose
138 mg/dL
Ziel: <154 mg/dL
=
2
g Ziel 86%
Jeder Anstieg um 5 % hat einen klinisc -
b GMI
) (Gmi) 6,6%
Ziel: <7%
Glukose-Variabilitat
4 Niedrig 2% 5
E— 2% Ziel- <a% Definiert als prozentualer Variationskoeffizient 29,2%
‘— Sehr niedrig A% Ziel<36 %
Ziel <1%
Jede 1% Zeit im Bereich = etwa 15 Minuten
Ambulantes Glukoseprofil
AGPist eine der aus dem Beri , wobei der Median (50 %) und andere Perzentile so angezeigt werden, als ob sie an einem einzigen Tag aufgetreten waren.
350
mgldL
250
95%
1804 75%
50%
Zielbereich 25%
5%
54
0
12am 3am 6am 9am 12pm 3Ipm epm 9pm 12am
Tégliches Glukoseprofil
Jedes tagliche Profil umfasst einen Zeitraum von Mitternacht bis Mitternacht
Samstag Sonntag Montag Dienstag Mittwoch Donnerstag Freitag
1 2 3 4 5 6 7
2 |
B 180
E v
ol NS NI TR [ IV [N AT NN TN
12pm 12pm 12pm 12pm 12pm 12pm 12pm
. 8 9 10 1" 12 13 14
!gs 180

N ENVAS s SV \Wow o S WA NP N B Vet TS AVl Y o
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Abschnitt 1: Glukosestatistik und -ziele

Glukosebereiche und -ziele: Zeigt die berechneten Werte des Patienten innerhalb jedes Glukosebereichs als Prozentsatz der Gerdtemesswerte
tiber einen 24-Stunden-Tag an. Prozentsétze kénnen in Minuten/Stunden umgerechnet werden, wobei jede 1% der Zeit im Bereich etwa
15 Minuten entspricht.

* Zeit im Zielbereich: Im Idealfall liegen die Glukosewerte im Zielbereich > 70 %
* Niedrig/Sehr niedrig: Zielvorgaben - niedrig < 4 %; sehr niedrig <1%
* Hoch/Sehr hoch: Zielvorgaben - hoch < 25 %; sehr hoch <5 %

Eversense-Tragezeit: Die Zeit in Prozent, die der Smart Transmitter innerhalb des ausgewahlten Datumsbereichs getragen wurde.
100 % entspricht 23,5 Stunden der taglichen Smart Transmitter-Tragezeit.

Daten und Anzahl der Tage im Bericht: Das AGP ist standardméBig auf die letzten 14 Tage eingestellt, es kann jedoch ein benutzerdefinierter
Datumsbereich ausgewahlt werden (siehe Datumsbereich festlegen weiter oben in diesem Abschnitt).

* Glukose (Mittelwert): Alle Glukosewerte zusammen, geteilt durch die Anzahl der Messwerte

* Glucose Management Indicator (GMI) (Glukoseiiberwachung-Indikator) Berechnet aus den durchschnittlichen Glukosewerten; schatzt den
zukiinftigen Labor-Alc-Wert

* Glukose-Variabilitat: Wie weit die Glukosewerte auseinander liegen; idealerweise eine niedrige Zahl unter oder gleich 36 % [Variationskoeffizient
in Prozent]

Zeit im Bereich Ziele fir Typ-1- und Typ-2-Diabtes Jean Garcia  DOB: 07-OkL-2000

e\/ersense.|capturAGPys, © Eversense-Tragezeit : 100%

Ziel <5

Sehr hoch % 1% Tl o 14 Tage: 01-Febr.-2024 - 14-Febr.-2024
Hoch 1%

120 Glukosemetriken

Durchschnittliche Glukose

i 139 mg/dL
Ziel: <154 mg/dL.

mg/dL

Ziel 86% Ziel >7!

Ziel >70%
Jeder Anstieg um 5 % hat einen klinischen Nu Glucose Management Indicator (GMI) (Glukoseiiberwachung-Indikator)

Ziel: <T%

Glukose-Variabilitat
24 Ziel, <4% Definiert als prozentualer Vaniationskoeffzient 29,2%
Ziel< 36 %

1 = Hiedrig %
Senir niedrig <%
Ziel Jede 1 % Zei im Bereich = etwa 15 Minuten

Quelle: http://www.agpreport.org/agp/agpreports

Eversense DMS Pro-Benutzerhandbuch 23


http://www.agpreport.org/agp/agpreports

Abschnitt 2: Ambulantes Glukoseprofil: Alle Glukoseprofile werden zu einem eintdgigen (24 Stunden) Gesamtbild zusammengefasst.
Idealerweise bleiben die Linien innerhalb des griin hinterlegten Bereichs (Zielbereich).

Dicke Linie Median (mittlere) Linie, auf der sich die Halfte der Glukosewerte tiber und die anderen Halfte darunter befinden; idealerweise ist die Linie
meistens flach und befindet sich innerhalb des griinen Zielbereichs von 70-180 mg/dl (3,9-10,0 mmol/L).

Dunklere Schattierung: Der dunkler schattierte Bereich zeigt 50 % der Glukosewerte; im Idealfall ist der Abstand dazwischen schmal

Hellere Schattierung: 5 % der Werte befinden sich Gber (95 % obere Linie) und 5 % unter (5 % untere Linie); idealerweise ist es umso besser,
je naher sich der helle schattierte Bereich dem dunkel schattierten Bereich nahert

Ambulantes Glukoseprofil

AGP st eine der aus dem
350
mg/dL

, wobei der Median (5 %) und andere Perzentile so angezeigl werden, als ob sie an einem einzigen Tag aufgetrelen wiren

250

95%

ED

75%

s

Zielbereich \/_\_/ 25%
.

5%

6am 9am 12pm 3pm 6pm 9pm 12am

Abschnitt 3: Tagliche Glukoseprofile: Jedes Feld enthélt ein Glukosemuster fiir einen einzelnen Tag. Es wird nur angezeigt, wenn der
Datumsbereich auf 14 Tage oder weniger eingestellt ist.

Tagliches Glukoseprofil

Jedes tagliche Profil umfasst einen Zeitraum von Mitternacht bis Mitternacht.

Donnerstag Freitag Samstag Sonntag Montag Dienstag Mittwoch
- 1 2 3 4 5 6 7
e 180
o WASIANNNTWITR] WU N AT S I NN A e
12pm 12pm 12pm 12pm 12pm 12pm 12pm
8 9 10 1" 12 13 14

180

o e ] S N P e e p P ] T N e

mg/dL
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5.Berichte

Berichte bieten verschiedene Moéglichkeiten, Glukosewerte Uber die Zeit zu organisieren oder zu visualisieren.

Hinweis: Wenn Sie einen Bericht auswahlen und keine Daten angezeigt werden, sollten Sie sicherstellen, dass Sie einen Datumsbereich
ausgewahlt haben, in dem Daten verfiigbar sind.

WICHTIG: Wenn Autosync nicht eingeschaltet ist, werden Daten von der Eversense Mobilgeréite-App nicht automatisch
an das DMS gesendet.

Drucken oder mailen, was in den Berichten angezeigt wird
Oben rechts auf der Startseite befinden sich Optionen fiir das Drucken und Mailen der Startseiten-Berichte.

Letzte 7 Tage Letzte 30 Tage = Letzte 60 Tage = Letzte 90 Tage = Benutzerdefinierter Bereich I =
¥/
Klicken N
Far E-Mail-Bericht Bericht als PDF speichern
Wie Folgen Sie den Popup-Fenstern flir das Mailen eines Klicken Sie auf das Symbol, um einen Bericht in ein PDF
druckerfreundlichen Berichts an einen bestimmten Empfanger. | zu konvertieren, mit der Sie den Bericht drucken kdnnen.
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Berichtseinstellungen

Wenn Sie Berichte exportieren oder ausdrucken, erhalten Sie standardmaBig alle verfiigharen Berichte fiir die letzten 14 Tage. Sie kénnen |hre
Einstellungen jedoch anpassen.

So kdnnen Sie lhre Einstellungen anpassen:

1. Wahlen Sie oben links im Patienten-Dashboard die Registerkarte fiir den gewiinschten Datumsbereich aus.

2. Wahlen Sie dann oben rechts entweder das E-Mail-Symbol ( 5% ) oder das Symbol ,,Als PDF exportieren“ ( || ), um den Bildschirm
»Berichtseinstellungen® zu 6ffnen.

3. Klicken Sie hier, um Berichte auszuwahlen (oder die Auswahl aufzuheben)

* Fiir den Bericht Zeit im Bereich miissen auch die gewiinschten Zeitabschnitte ausgewahlt werden.
* Fiir den Ausdruck des taglichen Glukoseberichts darf der Datumsbereich 30 Tage nicht Gberschreiten. Sie kénnen auch wahlen, ob Sie die
Ereignissymbole und die Ereignistabelle einbeziehen mdchten.

4, Wenn Sie Ihre Auswahl getroffen haben, haben Sie die Méglichkeit, ,,Als PDF exportieren“ oder ,,Exportieren und als Einstellungen

speichern“ auszuwahlen. Wenn Sie ,,Exportieren und als Einstellungen speichern“ auswahlen, wird diese Auswahl gespeichert und zur neuen
Standard-Berichtseinstellung fiir Ihr Konto.

Hinweis: Sie kdnnen lhre Berichtseinstellungen auch in Ihrem Kontoprofil festlegen/andern - siehe Abschnitt 2, Profil.

Bericht(e) in PDF exportieren

Wihlen Sie den/die Bericht(e) aus, den/die Sie exportieren mochten.

AGP-Bericht Zeit im Bereich Taglicher Glukose-Variabilitat
O 4-Stunden-Schritte Glukosebericht
® 6-Stunden-Schritte Symbole auf
O 8-Stunden-Schritte Ereignis-Tabelle erweitert

N QO

Zeit im Zielbereich Verteilungsbericht Glukose-Tendenz Glukose-Verlauf

Exportieren und als Einstellungen speichern Als PDF exportieren

Eversense DMS Pro-Benutzerhandbuch
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Berichtoptionen

Um die verschiedenen Berichtoptionen anzuzeigen, klicken Sie auf den Namen des Berichts im
Berichtsbereich unter dem AGP-Bericht auf dem Dashboard.

Wenn Sie diese Option auswahlen, bieten einige Berichte zusatzliche Filtermdglichkeiten. Sie kénnen
auswahlen, welche Ereignistypen, Tage der Woche und andere Optionen in den Berichten angezeigt

werden, indem Sie auf ¥ neben dem Berichtsnamen klicken. Dieser Filter ist nicht fir die Berichte
AGP, Zeit im Bereich nach Tageszeit oder Zeit im Zielbereich verfligbar.

Hinweis: Wenn Sie einen Bericht wéhlen und keine Daten angezeigt werden, (iberpriifen
Sie Folgendes:

* Erweitern Sie den Datumsbereich, den Sie ausgewdhlt haben. Wenn es im gesamten Datumsbereich

der letzten 90 Tage keine Daten gibt, kann es sein, dass der Patient in der Eversense CGM
Mobilgerate App die Autosychronisierungsfunktion nicht eingeschaltet hat. Wenn Autosync nicht
eingeschaltet ist, bitten Sie den Patienten, Autosync einzuschalten.

* Bitten Sie den Patienten, durch Antippen von ,Synchronisierung starten in seiner Eversense CGM

Mobilgerate-App einen manuellen Upload durchzufiihren.

Eversense DMS Pro-Benutzerhandbuch

Zeit im Bereich -

Zeit im Bereich

Zeit im Zielbereich
Glukose-Variabilitat
Glukose-Trend
Glukose-Verlauf
Verteilungsbericht
Transmitter-Protokoll

Taglicher
Glukosebericht

Glukose-Variabilitat -

Zeit im Bereich
Zeit im Zielbereich

Glukose-Variabilitat
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Zeit im Zielbereich

Der Bericht Zeit im Zielbereich zeigt ein Tortendiagramm, das den Prozentwert der Zeit analysiert, in der die Glukose des Patienten
unterhalb, innerhalb oder oberhalb des Zielbereichs liegt, den der Patient in den Glukose-Einstellungen festgelegt hat.

Patientenbericht anzeigen:
Der griine Keil stellt den Prozentwert der Zeit dar, in der sich der Patient im Zielbereich befunden hat.

Der graue Keil stellt den Prozentwert der Zeit an, in der sich der Patient oberhalb des Zielbereichs befunden hat.
Der rote Keil zeigt den Prozentwert der Zeit an, in der sich der Patient unterhalb des Zielbereichs befunden hat.

Zeit im Zielbereich

Letzte 7Tage | Leizte 14Tage | Letzte30Tage | Letzte 60Tage | Letzte 90 Tage =~
01-Febr.-2025 - 14-Febr.-2025
217%
1201 % (
B5.82%
W 2.17 % Unter Zielwert ( < 70 mg/dL )
85.82 % Innerhalb des Zielwerts ( 70-180 mg/dL )
B 12.01 % Ober dem Zielwert ( > 180 mg/dL)
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Zeit im Bereich
Zeit im Bereich nach Tageszeit

Der Bericht Zeit im Bereich nach Tageszeit zeigt eine Reihe von Diagrammen an, die den Prozentwert der Zeit analysieren, in der die

Glukose des Patienten innerhalb der voreingestellten Glukose-Bereiche liegt.

* Sehr niedrig: <54 mg/dl oder <3,0 mmol/I
* Niedrig: 54-70 mg/dl oder 3,0-3,9 mmol/I

* Innerhalb des Bereichs: 70-180 mg/dl oder 3,9-10,0 mmol/I

* Hoch: 180-250 mg/dl oder 10,0-13,9 mmol/I
* Sehr hoch: >250 mg/d| oder >13,9 mmol/I

Es gibt zwei Abschnitte in diesem Bericht:

Zeit im Bereich

Anzeige der Zeit des Patienten in Prozent, die er in den
voreingestellten Glukosebereichen verbracht hat.

Zeit im Bereich nach Tageszeit

In diesem Abschnitt des Berichts wird die Gesamtzeit in

der Tabelle Zeit im Bereich in verschiedene segmentierte
Tageszeiten aufgeteilt. Sie kdnnen die Daten lhres Patienten
in den Segmenten 4 Stunden, 6 Stunden oder 8 Stunden
anzeigen. Dies wird durch Auswahl einer Option oben rechts
im Bericht angepasst.

Jedes Segment zeigt die Zeit in Prozent an, in der die
Glukose des Patienten in den gleichen Segmenten Sehr
niedrig, Niedrig, Innerhalb des Bereichs, Hoch und Sehr
hoch lag.

Eversense DMS Pro-Benutzerhandbuch

Zeit im Bereich

01-Febr.-2025 - 14-Febr.-2025

0.25% ‘l 141%

/
85.83%

Sehr hoch (> 250 mg/dL)

Hoch (> 180 <= 250 mg/dL)
B Innerhalb des Zielwerts (70 - 180 mg/dL)
W Niedrig (>= 54 < 70 mg/dL)
W Sehr niedrig (< 54 mg/dL)

Zeit im Bereich nach Tageszeit

01-Febr.-2025 - 14-Febr.-2025

1.98% ogg % 2.08%

6.45%
8.83%
13.90 %

12 AM -6 AM 6AM - 12 PM 12PM - 6PM
Sehr hoch (> 250 mg/dL)

Hoch (> 180 <= 250 mg/dL)

Innerhalb des Zielwerts (70 - 180 mg/dL)
Niedrig (>= 54 < 70 mg/dL)

Sehr niedrig (< 54 mg/dL)

0.63%
13.40%

BPM- 12 AM
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Bericht Glukosevariabilitat

Der Bericht Glukosevariabilitdt zeigt Informationen auf zwei verschiedene Arten an:

Als Glukose-Trendkurve:

* Zeigt die zusammenfassenden Glukosewerte (iber einen 24-Stunden-Zeitraum an

* Umfasst Daten von mehreren Tagen, die auf der gleichen Grafik (ibereinander liegen

* Zeigt die maximalen, minimalen und durchschnittlichen Glukosewerte fiir jede Stunde an
* Bietet eine visuelle Momentaufnahme von Schwankungen der taglichen Glukosewerte Ihres Patienten

Hinweis: Platzieren Sie den Cursor iiber einem bestimmten durchschnittlichen Sensor-Messwert, um die Details iber die Messwerte wahrend

der Stunden anzuzeigen.

01-Febr.-2024 - 14-Febr.-2024

Glukose { mg/dl )

i

12:00 AM 2:00 AM

Von 04:00 AM bis 05:00 AM
Durchschnitt: 153 mag/dl

Min_: 77 mg/dl

Max.: 219 mg/dl

10. Perzentil: 99 mg/dl
| 90. Perzentil: 211 mg/dl

Als Tabelle:

* QOrganisiert die Glukosedaten in vierstlindigen
Zeitabschnitten

* Bietet eine detaillierte statistische Analyse fiir
jeden Zeitraum

* Umfasst den Prozentwert der Messwerte, die sich
innerhalb, oberhalb und unterhalb des Glukose-
Zielbereichs befinden

* Zeigt eine Aufstellung der Insulinnutzung und
Kohlenhydrate fiir diese gleichen Zeitperioden

Hinweis: Wenn Sie Probleme haben, den Bericht
anzuzeigen, versuchen Sie den Datumsbereich

zu begrenzen. Ungewdhnlich groBe Mengen an
Daten, kénnen dazu fithren, dass der Bericht unter
Umstdnden nicht funktioniert.

Eversense DMS Pro-Benutzerhandbuch

400 AM 600 AM 800 AM 0:00 AM 12:00 M 200PM 400 PM 600 PM B00PM 10:00 P
Zeit
| Min.[Max. -Werte 10/90 Perzentil Durchschittlicher Sensor-Messwert == Uber-Unter-Warmwert Zielbereich
Glukose

GLUKOSE

% unter Niedrig-Warnwert
% liber Hoch-Warnwert
Anzahl der Messwerte unter dem Niedrig-Warnwert
Anzahl der Messwerte {iber dem Hoch-Warnwert
% innerhalb Zielbereich
% unter Zielwert
% Uber Zielwert
Durchschnittliche Glukose
Niedrigster Glukosewert
Hochster Glukosewert
Standardabweichung
Anzahl der Messwerte innerhalb von 10-90 Perzentil
Gesamtanzahl der Glukosewerte
Anzahl der Tage mit mindestens einem Messwert

Durchschnittliche Anzahl an Messwerten pro Tag

00:00-04:00

22
2%
2%
%
149 mg/dL
46 mg/dL
342 mg/dL
46.4 mg/dL
504
624
13

48

04:00-08:00

35%

2%

63 %
135 mg/dL
57 mg/dL
226 mg/dL
35.8 mg/dL

527

654

14

47

08:00-12:00

26 %
1%
3%
147 mg/dL
60 mg/dL
261 mg/dL
40.9 mg/dL
539
672
14

48
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Bericht Glukose-Trend

Der Bericht Glukose-Trend:

® Zeigt die zusammenfassenden Glukosewerte (iber einen 24-Stunden-Zeitraum an

* Zeigt mehrere Datentage an, die auf der gleichen Grafik (ibereinander liegen

* Bietet eine einfache Méglichkeit, die Variabilitat unter den Wochentage zu bestimmen

Anzeigen des Berichts

Datenpunkte im Bericht sind farbkodiert, wobei jeder Wochentag eine andere Farbe hat. Sie kdnnen den Berichtsfilter verwenden, um die Tage

anzuzeigen, die Sie auf der Grafik anzeigen mdchten.

Hinweis: Platzieren Sie den Cursor iiber einem Sensor-Glukosewert, um Details zu diesem Messwert anzuzeigen.

Glukose-Trend

‘ Letzte 7 Tage | Letzte 14 Tage | Letzte 30 Tage | Letzte 60 Tage

Letzte 90 Tage W:ENELGEIENEE:EER]

Glukose-Trend

04-Marz-2025 - 10-Mdrz-2025
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+ Sonntag Dienstag +  Mittwoch +» Donnerstag « Freitag « Samstag -- Uber-/Unter-Warnwert Zielbereich
{ Sensor-Glukose
62 mg,/dL
06-Marz-2025 3:22:32 AM
Donnerstag
2 i
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Bericht Glukoseverlauf

Der Bericht Glukoseverlauf zeigt die historischen CGM- und manuell eingegebenen Daten in Form einer Trendgrafik an. Der Bericht Glukoseverlauf
bietet eine effiziente Mdglichkeit, die Sensor-Glukosemesswerte und Kalibrierungen anzuzeigen.

Anzeigen des Berichts

Jeder Datenpunkt ist ein Sensor-Glukosemesswert. Die Ereignisse, die vom Patienten in der Mobilgerdte-App protokolliert sind, werden im Bericht
zum Zeitpunkt der Protokollierung angezeigt. Wenn Sie einen Datumsbereich von tiber 30 Tagen auswahlen, werden Ereignisse wie Mahlzeiten,
Insulin usw. nicht angezeigt.

Hinweis: Platzieren Sie den Cursor iiber einem Sensor-Glukosewert, um Details zu diesem Messwert anzuzeigen. Sie kdnnen den Cursor auch
Uber ein Ereignissymbol platzieren, um damit Details Gber dieses Ereignis anzuzeigen.

Glukose-Verlauf

04-Marz-2025 - 10-Marz-2025

400

Now owow W
= T
G m & n

[N
NI
& a

200

Glukose { mg/dL )

04 Marz 05 Marz 06 Marz 07 Marz 08 Marz 09 Marz 10 Marz
Zeit
+ Sensor-Glukose -- Ober-/Unt Ib
Sensor-Glukose -
64 mg/dL i
09-Marz-2025 01:09:22 AM
—C
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Bericht Glukoseverteilung

Der Bericht Glukoseverteilung:

* Organisiert die Glukosedaten Ihres Patienten gemaB Ihrer Glukoseziele und Warnbereiche und zeigt die Daten in einem Tortendiagramm an

* Zeigt verschiedene Torgendiagramme fiir die aktuellen und vergangenen Zeitrdume an

* Zielbereiche werden unter den Glukose-Einstellungen festgelegt

* Bietet einen visuellen Check der Anzahl der Messwerte im Zielbereich wahrend des vordefinierten ausgewahiten Bereichs und der Anderung iiber
die Zeit

Anzeigen des Berichts

Der Bericht Glukoseverteilung zeigt zwei Tortendiagramme an, die vom vordefinierten Datumsbereich abhangen, den Sie auswahlen. Er zeigt
aktuelle und friihere Datensatze flr den ausgewahlten Datumsbereich an. Mit diesen Daten kénnen Sie einen Vergleich zwischen aktuellen
und vergangenen Anderungen der Behandlung Ihres Patienten sehen.

Verteilungsbericht

Aktuelle 14 Tage Frilhere 14 Tage
(26-Febr.-2025 - 11-Marz-2025) (12-Febr.-2025 - 25-Febr.-2025)
0,34% \( 0,54% 3.36% ( 0,99%
14,84% |w' T 02% 107% i T 025%
|
84,08% 84,7 %

M 0,54% Niedrig-Warnung (<65 mg/dL) W 0,99% Niedrig-Warnung (<65 mg/dL)
W 0,2% Niedrig (>=65 und <70 mg/dL) W 0,25% Niedrig (>=65 und <70 mg/dL)

84,08% Innerhalb des Zielwerts (>=70 und <=180 mg/dL) 84,7% Innerhalb des Zielwerts (>=70 und <=180 mg/dL)
10,7% Hoch (>180 und <=250 mg/dL)
3,36% Hoch-Warnung (>250 mg/dL)

B 14,84% Hoch (>180 und <=250 mg/dL)
B 0,34% Hoch-Warnung (>250 mg/dL)

Eversense DMS Pro-Benutzerhandbuch 33



Taglicher Glukosebericht

Der tdgliche Glukosebericht zeigt den Verlauf der Glukosewerte jeweils iber einen Zeitraum von 24 Stunden fiir mehrere aufeinanderfolgende
Tage an.

Der tégliche Glukosebericht:

* Hat einen festen Glukosezielbereich von 70-180 mg/dl (3,9-10,0 mmol/I)

* Zeigt die vom CGM-Benutzer eingestellten hohen und niedrigen Glukosewerte (rote Linien) an.

* Zeigt die wichtigsten Statistiken fiir jeden Tag an, basierend auf dem Glukoseziel und den Alarmeinstellungen.

* Beinhaltet eine Option zum Anzeigen von Ereignissymbolen im Trenddiagramm und zum Erweitern einer Ereignistabelle fiir jeden Tag

Anzeigen des Berichts

Der tagliche Glukosebericht zeigt mehrere Tage in Folge fiir den ausgewahlten Datumsbereich an und bietet eine Mdglichkeit, Glukosemuster

Gber mehrere Tage hinweg zu erkennen. Die Statistiken fiir jeden Tag erscheinen rechts neben dem Trenddiagramm und basieren auf dem
Standard-Glukosezielbereich von 70-180 mg/dl (3,9-10,0 mmol/I) und den vom Patienten eingestellten hohen und niedrigen Glukosewarnwerten.
Um zusatzliche CGM-Informationen flir jeden Tag einzusehen (Alarme, Kalibrierungen, Ereignisse, die Sie in die CGM-App eingegeben haben),
konnen Sie die Anzeige der Ereignissymbole in der Trendgrafik einschalten und die Ereignistabelle unterhalb der Trendgrafik erweitern, um weitere
Informationen anzuzeigen. Wenn sie erweitert wird, listet die Ereignistabelle Informationen in 4-Stunden-Schritten auf, die mit den vierstiindigen
Abschnitten im Trenddiagramm Ubereinstimmen.

Samstag Apr. 19, 2025

Glukass (ma/dl)

@

onntag Apr. 20, 2025

~~~~~~~~
uuuuuuuuuu
e OO e

Mittwoch 12-Febr.-2025

« Sensor-Glukose 1 Warnung # Insulin ¥ Sport Zielbereich -~ (Ober-/Unter-Warnwert
CGM-Benutzereinstellungen
400

350 ey

250

180

Clukose (mg/dLy

o #3

12:00 AM 4:00 AM 5:00 AM 12:00 PM 4:00 PM 8:00 PM 12:00 AM
Zeit

Symbole

12 AM - 4 AM 4AM- 8 AM 8AM-12PM 12 PM-4 PM 4PM-8PM 8PM-12 AM
03:35 AM 08:15 AM 1035 M
Insulin - Langwirkend - 3 Einheiten BEERETI Niedrig-Wamung - 63 mg/dL. Sport-120 min
08:20 AM
Niedrig-Wamung - 64 ma/dL

Ereignisse v
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Statistik:

Die Statistiktabelle analysiert den Prozentwert der Zeit, in der die Glukose des Patienten innerhalb der voreingestellten Glukose-Bereiche liegt.
* Sehr niedrig: <54 mg/dl oder <3,0 mmol/I

* Niedrig: 54-70 mg/dl oder 3,0-3,9 mmol/I|

* Innerhalb des Bereichs: 70-180 mg/dl oder 3,9-10,0 mmol/!

* Hoch: 180-250 mg/dl oder 10,0-13,9 mmol/I

* Sehr hoch: >250 mg/dl oder >13,9 mmol/I

Der Tagesdurchschnitt des Glukosespiegels, die Standardabweichung und die Anzahl der Warnungen von hohen und niedrigen Werten sind
ebenfalls enthalten.

Symbole und Ereignisse:

Die Symbole und Ereignisse werden auf der Grundlage der Glukosealarmeinstellungen, Kalibrierungen und aller in der CGM-App eingegebenen
Ereignisse lhres Patienten angezeigt.

Hinweis: Falls gewiinscht, konnen Sie die CGM-Warneinstellungen fiir den Bericht in

DMS Pro anpassen. (Der Glukosezielwert ist auf 70-180 mg/dl (3,9-10,0 mmol/I) festgelegt und kann nicht gedndert werden.) Wenn Sie die
Einstellungen fiir den Glukosealarm anpassen, andert sich die Platzierung der roten Alarmlinien in den taglichen CGM-Trenddiagrammen, nicht
aber die taglichen Statistiken. Dies kann bei Entscheidungen bezlglich der optimalen Einstellung fiir eine Warnung bei hohem oder niedrigem
Glukosespiegel hilfreich sein.

Sonntag Apr. 20, 2025

I, e DL OLmrn O o s e e & STamenc

200

o, Rt
L

— — e =
S .n/"fw "-«.ch_,u- A"‘NM""". e _—

1111 ! 11t !

£

Glukose ingrdLd

152 mg/d
S14mg/al
s
o

12:00 AM 400 AM 800 AM 12:00 PM 400PM 800 PM 12:00 AM
Zeit

Symbole
0xd8PM, 06300 1108P1
—
Insuiin - Schnellwirkend - 3 Einheiten ar -282ma/dL
IRCHIN - AR BOTIRG - W 2
Hinweis: Wenn in einer einzelnen Zelle | 02:26 PM - 208 mg/dL
der Ereignistabelle mehrere Ereignisse 02:56 PM - 272 mg/dL

aufgezeichnet sind, werden weitere
Informationen angezeigt, wenn Sie den
Mauszeiger Gber die Zelle bewegen.

03:26 PM - 280 mgidL. ¢
03:56 PM - 250 mg/dL
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Bericht Transmitter-Protokoll
Der Bericht Transmitter-Protokoll bietet eine umfassende Dateniiberpriifung iber den ausgewahlten Datumsbereich.

Das Transmitter-Protokoll zeigt drei verschiedene Tabellen an:

* Blutzucker: Fir die Anzeige einer Listenansicht aller manuell eingegebenen Blutzucker- und zusammenhangender Ereignisse
in chronologischer Reihenfolge

* Ereignisantrdge: Fiir die Anzeige von Patientenereignissen, die durch die Eversense Mobilgerate-App eingegeben werden
* Sensor-Glukose: Firr die Anzeige von Glukosewerten, die vom Sensor aufgenommen wurden

Blutzucker -
Suchen
@ Manuell @ Verwendet @ Nicht verwendet
I — i —— e ——
07-Mai-2024 06:18 PM mg/dL é
07-Mai-2024 06:18 PM 100 mg/dL é
07-Mai-2024 06:11 PM 100 mg/dL ¢
07-Mai-2024 06:11 PM 100 mg/dL &
07-Mai-2024 05:13 PM 70 mg/dL é
07-Mai-2024 05:13 PM 70 mg/dL [
07-Mai-2024 01:05 PM 100 mg/dL [
07-Mai-2024 11:55 AM 93 mg/dL [}
07-Mai-2024 11:53 AM 100 mg/dL [
07-Mai-2024 11:53 AM 93 mg/dL ¢
Anzeigen des Berichts

Ereignisse werden mit Informationen zu Datum, Zeit und:
* Blutzucker: Glukosewert, Einheit, Kalibrierung

* Ereignisantrdge: Ereignistyp, Ereignisuntertyp, Wert
* Sensor-Glukose: Glukosewert, Einheit, Sensor-ID

Ereignisse kénnen in aufsteigender oder absteigender Reihenfolge durch Anklicken sortiert werden. Die Anzahl der Datensatze ist unten in jedem
Protokoll angezeigt.

Ein Symbol unter der Spalte , Kalibrierung“ der Tabelle Blutzucker zeigt an, ob ein Glukosewert
‘ zur Kalibrierung verwendet, ‘ Nicht verwendet oder ‘ Manuell verwendet wurde.

‘ Verwendet: Ein Blutzuckerwert, der von lhrem Patienten in die Eversense Mobilgerate-App als Kalibrierung eingegeben wurde und vom
System akzeptiert wird

‘ Nicht verwendet: Eine Kalibrierung, die eingegeben wurde und Gber 400 mg/dl (22,2 mmol/I) oder unter 40 mg/dl (2,2 mmol/l) betragt

‘ Manuell: Ein Blutzuckerwert, der nicht als Kalibrierung eingegeben wurde

Exportieren von Daten
Auf der Seite Bericht Transmitter-Protokoll kénnen Sie Daten auch im .xIsx-Format exportieren.

1. wahlen Sie Berichte > Transmitter-Protokoll aus.

2. Wahlen Sie in jeder Tabelle oben ,,Daten exportieren® aus, um die Daten als .xIsx zu exportieren (Excel Spreadsheet).

Sensor-Glukose -
07-Mai-2024 07:49 PM mg/dL 160146
07-Mai-2024 07:49 PM 134 mg/dL 293642
07-Mai-2024 07:48 PM 129 mg/dL 293642
07-Mai-2024 07:48 PM 129 mg/dL 160146
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6. Einstellungen

Glukose

Glukose-Einstellungen ermdglichen es lhnen, das Glukose-Ziel und die Warnwerte in den Berichten anzupassen. Diese Einstellung beeinflusst,
wie Glukose und andere Ereignisdaten organisiert und in Berichten angezeigt werden. Wenn der Patient seine Daten drahtlos tiber die
Mobilgerate-App synchronisiert, werden die auf der App gespeicherten Glukose-Einstellungen auf der App ebenfalls synchronisiert.

WICHTIG: Glukose-Einstellungen werden NICHT synchronisiert, wenn Daten vom Smart Transmitter iiber das USB-Kabel

hochgeladen werden.
7
Patientenname: Jean Garcia Alter. NaN Geschlecht: Weiblich MRN: 12121 &% jeangarc97@gmail.com & Natalie Mellon
Letzte 7 Tage | Letzte 14 Tage | Letzte30 Tage | Letzte60Tage | Letzte 90 Tage = B
Glukose-Einstellungen

So dndern Sie die Einstellungen in der Ansicht Eversense DMS Pro:
1. Klicken Sie oben rechts im Dashboard auf ,,Glukoseeinstellungen®.

2. Klicken Sie im Popup unter der MaBeinheit auf die Schaltfliche mg/dl oder mmol/I, um die gewiinschte MaBeinheit zum Anzeigen der

Glukosedaten auszuwahlen.

Wenn Sie die MaBeinheit andern, werden der Glukosebereich und der Warnbereich entsprechend geandert.

3. Klicken Sie auf die Schaltflachen -/+ rechts vom oberen Zielbereich und vom unteren Zielbereich, um die oberen und unteren Grenzen lhres

Glukosezielbereichs anzuzeigen und anzupassen.

4, Die Schritte fiir den Glukosewarnbereich wiederholen.

5. Wenn Sie damit fertig sind, Anderungen vorzunehmen, klicken Sie auf ,,Speichern, um die Anderungen zu speichern.

Hinweis: Diese Einstellungen werden fiir das ndchste Mal gespeichert, wenn Sie die Berichte dieses Patienten ansehen, auch wenn
Sie sich aus DMS Pro abmelden. Eversense DMS Pro-Einstellungen beeintrachtigen die Eversense CGM System-Einstellungen oder die

Eversense DMS-Anzeige nicht.

Eversense DMS Pro-Benutzerhandbuch

Glukose-Einstellungen

MaReinheit @ mg/dl & mmol/l

Zielbereich (muss zwischen den
Warneinstellungen liegen)

Oberer

Zielwert* 180 B
Unterer
Zielwert* 84 +

Warnbereich (muss zwischen 55 und
350 mg/dI liegen)

Hoch-

Warnung*® 198 B
Miedrig-
Warnung* I +
Hinweis:

Eversense E3: Geringste Einstellung
der Niedrig-Warnung: 60 mg/dl

Eversense 365: Geringste
Einstellung der Niedrig-Warnung: 55
mg/dl

Abbrechen
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7 _Hilfe

Uber uns
Auf dieser Seite sind die aktuellsten Versionen des Eversense DMS Pro gezeigt.

WICHTIG: Wenn Sie Fragen zu Ihrem Eversense DMS Pro-Konto haben, wenden Sie sich
an lhren Handler vor Ort oder rufen Sie die Seite global.eversensediabetes.com auf, um lhren
lokalen Handler zu finden.

Eversense DMS Pro-Benutzerhandbuch

eversense.

&  Mitarbeiter ¢

i Patienten <

|+~ Hilfe ~
© Uber uns
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8. Fehlerbehebung

1. Meine vorherigen Filter werden nicht linger angewendet, wenn ich zuriick zur Startseite oder Patientenseite wechsle.

* Filter werden nach Verlassen der Startseite oder der Registerkarte Patienten aktualisiert. Wenden Sie die Filter erneut an, um die gewiinschte
Patientenlisten anzuzeigen.

2. Wenn der einzige Klinik-Administrator seine Administratorberechtigungen aus Versehen l6scht, wenden Sie sich an den Kundenservice.

3. CGM-Benutzer in Deutschland kdnnen die Erstellung eines Eversense-Kontos ablehnen. Diese Benutzer konnen keine Daten mit dem
Eversense DMS Pro teilen.

Eversense DMS Pro-Benutzerhandbuch
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e\Vversernse.

Continuous Glucose Monitoring System

Instrukcja uzytkownika systemu Data
Management System (DMS) Pro

Eversense i logo Eversense sg znakami towarowymi firmy Senseonics, Incorporated. Pozostate marki i ich produkty sg znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi odpowiednich podmiotéw.

System Eversense DMS nie zawiera ztosliwego oprogramowania ani wiruséw komputerowych, ktére mogtyby uszkodzi¢ komputer uzytkownika.
Zaleca sie stosowanie na komputerze odpowiedniej zapory sieciowej lub programu antywirusowego w celu zapewnienia ochrony przed ztosliwym
oprogramowaniem i wirusami.

Aby zapoznac sie z Polityka prywatnosci Eversense, nalezy odwiedzic¢ strone global.eversensediabetes.com.
Strony 40-76
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Stowniczek

Aplikacja Eversense Oprogramowanie, ktdre jest instalowane na urzadzeniu mobilnym i wyswietla dane CGM dotyczace poziomu glukozy uzyskane
z inteligentnego nadajnika.

Aplikacja kliencka Eversense Aplikacja desktopowa, ktora umozliwia uzytkownikom Eversense przesytanie danych z inteligentnego nadajnika do
systemu zarzadzania danymi za pomoca kabla USB.

Automatyczna synchronizacja Po wiaczeniu tej funkcji w aplikacji mobilnej Eversense dane dotyczace poziomu glukozy i ustawienia glukozy beda
automatycznie synchronizowane z systemem Eversense DMS co dwie godziny.

CGM System ciggtego monitorowania glikemii. Ciggte monitorowanie poziomu glikemii z ptynu tkankowego co kilka minut.
Czujnik glukozy Wartos¢ glukozy uzyskana za pomocg czujnika Eversense.

Czujnik Przyrzad wprowadzany podskornie w celu zapewnienia ciagtego pomiaru poziomu glukozy w ptynie tkankowym.
EULA Umowa licencyjna uzytkownika koricowego.

Eversense Data Management System (DMS) Aplikacja internetowa kompatybilna z aplikacja Eversense, w ktdrej sa przechowywane i w ktorej
moga by¢ przegladane dane dotyczace poziomu glukozy.

Glukometr Dostepny na rynku przyrzad stuzacy do pomiaru poziomu glukozy przy uzyciu probki krwi pobranej z opuszki palca.

Inteligentny nadajnik Przyrzad wielorazowego uzytku noszony na zewnatrz ciata, nad wprowadzonym czujnikiem. Inteligentny nadajnik zasila
czujnik i przesyta informacje na temat poziomu glukozy do urzadzenia mobilnego w celu wyswietlenia ich w aplikacji Eversense.

Kalibracja Odczyt poziomu glukozy we krwi z prébki krwi pobranej z opuszki palca wprowadzony do aplikacji Eversense w celu sprawdzenia
doktadnosci systemu.

mg/dL Miligramy na decylitr to jednostka miary oznaczajaca stezenie danej substancji w konkretnej ilosci ptynu. W niektorych krajach, w tym
w USA, wyniki pomiaru glukozy sa przedstawiane w jednostce mg/dL, wskazujac ilos¢ glukozy obecnej we krwi w przypadku pomiaréw za pomoca
glukometru lub tez ilos¢ glukozy w ptynie tkankowym w przypadku pomiaréw przy uzyciu systemow CGM, takich jak system Eversense CGM.

mmol/L Milimole na litr to jednostka miary, ktéra oznacza stezenie danej substancji w konkretnej ilosci ptynu. W wielu krajach wyniki pomiaru
glukozy sq przedstawiane w jednostce mmol/L, wskazujac ilos¢ glukozy obecnej we krwi w przypadku pomiaréw za pomoca glukometru lub tez ilog¢
glukozy w ptynie tkankowym w przypadku pomiaréw przy uzyciu systemow CGM, takich jak system Eversense CGM.

Ptyn tkankowy (ISF) Ptyn znajdujacy sie miedzy komdrkami organizmu. W systemie Eversense CGM pomiar glukozy jest wykonywany z probki
ptynu tkankowego i poréwnywany z wynikiem pomiaru glukozy z prébki krwi pobranej z opuszki palca.

Poziom glukozy we krwi Wartos¢ glukozy uzyskana z testu z wykorzystaniem krwi pobranej z opuszki palca.

Przeciwwskazanie Stan lub warunki, w ktérych dana osoba nie powinna uzywac tego przyrzadu.
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8 | \Wprowadzenie

Przeznaczenie

Eversense Data Management System (DMS) Pro to narzedzie dla pracownikéw opieki zdrowotnej stuzace do zarzadzania danymi dotyczacymi
poziomu glukozy u pacjentéw korzystajacych z systemu CGM Eversense i przegladania tych danych.

Wiecej informacji na temat zgodnych przegladarek i wersji przeglagdarek mozna znalez¢ na stronie
https://global.eversensediabetes.com/compatibility.

Licencja dla uzytkownika koncowego i polityka prywatnosci

Korzystanie z systemu Eversense DMS Pro podlega warunkom najnowszej Umowy licencyjnej uzytkownika koricowego Eversense oraz Polityki
prywatnosci Eversense. Dokumenty te sg co jakis czas aktualizowane i publikowane na stronie global.eversensediabetes.com.

Pomoc techniczna

W przypadku pytan dotyczacych tresci tej instrukcji uzytkownika DMS Pro nalezy skontaktowac sie z bezptatng infolinig obstugi klienta
w USA pod numerem 844-SENSE4U (844-736-7348). Poza USA nalezy zadzwonic do lokalnego dystrybutora lub odwiedzic strone
global.eversensediabetes.com, aby odszukac lokalnego dystrybutora.

Aby uzyskac dostep do najnowszej wersji instrukcji uzytkowania Eversense DMS PRO, nalezy odwiedzi¢ strone
global.eversensediabetes.com/hcpuserguides.

Instrukcja uzytkownika systemu Eversense DMS Pro
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Administrator Eversense DMS Pro

Eversense DMS Pro wymaga co najmniej jednego konta administratora, ktéry moze:

* Zarejestrowac klinike, co powoduje wygenerowanie unikatowego identyfikatora kliniki.

* Zaprosic¢ innych cztonkow personelu, aby dotaczyli do witryny kliniki, i ustawiac ich uprawnienia.
* Zmieni¢ uprawnienia cztonkéw personelu.

* Usuwac cztonkdw personelu z konta administratora kliniki.

* Pomdc w zresetowaniu hasta dla innych cztonkéw personelu.

* Wigczac i wytaczac uwierzytelnianie wielosktadnikowe dla kliniki.

Rejestracja kliniki i tworzenie konta administratora Dla pracownikéw stuzby
Aby zarejestrowac klinike, nalezy rowniez zarejestrowac konto administratora kliniki. Aby to zdrowia

zrobi¢, nalezy przejs¢ do strony globalpro.eversensedms.com. Po rejestracji klinika otrzyma

przypisany numer Kliniki, ktéry bedzie stanowit identyfikator umozliwiajacy pacjentom e\/ersense

przesytanie prosh o dotaczenie do kliniki.

Data Management System Pro

Aby zarejestrowac klinike i utworzyc konto administratora: Folsit

E-mail *

1. Przejdz do strony globalpro.eversensedms.com ‘ |

2. Kliknij ,,Zarejestruj sie” na ekranie logowania Hasto *

* Polle wymagane

Zaloguj sig

Potrzebujesz zatozyc konto w aplikacji Eversense
DMS Pro ?
Zarejestruj sie
Nie pamigtasz hasta?
Problem z logowaniem? Skontaktuj sie z nami

Aby zalogowac sie na konto Eversense DMS
w systemie CGM, kliknij tutaj

Senseonics.

3. Wypetnij formularz rejestracji

WA ZNE: Nie mozna uzy¢ tego samego adresu fv\/\/\'
e-mail jako nazwy uzytkownika dla Eversense DMS Pro e e FS e nse
i osobistego konta Eversense DMS.

Rejestracja konta w aplikacji Eversense DMS Pro

4, Kliknij ,,Zatwierdz” Dane kontaktovie
Imig * Nazwiske * Tytut *
5. Otrzymasz wiadomos¢ e-mail od Eversense DMS, Wybiers tytul v
gdy konta kliniki i administratora zostana mail Potwierds e-mail - Humer telefonu +

zatwierdzone. Wiadomos¢ bedzie zawierata link
pozwalajacy aktywowac konto.

Nazwa praktyki lekarskiej lub osrodka * Kraj *
Link wygasnie po uptywie 72 godzin. d poland ’
Wiersz adresu 1
6. Po kliknieciu linku w celu aktywacji konta system
R . Wiersz adresu 2
poprosi o utworzenie hasta Eversense DMS Pro
Po utworzeniu hasta mozna zalogowac sie na Miasto Region Kod pocztowy

Wybierz region v

swoje konto.

Przed kontynuowaniem sprawdz i potwierdz nastepujgce elementy

Zaakceptuj Warunki korzystania

™

reCAPTCHA

D Nie jestem robotem
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Logowanie do konta w aplikacji Eversense DMS Pro

Aby uzyskac dostep do Eversense DMS Pro, nalezy przejs¢ do strony globalpro.eversensedms.com.

Po wybraniu regionu uzytkownik zostanie przekierowany na strone logowania.

1. Przejdz do strony globalpro.eversensedms.com

2. Na stronie logowania wybierz jezyk, wprowadz swéj adres e-mail oraz hasto, a nastepnie
wybierz ,,Zaloguij sie”. Nastapi przekierowanie do strony gtéwnej konta DMS Pro.

3. W lewym gérnym rogu ekranu gtéwnego znajduje sie menu nawigacyjne.
Menu nawigacyjne mozna otwierac i zamykac, klikajac E Pod nazwa kliniki

widoczny bedzie takze numer kliniki.

Uwaga: Mozna réwniez wybrac preferowany jezyk, klikajac ikone flagi w prawym

gdrnym rogu strony.

Instrukcja uzytkownika systemu Eversense DMS Pro

zdrowia
eversense.

Data Management System Pro

Polski «

E-mail ©

Hasto *

| <]

Zalogyj sig

Potrzebujesz zatozyc konto w aplikacji Eversense
DMS Pro ?
Zarejestruj sie

* Pole wymagane

Nie pamigtasz hasta?
Problem z logowaniem? Skontaktuj sie z nami

Aby zalogowac sie na konto Eversense DMS
w systemie CGM, kliknij tutaj

Senseonics.

eversense
: Mellon Endocrine
Identyfikator o$rodka: 7536

&  Personel

4% Pacjenci

I~ Pomoe

<
‘ Lista pacjentow

<

a

'3
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Aby dodac cztonkéw personelu: /VxM
1. Kliknij ,,Personel” w lewym menu nawigacyjnym eversense.
2. Kliknij ,,Dodaj personel”
#  Ekran gtdwny

3. Wypetnij dane do kontaktu i wybierz tytut

&  Personel v
4, DomysInie stanowisko pracownika okresla przypisane uprawnienia. Sprawdz i edytuj uprawnienia

wedtug potrzeb, zgodnie z ponizszymi opisami. & Dodaj personel

Mozna przypisa¢ wiele uprawnien.

* Administrator: Moze wyswietla¢, dodawac i edytowac.

* Pokaz: Moze przegladac liste zaakceptowanych pacjentéw oraz wyswietla¢ dane na koncie DMS |~  Pomoc ¢
kazdego pacjenta.

* Dodaj: Te same uprawnienia co ,,Pokaz”, a takze mozliwos¢ akceptowania prosh pacjentéw
0 dotaczenie do kliniki i wysytania zaproszen od kliniki do pacjentow.

* Edytuj: Moze edytowac informacje o pacjencie w systemie DMS Pro, anulowac subskrypcje pacjenta w klinice i przegladac dane
Eversense DMS.

2%  Pacjenci <

5. Kliknij ,, Wyslij”
Dane kontaktowe
6. Pracownik kliniki otrzyma wiadomos¢ e - .
e-mail z linkiem do weryfikacji konta
[+ oo

i hastem tymczasowym. Po pomysinym
zalogowaniu konieczne bedzie
utworzenie nowego hasta.

Administrator

Dodaj

8 o 0

Edytuj

o

Pokaz

Uwaga: Jesli pracownik nie moze
znalez¢ wiadomosci z zaproszeniem

przestanej podczas dodawania go jako

pracownika, mozliwe jest ponowne wystanie

zaproszenia poprzez klikniecie przycisku

L, Wyslij ponownie zaproszenie” na ekranie

Edytuj personel kliniki (patrz kolejna

strona). Zaleca sie poproszenie pracownika o

sprawdzenie folderu spamu lub kosza.

Aby edytowac informacje i uprawnienia cztonka personelu:

NAZWISKO IMIE TYTUL E-MAIL STATUS EDYTUJ

lawrence john Physician Assistant johnlaw12@mailinator.com Aktywny Edytuj

ZRESETUJ HASLO

1. Kliknij ,,Personel” w menu nawigacyjnym

2. Kliknij ,,Edytuj”, aby otworzy¢ strone z informacjami o pracowniku

3. Z poziomu tej strony mozna:

L . . Edytuj personel osrodka b
a. Edytowac imie i nazwisko i/lub tytut
b. Zaktualizowac uprawnienia Dane kontaktowe
R . o L. Imie * Zezwolenie *
4, Po zakoriczeniu kliknij ,,Aktualizuj” i
. Nazwisko * L
WAZNE: W przypadku zmiany el HAIT TR
. N . - €llon
tytutu uzytkownika nalezy sprawdzi¢ ' Dodaj
. e . Tytut *
uprawnienia i, w razie potrzeby, Edytuj
. . Asystent lekarza v
dokonac edycji. 1
® Aktywny O Nieaktywny e
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Aby dezaktywowac konta personelu kliniki:
1. Kiiknij ,,Personel” w menu nawigacyjnym

2. Kliknij ,,Edytuj”, aby otworzy¢ strone z informacjami o pracowniku

3. Wybierz opcje ,,Nieaktywny” na
dole strony
Kiedy konto jest nieaktywne, personel
kliniki nie bedzie mogt dtuzej dodawac,

Edit clinic staff

Contact Information

First Name *
edytowac ani przegladac zadnych kont -
pacjentéw w DMS Pro.
Last Name *
4, Kliknij ,,Aktualizuj” na dole po Mellon
prawej stronie Title *
Physician Assistant v

Resend Invitation

Permission *

Admin
Add
Edit

View

Uwaga: Aby filtrowac liste

Konta pracownikow osrodka

pracownikéw wedtug statusu konta,
nalezy uzyc opgji filtra na gorze

po prawej stronie na karcie Konta
pracownikow osrodka.

Szukaj

NAZWISKO IMIE TYTUL

Physician Assistant

Q | Wyszukaj personel osrod

lawrence john

Filtruj wedtug:

Nieaktywny

Wystano zaproszenie

Wszystkie

Aby pomoc w zresetowaniu hasta dla personelu kliniki:

lawrence John Physician Assistant Johnlaw12@mailinator.com Aktywny

NAZWISKO IMIE TYTUL E-MAIL STATUS EDYTUJ

ZRESETUJ HAStLO

1. Kliknij ,,Personel” w lewym menu nawigacyjnym

2. W kolumnie ZRESETUJ HASL.O wybierz opcje ,,Resetuj” obok imienia i nazwiska
wiasciwego pracownika

3. Wprowadz nowe hasto i potwierd je

4., Kliknij opcje powiadomienia uzytkownika, jesli cztonek personelu ma otrzyma¢ wiadomos¢ e-mail
z powiadomieniem, zZe jego hasto zostato zresetowane

5. Kliknij ,,Zresetuj hasto”

Instrukcja uzytkownika systemu Eversense DMS Pro

Zresetuj hasto personelu o$rodka X

Nazwa uzytkownika
john lawrence

Nowe hasto

* Musi zawierac od 6 do 32 znakdw
+ Co najmniej jedna mata litera

+ Co najmnigj jedna wielka litera

~ Co najmnigj jedna cyfra

~ Co najmnigj jeden znak specjalny

[J Powiadom uzytkownika

Zresetuj hasto Anuluj
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Aby wiaczy¢ uwierzytelnianie wielosktadnikowe i/lub obowiazkowe wygasniecie hasta:

Uwierzytelnianie wielosktadnikowe pomaga chroni¢ konta Twojego osrodka, poniewaz wymagany jest poziom weryfikacji tozsamosci
wykraczajacy poza podstawowe dane logowania. Domysinie uwierzytelnianie wielosktadnikowe jest wytaczone, ale administrator kliniki
DMS Pro moze wiaczy¢ uwierzytelnianie wielosktadnikowe dla wszystkich kont nalezacych do kliniki. Po wigczeniu tej opcji co 365 dni
wszyscy pracownicy bedacy uzytkownikami Eversense DMS Pro beda musieli zweryfikowac swoja tozsamos¢ przed zalogowaniem sie
na swoje indywidualne konta. Zrobia to za pomoca kodu weryfikacyjnego wystanego na adres e-mail uzyty do utworzenia konta.

Obowigzkowe wygasniecie hasta pomaga chroni¢ konta kliniki, wymagajac od uzytkownikdw rutynowej aktualizacji haset do kont.
W zaleznosci od wybranego okresu wszyscy pracownicy kliniki z kontami Eversense DMS Pro beda proszeni o utworzenie nowego hasta
w celu zalogowania sie na swoje indywidualne konto co 365 dni lub co 180 dni.

1. W prawym gérnym rogu ekranu gtéwnego Kliknij swoja

nazwe uzytkownika

Pojawi sie rozwijane okno ze zdjeciem profilowym i

uzytkownika, informacja na temat ostatniego logowania
oraz opcjami wy$wietlania/edytowania profilu

Ustawienia profilu uzytkownika

lub wylogowania. Mellon, Natalie Zmiert haslo
i . lUslawienia konta
2. K||kn|] ,,Proﬁl”, aby uzyskaé dOSl‘ep dO UStaWier'I e e T EnD AR O L T e Ustaw preferencje raportow

13-Mar-2025

profilu uzytkownika

3. Kliknij ,,Ustawienia konta” Profil Wyloguj
4, Przejdz na dét czesci Dane profilu i zaznacz
pole obok tekstu ,,Zaznacz, aby wiaczy¢ Dane profilu
uwierzytelnianie wielosktadnikowe” i/lub
,Zaznacz, aby wiaczy¢ obowigzkowe
wygaﬁniecie hasta” Zdjecie profilowe No file chosen
Imig * Natalie
Nazwisko * Mellon
Telefon komérkowy Telefon komérkowy
Data urodzin
Tajne pytanie *
Odpowiedz* ...
Pokaz odpowied? |:\
(] Zaznacz, aby wiaczy¢ uwierzytelnianie wieloskiadnikowe €
Zaznacz, aby wigczyé obowigzkowe wygasniecie hasta €
®cCo365dni O Co 180 dni
5. W odpowiednim oknie wyskakujacym wybierz x
Opcje ,,WIQCZ” Obowigzkowa funkcja wygasniecia hasta pomaga chronic konta kliniczne dzieki temu, ze

wymaga od uzytkownikéw rutynowej aktualizacji haset do kont.

W zaleznosci od wybranego okresu wszyscy czlonkowie personelu kliniki Eversense DMS
Pro bedg proszeni o utworzenie nowego hasta w celu zalogowania si¢ na swoje
indywidualne konto co 365 dni lub co 180 dni.

B. Kliknij ,,Zapisz” na dole strony, aby zachowa¢ zmiany. Jedli uwierzytelnianie wielosktadnikowe zostanie wiaczone, przy kolejnym logowaniu
na konto pracownik kliniki zostanie poproszony o wykonanie krokéw uwierzytelniania wielosktadnikowego. Jesli wtaczono obowiazkowe
wygdasniecie hasta, pracownicy kliniki zostang poproszeni o zresetowanie hasta po 365 lub 180 dniach, w zaleznosci od wybranego okresu.

Ponownie pojawi sie strona ,,Ustawienia profilu uzytkownika”. Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, kliknij ,,Ekran gtéwny” w lewym gérnym rogu
menu nawigacyjnego.

Aby wytaczy¢ uwierzytelnianie wielosktadnikowe i/lub obowigzkowe wygasniecie hasta:

1. Przejdz na dét czesci Dane profilu i usuri zaznaczenie pola obok tekstu ,,Zaznacz, aby wiaczy¢ uwierzytelnianie wielosktadnikowe” i/lub
,,Zaznacz, aby wtaczy¢ obowiazkowe wygasniecie hasta”

2. Kliknij ,,Zapisz” na dole strony, aby zachowa¢ zmiany

Ponownie pojawi sie strona ,,Ustawienia profilu uzytkownika”. Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, kliknij ,,Ekran gtéwny” w lewym gérnym rogu
menu nawigacyjnego.
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Uzytkownik Eversense DMS Pro nalezacy do personelu kliniki

Administrator utworzy dla tego uzytkownika konto w Eversense DMS Pro. Uzytkownik otrzyma wiadomos¢ e-mail z tymczasowym hastem
oraz linkiem do aktywacji konta i utworzenia statego hasta. Nalezy kliknac link, aby zakoriczy¢ konfiguracje konta i wyswietli¢ ekran gtéwny.
Po aktywowaniu konta wystarczy w dowolnej chwili przejs¢ do globalpro.eversensedms.com, aby sie zalogowac.

Profil i menu nawigacyjne

Po pomysinym zalogowaniu zostanie wyswietlony ekran gtéwny.

* W prawym gérnym rogu strony mozna uzyskac dostep do informacji o swoim profilu.

* W lewym gérnym rogu strony widoczne jest menu nawigacyjne. Menu nawigacyjne moze wygladac réznie w zaleznosci od uprawnien
przyznanych uzytkownikowi przez administratora kliniki.

e\/ersense. Polish ~ 9 frank.carl@mailinator.com ~

Personel osrodka

#  Ekran gtéwny
&  Personel < Konta pracownikéw osrodka
@ Pacjeni < Szukaj Q| Wyszukaj personel osrodka Filtruj wedtug: ~ Aktywny Eksportuj dane
[## Pomoc <
NAZWISKO IMIE TYTUL E-MAIL STATUS EDYTUJ ZRESETUJ HAStO
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Profil

Ta funkcja, znajdujaca sie w prawym gérnym rogu ekranu gtéwnego, umozliwia zmiane nazwy lub hasta, edycje profilu uzytkownika lub

wylogowanie sie z Eversense DMS Pro.

Aby zmieni¢ hasto:
1. Kliknij swoja nazwe uzytkownika

Pojawi sie rozwijane okno ze zdjeciem profilowym uzytkownika,
informacja na temat ostatniego logowania oraz opcjami wyswietlania/

edytowania profilu lub wylogowania.

2. Kliknij ,,Profil”, aby uzyska¢ dostep do ustawien profilu uzytkownika

3. Kliknij ,,Zmien hasto”, aby wyswietli¢ i zmieni¢ aktualne hasto

4, Wprowadz aktualne hasto
5. Wprowadz i potwierdz nowe hasto

6. Kliknij ,,Zmier hasto”, aby zapisa¢ zmiany

- # naimel24@yahoo.com ~

Profil

Mellon, Matalie

Ostatnio logowano sie o 05:11 PM na Czwartek
13-Mar-2025

Wyloguj

Ustawienia profilu uzytkownika

Zmien hasto l

Ustawienia konta

Ustaw preferencje raportéw

Zmien haslo

Biezgce hasto * Biezgce hasto

. * Musi zawiera¢ od 6 do 32 znakéw
Nowe hasto + Co najmnie] jedna mata litera
+ Co najmniej jedna wielka litera
+ Co najmniej jedna cyfra
+ Co najmnie] jeden znak specjalny

Nowe haslo

Potwierdz nowe hasto * PotwierdZ nowe hasto

Wré¢ do profilu

Aby dostosowac informacje o koncie:
1. Kliknij ,,Ustawienia konta”

2. Wprowadz informacje, ktére zostang zmienione
Zdjecie profilowe mozna zmienic, naciskajac
przycisk Wybierz plik i wybierajac zdjecie
z plikdw zapisanych na komputerze.

3. Kliknij ,,Zapisz”, aby zapisa¢ zmiany
Ponownie pojawi sie strona ,,Ustawienia profilu
uzytkownika”. Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego,
kliknij ,,Ekran gtéwny” w lewym gérnym rogu
panelu nawigacyjnego. Pacjenci korzystajacy
z Eversense DMS lub pracownicy kliniki
korzystajacy z Eversense DMS Pro nie beda mogli
wyswietli¢ zdjecia profilowego uzytkownika.

Instrukcja uzytkownika systemu Eversense DMS Pro

Dane profilu

Zdjecie profilowe
Imig *

Nazwisko *

Telefon komérkowy
Data urodzin

Tajne pytanie *

Odpowiedz *

Choose File JNo file chosen

Natalie
Mellon
Telefon komarkowy

Data urodzin

What is the name of your first pet? v

Pokaz odpowiedz [

(] Zaznacz, aby wiaczy¢ uwierzytelnianie wielosktadnikowe (i ]

[[] Zaznacz, aby wiaczyc obowigzkowe wygasniecie hasta €@

Co 365 dni

Co 180 dni
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Zapomniane hasto
1. Kliknij ,,Nie pamietam hasta” na stronie logowania

2. Po wyswietleniu monitu wpisz adres e-mail

3. Kliknij ,,Wyslij wiadomos¢”

4, otworz wiadomos¢ e-mail i kliknij link do strony
internetowej

Nastapi przekierowanie do strony internetowej
w celu utworzenia i potwierdzenia nowego hasta.

5. Kliknij ,,Zresetuj hasto”

Ekran gtéwny

eversense.

Nie pamigtasz hasta? Polski

-

E-mail

wyslij wiadomosé

Pamigtasz haslo? Przejdi do Zaloguj sie

Copyright © 2025 Senseonics® Wszelkie prawa zastrzezone.

eversense.

Sprawdz swojg skrzynke e-mail, aby
zresetowaé hasto.

PrzejdZ do Zaloguj sie

Zostanie wyswietlona wiadomosc
informujaca o wystaniu wiadomosci
mailowej z instrukcjami zresetowania
hasta.

eversense.

Polski ~
Zresetuj hasto

E-mail *
Utwérz hasto *
* Musi zawierac od 6 do 32 znakéw
+ Co najmniej jedna mata litera
+ Co najmniej jedna wielka litera
+ Co najmniej jedna cyfra
+ Co najmniej jeden znak specjainy

@
PotwierdZ hasto *

@

* Pole wymagane

Zresetuj hasto

Pamietasz haslo? PrzejdZ do Zaloguj sie

e\VEersense.

Hasto zostato zresetowane.

Prosze kliknij tutaj aby sie zalogowac

Pojawi sie komunikat
potwierdzajacy, ze hasto zostato
zresetowane. Wybierz link

. kliknij tutaj”, aby powrdcic

do strony logowania.

Ekran gtéwny wyswietla liste aktywnych pacjentéw na podstawie wybranych filtrow i ustawiert domysinych systemu. Dopdki pacjenci nie zostang

dodani do kliniki DMS Pro, ta strona pozostanie pusta.

* Liste pacjentow mozna filtrowac wedtug dostawcy za pomoca przycisku ,,Pacjenci wedtug dostawcy” na gorze po prawej stronie ekranu.

Lista pacjentow

Garcia Jean 12121

Q <
NAZWISKO PACJENTA IMIE PACJENTA m PLEC DAT. UR NAZWA DOSTAWCY STATUS EDYTUJ USUN PACJENTA
=

07-Paz-2000 Natalie Mellon

Pacjenci wedtug dostawcy Eksportuj dane

Instrukcja uzytkownika systemu Eversense DMS Pro
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3. Uprawnienia

W Eversense DMS Pro jest mozliwo$¢ nadania réznych uprawnien dla personelu kliniki. Dostepne uprawnienia to: Administrator, Pokaz, Edytuj
oraz Dodaj. Administrator DMS Pro w klinice przypisuje uprawnienia uzytkownikowi. Menu nawigacyjne moze wygladac réznie w zaleznosci od
poziomu uprawnien przyznanych uzytkownikowi przez administratora kliniki.

Administrator Pokaz Dodaj Edytuj
aeisenss | Geieense | ‘eersense
&  Personel <
#  Ekran giowny #  Ekran gtéwny @  Ekran gtdwny
& Pacjenci <
&  Personel < % Pacjenci i & Pacjenci v
|#*  Pomoc < . )
& Pacjenci ¢ & 7apros pacjenta % Oczekujace iqdamao
l#*  Pomoc < 2 Pomoc < EE, Pomot £

Lista pacjentow: Szukaj, Filtruj, Eksportuj
Wszystkie poziomy uprawnien umozliwiaja wyszukiwanie, filtrowanie i eksportowanie list pacjentéw.

Lista pacjentow ‘

Pacjenci wedtug dostawcy Eksportuj dane

Q [+
NAZWISKO PACJENTA IMIE PACJENTA m PLEC DAT. UR NAZWA DOSTAWCY STATUS EDYTUJ USUN PACJENTA
Garcia Jean 12121 Kobieta 07-Paz-2000 Natalie Mellon Aktywny m

o o )

Kliknij | @
Funkcja Szukaj Filtruj Eksportuj
Opis Mozna wyszukiwac pacjentéw Liste pacjentow mozna rowniez filtrowac wedtug Liste pacjentow mozna
wedtug nazwiska na dostawcy ustug zdrowotnych, klikajac opcje ,,Pacjenci wyeksportowac jako arkusz
pasku wyszukiwania nad wedtug dostawcy”. programu Excel, klikajac opcje
lista pacjentow. 1. Kliknij , Pacjenci wedtug dostawcy” ~Eksportuj dane”.
2. Zaznacz pole dostawcy, ktdrego pacjenci maja
zosta¢ wyswietleni
3. Kliknij ,,Kontynuuj”

Instrukcja uzytkownika systemu Eversense DMS Pro



Pokaz
Aby wyswietli¢ dane pacjenta:
1. Kliknij imie i nazwisko pacjenta

Lista pacjentow

a
NAZWISKO PACJENTA IMIE PACJENTA m PLEC DAT. UR NAZWA DOSTAWCY STATUS EDYTUJ USUN PACJENTA

Garcia Jean 12121 Kobieta 07-Paz-2000 Natalie Mellon Aktywny

2. Zostang wy$wietlone informacje DMS pacjenta

Aby uzyskac wiecej informacji, patrz Wyswietlanie danych pacjenta Eversense CGM.

vJ
Imie i nazwisko pacjenta: Jean Garcia Wiek: NaN Ptec: Kobieta MRN: 12121 & jeangarc97@gmail.com & Frank Carl
Ostatnie 7 dni | Ostatnie 14 dni | Ostatnie30dni | Ostatnie 60 dni | Ostatnie 30 dni =

e ersenseglcathrAGP? a” (2] Czas uzytkowania Eversense : 100%

Czas w zakresie

Cele dla cukrzycy typu 1 typu 2 Jean Garcia DOB:

Cel: <5%
Bardzo wys. 1% 12% Cal <25% 14 Dni: 01-Lut-2024 - 14-Lut-2024
230 Wysoki 1%
- Wskazniki glukozy
Srednie stezenie glukozy
139 mg/dL
Cel: <154 moldL i
=
I
g Target 86% Cal: >
Kazdy warost o 5% Jest korzystny pod wagleder Wskaznik zarzadzania peziomem glukozy (GMI) G
Cet:<7% ’
70 Zmiennosé glukozy
B piski 2% - . Jako procento ' miennosei 29,2%
Bardzo niski <% Cel:=36%
Cet <1% Kaidy 1% czasu w zakresie = okolo 15 minut
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Dodaj

Aby dodac¢ uzytkownika Eversense CGM do listy pacjentdw, mozna wysta¢ mu zaproszenie za posrednictwem DMS Pro lub tez pacjent moze przesta¢

proshe o dotgczenie do kliniki.

Pacjent musi juz posiadac konto Eversense DMS. Do listy pacjentow Eversense DMS Pro mozna dodac¢ wytacznie uzytkownikow Eversense CGM.
Aby uzyskac wiecej informacji o tworzeniu osobistego konta Eversense DMS przez pacjenta, nalezy odwiedzic¢ strone global.eversensediabetes.com

i zapoznac sie z instrukcja uzytkownika Eversense DMS.

Kiedy pacjent utworzy konto osobiste, mozna wysta¢ mu zaproszenie lub tez pacjent moze wystac prosbe o dotaczenie do kliniki.

Aby wystac zaproszenie dla pacjenta:

1. Kliknij ,,Pacjenci” 5&5

2. Kliknij ,,Zapro$ pacjenta” e

3. Wpisz adres e-mail, ktérego pacjent uzyt do rejestracji konta Eversense

Uwaga: Nie mozna wystac zaproszenia, jesli adres e-mail nie zostat zarejestrowany w Eversense DMS.,

4. Kliknij ,,Szukaj w Eversense”, aby potwierdzi¢, ze ten adres e-mail zostat zarejestrowany w Eversense

5. Jedli adres e-mail zostat zarejestrowany, uzytkown
(personel medyczny z kliniki) zostanie poproszony
0 wprowadzenie informacji o pacjencie

a. Wprowadz MRN (opcjonalnie)

b. Wybierz dostawce w klinice dla tego pacjenta
C. Edytuj imie lub nazwisko pacjenta

d. Wpisz date urodzenia pacjenta (opcjonalnie)
e. Wpisz pte¢ pacjenta (opcjonalnie)

6. Po zakoriczeniu kliknij , Wyslij”

ik

Wiadomos¢ e-mail z zaproszeniem zostanie wystana

do pacjenta.

Zapro$ pacjenta

Zapro$ pacjenta

E-mail *

przykitad@email.com

Szukaj w Eversense

© Resetuj

Zapros pacjenta

E-mail *
martini76598@gmail.com
MRN
MNumer kartoteki medycznej
Imig *
Paul
Data urodzin *

01-cze-1967

« Wyslij O wstecz

Dostawca *

e
.y

john lawrence ‘

Natalie Mellon
Maria Moore

Linda Miller

7. Uzytkownik (personel medyczny z kliniki) zostanie zapytany, czy chce wysta¢ kolejne zaproszenie. Po kliknieciu ,,Nie” uzytkownik zostanie

przeniesiony z powrotem do ekranu listy pacjentow, gdzie widoczny bedzie wtasnie zaproszony pacjent

8. Dopdki pacjent nie zaakceptuje zaproszenia, w kolumnie STATUS widoczny bedzie tekst Oczekiwanie na zgode pacjenta

9. Gdy pacjent zaakceptuje zaproszenie, status zmieni sie na Aktywny

Lista pacjentow

Instrukcja uzytkownika systemu Eversense DMS Pro

I e R T Ty
Garcia Jean 12121 Kobicta 07-Paz-2000 Natalie Mellon, Asystent lekarza Oczekiwanie na zgode pacienta
Martin Paul Mezczyzna  01-Cze-1967 Maria Moore, Lekarz/lekarka Aktywny
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Akceptowanie prosby pacjenta

Pacjent moze wystac¢ prosbe o dotgczenie do kliniki z osobistego konta Eversense DMS lub bezposrednio ze swojej aplikacji mobilnej , jesli korzysta
z systemu Eversense 365 GSM. Konieczne bedzie podanie pacjentowi numeru kliniki Eversense DMS Pro. Aby wyswietli¢ liste oczekujgcych présb,
nalezy Klikna¢ <% .

Aby zaakceptowac proshe pacjenta:

1. Kliknij ,,Pacjenci” 3%

2. Kliknij ,,0czekujace zadania”

Obok opcji ,,0czekujace zadania” pojawi sie wartos¢ liczbowa. Ta liczba wskazuje, ile présb znajduje sie obecnie na liscie. Jesli nie ma wartosci
liczbowej, nie ma oczekujacych prosb.

& Oczekujace zadania @)

Lista oczekujgcych pacjentow

Q | Wyszukaj oczekujacego par Eksportuj dane
NAZWISKO PACJENTA IMIE PACJENTA m PLEC DAT. UR NAZWA DOSTAWCY STATUS UDOSTEPNIANIE DANYCH
Philip William Kobieta 04-Sie-2006 Natalie Mellon Oczekujace m

Instrukcja uzytkownika systemu Eversense DMS Pro

3. Kliknij ,,Akceptuj”, aby doda¢ pacjentéw do kliniki

s | oo

a. Po kliknieciu przycisku ,,Akceptuj” uzytkownik zostanie poproszony o przypisanie pacjenta do dostawcy z kliniki.
b. Jesli uzytkownik kliknie ,,0dmow”, prosba zostanie usunieta i pacjent nie zostanie dodany do listy w klinice.

Uzytkownik Eversense CGM zostanie powiadomiony za pomocg wiadomosci e-mail 0 zaakceptowaniu lub odrzuceniu jego prosby.
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Edytuj

Uprawnienie Edytuj umozliwia przegladanie i edycje informacji o pacjencie w DMS Pro oraz wypisanie pacjenta z listy w klinice w Eversense DMS Pro.

Wszelkie zmiany wprowadzone w systemie DMS Pro nie powoduja zmiany zadnych informacji zapisanych przez pacjenta na koncie osobistym.
Aby edytowac informacje o pacjencie:

L. Kliknij ,,Pacjenci” 4

2. W kolumnie EDYTUJ wybierz opcje ,,Edytuj” obok imienia i nazwiska wtasciwego pacjenta

3. Otworzy sie okno z danymi pacjenta
Mozna edytowac wszystkie informacje z wyjatkiem adresu e-mail.

4. Kliknij ,,Aktualizuj”

Edytuj pacjenta osrodka x

E-mail *

jeangarc97@gmail.com

MRN Dostawca
12121
Nazwisko * Imig *
Garcia Jean

Data urodzin *

07-okt-2000

Anuluj Aktualizuj

Aby wypisac¢ pacjenta z kliniki:

1. Kliknij ,Pacjenci” 5%
2. W kolumnie USUN PACJENTA wybierz ,,Usuii” obok imienia i nazwiska wtasciwego pacjenta.
3. W wyskakujacym oknie kliknij ,, Tak”, aby kontynuowac¢

Pacjent zostanie teraz usuniety z listy w klinice DMS Pro, a jego dane Eversense nie bedg juz dostepne do przegladania.

Majac uprawnienia do edycji, mozna réwniez akceptowac oczekujace proshy od pacjentdw, ktorzy chcg dotaczyc do kliniki. Aby uzyskac wiecej
informacji, patrz punkt Aby zaakceptowac prosbe pacjenta.

Administrator

Uprawnienie Administratora zapewnia wszystkie te same uprawnienia co Pokaz, Dodaj i Edytuj, a ponadto umozliwia dodawanie, edytowanie
i usuwanie cztonkow personelu. Aby dowiedziec sie wiecej o uprawnieniach Administratora, patrz punkt Administrator Eversense DMS Pro.

Instrukcja uzytkownika systemu Eversense DMS Pro
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. Panel nawiaacviny DMS E

Wyswietlanie danych pacjenta Eversense CGM

Panel nawigacyjny Eversense DMS Pro to domyslna strona, ktéra wczyta sie za kazdym razem po wybraniu pacjenta w systemie DMS Pro. Ta strona
jest bardzo podobna do tego, co widzi pacjent po zalogowaniu sie na swoje osobiste konto Eversense DMS.

Imig i nazwisko pacjenta: Jean Garcia Wiek: NaN Plec: Kobieta MRN: 12121 & jeangarcd7@gmail.com & Frank Carl

Ostatnie 7 dni | Osfatnie 14 dni  Ostatnie 30dni  Ostatnie 60 dni | Ostatnie 90 dni EEETUERTRS T

= B

Flenartial

Na gorze ekranu gtéwnego wyswietlane jest imie i nazwisko pacjenta, wiek, pte¢, numer MRN, adres e-mail i przypisany dostawca ustug zdrowotnych.

Mozna zamknac te strone w dowolnym momencie, klikajac G w prawym gérnym rogu okna lub ,Zamknij” w prawym dolnym rogu okna.

Ekran gtowny zawiera kilka sekcji:
* Selektor zakresu dat

* Skroty do wydruku lub wystania wiadomosci e-mail
(patrz punkt 5)

* Selektor ustawien glukozy (patrz punkt 6)
* (zas uzytkowania Eversense

* Ambulatoryjny profil glukozy (AGP)

* Raporty glukozy

* |nformacje o systemie, data podtaczenia czujnika i liczba
dni od podtaczenia czujnika

* Ustawienia glukozy dla pacjenta

Dopdki pacjent nie przesle danych dotyczacych poziomu
glukozy z czujnika z aplikacji mobilnej Eversense lub

inteligentnego nadajnika, zadne dane nie beda wyswietlane.

WAZNE: Jeli pacjent ma wtaczona opcje
automatycznej synchronizacji, jego dane zostana
automatycznie przestane do DMS z aplikacji mobilnej.
Pacjent moze rowniez recznie przesytac dane dotyczace
poziomu glukozy z inteligentnego nadajnika za
pomoca kabla USB. Aby uzyska¢ wiecej informacji

na temat przesytania danych, nalezy odwiedzi¢

strone eversensediabetes.com i wyswietli¢ instrukcje
uzytkownika Eversense DMS.

WA ZNE: Wszelkie zmiany wprowadzone

w ustawieniach lub zakresach dat w DMS Pro NIE
BEDA miaty wptywu na ustawienia pacjentow,

konta Eversense DMS ani aplikacje mobilng Eversense.

Instrukcja uzytkownika systemu Eversense DMS Pro
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Imie i nazwisko pacjenta: Jean Garcia Wiek: NaN Pleé: Kobieta MRN: 12121 i jeangarco7@gmail.com & Natalie Mellon

©\/ersense.|captirAGPis: @

Gaas wzakresie
Burdzowys. 1%
2 Wysoki 1%
"
H Target s
1 iski 2%
Borgzonis <t | 2*

Ambulatoryjny profi glukozy.

Colo dla cukzycy typu 111ypu 2

Czas uzytkowania Eversense : 100%

Jean Garcia _Dat. ur: 07-Paz-2000

14 DNl 01-LUt-2025 - 14-Lut-2025

Wskatniki glukozy

Sradnie stysenie glukozy
Cel: <154 mg/dL S oAt
Wekainik zarzadzania glukoza (GMI) i
P

— 2927

360

3 = = om o o oom am
Datenny prof glukozy
[ ————————
om e roneanie s P — P
o 2 5 4 5 6 7
LAl i S AV N VS AT o) (e VR A e B Vs e e
aom m aom . om . o
e 0 1 " 7 B 1
tE T Ll ) W S WA N N B Vi oozl ey

01-Lut-2025 - 14-Lut-2025 01-Lut-2025 - 14-Lut-2025
T e 10.60% EDE: 13.90% s
Informacje o systemie
Nadajnik : 701048
Numer seryjny czujnika : 7600000000000079
Data podiaczenia czujnika : 07-Sie-2024
Dni od podfaczenia czujnika : 218
Ustawienia glukozy
Niski zakres : 84 mg/dL. Niski alert : 79 mg/dL.


https://www.ascensiadiabetes.com/eversense/

Ustawianie zakresu dat

U gdry ekranu gtéwnego mozna przegladac raporty na podstawie wstepnie zdefiniowanego zakresu dat lub ustawionego samodzielnie,
niestandardowego zakresu dat.

Aby dostosowac ustawienia zakresu dat:

1. Aby wyswietli¢ zestaw danych, ktére nie mieszcza sie w jednym ze wstepnie zdefiniowanych zakreséw dat, kliknij przycisk oznaczony jako
,.Zakres uzytkownika”, co spowoduje wyswietlenie rozwijanego kalendarza.

Ostatnie 7 dni | Ostatnie 14 dni | Ostatnie 30 dni | Ostatnie 60 dni | Ostatnie 90 dni EFEETCERTRTTITTE]

Wyswietlone zostanie okno podreczne umoZliwiajace wybor niestandardowego zakresu dat.

Uwaga: Dane dostepne za posrednictwem DMS Pro siegaja nawet jednego roku

2. Wybierz zadana date poczatkowa raportu

3. Wybierz zadana date koricowa raportu

4. po zakoriczeniu kliknij ,,0K”

Czas uzytkowania Eversense

LN Zakres uZytkownika

Data poczatkowa

21-lut-2025 =

Data koncowa

06-mar-2025 =

Zamknij OK

Czas uzytkowania Eversense to procent czasu noszenia inteligentnego nadajnika w wybranym przez
pacjenta zakresie dat. 100% to 23,5 godziny codziennego noszenia inteligentnego nadajnika. Wartos¢
procentowa nie obejmuje okreséw, w ktorych poziom glukozy nie jest wyswietlany. Na przyktad:
poczatek fazy inicjalizacji lub aktywacja alertu uniemozliwiajagcego wyswietlenie poziomu glukozy.

< luty 2025 >

‘ Czas uzytkowania Eversense : 100%

Informacje o systemie: W dolnej czesci strony panelu nawigacyjnego AGP znajduje sie obszar ,,Informacje o systemie”.

Ta sekcja zawiera:

* Numer seryjny nadajnika
* Numer seryjny czujnika

* Date podtgczenia czujnika i liczbe dni od podtaczenia czujnika

* Ustawienia glukozy: Ustawienia glukozy mozna zmieni¢ w DMS, a takze w aplikacji mobilnej Eversense (wiecej informacji, patrz Ustawienia).

Informacje o systemie

Nadajnik : 701048

Numer seryjny czujnika : 7600000000000079
Data podtaczenia czujnika : 07-Sie-2024

Dni od podtaczenia czujnika : 218
Ustawienia glukozy

Niski zakres : 84 mg/dL
Wysoki zakres : 180 mg/dL

Niski alert : 79 mg/dL
Wysoki alert : 198 mg/dL

Instrukcja uzytkownika systemu Eversense DMS Pro
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AGP w DMS Pro

AGP w systemie Eversense DMS Pro

Podstawowa funkcjg panelu nawigacyjnego Eversense DMS jest raport AGP (Ambulatoryjny profil glukozy), ktéry wyswietla dane dotyczace glukozy
w trzech zakresach.

Imig i nazwisko pacjenta: Jean Garcia Wiek: 24 Piec: Kobieta MRN: 12121 ¥ jeangarc97@gmail.com & Natalie Mellon

| Ostatnie 7 dni ‘ Ostatnie 14 dni ‘ Ostatnie 30 dni ‘ Ostatnie 60 dni ‘ [EEUTTGEU Zakres uzytkownika = B

e\/ersense. |cathrAGP 5o (2] Czas uzytkowania Eversense : 100%

Czas w zakresie

Cele dla cukrzycy typu 1 itypu 2 Jean Garcia Dat. ur: 07-Paz-2000

Cel 5%
— Bardzo wys. 1% 12% 14 Dni: 01-Lut-2025 - 14-Lut-2025
250 Wysoki 1%
- Wskazniki glukozy
Srednie stgzenie glukozy 138 mg/dL
Cel: <154 moidL 2
o
3
g Target 86% Ce
Kazdy wzrest o 5% jest korzysiny pod wagledem ki Wskaznik zarzadzania glukoza (GMI) —
Cel: <7% :
Zmiennosé glukozy
n iski -
8= Nk e Cat: <% iowan jako procentowy wspbicaynri 2 29.2%
' Bardzo niski L —

Cel:=36 %

Cel: <1%

suw zakresie = okoto 15 min

Ambulatoryjny profil glukozy

AGP to podsumowanie poziomow sigzenia glukozy z okresu |, Zawierajace ipozostate wartosci J2 ystapity w ciagu jednego dnia.
350
mgiaL
250
95%
1304 5%
\_”/—\_/—/_/_-fv b
Zakres .
docelowy 2%
54
2am sam Gam sam 12pm 3pm spm opm 12am
Dzienny profil glukozy
Kazdy profil dzienny reprezentuje okres od péinocy do péinocy.
Sobota Niedzila Ponisdziaiek Wtorek Sroa Cawartek piatek
1 2 3 4 s 6 7
)
AN NN TN T NI N AT e P NN VNN A o o]
12pm 12pm 1zpm 1zpm 12pm 12pm 12pm
L8 9 10 1 12 13 14
]

e T T TS A PN T T N LV SN
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Punkt 1: Statystyki i wartosci docelowe stezen glukozy

Zakresy i wartosci docelowe glukozy: Wyswietla obliczone wartosci dla pacjenta w kazdym zakresie glukozy jako procent
odczytow urzadzenia w okresie 24 godzin. Wartosci procentowe mozna przeliczy¢ na minuty/godzine, w ktorych kazdy
1% czasu w zakresie = okoto 15 minut

* Czas w zakresie wartosci docelowej: W idealnym przypadku wartosci stezenia glukozy mieszczg sie w zakresie docelowym > 70%
* Niski/bardzo niski: Cele - wartosci niskie < 4%; bardzo niskie < 1%
* Wysoki/bardzo wysoki: Cele - wartosci wysokie < 25%; bardzo wysokie < 5%

Czas uzytkowania Eversense: Procent czasu noszenia inteligentnego nadajnika w wybranym zakresie dat. 100% to 23,5 godziny
codziennego noszenia inteligentnego nadajnika.

Liczba dni w raporcie i daty: AGP domysinie wybiera ostatnie 14 dni, ale mozna wybra¢ niestandardowy zakres dat (patrz Ustawianie
Zakresu dat wczesniej w tym punkcie).

* Srednie stezenie glukozy ($rednia): Wszystkie wartosci glukozy zsumowane i podzielone przez liczbe odczytéw
* Wskaznik zarzadzania poziomem glukozy (GMI): Obliczany na podstawie sredniego stezenia glukozy; szacuje przyszte laboratoryjne Alc

* Zmiennos$¢ glukozy: Jak odlegte od siebie (szerokie) s najwyzsze i najnizsze wartosci stezenia glukozy; Najlepiej jesli wspdtczynnik zmiennosci
jest rowny lub nizszy niz 36%.

Czas w zakresie

e\/ersense |CathI’AGP§5.o Q Czas uzytkowania Eversense : 100%

Cele dla cukrzycy typu 11 typu 2 Jean Garcia DOB:
Cel: <5%
Bardzo wys. % 1% cel<25% 14 Dni: 01-Lut-2024 - 14-Lut-2024
‘Wysoki 1%

250
150 ‘Wskazniki glukozy
Srednie stezenie glukozy
139 mg/dL
Cel: <154 mg/dL i
Target 86% Cel >70%
Kazdy warost o 5% Jest korzystny pod wzglede Wskaznik zarzadzania poziomem glukozy (GMI) 6.6%
Cel: <7% !
70 Zmiennosé glukozy
B —

Niski 2%
Bardzo niski 1%
Cel: Kazdy 1% czasu w zakresie = okoto 15 minut

mgrdL

2% Cel <4% jako procentowy wspélczynnik zmiennosci 29.2%
Cels36%

Zrédto: http://www.agpreport.org/agp/agpreports
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Punkt 2: Ambulatoryjny profil glukozy: Wszystkie profile glukozy z wybranego zakresu dat taczone s w celu uzyskania obrazu

jednodniowego (24-godzinnego). Najlepiej, gdy linie mieszcza sie w obrebie obszaru wewnatrz zielonego konturu (zakres docelowy).

Pogrubiona linia: Mediana (linia srodkowa), czyli wartos¢, dla ktdrej potowa wartosci glukozy znajduje sie powyzej, a potowa ponizej; w idealnych
warunkach pomarariczowa linia jest w wiekszosci ptaska i znajduje sie wewnatrz oznaczonego na zielono obszaru docelowego
o0 wartosci 70-180 mg/dL (3,9-10,0 mmol/L).

Ciemniejsze cieniowanie: Pole z ciemniejszym cieniowaniem pokazuje 50% wartosci poziomu glukozy; w idealnych warunkach ta przestrzen
jest waska
Jasniejsze cieniowanie: 5% wartosci wypada powyzej (gérna linia 95%), a 5% ponizej (dolna linia 5%); w idealnych warunkach im blizej jasnego
zZacienionego obszaru znajduje sie ciemniejszy zacieniony obszar, tym lepiej

Ambulateryjny profil glukezy
AGP to podsumowanie pozioméw stezenia glukozy z okresu objelego raporiem. zawierajace mediane (50%) i pozostale warlosci percentyli przedstawione tak, jakby wystapily w ciagu jednego dnia.
350
mg/dL

250

\/'/_\//—/__’_\_/ 0
Zakres y
docelowy o

54

12am 3am 6am gam 12pm 3pm 6pm 9pm 12am

Punkt 3: Dzienne profile glukozy: Kazda ramka to jednodniowy rozktad poziomu glukozy. Beda one wyswietlane tylko wtedy, gdy zakres dat
jest ustawiony na nie wiecej niz 14 dni.

Dzienny profil glukozy

Kazdy profil dzienny reprezentuje okres od pétnocy do poinocy.

Sobota Niedziela Poniedziatek Wtorek Sroda Czwartek Piatek
. 1 2 3 4 5 6 7
z
2 180 = .. T T R o)
£ . | \/ ~ "‘w'fl N WA \.U, | - wv”\ J | \/'\fw"\.rv‘ ”"1\ ]| \ “\’ |\\/~J o \\ N,.,*I/\ v M
12pm 12pm 12pm 12pm 12pm 12pm 12pm
8 9 10 1 12 13 14
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5.Raporty

Raporty dostarczajq r6znych mozliwosci organizowania i wizualizacji odczytéw poziomu glukozy w czasie.

Uwaga: Jesli po wybraniu danego raportu nie s wyswietlane zadne dane, nalezy sprawdzi¢, czy dane dotyczace pomiaréw glukozy w

wybranym zakresie dat sg dostepne.

WAZNE: Jegli automatyczna synchronizacja nie jest wiaczona, dane nie s automatycznie wysytane do DMS z aplikacji mobilnej Eversense.

Drukowanie lub wysytanie raportu

W prawym gérnym rogu ekranu gtéwnego znajdujg sie opcje drukowania i wysytania raportow w wiadomosciach e-mail.

Ostatnie 7 dni Ostatnie 30 dni | Ostatnie 60 dni = Ostatnie 90 dni | Zakres uzy\kownika | = j
Kliknij =
Funkcja Wysytanie raportu pocztq elektroniczna Zapisywanie raportu do pliku PDF
Opis Nalezy wykonywac instrukcje wyswietlane w monitach Mozna kliknac ikone, aby przekonwertowac raport do
w oknach podrecznych, ktére dotycza wysytania raportu formatu PDF, co umozliwi wydrukowanie go.
w postaci gotowej do druku poczta elektroniczng do
wskazanego odbiorcy.
Instrukcja uzytkownika systemu Eversense DMS Pro 62



Preferencje raportu

Podczas eksportowania lub drukowania raportéw domysinym ustawieniem jest otrzymywanie wszystkich dostepnych raportéw zawierajacych dane
z ostatnich 14 dni. Mozna jednak dostosowac swoje preferencje.

Aby dostosowac preferencje:

1. Na gérze po lewej stronie panelu nawigacyjnego na profilu pacjenta wybierz preferowana karte zakresu dat

2. Nastepnie na gérze po prawej stronie wybierz ikone wiadomosci e-mail (5% ) lub ikone eksportu do pliku PDF ( |4 ), aby otworzy¢ ekran
Preferencji raportu.

3. Kliknij, aby wybrac¢ raporty (lub by cofna¢ wybér)
* W przypadku raportu Czas w zakresie nalezy rowniez wybrac zagdane przyrosty czasu.

* Dla dziennego raportu glukozy zakres dat nie moze przekroczy¢ 30 dni dla wydruku. Mozna réwniez wybra¢ uwzglednienie ikon zdarzen
i tabeli zdarzen.

4, Po dokonaniu wyboru uzytkownik ma dwie opcje: ,,Eksportuj do PDF” lub ,,Eksportuj i zapisz jako preferencje”. Jesli wybrana zostanie
opcja ,,Eksportuj i zapisz jako preferencje”, wybory zostang zapisane i stang sie nowymi domysinymi preferencjami raportow dla konta.

Uwaga: Mozna takze ustawi¢/zmienic preferencje raportu w Profilu konta - patrz punkt 2, Profil.

Wybierz raporty do wyeksportowania:

a
Raport AGP Czas w zakresie Dzienny raport Zmienno$é glukozy
O Przyrosty 4-godzinne glukozy
@® Przyrosty 6-godzinne lkony na
O Przyrosty 8-godzinne Tabela zdarzen
rozwinigta

IR TR TR IR TR IR

Czas w zakresie Raport rozktadu Trend glukozy Historia glukozy
wartosci docelowych

Ir_'i“]! HETE T
i

Eksportuj i zapisz jako preferencje Eksportuj do PDF
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Opcje raportu

Aby wyswietli¢ rézne opcje raportu, nalezy klikna¢ nazwe raportu w panelu raportéw, ktéry znajduje sie

ponizej raportu AGP na panelu nawigacyjnym. 7 czas w zakresie

Czas w zak. wart. doc.
Zmiennos¢ glukozy
Trend glukozy
Historia glukozy
Raport rozktadu
Dziennik nadajnika

Dzienny raport glukozy

Po wybraniu niektére raporty oferuja dodatkowe opcje filtrowania. Klikajac ¥ obok nazwy raportu

mozna wybrac typy zdarzen, dni tygodnia i inne opcje. Ten filtr nie jest dostepny dla raportéw AGP, -

czasu w zakresie wedtug pory dnia i czasu w zakresie wartosci docelowych. - _
Czas w zakresie

Uwaga: Jesli uzytkownik wybierze raport, ale nie zostang wyswietlone zadne dane, nalezy
sprawdzi¢ nastepujace elementy:

Czas w zak. wart. doc.

* Rozszerzy¢ wybrany zakres dat. Jesli nie ma danych w catym zakresie dat z ostatnich 90 dni,
moze to oznaczac, ze pacjent nie ma wiaczonej automatycznej synchronizacji w aplikacji
mobilnej Eversense CGM. Jesli automatyczna synchronizacja nie jest wtaczona, nalezy poprosi¢
pacjenta o wiaczenie automatycznej synchronizacji.

* Poprosic¢ pacjenta, aby wykonat rowniez przesytanie reczne, dotykajac opcji ,,Rozpocznij
synchronizacje” w aplikacji mobilnej Eversense CGM.
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Czas w zakresie wartosci docelowych

Raport czasu w zakresie wartosci docelowych wyswietla diagram kotowy umozliwiajacy analize wartosci procentowej czasu, przez jaki

poziom glukozy jest ponizej, w ramach lub powyzej zakresu docelowego ustawionego na ekranie ustawien glukozy.

Wyswietlanie raportu:
Zielony klin reprezentuje procent czasu, jaki pacjent spedzit w zakresie docelowym.

Szary klin reprezentuje procent czasu, jaki pacjent spedzit powyzej zakresu docelowego.
Czerwony klin reprezentuje procent czasu, jaki pacjent spedzit ponizej zakresu docelowego.

v

Raporty

01-Lut-2025 - 14-Lut-2025

/ 5.49%

12.00%

82.50%

MW 5.49 % Ponizej wartosci docelowej ( < 84 mg/dL)
82.50 % W ramach wartoéci docelowe] ( 84-180 mg/dL )
W 12.01 % Powyzej wartosci docelowej ( > 180 mg/dL )
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Czas w zakresie
Czas w zakresie wedtug pory dnia

Raport czasu w zakresie wedtug pory dnia wyswietla zestaw wykreséw stupkowych, ktére umozliwiaja analize procentu czasu,
w ktorym stezenie glukozy u pacjenta miesci sie w zaprogramowanych zakresach stezenia glukozy.

* Bardzo niski: <54 mg/dL lub <3,0 mmol/L
* Niski: 54-70 mg/dL lub 3,0-3,9 mmol/L

* W ramach wartosci docelowej: 70-180 mg/dL lub 3,9-10,0 mmol/L

* Wysoki: 180-250 mg/dL lub 10,0-13,9 mmol/L
* Bardzo wysoki: >250 mg/dL lub >13,9 mmol/L

Raport sktada sie z dwoch czesci:

Czas w zakresie

Wyswietla catkowity procent czasu spedzonego przez
pacjenta we wstepnie ustawionych zakresach stezenia
glukozy na podstawie wybranego zakresu dat.

Czas w zakresie wedtug pory dnia
Ta cze$¢ raportu dzieli ogdlny wykres Czasu w zakresie

na rézne segmentowane pory dnia. Dane pacjenta mozna

przeglada¢ w segmentach po 4 godziny, 6 godzin lub
8 godzin. Segmenty te mozna dostosowac, wybierajac
opcje w prawym gornym rogu raportu.

Kazdy segment wskazuje procent czasu, przez jaki stezenie
glukozy u pacjenta miescito sie w tych samych segmentach,
tj. ,Bardzo niski”, ,Niski”, , W ramach wartosci docelowej”,

LWysoki” i ,,Bardzo wys.”.
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Czas w zakresie v

Czas w zakresie

01-Lut-2025 - 14-Lut-2025

0.25% ] 1.41%

85.83%

Bardzo wys. (> 250 mg/dL)

Wysoki (> 180 <= 250 mg/dL)
M W ramach wartosci docelowej (70 - 180 mg/dL)
B Niski (>= 54 < 70 mg/dL)
W Bardzo niski (< 54 mg/dL)

10.60%

Czas w zakresie wedtug pory dnia 6qodz. v
01-Lut-2025 - 14-Lut-2025
1.98% Sg 08% 0.63%
8.83% I — 13.40%
12 AM - 6 AM 5AM-12PM 12PM-6PM 5PM-12 AM
Bardzo wys. (> 250 mg/dL)
Wysoki (> 180 <= 250 mg/dL)
B W ramach wartoéci docelowej (70 - 180 mg/dL)
W Niski (>= 54 < 70 mg/dL)
B Bardzo niski (< 54 mg/dL)



Raport Zmiennosé glukozy
Raport Zmiennosc¢ glukozy wyswietla informacje na dwa sposoby:

Wykres trendu:

* Wyswietla podsumowanie odczytéw poziomu glukozy z okresu 24 godzin.

* Zawiera dane z wielu dni natozone na ten sam wykres.

* Przedstawia maksymalny, minimalny i $redni odczyt poziomu glukozy dla kazdej godziny.
* Zapewnia wizualne przedstawienie zmian codziennych pozioméw glukozy.

Uwaga: Nalezy umiesci¢ kursor nad konkretnym $rednim odczytem czujnika w celu wySwietlenia szczegdtowych informaciji na temat odczytow
uzyskanych w ciggu godziny.

Zmiennosé glukozy

01-Lut-2024 - 14-Lut-2024

}

Glukoza ( mg/dl )

[ - |

12:00 AM 200 AN 400 AN £:00 AM E00 AM 10000 AM 2:00 PR 00 M A00m 600 P BLORM 10:00 P 1200 AM
Codzina

| Wartoécimin.jmaks. 10/ percentyl  + redni odcryt zcruinibka -~ Powyiei/ponize alertu | Zakres docelawy
'f;'ﬂ 03:00 AM do 04:00 AM
Srednia: 124 mg/dl
Min.: 60 mg/dl
= Maks.: 205 mag/dl o
— 10, percentyl: 84 mg/dl
90. percentyl: 184 mg/dl ’7
| | | ! | |

Tabela: Glukoza

* Przedstawia w zorganizowany sposob dane i T e tet CEati280
dotyczace poziomu glukozy z uwzglednieniem
4‘90dZinnego okresu % ponizej alertu niskiego poziomu 4% 4% 2%

. . . % zej al ki i 8% 3% 133

* Zapewnia szczegtowe analizy statystyczne dla il i i 9 = :
kaZdegO 7 okreséw Liczba wartosci ponizej alertu niskiego poziomu 24 26 12

. UWZglednia warto¢ procentowa OdCZytéw Liczba wartosci powyzej alertu wysokiego poziomu 51 19 86
W ramach, pOWyzej oraz pOﬂiZEj ZakreSU % w ramach wartosci docelowej 7T% 82% 80 %
doce'owego poz|0mu g|ukozy % ponizej wartosci docelowe] 6% 6% 2%

* Umozliwia analize dawkowania insuliny oraz LA e et L5
Wprowadzonych Weg|ow0dan()w w tych Srednie stezenie glukozy 149 mg/dL 135 mg/dL 147 mg/dL
SamyCh okresach. Najnizszy poziom glukozy 46 mg/dL 57 mg/dL 60 mg/dL

Uwaga: W razie probleméw 7 WyéWietleniem Najwyzszy poziom glukozy 342 mg/dL 226 mg/dL 261 mg/dL

raportu mOZna Sprébowac' ZaWQZiC Zakres Odchylenie standardowe 46.4 mg/dL 35.8 mg/dL 40.9 mg/dL

dat. Niestandardowo duze ilosci danych moga Liczba wartosci w 10-90 percentylu 504 527 539

uniemozliwia¢ funkcjonowanie raportu. taczna liczba wartosci glukozy 624 654 672

Liczba dni z przynajmniej jedng wartoscia 13 14 14
Srednia liczba wartosci dziennie 48 47 48
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Raport Trend glukozy

Raport Trend glukozy:

* Przedstawia poszczegdlne odczyty poziomu glukozy z okresu 24 godzin.

* Wyswietla dane z wielu dni natozone na ten sam wykres.

* Umozliwia tatwe ustalenie zmiennosci poziomu glukozy na przestrzeni kolejnych dni tygodnia.

Wyswietlanie raportu

Punkty danych zawarte w raporcie sg oznaczone kolorami, a kazdy dzien tygodnia jest wyswietlany w innym kolorze. Za pomoca filtra raportéw
mozna wybrac dzier/dni do wy$wietlenia na wykresie.

Uwaga: Nalezy umiesci¢ kursor nad konkretnym odczytem z czujnika glukozy w celu wyswietlenia szczegotowych informacji na temat tego odczytu.

Ostatnie 7 dni | Ostatnie 14 dni | Ostatnie 30 dni | Ostatnie 60 dni

Ostatnie 90 dni e G Y Y u'

Trend glukozy

04-Mar-2025 - 10-Mar-2025
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A Godzina
+ Niedziela Wiorek  + Sroda e« Czwartek = Pigtek = Sobota -- Powyzej/ponizej alertu Zakres docelowy
Czujnik glukozy L
60 mag/dL
06-Mar-2025 3:27:32 AM
Czwarnek
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Raport Historia glukozy

Raport Historia glukozy przedstawia dane systemu CGM i recznie wprowadzone dane w postaci wykresu trendu. Raport Historia glukozy zapewnia
skuteczny sposadb sledzenia odczytéw poziomu glukozy i kalibracji czujnika.

Wyswietlanie raportu

Kazdy punkt danych jest odczytem poziomu glukozy z czujnika. Zdarzenia zarejestrowanie przez pacjenta w aplikacji mobilnej sa wyswietlane
W raporcie w momencie ich zarejestrowania. W przypadku wybrania zakresu dat obejmujgcego ponad 30 dni zdarzenia takie jak positki, insulina

itd. nie s3 wyswietlane.

Uwaga: Nalezy umiesci¢ kursor nad konkretnym odczytem z czujnika glukozy w celu wyswietlenia szczeg6towych informacji na temat tego
odczytu. Mozna takze umiescic¢ kursor nad ikong zdarzenia w celu wyswietlenia szczegétow na temat tego zdarzenia.

Historia glukozy

04-Mar-2025 - 10-Mar-2025

'y

koza ( ma/dL )
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« Czujnik glukozy ——— Powyiej/ponitej alertu Zakres docelowy

Czujnik glukozy
74 mg/dL
05-Mar-2025 02:02-32 AM
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Raport rozktadu poziomu glukozy
Raport rozktadu poziomu glukozy:

* Przedstawia w zorganizowany sposéb dane dotyczace poziomu glukozy u pacjenta zgodnie z wartosciami docelowymi poziomu glukozy
i zakresami alertow oraz wyswietla dane w postaci diagramu kotowego.

* Wyswietla oddzielne diagramy kotowe dla okresu biezacego i okresow poprzednich.
* Zakresy docelowe mozna ustawi¢ w ustawieniach glukozy.

* Umozliwia wizualng kontrole liczby odczytéw w ramach wartosci docelowej w wybranym, wstepnie zdefiniowanym zakresie oraz zmian
zachodzacych z uptywem czasu.

Wyswietlanie raportu

Raport rozktadu poziomu glukozy zawiera dwa diagramy kotowe na podstawie wstepnie zdefiniowanego zakresu dat. Raport przedstawia
biezacy i poprzedni zbidr danych dla wybranego zakresu dat. Dane umozliwiaja uzytkownikowi poréwnanie biezacych i wczesniejszych zmian
wprowadzanych w leczeniu pacjenta.

Raport rozktadu
Biezace 14 Dni Ubiegte 14 Dni
(26-Lut-2025 - 11-Mar-2025) (12-Lut-2025 - 25-Lut-2025)
034% \If 054% 3.36% ( 0,99%
14,84 % ‘\I' T 02% 10,7% . T 025%
[
84,08% B47%
W 0,54% Niski alert (<65 mg/dL) W 0,99% Niski alert (<65 mg/dL)
W 0,2% Niski (>=65 i <70 mg/dL) W 0,25% Niski (>=65 i <70 mg/dL)
84,08% W ramach warto$ci docelowej (>=70 i <=180 mg/dL) 84,7% W ramach wartoéci docelowej (>=70 i <=180 mg/dL)
W 14,84% Wysoki (>180 i <=250 mg/dL) W 10,7% Wysoki (>180 i <=250 mg/dL)
W 0,34% Wysoki alert (>250 mg/dL) W 3,36% Wysoki alert (>250 mg/dL)
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Dzienny raport glukozy
Dzienny raport glukozy zawiera odczyty poziomu glukozy w okresie 24 godzin dotyczace wielu kolejnych dni.

Dzienny raport glukozy:

* Ma ustalony docelowy zakres stezenia glukozy 70-180 mg/dL (3,9-10,0 mmol/L).

* Pokazuje wysokie i niskie poziomy alarmowe glukozy (czerwone linie) ustawione przez uzytkownika CGM.

* Wyswietla kluczowe statystyki dla kazdego dnia na podstawie ustawien docelowego stezenia glukozy i ustawien alertow.

* Zawiera opcje wyswietlania ikon zdarzen na wykresie trendu oraz rozwijania tabeli zdarzen dla kazdego dnia.

Wyswietlanie raportu

Dzienny raport glukozy wyswietla po kolei wiele dni dla wybranego zakresu dat i umozliwia identyfikacje wzorcdw poziomu glukozy na przestrzeni
wielu dni. Statystyki dla kazdego dnia sg wyswietlane po prawej stronie wykresu trendu i s oparte na standardowym docelowym zakresie stezenia
glukozy wynoszacym 70-180 mg/dL (3,9-10,0 mmol/L) oraz alertach wysokich i niskich poziomdw glukozy ustawionych przez pacjenta. Aby
przejrze¢ dodatkowe informacje CGM dla kazdego dnia (alerty, kalibracje, zdarzenia wprowadzone do aplikacji CGM), mozna wiaczy¢ wyswietlanie
ikon zdarzen na wykresie trendu i rozwinac tabele zdarzen pod wykresem trendu, aby wyswietli¢ wiecej informacji. Po rozwinieciu tabela zdarzen
wyswietla informacje w 4-godzinnych odstepach, dopasowanych do 4-godzinnych segmentéw na wykresie trendu.

Sobota Kwi 19, 2025

tfony ]

Niedziela Kwi 20,2025

oy (] n
== Sroda 12-Lut-2025
s Czujnik glukozy ! Alenr  » Insulina & Cwiczenie Zakres docelowy  —- Powyzej/ponizej alertu
Ustawienia uzytkownika CGM
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Godzina
tkony
12 AM - 4 AM 4 AM - 8 AM 8AM -12 PM 12PM -4 PM 4PM-8PM 8 PM-12 AM
03:35 AM
- : 08:15 AM 10:35PM
R e Niski alert - 63 ma/dL Cwiczenie - 120 min
jednestii
08:20 AM
Niski alert - 64 ma/dL
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Statystyki:

Tabela statystyk zapewnia analize procentu czasu, w ktorym stezenie glukozy u pacjenta miesci sie w zaprogramowanych zakresach stezenia

glukozy.

* Bardzo niski: <54 mg/dL lub <3,0 mmol/L

* Niski: 54-70 mg/dL lub 3,0-3,9 mmol/L

* W zakresie: 70-180 mg/dL lub 3,9-10,0 mmol/L
* Wysoki: 180-250 mg/dL lub 10,0-13,9 mmol/L
* Bardzo wysoki: > 250 mg/dL lub > 13,9 mmol/L

Uwzglednione sg réwniez Srednie dzienne stezenie glukozy, odchylenie standardowe oraz liczba alarméw wysokiego i niskiego poziomu.

Ikony i zdarzenia:

Ikony i zdarzenia sq wyswietlane na podstawie ustawien alertdw glukozy pacjenta, kalibracji i wszelkich zdarzery wprowadzonych do aplikacji CGM.

Uwaga: W razie potrzeby mozna dostosowac ustawienia alertow CGM dla raportu w
DMS Pro. (Docelowe ustawienia poziomu glukozy sa state i wynosza 70-180 mg/dL (3,9-10,0 mmol/L) i nie mozna ich zmienic.) Dostosowanie
ustawien alertu glukozy zmieni potozenie czerwonych linii alertu na dziennych wykresach trendéw CGM, ale nie na dziennych statystykach. Moze to

pomac w podjeciu decyzji dotyczacych optymalnego ustawienia alarmu wysokiego lub niskiego poziomu glukozy.

Niedziela Kwi 20, 2025

400
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STATYSTYKI

152mg/dL
614 mg/dL

[

12 AM - 4 AM

1302AM
Giukaza we ki - 78 ma/lL
1317 AM

Positl- Prackasica- 15 graméw

Insulina - Szybkodzislajaca- §.2 jednost

12PM-4PM 4PM-BPM
0100PM 0428PM
9

jednostia Gwiczeni - 60 min

0130FM 0526PM

Posick - Obiad.- 30 graméin Wiysoki slert

Wysokd slert X 4

205 mg/dL.

054570
Insulina - Seybkadziaiajqoa - 6 jednostid

0238PM 05:30PM

Pasitet - Przekgska- 15 gramav

BPM-12 AM

0g54PM
Kalibracia - 155 ma/dL
10:16PM
Wysold alert- 204 mg/dL.

10:46PM
Wysold alert- 240 mg/dL.
1061

116U
Wysok alert- 262 mg/aL.

s2eM
Wysoki slert- 276 mg/dL.

Zdarzenia v

Uwaga: Gdy w jednej komaorce tabeli
zdarzen rejestrowane jest wiele zdarzen,
po umieszczeniu kursora nad komorka tabeli
wysSwietlone zostang dodatkowe informacje.
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02:26 PM - 208 mg/dL
02:56 PM - 272 mg/dL
03:26 PM - 280 mg/dL
03:56 PM - 250 mg/dL
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Raport dziennika nadajnika
Raport dziennika nadajnika zapewnia petny przeglad danych w wybranym zakresie dat.

Raport dziennika nadajnika wyswietla trzy oddzielne tabele:

* Poziom glukozy we krwi: Wyswietla widok listy wszystkich recznie wprowadzonych poziomdw stezenia glukozy
we krwi i powigzanych zdarzen w porzadku chronologicznym.

* Wpisy zdarzenia: Wyswietla zdarzenia pacjenta wprowadzone za posrednictwem aplikacji mobilnej Eversense.
* Czujnik glukozy: Wyswietla poziomy stezenia glukozy zarejestrowane przez czujnik.

Poziom glukozy we krwi

@ Recznie @ Uzywane @ Nieuzywane

07-Maj-2024
07-Maj-2024
07-Maj-2024
07-Maj-2024
07-Maj-2024
07-Maj-2024
07-Maj-2024
07-Maj-2024

07-Maj-2024

07-Maj-2024

06:18 PM

06:18 PM

06:11 PM

06:11 PM

05:13 PM

05:13 PM

01:05 PM

11:55 AM

11:53 AM

11:53 AM

100

100

100

70

70

100

93

100

93

mg/dL
mg/dL
mg/dL
mg/dL
mg/dL
mg/dL
mg/dL
mg/dL
mag/dL

mag/dL

® & & & & & & o o o

Eksportuj dane

Wyswietlanie raportu

Zdarzenia sg wyswietlane wraz z informacjami na temat daty i godziny oraz nastepujacymi danymi:
* Poziom glukozy we krwi: Poziom stezenia glukozy, Jednostka, Kalibracja

* Whisy zdarzenia: Typ zdarzenia, Podtyp zdarzenia, Wartos¢

* Czujnik glukozy: Poziom stezenia glukozy, Jednostka, ID czujnika

Zdarzenia mozna sortowac w kolejnosci rosngcej lub malejacej przez klikniecie nagtéwka kolumny. Liczba zapisow jest wskazywana w dolnej czesci

kazdego dziennika.
Symbol pod kolumng ,,Kalibracja” w tabeli poziomu glukozy we krwi wskazuje, czy wartos¢ glukozy zostata

‘ uzyta do kalibracji, ‘ nieuzyta czy ‘ wpisana recznie.

‘ Uzyta: Wartos¢ poziomu glukozy we krwi wprowadzona przez pacjenta w aplikacji mobilnej Eversense jako kalibracja i zaakceptowana

przez system.

‘ Nieuzyta: Wprowadzona kalibracja przekracza 400 mg/dL (22,2 mmol/L) lub wynosi ponizej 40 mg/dL (2,2 mmol/L).

‘ Recznie: Wartos¢ poziomu glukozy we krwi, ktéra nie zostata wprowadzona jako kalibracja.

Eksportowanie danych
Na stronie Raportu dziennika nadajnika mozna réwniez wyeksportowac dane w formacie .xIsx.

1. Wybierz Raporty > Dziennik nadajnika

2. Wybierz ,,Eksportuj dane” u géry kazdej tabeli, aby wyeksportowa¢ dane jako .xlsx (arkusz kalkulacyjny Excel)

Czujnik glukozy

Zukaj

07-Maj-2024 07:49 PM mg/dL
07-Maj-2024 07:49 PM 134 mg/dL
07-Maj-2024 07:48 PM 129 mg/dL
07-Maj-2024 07:48 PM 129 mg/dL

Eksportuj dane
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6. Ustawienia

Glukoza

Ustawienia glukozy umozliwiaja dostosowanie wartosci docelowej poziomu glukozy i pozioméw alertéw w raportach. Ustawienie to okresla sposob
organizacji i wyswietlania danych poziomu glukozy i innych danych dotyczacych zdarzen w raportach. Kiedy pacjent bezprzewodowo synchronizuje
swoje dane za posrednictwem aplikacji mobilnej, ustawienia glukozy zapisane w aplikacji zostang réwniez zsynchronizowane z jego kontem DMS.

WA ZNE: Ustawienia glukozy NIE zostana zsynchronizowane, jesli dane zostana wczytane z inteligentnego nadajnika za pomoca kabla USB.

A4

Imie i nazwisko pacjenta: Jean Garcia Wiek: 24 Ple¢: Kobieta MRN: 12121 % jeangarc97@gmail.com & Matalie Mellon

Ostatnie 7dni | Ostatnie 14.dni | Ostatnie 30 dni | Ostatnie 60 dni | Ostatnie 90 dni [ BTG T

Ustawienia glukozy

Aby zmieni¢ ustawienia w widoku systemu Eversense DMS Pro, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
1. W prawym gérnym rogu panelu nawigacyjnego kliknij ,,Ustawienia glukozy”

2. W wyskakujacym oknie kliknij przycisk mg/dL lub mmol/L pod opcja Jednostki pomiarowe, aby wybra¢ zadana jednostke do wy$wietlania
danych dotyczacych glukozy.
W przypadku zmiany jednostki miary wartosci zakresu poziomu glukozy i zakresu alertdw zostang odpowiednio zmienione.

3. Kliknij przyciski -/+ po prawej stronie wartosci Wysoki zakres lub Niski zakres, aby wyswietli¢ i dostosowa¢ wysoka i niska warto$¢ graniczna
docelowego zakresu wartosci poziomu glukozy

4, powtérzy¢ dla Zakresu alertu poziomu glukozy
5. Po zakoriczeniu wprowadzania zmian kliknij ,,Zapisz”, aby zapisa¢ zmiany

Uwaga: Te ustawienia zostang zapisane na potrzeby kolejnego wyswietlania raportow tego pacjenta, nawet po wylogowaniu sie z DMS Pro.
Ustawienia Eversense DMS Pro nie wptywaja na ustawienia pacjenta w systemie Eversense CGM ani na wyswietlanie w Eversense DMS.

Ustawienia glukozy x

Jednostka miary @ mg/dl & mmol/|

Zakres docelowy (musi miescic sie Zakres alertu (musi miescic sie
miedzy ustawieniami alertu) miedzy 55 i 350 mg/dl)
Wysoki Wysoki
zakres* 180 e alert® 198 +
Niski N ., + Niskialert* | = 79 +
zakres*
Uwaga:

Eversense E3: Niski alert mozna
ustawié¢ na poziomie nawet 60 mg/dl

Eversense 365: Niski alert mozna
ustawic na poziomie nawet 55 mg/dl
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_Pomaoc

Informacje
Ta strona przedstawia najnowsze wersje Eversense DMS Pro.

WAZNE: W przypadku pytai dotyczacych konta Eversense DMS Pro nalezy skontaktowa¢
sie z lokalnym dystrybutorem lub wejsc¢ na strone global.eversensediabetes.com, aby znalei¢
lokalnego dystrybutora.

Instrukcja uzytkownika systemu Eversense DMS Pro

eversense.

#  Ekran gtéwny

&  Personel ¢
&% Pacjenci <
l~*  Pomoc v

® Informacje
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http://global.eversensediabetes.com

3. Rowi . blermd

1. Moje poprzednie filtry nie sa juz stosowane po powrocie do ekranu gtéwnego lub karty ,,Pacjenci”.
* Filtry zostajg odswiezane po zamknieciu ekranu gtdwnego lub karty ,,Pacjenci”. Zastosu; filtry ponownie, aby zobaczy¢ zadang liste pacjentow.

2. Jesli jedyny administrator kliniki przypadkowo usunie swoje uprawnienia administratora, nalezy skontaktowac sie z dziatem
obstugi klienta.

3. Uzytkownicy CGM w Niemczech moga odmowi¢ utworzenia konta Eversense. Tacy uzytkownicy nie moga udostepnia¢ danych
Eversense DMS Pro.
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e\Vversernse.

Continuous Glucose Monitoring System

Manuale di istruzioni del sistema di gestione
dei dati (DMS) Pro

Eversense e il logo Eversense sono marchi di Senseonics, Incorporated. Altri marchi e i loro prodotti sono marchi o marchi registrati dei
rispettivi proprietari.

Il DMS Eversense non contiene malware o virus informatici che potrebbero danneggiare il computer. Si raccomanda di utilizzare un programma
firewall appropriato e un programma anti-virus sul proprio computer per prevenire malware e virus.

Per leggere I'informativa sulla privacy di Eversense, visitare il sito global.eversensediabetes.com. )
Pagine 77-112
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Glossario

App Eversense Programma software che viene installato su un dispositivo mobile e utilizzato per visualizzare i dati CGM inviati dal
trasmettitore smart.

AutoSync Quando questa funzione & attivata nell'app mobile Eversense, i dati relativi al glucosio e le impostazioni glucosio verranno
automaticamente sincronizzati con Eversense DMS ogni due ore.

Calibrazione Valore glicemico rilevato da un campione di sangue prelevato dal polpastrello e immesso nella app Eversense per verificare la
precisione del sistema.

CGM Continuous Glucose Monitoring (Monitoraggio continuo del glucosio). Il monitoraggio continuo dei livelli del glucosio eseguito sul liquido
interstiziale ogni pochi minuti.

Controindicazione Condizione o circostanza in cui una persona non dovrebbe usare il dispositivo.
EULA End User License Agreement (Contratto di licenza con l'utente finale).

Eversense Client Application Applicazione desktop che permette agli utenti Eversense di caricare i dati del proprio trasmettitore smart al sistema
di gestione dei dati utilizzando un cavo USB.

Glicemia Valore del glucosio ottenuto da un test con prelievo da polpastrello.
Glucometro Dispositivo disponibile in commercio, che serve per misurare il glucosio con un campione di sangue prelevato dal polpastrello.
Glucosio rilevato dal sensore |l valore del glucosio ottenuto dal sensore Eversense.

Liquido interstiziale (LI) Il liquido che si trova tra le cellule dell'organismo. CGM Eversense misura il glucosio da un campione di liquido interstiziale,
a differenza dei dispositivi che misurano la glicemia tramite prelievo da polpastrello.

mg/dL Milligrammi per decilitro, unita di misura che mostra la concentrazione di una sostanza in una specifica quantita di liquido. In alcuni Paesi,
compresi gli Stati Uniti, i risultati dei test del glucosio vengono espressi in mg/dL, che indicano quanto glucosio ¢’ nel sangue quando si usa un
glucometro o quanto glucosio c’e nel liquido interstiziale quando si usano dei sistemi CGM come il CGM Eversense.

mmol/L Millimoli per litro, unita di misura che mostra la concentrazione di una sostanza in una specifica quantita di liquido. In molti Paesi, i risultati
dei test del glucosio vengono espressi in mmol/L, che indicano quanto glucosio c’2 nel sangue quando si usa un glucometro o quanto glucosio ¢’ nel
liquido interstiziale quando si usano dei sistemi CGM come il CGM Eversense.

Sensore Dispositivo che viene inserito a livello sottocutaneo per misurare continuamente i livelli di glucosio del liquido interstiziale.

Sistema di gestione dei dati (Data Management System, DMS) Eversense Applicazione web compatibile con I'app Eversense che consente
all'utente di memorizzare e visualizzare i propri dati relativi al glucosio.

Trasmettitore smart Dispositivo riutilizzabile che viene indossato esternamente sopra al sensore, che alimenta il sensore ed invia i dati relativi al
glucosio al dispositivo mobile, che poi li mostra sull’app Eversense.

Manuale di istruzioni Eversense DMS Pro 79



¥ |_Introduzione

Uso previsto

Il sistema di gestione dati (DMS) Pro Eversense € uno strumento che consente agli operatori sanitari di gestire e rivedere i dati del glucosio
dei pazienti che utilizzano il sistema CGM Eversense.

Per informazioni sui browser compatibili e sulle versioni dei browser, visitare https://global.eversensediabetes.com/compatibility.

Contratto di licenza con l'utente finale e Regolamento sulla privacy

L'utilizzo dell'app Eversense DMS Pro € soggetto ai termini e alle condizioni delle versioni pit recenti del Contratto di licenza Eversense
con l'utente finale e dell’Informativa sulla privacy Eversense. Questi documenti vengono aggiornati periodicamente e pubblicati sul sito
global.eversensediabetes.com.

Aiuto e assistenza

Per ulteriori domande sui contenuti di questo Manuale di istruzioni per DMS Pro, contattare I'Assistenza Clienti al numero gratuito negli USA
844-SENSE4U (844-736-7348). Al di fuori degli Stati Uniti, contattare il proprio distributore locale o visitare il sito global.eversensediabetes.com
per rintracciare il proprio distributore locale.

Per scaricare la versione pil recente delle Istruzioni per I'uso Eversense DMS PRO, visitare: global.eversensediabetes.com/hcpuserguides.

Manuale di istruzioni Eversense DMS Pro

80


https://global.eversensediabetes.com/compatibility
https://global.eversensediabetes.com
https://global.eversensediabetes.com
http://global.eversensediabetes.com/hcpuserguides

5 C oni breliminar

Amministratore Eversense DMS Pro

Eversense DMS Pro richiede almeno un amministratore dell’account, che € in grado di:

* Registrare la clinica, che genera I'ID unico della clinica.

* Invitare altri membri del personale a unirsi al sito della clinica e impostare le loro autorizzazioni.
* Modificare le autorizzazioni dei membri del personale.

* Rimuovere i membri del personale dall'account dell’amministratore della clinica.

* Offrire assistenza per resettare la password di altri membri del personale.

* Abilitare e disabilitare I'autenticazione a piu fattori per la clinica.

Registrare una clinica e creare un account amministratore Per il personale medico-
Per registrare la propria clinica, & necessario registrare anche un account amministratore della clinica. sanitario
Per farlo, visitare globalpro.eversensedms.com. Dopo la registrazione, alla clinica verra assegnato
un numero di clinica che verra utilizzato come identificativo dai pazienti per richiedere di unirsi alla clinica. fv\/\/\"
e\versense.
Per registrare la propria clinica e creare un account amministratore: e
Italiano -

1. visitare globalpro.eversensedms.com

E-mail *
2. Fare clic su “Registrati” sulla schermata di login | |

Password *

# Campo obbligatorio

E necessario un account Eversense DMS Pro ?
Registrati

Password dimenticata?
Problema durante il login? Contatti

Per registrare in DMS Eversense il tuo Sistema
CGM, fai clic qui

Senseonics.

3. Compilare il modulo di registrazione

IMPORTANTE: non & possibile utilizzare e e rse nse

lo stesso indirizzo e-mail come nome

utente per Eversense DMS Pro e un account Richiedi un account DMS Pro Eversense
Eversense DMS personale. Informazioni di contatto
Nome * Cognome * Titolo *
Ll . Fal’e Clic Su “ania” Seleziona il titolo v

E-mail * Conferma e-mail * Numero di telefono *

5. Si ricevera un’e-mail da Eversense DMS quando
I’account della clinica e quello da amministratore
saranno approvati. Questa e-mail conterra un link
per I'attivazione dell’account. Figa infrizza

Nome dello studio o della struttura sanitaria * Paese *

Italy v

Il link scadra dopo 72 ore.

Riga indirizzo 2

6. Una volta cliccato il link per attivare I’account,

Citta Regione CAP
verra richiesto di creare la password personale Selezionare una regione v
per Eversense DMS Pro.
. . . Rivedi e conferma quanto segue prima di continuare
Dopo che & stata creata la password, & possibile Acoetta Termini ¢ condizion duso

accedere al proprio account.
™

raCAPTCHA
Prvasy - Termin

D Non sono un robot
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Accesso all’account Eversense DMS Pro

Per accedere a Eversense DMS Pro, visitare globalpro.eversensedms.com. L'indirizzamento

alla pagina di accesso avviene dopo che ¢ stata selezionata la regione di riferimento.

1. visitare globalpro.eversensedms.com

2. Nella pagina di accesso, selezionare la propria lingua, inserire P'indirizzo e-mail e la
password, e scegliere “Login”. Si verra indirizzati alla Home page dell’account DMS Pro.

3. Il menu di navigazione si trova in alto a sinistra sulla Home page. E possibile

aprire e chiudere il menu di navigazione facendo clic su
clinica viene visualizzato anche il numero di clinica.

. Sotto il nome della

Nota: e inoltre possibile selezionare la lingua preferita cliccando sull’icona della

bandiera nell’angolo in alto a destra della pagina.
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sanitario
eversense.

Data Management System Pro

Italiano  «

E-mail ©

Password *

* Campo obbligatorio

E necessario un account Eversense DMS Pro ?
Registrati

Password dimenticata?
Problema durante il login? Contatti

Per registrare in DMS Eversense il tuo Sistema
CGM, fai clic qui

Senseonics.

eversense

&  Personale
% Pazienti

l~”  Guida

Fed
ID clinica: 7321

<
Elenco dei pazienti

Q
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Per aggiungere membri del personale:

1. Fare clic su “Personale” nel menu di navigazione a sinistra

2. Fare clic su “Aggiungi personale”

3. Inserire le informazioni di contatto e selezionare il titolo

4, per impostazione predefinita, il titolo del membro del personale determina le autorizzazioni
assegnate. Controllare e modificare le autorizzazioni secondo necessita, in base alle descrizioni

riportate di seguito.

Possono essere assegnate autorizzazioni multiple.
* Amministratore: detiene le autorizzazioni Vista, Aggiungi, Modifica.
* Vista: detiene l'autorizzazione a visualizzare la lista dei pazienti accettati e i dati nell’account DMS

di ciascun paziente.

* Aggiungi: le stesse autorizzazioni della tipologia Vista, oltre all’abilita di accettare le richieste dei
pazienti di unirsi alla clinica e di invitare i pazienti a unirsi alla clinica.

* Modifica: autorizzazione a modificare le informazioni del paziente in DMS Pro, annullare la sua
iscrizione alla clinica e visualizzare i suoi dati Eversense DMS.

5. Fare clic su “Invia”

B. Il personale della clinica ricevera
un’e-mail con un link di verifica
dell’account e una password
temporanea. Dopo aver effettuato
correttamente 'accesso, verra
richiesto di creare una nuova password.

Nota: se un membro del personale non
trova I'e-mail di invito inviata al momento
in cui & stato aggiunto come personale,

& possibile inviare nuovamente l'invito
facendo clic sul pulsante “Inviare di nuovo
Pinvito” nella schermata Modifica
personale clinica (vedere la pagina
successiva). Si consiglia di far controllare

la cartella spam o posta indesiderata.
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# Home

& Personale

@ Aggiungi personale

% Pazienti

|~ Guida

Aggiungi account del personale

Informazioni di contatto
Nome * Cognome * Titolo *
Mark Smith Medico

Autorizzazione *

Amministratore

Aggiungi

(<]

Modifica

]

Vista

E-mail *

Msmith@gmail com

fesetta m
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Per modificare le informazioni e autorizzazioni dei membri del personale:

COGNOME TITOLO MODIFICA

lawrence john Assistente medico Jjohnlaw12@mailinator.com Attivo

RE

SETTA PASSWORD

1. Fare clic su “Personale” nel menu di navigazione a sinistra
2. Fare clic su “Modifica” per aprire la relativa pagina di informazioni

3. Da questa pagina & possibile:

a. Modificare il nome e/o il titolo Modifica personale clinica

b. Aggiornare le autorizzazioni
. « ; ” Informazioni di contatto
4, Fare clic su “Aggiorna” quando

Nome * Autorizzazione *

si & finito

— . Cognome *
IMPORTANTE: seil titolo di un
. agr Mell
utente viene modificato, controllare -
. . . .pn Titolo *
le autorizzazioni e modificarle
Assistente medico hd

secondo necessita.
@ Attivo O Non attivo

Amministratore

Aggiungi

Modifica

Vista

Aggioma Annulla

Per disattivare gli account del personale della clinica:
1. Fare clic su “Personale” nel menu di navigazione a sinistra

2. Fare clic su “Modifica” per aprire la relativa pagina di informazioni

3. Scegliere Non attivo in fondo
alla pagina
Quando un account non & attivo,
il membro del personale della clinica
non potra piu aggiungere, modificare
0 visualizzare gli account dei pazienti

Modifica personale clinica

Informazioni di contatto

Nome * Autorizzazione *

Cognome *

john Autorizzazione

. Amministratore
in DMS Pro. lawrence
Aggiungi
4. Fare clic su “Aggiorna” in fondo Titolo * »
a destra sulla pagina ssistente medico v ot
Nota: per filtrare il personale in base Account del personale della clinica

allo stato dell’account, utilizzare l'opzione
del filtro in altro a destra sulla pagina

lawrence john Assistente medico

Cerca Q. Cerca personale della clini

Filtra per:

E

Attivo v
Attivo
Non attivo

Invito inviato

Tutti
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Offrire assistenza per resettare la password di membri del personale della clinica:

COGNOME TITOLO MODIFICA RESETTA PASSWORD
lawrence john Assistente medico johnlaw12@mailinator.com Attivo m
1. Fare clic su “Personale” nel menu di navigazione a sinistra
2. Nella colonna RESETTA PASSWORD, selezionare “Resetta” in linea con il nome del Sel“:e“ﬁ password del personale X
ella clinica

membro del personale pertinente

3. Inserire la nuova password e confermarla home utente
john lawrence

4. Fare clic su notifica all’utente se si desidera notificare il membro del personale via e-mail che la Nuova password
password @ stata resettata - Deve contenere da 6 a 32 caratteri

+ Almeno un carattere minuscolo
» Almeno un carattere maiuscolo

5. Fare clic su “Resetta password” - Almeno un numero

» Almeng un carattere speciale

[ Motifica all'utente

Resetta password Annulla

Per abilitare Pautenticazione a pill fattori e/o la scadenza obbligatoria della password:

Lautenticazione a piu fattori aiuta a proteggere I'account della clinica richiedendo un livello di verifica dell'identita superiore alle
credenziali di accesso di base. L'autenticazione a piu fattori € disattivata per impostazione predefinita, ma 'amministratore della clinica
DMS Pro puo attivare 'autenticazione a piu fattori per tutti gli account della clinica. Se abilitata, ogni 365 giorni tutti i membri del
personale che sono utenti DMS Pro Eversense dovranno verificare la propria identita prima di accedere al proprio account individuale.
A tal fine, riceveranno un codice di verifica inviato all’indirizzo e-mail utilizzato per la creazione dell’account.

La scadenza obbligatoria della password aiuta a proteggere gli account della clinica, imponendo agli utenti di aggiornare regolarmente
le password dei loro account. In base al periodo di tempo selezionato, a tutti i membri del personale della clinica Eversense DMS Pro
verra richiesto di creare una nuova password per accedere al proprio account individuale ogni 365 giorni oppure ogni 180 giorni.

1. In alto a destra sulla Home page, fare clic sul proprio
nome utente

Apparira un menu a tendina che mostra la foto del profilo, Profilo utente

lultimo accesso e le opzioni per visualizzare/modificare il _
profilo 0 uscire. Mellon, Natalie Impostazioni profilo utente

Ultimo accesso alle 10:05 AM il Jeudi 20-Mar-
2 Modifica password

. Fare clic su “Profilo” per accedere alle Impostazioni 2025 ‘ -
mpostazioni account

profilo utente. ) ) Imposta preferenze report
Profilo Esci

3. Fare clic su “Impostazioni account”

4, Andare in fondo alla sezione Dettagli profilo Impostazioni account
e selezionare la casella accanto a “Spuntare Impostazioni account
per abilitare I’autenticazione a pil fattori” e/o L
- . . Dettagli profilo
“Spuntare per abilitare la scadenza obbligatoria g

della password”

Immagine del profilo [ Choose File | Mo file chosen

Nome * Natalie

Cognome * Mellon

Numero cellulare

Numero cellulare

Data di nascita

Data di nascita
Domanda segreta *
Risposta *

Mostrarisposta [

[ Spuntare per abilitare I'autenticazione a piu fattori €@
7 Spuntare per abilitare la scadenza obbligatoria della password @
® 0Ogni 365 gioni O Ogni 180 giomi
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5. Nella finestra di dialogo corrispondente, *

H [13 HH thl
Sceg"ere Ablllta La scadenza obbligatoria della password aiuta a proteggere gli account della clinica,
imponendo agli utenti di aggiornare regolarmente le password dei loro account.

In base al periodo di tempo selezionato, a tutti i membri del personale della clinica DMS
Pro Eversense verra richiesto di creare una nuova password per accedere al proprio
account individuale ogni 365 giorni o ogni 180 giorni

B. In fondo alla pagina, fare clic su “Salva” per salvare le modifiche. Se si & abilitata I'autenticazione a pill fattori, la prossima volta che un
membro del personale della clinica accede al proprio account, gli verra richiesto di completare i passaggi dell’autenticazione a piu fattori.
Se si attiva la scadenza obbligatoria della password, ai membri del personale della clinica verra richiesto di resettare la password dopo
365 giorni 0 180 giorni, in base al periodo di tempo selezionato.

La pagina Impostazioni profilo utente apparira di nuovo. Per tornare alla Home page, fare clic su “Home” in alto a sinistra nel menu di navigazione.

Per disattivare I’autenticazione a pit fattori e/o la scadenza obbligatoria della password:

1. Andare in fondo alla sezione Dettagli profilo e deselezionare la casella accanto a “Spuntare per abilitare ’autenticazione a piil fattori”
e/o “Spuntare per abilitare la scadenza obbligatoria della password”

2. In fondo alla pagina, fare clic su “Salva” per salvare le modifiche

La pagina Impostazioni profilo utente apparira di nuovo. Per tornare alla Home page, fare clic su “Home” in alto a sinistra nel menu di navigazione.

Utente Eversense DMS Pro del personale

L’amministratore creera I'account in Eversense DMS Pro. Verra inviata una mail con una password temporanea e un link per attivare I'account e creare
una password permanente. Fare clic sul link per completare la configurazione del tuo account e visualizzare la Home page. Una volta che I'account
@ attivato, e possibile visitare globalpro.eversensedms.com per accedere in qualsiasi momento.

Il profilo e il menu di navigazione

Dopo aver effettuato con successo I'accesso, verra visualizzata la Home page.

* |nalto a destra sulla pagina & possibile accedere alle informazioni del Profilo.

* |nalto asinistra sulla pagina é visibile un Menu di navigazione. Il menu di navigazione pud avere un aspetto diverso a seconda
dell'autorizzazione assegnata dall’amministratore della clinica.

o

Italiano  ~ ® natmel24@yahoo.com ~

eversense

Personale della clinica

2

Home

&  Personale ¢ Account del personale della clinica
& Pazienti < c i "
erca | Q | Cerca personale della clini Filtraper  Invito inviato ¥
|+ Guida <
COGNOME NOME TITOLO E-MAIL STATO MODIFICA RESETTA PASSWORD
abe abe Medico abc12@mailinator.com Invito inviato
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Profilo

Situata in alto a destra della Home page, questa funzione permette di modificare il nome o la password, modificare il profilo utente o uscire da

Eversense DMS Pro.

Modificare la password:
1. Fare clic sul nome utente

Apparira un menu a tendina che mostra la foto del profilo, 'ultimo
accesso e le opzioni per visualizzare/modificare il profilo o uscire.

2. Fare clic su “Profilo” per accedere alle Impostazioni profilo utente.

3. Fare clic su “Modifica password” per visualizzare e modificare la

password corrente

4, Inserire la password corrente

5. Inserire e confermare la nuova password

6. Fare clic su “Modifica password” per salvare le modifiche

Mellon, Natalie
Ultimo accesso alle 10:05 AM il Jeudi 20-Mar-
2025

Esci

Profilo utente

‘ Impostazioni profilo utente

IModmca password

Impostazioni account

Imposta preferenze report

Modifica password

Modifica password

Password corrente *

Nuova password *

Conferma nuova password *

Password corrente

+ Deve contenere da 6 a 32 caratteri
» Almeno un carattere minuscolo

» Almeno un carattere maiuscolo

» Almeno un numero

+ Almeno un carattere speciale

Nuova password

Conferma nuova password

Torna al profilo

Per aggiornare le informazioni dell’account:
1. Fare clic su “Impostazioni account”

2. Inserire le informazioni che si desidera

aggiornare

E possibile cambiare I'immagine del profilo
premendo il pulsante Scegli file e scegliendo

un’immagine dai file del computer.

3. Fare clic su “Salva” per salvare le modifiche

La pagina Impostazioni profilo utente apparira
di nuovo. Per tornare alla Home page, fare clic
su “Home” in alto a sinistra nel pannello di
navigazione. | pazienti che utilizzano Eversense
DMS o gli utenti del personale della clinica che
utilizzano Eversense DMS Pro non potranno

visualizzare 'immagine del profilo.
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Impostazioni account

Dettagli profilo

Immagine del profilo
Nome *

Cognome *

Numero cellulare
Data di nascita
Domanda segreta *

Risposta *

Choose File Mo file chosen

Natalie
Mellon
Numero cellulare

Data di nascita

Mostrarisposta ||

DSpunlare per abilitare I'autenticazione a piti fattori €

[ Spuntare per abilitare la scadenza obbligatoria della password €@

@ 0gni 365 giomi

O ogni 180 giorni
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Password dimenticata
1. Fare clic su “Password dimenticata” sulla pagina di login

2. Inserire e-mail quando richiesto

3. Fare clic su “Invia mail”

4, Aprire ’e-mail e fare clic sul link

Si verra reindirizzati a una pagina web per creare
e confermare una nuova password.

5. Fare clic su “Resetta password”

Home page

eVversense.

Password dimenticata? Italian

E-mail *

Ricordi la password? Viai a Registrazione

Copyright © 2022 Senseonics® Tutti i diritti riservati.

eversense.

Controllare 'email per resettare la
password.

Vai a Registrazione

Verra visualizzato un messaggio
che conferma l'invio di un'e-mail
con le istruzioni per resettare

la password.

eversense.

ltaliano  «

Resetta la tua password

E-mail *

Crea una password *

+ Deve contenere da 6 a 32 caratteri
+ Almeno un carattere minuscolo

+ Almeno un carattere maiuscolo

+ Almeno un numero

* Almeno un carattere speciale

Conferma la tua password *

* Campo obbligaterio

Resetta password

Ricordi la password? Vai a Login

eversense.

La tua password & stata resettata.

Per favore fai clic qui per effettuare il login

Apparira un messaggio di conferma
che la password é stata resettata.
Selezionare il link “fai clic qui” per
tornare alla pagina di login.

La Home page visualizza un elenco di pazienti attivi in base ai filtri selezionati e alle impostazioni predefinite del sistema. Fino a che non vengono

aggiunti pazienti alla clinica DMS Pro, questa pagina rimarra vuota.

* [’elenco dei pazienti pud essere filtrato in base all'operatore utilizzando il pulsante “Pazienti per operatore” in alto a destra sulla schermata.

Mellon Endocrine
ID clinica: 7536

Elenco dei pazienti

Garcia Jean 12121 Femmina

Haney Patricia

07-0tt-2000

19-Ago-1998

COGNOME DEL PAZIENTE NOME DEL PAZIENTE m SESSO - NOME E COGNOME DELL '"OPERATORE STATO MODIFICA CANCELLA PAZIENTE

Natalie Mellon

Natalie Mellon

Pazienti per operatore Esporta dati

Elimina
Elimina
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3. Autorizzazioni

In Eversense DMS Pro, esistono diverse autorizzazioni per gli utenti del personale della clinica. Le autorizzazioni sono Amministratore, Vista,
Modifica e Aggiungi. Lamministratore DMS Pro della clinica assegna le autorizzazioni. Il menu di navigazione pud apparire diverso a seconda
del livello di autorizzazione assegnato dallamministratore della clinica.

Amministratore Vista Aggiungi Modifica
eversense e\/ersense eversense eversense
&  Personale < & Pazienti & Pazienti % & Pazienti ~
% Pazienti < l#”  Guida < & Invita Paziente & Richieste i attesa @)
» l~*  Guida ¢ |+~ Guida <
~  Guida <

Fare ricerche nell’elenco dei pazienti, applicare filtri, esportare
Tutti i livelli di autorizzazione sono in grado di fare ricerche negli elenchi dei pazienti, applicare filtri ed esportare.

Elenco dei pazienti

Pazienti per operatore Esporta dati

Garcia

Jean 12121 Femmina 07-01t-2000 Linda Miller

Q s
COGNOME DEL PAZIENTE NOME DEL PAZIENTE m SESSO NOME E COGNOME DELLUOPERATORE STATO

Attivo

MODIFICA CANCELLA PAZIENTE

o

o

)

Esporta dati

Fare clicsu o
Per Cercare Filtrare Esportare
Come E possibile fare ricerche E inoltre possibile filtrare I'elenco dei pazienti in E possibile esportare 'elenco

nell’elenco dei pazienti inserendo
il nome nella barra diricerca
sopra I'elenco dei pazienti.

base all'operatore sanitario cliccando Pazienti
per operatore.

1. Fare clic su “Pazienti per operatore”

2. Contrassegnare la casella dell’operatore
di cui si desiderano visualizzare i pazienti

3. Fare clic su “Procedi”

dei pazienti come foglio Excel
facendo clic su “Esporta dati”.
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Vista
Per visualizzare i dati di un paziente:
1. Fare clic sul nome del paziente

Mellon Endocrine
ID clinica: 7536

Elenco dei pazienti

Garcia Jean 12121 Femmina 07-0tt-2000 Natalie Mellon

Haney Patricia 19-Ago-1998 Natalie Mellon

Pazienti per operatore porta dati

COGNOME DEL PAZIENTE NOME DEL PAZIENTE m SESSO - NOME E COGNOME DELL "OPERATORE STATO | MODIFICA CANCELLA PAZIENTE

2. Verranno visualizzate le informazioni DMS del paziente

Per ulteriori informazioni, fare riferimento a Visualizzare i dati Eversense CGM del paziente.

Nome e cognome del paziente: Jean Garcia Eta: NaN Sesso: Femmina MRN: 12121 & jeangarc97@gmail.com & Natalie Mellon

‘ uitimi 7 giomi

Uttimi 14 giomni | Ultimi 30 giomi | Ultimi 60 giorni | Uttimi 90 giomi LSRR EEL 2R

Impostazion glucosio

e\/ersense.captirAGP:s, @

Durata nell'intervallo Obisttivi per il diabate ditipo 1 e po 2 Jean Garcia  DOB: 07-Ott-2000

Tempo durante il quale si indossa Eversense : 100%

Ciascun ounto bercentuale (1%) di tempo passato nel ranae = circa 15 minuti

Obiettivo: <5%
Molie alto LY R 14 Giorni: 01-Feb-2025 - 14-Feb-2025
20 Alto 1%
1.0 Misurazioni del glucosio
Glucosio medio
138 mg/dL.
Obiettivo: <154 m/dL
2
z
? Target 86% Obetivo: x70%
Giascun incremento del 5% porta benefici clinici Indicatore gestione glucosio (GMI)
6.6%
Obietivo: <7%
o y Variabilita glucosic
& === Basso 2% 2% Obietivo: <a% Definito come coeffciente di variazione in percentuale 29,2%
—— Molto basso A% S Obiettivo:= 36 %
Obiettivo: <
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Aggiungi

Per aggiungere un utente CGM Eversense all’elenco dei pazienti, & possibile inviargli un invito attraverso DMS Pro, oppure il paziente puo inviare una
richiesta di unirsi alla clinica.

Il paziente deve avere gia un account Eversense DMS. Solo gli utenti CGM Eversense possono essere aggiunti alla lista di pazienti Eversense DMS Pro.
Per ottenere ulteriori informazioni sulla creazione di un account personale Eversense DMS, i pazienti possono visitare global.eversensediabetes.com
e visualizzare il Manuale di istruzioni Eversense DMS.

Una volta che il paziente ha creato un account personale, € possibile inviargli un invito, oppure il paziente puo inviare una richiesta di unirsi
alla clinica.

Per inviare un invito al paziente:

1. Fare clic su Pazienti %% Invita paziente
2. Fare clic su Invita pazienti & Invita paziente
.. . .. . . . E-mail *

3. Digitare I'indirizzo e-mail con cui P'utente ha registrato 'account Eversense F—
Nota: non & possibile inviare un invito se I'indirizzo e-mail non ¢ stato registrato con Eversense DMS.
4, Fare clic su “Ricerca Eversense” per confermare che I'indirizzo e-mail & stato registrato B
5. Se 'e-mail & stata registrata, verra richiesto di inserire le Invita paziente

informazioni sul paziente Email *

a. Inserire MRN (facoltativo) martini76598@gmail.com

b. Selezionare un operatore all'interno della clinica MRN Operatore *

. Numerao di cartella clinica b4
per questo paziente

Nome * -
¢. Modificare il nome o cognome Pl | o lawrence |
. . . . Natalie Mellon
d. Inserire la data di nascita (facoltativo) Data di nascita * Maria Moore
e. Inserire il sesso (facoltativo) O1-eze1987 N Linda Miller
. . . + Invia @ Indietro
6. Una volta terminato, fare clic su “Invia” -

E stato inviato un invito al paziente via e-mail.

7. Verra richiesto se si desidera inviare un altro invito. Facendo clic su No, viene visualizzata la schermata con Pelenco dei pazienti, dove
@ possibile visualizzare il paziente che & appena stato invitato

8. Fino a che il paziente non ha accettato Pinvito, verra visualizzato il messaggio In attesa del consenso del paziente nella colonna di STATO

9. Una volta accettato invito, lo stato cambiera in Attivo

Elenco dei pazienti

[oohouc e ot noveoc e | 1350 | —on> | owcEcoonue o rwone
Garcia Jean 12121 Femmina  07-0tt-2000 Natalie Mellon, Assistente medico In attesa del consenso del paziente m
Martin Paul Maschio  01-Giu-1967 Maria Moore, Medico Attivo m
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Accettare la richiesta di un paziente

| pazienti possono inviare la richiesta di unirsi alla clinica dall’account personale Eversense DMS oppure direttamente dall’app mobile se dispongono

del sistema CGM Eversense 365. E necessario fornire il numero della clinica Eversense DMS Pro. Per visualizzare un elenco delle richieste in attesa,
fare clicsu <%

Per accettare larichiesta del paziente:
1. Fare clic su Pazienti %2

2. Fare clic su Richieste in attesa

Accanto a Richieste in attesa verra visualizzato un numero. Questo numero indica quante richieste sono attualmente nell’elenco. Se non & presente

alcun numero, allora non ci sono richieste in attesa.

% Richieste in attesa @)

Elenco dei pazienti in attesa

Philip William Femmina 04-Ago-2006 Natalie Mellon In attesa

Q | Cerca Paziente in attesa
COGNOME DEL PAZIENTE NOME DEL PAZIENTE m SESSO NOME E COGNOME DELL'OPERATORE STATO CONDIVISIONE DATI

3. Fare clic su “Accetta” per aggiungere il paziente alla clinica

a. Se sifaclic su “Accetta”, verra richiesto di assegnare il paziente a un operatore della clinica.
b. Se si fa clic su “Rifiuta”, la richiesta del paziente verra rimossa, e il paziente non verra aggiunto all’elenco della clinica.

L'utente CGM Eversense ricevera una notifica via e-mail quando la sua richiesta viene accettata o rifiutata.
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Modifica

Il livello di autorizzazione Modifica consente di visualizzare e modificare le informazioni di un paziente in DMS Pro, di cancellare un paziente
dall’elenco della clinica Eversense DMS Pro. Qualsiasi modifica fatta in DMS Pro non cambiera alcuna informazione salvata dal paziente nel suo
account personale.

Per modificare le informazioni di un paziente:
1. Fare clic su Pazienti 5%
2. Nella colonna MODIFICA, selezionare “Modifica” in linea con il nome del paziente pertinente

3. Si aprira una finestra di dialogo con le sue informazioni

E possibile modificare tutte le informazioni tranne I'indirizzo e-mail.

4. Fare clic su “Aggiorna”

Modifica paziente clinica x

E-mail *

jeangarc97@gmail.com

MRM Operatore *
Cognome * Nome *
Garcia Jean

Data di nascita *

07-0tt-2000

Per rimuovere un paziente dalla clinica:
1. Fare clic su Pazienti 5%

2. Nella colonna CANCELLA PAZIENTE, selezionare “Cancella” in linea con il nome del paziente pertinente.
3. Nella finestra di dialogo, fare clic su “Si” per continuare

|| paziente sara ora rimosso dall’elenco della clinica DMS Pro e i suoi dati Eversense non saranno piu disponibili per la visualizzazione.

Il livello di autorizzazione Modifica consente di accettare le Richieste in attesa dei pazienti che desiderano unirsi alla clinica. Fare riferimento
a Per accettare la richiesta del paziente per ulteriori informazioni.

Amministratore

Il livello di autorizzazione Amministratore da tutte le autorizzazioni dei livelli Vista, Aggiungi e Modifica, oltre all’abilita di accettare, modificare
e rimuovere i membri del personale. Per saperne di piu sulle autorizzazioni come Amministratore, fare riferimento ad Amministratore
Eversense DMS Pro.
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4 Dashboard diDMSPFIQ

Visualizzare i dati Eversense CGM del paziente

Il Dashboard di Eversense DMS Pro € la pagina predefinita che viene visualizzata ogni volta che si accede a DMS Pro. Questa pagina &€ molto simile
. a quella che visualizza il paziente quando accede al suo account personale Eversense DMS.
4

Nome e cognome del paziente: Jean Garcia Eta: NaN Sesso: Femmina MRN: 12121 &% jeangarc97@gmail.com & Natalie Mellon l

Ultimi 7 giorni | Ultimi 14 giorni | Ultimi 30 giorni | Ultimi 60 giorni | Ultimi 90 giomi s eSS B et =~
Impostazioni glucosio

Nella parte superiore della Home page, vengono visualizzati nome, eta, sesso, MRN, e-mail e operatore sanitario assegnato.

E possibile uscire da questa pagina in qualsiasi momento cliccando su G nell'angolo in alto a destra della finestra o su Chiudi in basso a destra
della finestra.

La Home page Contiene diverse SeZioni: W—

Jean Garcia £t Nah & Natale Melon

* Seleziona intervallo di date

* Scelta rapida per stampare o inviare via e-mail i report

(vedere la sezione 5) E}frj%ﬁs\é feaptorAGPLa, © P Tempo duante fl qual s ndossa Eversense : 100%
* Selezione delle impostazioni glucosio (vedere la sezione 6) g —
* Tempo durante il quale si indossa Eversense N e -,
* Profilo glicemico ambulatoriale (AGP) -
* Report glucosio L -
* Informazioni sistema, data di collegamento sensore, L

giorni trascorsi dal collegamento del sensore
* Impostazioni glucosio del paziente

Fino a che il paziente non avra caricato i dati del glucosio =
rilevato dal sensore dall’app mobile Eversense o dal suo - - -
trasmettitore smart, non verra visualizzato alcun dato. e
T P < A G
IMPORTANTE: se il paziente ha attivato AutoSync, Y e L W

i dati saranno caricati automaticamente sul DMS dall’app
mobile. | pazienti possono anche caricare manualmente

i dati del glucosio dal trasmettitore smart tramite un cavo e e
USB. Per ulteriori informazioni sul caricamento dei dati, =\l g = =
visitare il sito eversensediabetes.com per visualizzare ‘

il Manuale di istruzioni Eversense DMS.

IMPORTANTE: qualsiasi modifica apportata
alle impostazioni o agli intervalli di date in DMS Pro
NON influenzera le impostazioni dei pazienti, ’'account
Eversense DMS o ’app mobile Eversense.

Target basso: 84 ma/aL Awisobasso: 79 mo/aL
Targetato: 180 ma/dl Ao alto: 198 ma/aL
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Impostazione dell’intervallo di date

Nella parte superiore della Home page, € possibile visualizzare i report basati su un intervallo di date predefinito o su un intervallo di date
personalizzato impostato dall’'utente.

Per regolare le impostazioni dell’intervallo di date:

1. Se si desidera visualizzare un insieme di dati che non rientra in uno degli intervalli di date predefiniti, fare clic sul pulsante etichettato
“Intervallo personalizzato” per visualizzare un calendario a discesa.

Uttimi 7 giorni | Ultimi 14 giorni | Uitimi 30 giorni | Uktimi 60 giomnd | Ultimi 90 giorni Sy BB e 1G]

Comparira una finestra pop-up che permettera di selezionare un intervallo di date personalizzato.

Nota: i dati accessibili tramite DMS Pro comprendono fino all'anno precedente

2. Selezionare la Data di inizio del report desiderata i
3. Selezionare la Data di fine del report desiderata
4, Fare clic su “Ok” una volta completato Data di inizio Gl
07-mar-2025 = il - 0 =
10 11 12 13 14 15 16
Data di fine 17 18 19 20 21 22 23
20-mar-2025 ﬁ 24 25 26 27 28 29 30
31
Chiudi Ok

Tempo durante il quale si indossa Eversense

[l tempo durante il quale si indossa Eversense ¢ la percentuale del tempo in cui il paziente indossa Tempo durante il quale si indossa Eversense : 100%
il trasmettitore smart nell'intervallo di date selezionato. 100% equivale a 23,5 ore giornaliere

durante le quali si indossa il trasmettitore smart. La percentuale non include i momenti in cui il

glucosio non viene visualizzato. Ad esempio: I'inizio della fase di inizializzazione o quando viene

attivato un avviso che impedisce la visualizzazione del glucosio.

Informazioni sistema: nella parte inferiore del Dashboard AGP si trova la sezione Informazioni sistema.
Questa sezione mostra le seguenti informazioni del paziente:

* Numero di serie del trasmettitore

* Numero di serie del sensore

* Data di collegamento del sensore e giorni trascorsi dal collegamento

* Impostazioni glucosio: le impostazioni glucosio possono essere modificate sia nel DMS che attraverso I'app mobile Eversense (vedere Impostazioni
per maggiori informazioni).

Informazioni sistema

Trasmettitore : 701048

Num. serie sensore : 7600000000000079
Data collegamento sensore : 07-Ago-2024
Giomni dal coll. sensore : 225

Impostazioni glucosio

Target basso : 84 mg/dL Awviso basso : 79 mg/dL
Target alto : 180 mg/dL Awviso alto : 198 mg/dL
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AGP in DMS Pro
AGP in Eversense DMS Pro

La funzione principale del Dashboard Eversense DMS & il report AGP (Profilo glicemico ambulatoriale), che mostra i dati del glucosio in tre sezioni.

Nome e cognome del paziente: Jean Garcia Eta: NaN Sesso: Femmina MRN: 12121 & jeangarc97@gmail.com & Natalie Mellon

)

‘ Uttimi 7 giomi ‘ uttimi 14 giomi | Ultimi 30 giomi ‘ Uttimi 60 giomi | Uttimi 90 giorni [LIEETREEE 2R

e\/ersense.|captirAGP/s.

Durata nell'intervallo

Obietfivo: <5%
— Molto alte "% 12%  Obietivo <25%
=0 Alto 1%
180
=
2
? Target 86% Obietivo: >70%
Ciascun incremento del 5% porta benefici clinici
i ———=Basso 2% P -
— ietivo: <
" Molto basso B e
Obietivo: <

Ciascun ounlo ercentuale (1%) di temoo oassale nel range = circa 15 minut

Profilo del glucosio ambulatoriale

I report AGP & un riepilogo dei valori di glucosio del periodo di riferimento, con Ia mediana (50%) e gli alr valori percentil

Obietiivi per il diabete di ipo 1 e tipo 2

Jean Garcia DOB: 07-Ott-2000

Tempo durante il quale si indossa Eversense : 100%

14 Giorni: 01-Feb-2025 - 14-Feb-2025

Misurazioni del glucosio

Glucosio medio
Obiettivo; <154 mg/dL

Indicatore gestione glucosio (GMI)
Obiettivo: <7%

Variabilita glucosio
Definito come coefficiente i variazione in percentuale
Obiettivo: 36 %

mgldL

250

138 mg/dL

95%

Intervallo

:
54

W/—w 50%
imale

75%

25%
5%

2am 3am

Profilo glucosio giornaliero
Ciascun profile giomaliero rappresenta un periodo che va dalla mezzanotte alla mezzanotte.

Sabato Domenica Lunedi Martedi Mercoledi

1 2 3 4 5

maidL

12pm 3pm

Giovedi Venerdi

6 7

VARV LNV BV AN Vbl W SV T

N N T T

12pm 12pm 12pm 12pm

12pm
8 9 10 " 12

maidL

12pm
13 14

12pm

W[ |

Gpm 9pm 12am
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Sezione 1: statistiche del glucosio e obiettivi

Intervalli e obiettivi del glucosio: visualizza i valori calcolati del paziente all’interno di ciascun intervallo di glucosio come percentuale delle

letture del dispositivo nell’arco delle 24 ore della giornata. Le percentuali possono essere convertite in minuti/ore considerando che ogni 1% di
tempo passato nel range equivale a circa 15 minuti.

* Durata nel target: idealmente, i valori del glucosio devono rientrare nell'intervallo ottimale > 70%
* Basso/Molto basso: obiettivo - basso < 4%; molto basso < 1%
* Alto/Molto alto: obiettivo - alto < 25%; molto alto < 5%

Tempo durante il quale si indossa Eversense: la percentuale di tempo in cui il paziente indossa il trasmettitore smart nell’intervallo di date
selezionato dal paziente. 100% equivale a 23,5 ore giornaliere durante le quali si indossa il trasmettitore smart.

Numero di giorni nel report e date: per impostazione predefinita, PAGP considera i 14 giorni precedenti, ma & possibile selezionare un
intervallo di date personalizzato (vedere Impostazione dell’intervallo di date in questa sezione).

* Glucosio medio: tutti i valori del glucosio sommati, divisi per il numero di letture

* Indicatore di gestione del glucosio (Glucose Management Indicator, GMI): calcolato dal glucosio medio, approssima il il futuro valore di HbAlc
(dato di laboratorio)

* Variabilita glucosio: misura 'ampiezza delle oscillazioni del glucosio; idealmente un numero basso uguale o inferiore al 36% [coefficiente di
variazione percentuale]

= . @ Tempo durante il quale si indossa Eversense : 100%
e\/ersense.|captirAGPVs. P 4 °
Durata nell'intervallo Obiettivi per il diabste ditipo 1 ¢ tipo 2 Jean Garcia  DOB: 07-O1t-2000

Molto atto 1% 12%  oveme <o 14 Giorni: 01-Feb-2025 - 14-Feb-2025
280 Alto 1%
Misurazioni del glucosio
120
Glucosio medio 138 mgraL.
Obiettivo: <154 mg/dL
2
£

Target 86%

Indicatore gestione glucosio (GMI) c5%
Obiettivo: <7% .

0 'Variabilita glucosio
5 === Basso 2% 2% Obietivo <4 Definito come coeficiente di variazione in percentuale 29,2%
Molto basso <1%

Obiettivo:s 36 %

Fonte: http://www.agpreport.org/agp/agpreports
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Sezione 2: profilo glicemico ambulatoriale (AGP): tutti i profili del glucosio nell’intervallo di date selezionato vengono combinati come in

una fotografia di un’intera giornata (24 ore). In un profilo ideale, le linee dovrebbero essere all'interno dell’area delineata in verde (intervallo
ottimale).

Linea spessa: |a linea mediana (centrale), al di sopra e al di sotto della quale si trovano rispettivamente meta dei valori del glucosio; in un profilo
ideale, la linea é prevalentemente piatta e si trova all'interno dell’area verde target relativa a 70-180 mg/dL (3,9-10,0 mmol/L)

Ombreggiatura pill scura: 'area ombreggiata in modo pili scuro mostra il 50% dei valori del glucosio; in un profilo ideale, lo spazio tra le
linee ¢ stretto

Ombreggiatura pill chiara: il 5% dei valori si trova al di sopra (linea superiore 95%) e il 5% al di sotto (linea inferiore 5%); in un profilo ideale,
pil I'area ombreggiata chiara ¢ vicina all'area ombreggiata scura, meglio &

Profilo del glucosio ambulatoriale

Il report AGP & un riepilogo dei valor di glucosio del perioda di riferimento, con la mediana (50%) e gii alr valori percenili mostrati come se si fossera verificafi in un unico giomo.

mgidL
250

1802
\/’/—\//—‘_’—\_/ 50%

Intervallo o
ottimale [l

54

0

12am 3am 6am gam 12pm 3pm 6pm 9pm 12am

Sezione 3: profili glucosio giornalieri: ogni casella rappresenta il pattern del glucosio di un giorno. Verranno visualizzati solo se P'intervallo
delle date & impostato a 14 giorni o meno.

Profilo glucosio giornaliero
Ciascun profilo giornaliero rappresenta un periodo che va dalla mezzanctite alla mezzanotie.

Sabato Domenica Lunedi Martedi Mercoledi Giovedi Venerdi

1 2 3 L 5 6 7

mgidL

1:|\Lk/ N NIV TN TS TN AT o U“\If' VNN A N

12pm 12pm 12pm 12pm 12pm 12pm 12pm
8 9 10 1" 12 13 14

mgfdL

1:|\« AN MmN e IN AN NS TN T T T e
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5.Report

| report forniscono varie modalita per organizzare e visualizzare i valori di glucosio nel tempo.

Nota: se si seleziona un report e non viene visualizzato alcun dato, controllare di aver selezionato un intervallo di date per le quali i sono
dati disponibili.

IMPORTANTE: se AutoSync non & attivato, i dati non vengono inviati automaticamente al DMS dall’app mobile Eversense.

Stampare o inviare via e-mail cio che viene visualizzato nei report
In alto a destra della Home page ci sono le opzioni per la stampa e I'invio via e-mail dei report della Home page.

Ultimi 7 giomi VLT TRFEYTV Ultimi 30 giomni | Ultimi 60 giorni | Ultimi 90 giorni | Intervallo personalizzato &

i /s

(]
i)

Fare clic su A
Per Inviare report via e-mail Salvare report come PDF
Come Sequire le istruzioni della finestra pop-up per inviare via e-mail | Fare clic sull'icona per convertire il report in un PDF,
un report adatto alla stampa a un destinatario designato. che permette di stampare il report.
Preferenze report

Quando si esportano o si stampano i report, 'impostazione predefinita prevede che si ricevano tutti i report disponibili per gli ultimi 14 giorni di dati.
Tuttavia, € possibile personalizzare le proprie preferenze.

Per personalizzare le proprie preferenze:
1. Nella parte superiore sinistra del Dashboard del paziente, selezionare la scheda dellintervallo di date desiderato
2. Quindi, in alto a destra, selezionare I'icona E-mail (&% ) o Esporta in PDF ( -] ) per aprire la schermata Preferenze rapporto.

3. Fare clic per selezionare (oppure deselezionare) i report

* Per il report Durata nell’intervallo, & necessario selezionare anche gli incrementi di tempo desiderati.

* Per il report glucosio giornaliero, I'intervallo di date non puo superare i 30 giorni per la stampa. Si pu6 anche scegliere di includere le icone degli
eventi e la tabella degli eventi.

4. Una volta effettuate le selezioni, & possibile scegliere opzione “Esporta in formato PDF” oppure “Esporta e Salva come preferenze”. Se si
sceglie “Esporta e Salva come preferenze”, tali selezioni verranno salvate e diventeranno le nuove preferenze preimpostate per I’'account.

Nota: ¢ inoltre possibile impostare/modificare le preferenze per i report nel proprio Profilo account - vedere sezione 2, Profilo.

Esporta report in PDF X

Seleziona il report da esportare:
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Report AGP Durata Report glucosio ¥ Variabilita glucosio
nell'intervallo giornaliero

O Incrementi di 4 ore
@ Incrementi di 6 ore

O lncrementi di 8 ore

Abilita icone
Tabella eventi espansa

= (e a

i .:M‘ ﬂd}‘- 1'&‘1‘7

A EEEE

i

Durata nel target Report distribuzione

Tendenza glucosio Cronologia dei valori

del glucosio

Esporta e Salva come preferenze Esporta in formato PDF
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Opzioni report
. . . L . . . Durata nell'intervallo -
Per visualizzare le diverse opzioni di report, fare clic sul nome del report nel pannello dei report che si trova

sotto il report AGP nel Dashboard. Durata nellintervallo

Durata nel target
Variabilita glucosio
Tendenza glucosio
Cronologia glucosio
Report distribuzione
Registro trasmettitore

Report glucosio giornaliero

Se selezionati, alcuni report offrono ulteriori filtri. Facendo clicsu ¥ vicino al nome del report,

@ possibile selezionare i tipi di eventi, i giorni della settimana e altre opzioni. Questo filtro non Variabilita glucosio [N R ¢ I

& disponibile per i report AGP, Durata nell’intervallo per ora del giorno o Durata nel target. _ —_
Durata nell'intervallo

Nota: se si seleziona un report e non viene visualizzato alcun dato, controllare quanto segue: Durata nel target

* Espandi I'intervallo di date selezionate. Se non ci sono dati sull’intero intervallo di date degli ultimi
90 giorni, & possibile che il paziente non abbia attivato AutoSync nella app mobile CGM Eversense.
Se AutoSync non ¢ attivato, chiedere al paziente di attivarlo.

* Chiedi al paziente di effettuare anche un caricamento manuale toccando “Avvia sincronizzazione”
nella app mobile CGM Eversense.
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Durata nel target

[l report durata nel target mostra un grafico a torta che analizza la percentuale di tempo per il quale il glucosio del paziente € sopra,
sotto o entro I'intervallo ottimale impostato dal paziente nelle impostazioni glucosio.

Visualizzare il report:
La fetta verde rappresenta la percentuale di tempo passato dal paziente entro 'intervallo ottimale.

La fetta grigia rappresenta la percentuale di tempo passato dal paziente sopra l'intervallo ottimale.

La fetta rossa rappresenta la percentuale di tempo passato dal paziente sotto I'intervallo ottimale.

Durata nel target - Report

01-Feb-2025 - 14-Feb-2025

5.49%
12.01 % /

82.50%

B 5.49 % Al di sotto del target (< 84 mg/dL)
82.50 % Entro il target ( 84-180 mg/dL)
W 12.01 % Al di sopra del target (> 180 mg/dL )
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Durata nell’intervallo
Durata nell’intervallo per ora del giorno

[l report Durata nell’intervallo per ora del giorno mostra una serie di grafici che analizzano la percentuale del tempo per il quale il
glucosio del paziente & entro gli intervalli di glucosio predefiniti.

* Molto basso: <54 mg/dL o <3,0 mmol/L

* Basso: 54-70 mg/dL o 3,0-3,9 mmol/L

* Entro il target; 70-180 mg/dL 0 3,9-10,0 mmol/L
* Alto: 180-250 mg/dL 0 10,0-13,9 mmol/L

* Molto alto: >250 mg/dL 0 >13,9 mmol/L

Ci sono due sezioni in questo report:

Durata nelP’intervallo

Questa sezione mostra la percentuale complessiva del tempo
passato dal paziente negli intervalli di glucosio predefiniti,
sulla base dell'intervallo di date selezionato.

Durata nell’intervallo per ora del giorno

Questa sezione suddivide il grafico complessivo della
Durata nell'intervallo in vari orari segmentati del giorno.
E possibile visualizzare i dati del paziente in segmenti
di 4 ore, 6 ore 0 8 ore. Questa impostazione pud essere
regolata selezionando un’opzione in alto a destra

sul report.

Ogni segmento mostra la percentuale di tempo per il quale
il glucosio del paziente era entro quegli stessi segmenti di
Molto basso, Basso, Entro il target, Alto e Molto alto.
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Durata nell'intervallo -

Durata nell'intervallo

01-Feb-2025 - 14-Feb-2025

0.25% 141%

8s83%

Molto alto (> 250 mg/dL)

Alto (> 180 <= 250 mg/dL)
Entro il target (70 - 180 mg/dL)
Basso (>= 54 < 70 mg/dL)
Molto basso (< 54 mg/dL)

Durata nell'intervallo per ora del giorno

01-Feb-2025 - 14-Feb-2025

1.98% 0.89% 2.08%
o

8.83%
13.90%

12 AM - 6 AM 6AM- 12 PM 12PM - 6 PM

Molto alto (> 250 mg/dL)

Alto (> 180 <= 250 mg/dL)
M Entro il target (70 - 180 mg/dL)
W Basso (>= 54 < 70 mg/dL)
B Moalto basso (< 54 mg/dL)

6 ore

0.63%
13.40%

6PM - 12 AM

v
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Report variabilita glucosio

Il report variabilita glucosio mostra le informazioni in due modi:

Il grafico della tendenza:

* Mostra il riassunto delle letture dei valori del glucosio nell’arco di 24 ore.

* Include i dati di molteplici giorni sovraimposti sullo stesso grafico.

* Mostra il valore massimo, minimo e medio del glucosio per ogni ora.

* Fornisce una panoramica visiva delle variazioni dei livelli del glucosio giornalieri del paziente.

Nota: posizionare il cursore sopra a una lettura media del sensore per visualizzare i dettagli delle letture durante quell’ora.

[ — - v Report
01-Feb-2025 - 14-Feb-2025

w00
575
350
525
300

| ‘ | | I | I | ‘ ' L I 1

[ L | [ | | |

125
100
7 i T f i i f
s T =T ™ \
2
o

1200 200 AN 00w preym 00 A "0 A Tzo0mm oo oo oo S0 To00 P 1200 A

A Orario

| Valori min/max Percentile 10/90 Media lettura sensore -~ i iore ad awiso

Da 01:00 PM a 02:00 PM
Media: 141 mg/dL
Min: 76 mg/dL
Max: 238 mg/dL
= 10° percentile: 101 mg/dL =~
= 90° percentile: 189 mg/dL |—

] 1 - ! 1

La tabella:

* Organizza i dati del glucosio per periodi di 4 ore.

* Fornisce un‘analisi statistica dettagliata per R . . . . .
clascun periodo. .- = - o

* Comprende la percentuale di letture che - . . - - - -
S0no sopra, sotto o entro Iintervallo ottimale e —
del glucosio. S S

* Fornisce una ripartizione dell’'uso di insulina = = = = - - s
e dei carboidrati inseriti per quegli stessi periodi : C 2 - E . .
di tempo.

Nota: sessi riscontrano difficolta nella
visualizzazione del report, provare a limitare
Iintervallo delle date. Quantita particolarmente
ingenti di dati potrebbero impedire il funzionamento
del report.
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Report tendenza glucosio

Il report tendenza glucosio:

® Mostra le singole letture dei valori di glucosio nell’arco di 24 ore.

® Mostra i dati di molteplici giorni sovraimposti sullo stesso grafico.

* Fornisce la possibilita di individuare facilmente variabilita tra i giorni della settimana.

Visualizzare il report

| punti dati nel report sono codificati a colori; ogni giorno della settimana viene visualizzato con un colore diverso. E possibile usare il filtro del report
per scegliere il giorno o i giorni che si desidera o si desiderano visualizzare sul grafico.

Nota: posizionare il cursore sopra a un valore di glucosio rilevato dal sensore per visualizzare i dettagli relativi a quella lettura.

Tendenza glucosio - A ¢ Report

01-Feb-2025 - 14-Feb-2025
400
375
- e | ™,
325 A L .,
300
275
250 |*
225
200

75

Clucosia (mg/dL )

eenace,
150 [akee ., ot 5‘]!: ki ":ﬁf'i‘!"ug
; : o
= L B0t *nl',ii-l!ﬁl!lg EIE-ﬂ i ST Mt .--'ullEI-,:-s-,EEs,
100 oFagetts o3,
- ety E:l o .!n.

o, '® 08 0e, Ty
.
2 4]:
o

12:00 02:00 AM 04:00 AM 06:00 AM 08:00 AM 10:00 AM 12:00 PM 02:00 PM
AM

R T TP 3

04:00 PM 06:00 PM 08:00 PM 10:00 PM 12:00 AM
Orario

+ Domenica +  Lunedi Martedi + Mercoledi * Giovedi + Venerdi « Sabato -- Superiore/inferiore ad avviso Intervallo ottimale

Glucosio rilevato dal sensore
&3 mg/dL
06-Feb-2025 2:45:00 AM
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Report cronologia dei valori del glucosio

Il report cronologia dei valori del glucosio mostra i dati CGM storici e manualmente inseriti sotto forma di grafico della tendenza. Il report cronologia
dei valori del glucosio fornisce un modo efficiente per tracciare le letture dei valori del glucosio rilevato dal sensore e le calibrazioni.

Visualizzare il report

Ogni punto dati corrisponde a un valore di glucosio rilevato dal sensore. Gli eventi che sono stati registrati dal paziente nella app mobile vengono
visualizzati nel report all'orario in cui sono stati registrati. Se si seleziona un intervallo di date superiore a 30 giorni, gli eventi come i pasti e I'insulina
non vengono visualizzati.

Nota: posizionare il cursore sopra a un valore di glucosio rilevato dal sensore per visualizzare i dettagli relativi a quella lettura. E inoltre possibile
posizionare il cursore sopra all'icona di un evento per visualizzare i dettagli relativi a quell’evento.

E— | her

04-Mar-2025 - 10-Mar-2025

g =o 4

L fg : . L uh

2 . Hi Py Y 2 A k) 2 g - [N 7 LY

2 Ay TN YL 58 Ny Fala v/ Vi o
: W A Sl N RNV T VW
o ¥ v r 3

* Glucosio rilevato dal sensore == Superiore inferiore ad awiso. Intervallo ottimale

a (1] -

Glucosio rilevato dal sensore
82 mg/dL
07-Mar-2025 08:32:32 AM
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Report distribuzione glucosio
Il report distribuzione glucosio:

* Organizza i dati del glucosio del paziente in base ai target del glucosio e agli intervalli di avviso e mostra i dati sotto forma di grafico a torta.
* Mostra grafici a torta separati per il periodo corrente e quelli precedenti.

* Gliintervalli ottimali vengono definiti nelle impostazioni glucosio.

* Fornisce un check visivo per il numero di letture entro il target durante I'intervallo predefinito selezionato e il cambiamento nel tempo.

Visualizzare il report

Il report distribuzione glucosio visualizza due grafici a torta in base all'intervallo di date predefinito selezionato. Mostrera la serie di dati attuali

e precedenti rispetto all’intervallo di date selezionato. Questi dati permettono di visualizzare un confronto tra i cambiamenti attuali e quelli passati

nella gestione del paziente.

Report distribuzione - b Hepotl
Periodo corrente di 14 Giorni Ultimi 14 Giorni
(08-Mar-2025 - 21-Mar-2025) (22-Feb-2025 - 07-Mar-2025)
1.57% 3.13% \ 2.19%
12.74% I[ i
£ T L18% 8.53% /’ T LIs%
9.02% " "
75.49% 85.00%
W 1,57% Awiso basso (<79 mg/dL) W 2,19% Awiso basso (<79 mg/dL)
MW 1,18% Basso (>=79 e <84 mg/dL) MW 1,15% Basso (>=79 e <84 mg/dL)
75,49% Entro il target (>=84 e <=180 mg/dL) 85% Entro il target (>=84 e <=180 mg/dL)
W 9,02% Alto (>180 e <=198 mg/dL) W 8,53% Alto (>180 e <=198 mg/dL)
W 12,74% Awiso alto (>198 mg/dL) W 3,13% Awiso alto (> 198 mg/dL)
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Report glucosio giornaliero

Il report del glucosio giornaliero mostra le letture dei valori di glucosio nell’arco di 24 ore per piu giorni di seguito.

Il report glucosio giornaliero:

* Ha un intervallo ottimale del glucosio fisso di 70-180 mg/dL (3,9-10,0 mmol/L).

* Mostra i livelli di avviso glucosio alto e basso (linee rosse) impostati dall'utente CGM.

* Mostra le statistiche chiave di ciascuna giornata in base agli obiettivi del glucosio e alle impostazioni di avviso.

* Comprende un’opzione per visualizzare le icone degli eventi sul grafico della tendenza e per espandere una tabella di eventi per ogni giorno.

Visualizzare il report

Il report glucosio giornaliero visualizza piu giorni in sequenza per l'intervallo di date selezionato e fornisce un modo per identificare i pattern del
glucosio in piu giorni. Le statistiche per ciascuna giornata appaiono a destra del grafico della tendenza e si basano sull’intervallo ottimale del glucosio

standard di 70-180 mg/dL (3,9-10,0 mmol/L) e sui livelli di avviso glucosio alto e basso impostati dal paziente. Per esaminare ulteriori informazioni
CGM per ciascun giorno (avvisi, calibrazioni, eventi inseriti nel’'app CGM), & possibile attivare la visualizzazione delle icone degli eventi sul grafico

della tendenza ed espandere la tabella degli eventi sotto il grafico della tendenza per visualizzare ulteriori informazioni. Quando viene espansa,

la tabella degli eventi elenca le informazioni per incrementi di 4 ore, allineati ai segmenti di 4 ore del grafico della tendenza.

Sabato Apr 19,2025
+ Glucosio revato o semsore = ntenll otimule == Superorenferiore ad avso stamisTicn
400 Ui Torsx
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e, et —— o et s oo o
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Orrio o
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Tosn
s
s = * eren
H = = BT o
H ., e et
= "o = e, o e, -
5 e RN i Sl " ermme R =
= 12mya
& Gl
o0 w00 o0 aou s0mm ao0p 2004 s
Orario .
leone [
m Giovedi 06-Feb-2025
« Glucosio rilevato dal sensore |  Awiso o Glicemia » Insulina statistiche
sto 7 Attivita fisica 8 salute Intervallo ottimale T
-~ Superiore/inferiore ad awiso 729%
impostazion utente CGM >2s0mg/dL.
400
T o
350 i
S,
'~ -
= " Nellintervallo o
3 Y 70- 100 mosd
3 250 s A
< : ) s o
2 180 : “
g ¢ A\. Molto basso =
2 y <stmord
3 /5 . Py " A_/w 142 mg/dL
) A
a4
m—— mm Deviazione standard 569 mg/dL
3 m—— bl
N I 1
12:00 AM 4:00 AM 800 AM 12:00 PM 4:00 PM 800 PM 12:00 AM dievvaal Z
= N di awisi bassi )
rario
Icone
12AM- 4 AM 4AM-8 AM 8AM-12PM 12PM-4PM 4PM-8PM 8PM-12AM
1223 AM 0524 AM 1026 AM
glicemia-90 mg/dL Pasto- Snack-30 grammi Pasto - Cena - 15 grammi Anisdiexiz Anisatoxd
0123AM 11:00AM
Salute - Tosse/raffreddore - ) Insulina - Ad azione AwisobassoX 9
Pasto- Snack- 31 grammi
Basso prolungata-2 unita
0223 AM
00 AM 1127 AM
sling g o Insuiina - Altro-2 unita Ativita fisica - 15 min
prolungata-5 unita
L L0 M e
glicemia- 100 mg/dL Salute - Diarrea - Medio VM“?
07:25 AM
Insulina - Altro-09unita  glicemia- 100 mg/dL
Eventi v
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Statistiche:

La tabella delle statistiche fornisce un’analisi della percentuale del tempo per il quale il glucosio del paziente € entro gli intervalli di glucosio predefiniti.

* Molto basso: <54 mg/dL o <3,0 mmol/L
* Basso: 54-70 mg/dL 0 3,0-3,9 mmol/L

* Entro il target; 70-180 mg/dL 0 3,9-10,0 mmol/L

* Alto: 180-250 mg/dL 0 10,0-13,9 mmol/L
* Molto alto: >250 mg/dL o >13,9 mmol/L

Sono inclusi anche il glucosio in media giornaliero, la deviazione standard e il numero di avvisi glucosio alto e basso.

Icone ed eventi:

Le icone e gli eventi vengono visualizzati in base alle impostazioni di avviso del glucosio, alle calibrazioni e agli eventi inseriti nellapp CGM del paziente.

Nota: se losi desidera, & possibile regolare le impostazioni degli avvisi CGM per il report in
DMS Pro. (Le impostazioni del target di glucosio sono fisse a 70-180 mg/dL (3,9-10,0 mmol/L) e non possono essere modificate.) La regolazione delle
impostazioni degli avvisi sul glucosio modifichera il posizionamento delle linee rosse di avviso nei grafici di tendenza CGM giornalieri, ma non sulle

statistiche giornaliere. Questo puo aiutare a decidere I'impostazione ottimale per gli avvisi glucosio alto o basso.

Domenica Apr 20, 2025

400

l‘ Glucolo e dal sersere | Awiso o Cloemia @ Calbvagowe ¢ bouma  § Pute g Auvedfska

— 5
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250 e,

oW,
X g e,

180 o

Glucosio

..."""‘--.. M//~‘ MMMMUM M""M*{f 8 ..""'-.

12:00 AM 400 AM 800 AM
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1 1) !

12:00 M 400 PM s00PM
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12:00 AM

12 AM - 4 AM 4AM-BAM

glcemia-78 mg/dL "

BAM-12PM
0302AM 0201 AM

12 PM -4 PM 4PM-8PM

0100PM 0428PM
Insuiina -Ad i - 2

Pasta - Snack- 15 gramrmi

02:18AM
Insuiina- 42 aziene rapida - 5.2 units
00E4AM
Caliraziane- 101 ma/dL.

0526PM
Awiso aito - 205 ma/dL
054571

Pasto -Pranzo - 90 grammi

Awisoslto X4

B PM-12 AM
0254PM
Calibrazione - 185 mg/dL
1016PM
Avviso aita- 204 mg/dL
10460

o238 M 0s30PM
Snack - 16 grammi Pasta- Cena -30 gramm
M

Incuiina - d azian rapida- 3 unith

3

Fasto - Snack - 30 grammi

1106FM
Insulna- £d szione prolungeta -32 unth

Avviso alta - 276 mg/dL

TFRCEINN — RO TN - By

STATISTICHE

Giucosio medio
Deviazione standard
N, i avvis it
M. di avisi bassi

1045%

2185%

oTe%

29

(29

s2mg/aL
614mg/al
9
0

Nota: quando in una singola cella della
tabella degli eventi sono registrati piu
eventi, passando il mouse sulla cella si
visualizzano ulteriori informazioni.
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Report registro trasmettitore
Il report registro trasmettitore fornisce una revisione completa dei dati nell'intervallo di date selezionato.

Il report registro trasmettitore mostra tre tabelle separate:

* Glicemia: visualizza un elenco di tutte le glicemie inserite manualmente e degli eventi correlati
in ordine cronologico.

* Voci evento: visualizza gli eventi del paziente inseriti tramite la app mobile Eversense.
* Glucosio rilevato dal sensore: visualizza i valori del glucosio rilevati dal sensore.

Glicemia =
@ Manuale @ Usato @ Non usato
I S S O S S

14-Feb-2025 03:36 AM mg/dL [

11-Feb-2025 05:35 PM 100 mg/dL ®

06-Feb-2025 07:25 AM 100 mg/dL ®

06-Feb-2025 03:03 AM 100 mg/dL ¢

06-Feb-2025 12:23 AM 90 mg/dL ¢

05-Feb-2025 08:22 PM 100 mg/dL [

6 Totale « o« - » o

Gli eventi vengono mostrati con informazioni sulla data, sull’orario e:
* Glicemia: valore del glucosio, unita, calibrazione
* Voci evento: tipo di evento, sottotipo di evento, valore
* Glucosio rilevato dal sensore: valore del glucosio, unita, ID sensore
Gli eventi possono essere disposti in ordine crescente o decrescente cliccando sull’intestazione della colonna. Il numero delle voci € indicato in fondo.
Un simbolo sotto la colonna “Calibrazione” della tabella della glicemia indichera se un valore del glucosio & stato
‘ Usato per la calibrazione, ‘ Non usato, o & . Manuale.
‘ Usato: un valore di glicemia che il paziente ha inserito nella app mobile Eversense come calibrazione e che & accettato dal sistema.
‘ Non usato: una calibrazione che é stata inserita ed & superiore a 400 mg/dL (22,2 mmol/L) o inferiore a 40 mg/dL (2,2 mmol/L).

‘ Manuale: un valore di glicemia che non € stato inserito come calibrazione.

Esportare dati
Dalla pagina del report registro trasmettitore, & inoltre possibile esportare dati in formato .xIsx.

1. Selezionare Report > Registro trasmettitore

2. Selezionare “Esporta Dati” in alto su ciascuna tabella per esportare i dati come .xlsx (foglio Excel)

Glucosio rilevato dal sensore -
I T S T S
09-Mar-2025 07:43 PM mg/dL 7600000000000079
09-Mar-2025 07:38 PM 105 mg/dL 7600000000000079
09-Mar-2025 07:33 PM 101 mg/dL 7600000000000079
09-Mar-2025 07:28 PM 102 mg/dL 7600000000000079
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6.lmpostazioni

Glucosio

Le impostazioni glucosio permettono di personalizzare il target per il glucosio e i livelli di avviso nei report. Questa impostazione determina come
vengono organizzati e visualizzati il glucosio e altri dati relativi agli eventi nei report. Quando il paziente sincronizza i dati in modalita wireless
tramite I'applicazione mobile, le impostazioni glucosio che ha salvato sull'applicazione saranno sincronizzate anche sull’account DMS.

IMPORTANTE: le impostazioni glucosio NON vengono sincronizzate quando i dati vengono caricati dal trasmettitore smart tramite
cavo USB.

Nome e cognome del paziente: Jean Garcia Eta: NaN Sesso: Femmina MRN: 12121 & jeangarc97@gmail.com & Natalie Mellon

Ultimi 7 giorni |~ UItimi 14 giorni | Ultimi 30 giorni | Ultimi 60 giorni | Ultimi 90 giorni LI E LS B2 210

Impostazioni glucosio

Per cambiare le impostazioni nella visualizzazione Eversense DMS Pro, seguire i passaggi sotto descritti:
1. Inalto a destra sul Dashboard, fare clic sul “Impostazioni glucosio”

2. Fare clic sul pulsante mg/dL o mmol/L sotto le unita di misura per selezionare I’unita di misura desiderata per la visualizzazione dei dati
sul glucosio.
Se si modifica l'unita di misura, i valori dell’intervallo glucosio e degli intervalli di avviso cambieranno di conseguenza.

3. Fare clic sui pulsanti -/+ a destra di Target alto e Target basso per visualizzare e regolare i limiti alto e basso dell’intervallo ottimale
del glucosio

4, Ripetere per Pintervallo di avviso del glucosio
5. Quando si sono terminate le modifiche, fare clic su “Salva” per salvare le modifiche

Nota: queste impostazioni verranno salvate per la prossima visualizzazione dei report del paziente, anche dopo essere usciti da DMS Pro.
Le impostazioni Eversense DMS Pro non condizionano le impostazioni del sistema CGM Eversense o la visualizzazione di Eversense DMS del paziente.

Impostazioni glucosio X

Unita di misura @ mg/dL & mmol/L

Intervallo ottimale (deve essere Intervallo di avviso (deve essere
compreso tra le Impostazioni avvisi) compreso fra 55 e 350 mg/dL )
Targetalto* = 180 + Avviso alto* | = 198 +
Target Awviso
basso* 84 & basso* I &
Nota:

Eversense E3: UAvviso glucosio
basso pud essere impostato fino a
60 mg/dL

Eversense 365: LAvviso glucosio
basso pud essere impostato fino a
55 mg/dL
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(_Guida

Informazioni
Questa pagina mostra le versioni pitl aggiornate di Eversense DMS Pro.

IMPORTANTE: per domande sul proprio account Eversense DMS Pro, contattare il proprio
distributore locale oppure visitare il sito global.eversensediabetes.com per individuare il proprio
distributore locale.
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http://global.eversensediabetes.com

3. Ricoluzi oi problemi

1. I miei filtri precedenti non vengono pill applicati quando torno alla Home page o alla pagina Pazienti.

* | filtri vengono aggiornati quando si lascia la Home page o la scheda Pazienti. Si prega di riapplicare i filtri per visualizzare I'elenco dei
pazienti desiderati.

2. Se I'unico amministratore della clinica rimuove inavvertitamente i propri privilegi di amministratore, si prega di contattare
I’assistenza clienti.

3. Gli utenti CGM in Germania possono decidere di non creare un account Eversense. Tali utenti non possono condividere dati con

Eversense DMS Pro.
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Guide de ['utilisateur du systeme de gestion
des données (DMS) Pro

Eversense et le logo Eversense sont des marques déposées de Senseonics, Incorporated. Les autres marques et leurs produits sont des marques
commerciales ou des marques déposées de leurs propriétaires respectifs.

Le DMS Eversense ne contient pas de maliciel ni de virus susceptible de nuire a votre ordinateur. Nous vous recommandons d'utiliser un pare-feu
approprié et un anti-virus sur votre ordinateur pour vous protéger contre les maliciels et les virus.

Vous trouverez la politique de confidentialité d'Eversense a la page global.eversensediabetes.com.
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Glossaire

Application Client Eversense Une application de bureau permettant aux utilisateurs d’Eversense de télécharger les données de leur
Smart Transmetteur sur le systeme de gestion des données via un cable USB.

Application Eversense App Programme logiciel installé sur un appareil mobile et qui affiche les taux de glucose du MGC obtenues avec
le Smart Transmetteur.

Capteur Dispositif inséré sous la peau pour mesurer en continu le niveau du taux de glucose dans le liquide interstitiel.
Contre-indication Etat ou circonstance qui empéche une personne d’utiliser le dispositif.

Etalonnage Valeur de glycémie provenant d’un test par pigdre au doigt que I'on entre dans 'application Eversense pour vérifier la précision
du systéme.

EULA Licence d’exploitation pour l'utilisateur final.
Glycémie Valeur du taux de glucose obtenue au moyen d’un test par pigQre au doigt.
Lecteur de glycémie Appareil vendu commercialement utilisé pour mesurer la glycémie dans une gouttelette de sang prélevée au bout du doigt.

Liquide interstitiel Liquide qui circule entre les cellules du corps. Le systéme MGC Eversense mesure le taux de glucose du liquide interstitiel et le
compare a la valeur de la glycémie (taux de glucose sanguin) obtenu par pigdre au doigt.

mg/dl Milligrammes par décilitre, unité de mesure qui indique la concentration d’une substance dans une quantité de liquide spécifique. Dans
certains pays, dont les Etats-Unis, les résultats du taux de glucose sont rapportés en mg/d! ; ils indiquent quelle quantité de glucose on trouve dans
le sang avec un lecteur de glycémie, ou quelle quantité de glucose on trouve dans le liquide interstitiel avec un systéme MGC comme le systéme
MGC Eversense.

MGC Mesure continue du taux de glucose (MGC). Surveillance continue de votre niveau du taux de glucose interstitiel toutes les quelques minutes.

mmol/l Milli-moles par litre, unité de mesure qui indique la concentration d’une substance dans une quantité de liquide spécifique. Dans de
nombreux pays, les résultats du taux de glucose sont rapportés en mmol/! ; ils indiquent quelle quantité de glucose on trouve dans le sang avec un
lecteur de glycémie, ou quelle quantité de glucose on trouve dans le liquide interstitiel avec un systeme MGC comme le systéme MGC Eversense.

Smart Transmetteur Dispositif réutilisable porté a 'extérieur du corps au-dessus du capteur qui alimente le capteur et envoie les valeurs du taux de
glucose vers 'appareil mobile pour y étre affichées dans I'application Eversense App.

Synchronisation automatique Lorsque cette fonctionnalité est activée sur I'application mobile Eversense, vos données et paramétres du taux de
glucose se synchronisent automatiquement dans le DMS Eversense toutes les deux heures.

Systeme de gestion des données Eversense (DMS, Data Management System) Application sur serveur compatible avec I'application Eversense
dans laquelle sont stockées et visualisées vos valeurs du taux de glucose.

Taux de glucose capteur Valeur du taux de glucose mesurée par le capteur Eversense.
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¥ |_Introduction

Utilisation prévue

Le systéme de gestion des données (DMS) Pro permet au personnel de santé de gérer et contrdler les données de taux de glucose de leurs patients
qui utilisent le systéme MGC Eversense.

Pour obtenir des informations et pour savoir quels navigateurs et quelles versions sont compatibles, rendez-vous sur le site
https://global.eversensediabetes.com/compatibility.

Licence d'exploitation pour I'utilisateur final et politique de confidentialité

L'utilisation du systéme de gestion des données Pro Eversense est soumise aux termes et conditions de la derniére licence d'exploitation d'Eversense
et de sa Politique de confidentialité. Ces documents sont mis a jour périodiquement et sont postés sur global.eversensediabetes.com.

Aide et Support clientéle

Pour toute question concernant le contenu de ce Guide de l'utilisateur du DMS Pro, contactez le Support clientéle au (+1) 844-SENSE4U
(numéro gratuit aux Etats-Unis) ou au (+1) 844-736-7348. En dehors des Etats-Unis, appelez votre distributeur local ; au besoin, allez & la page
global.eversensediabetes.com pour le localiser.

Vous trouverez la derniére version du Mode d’emploi Eversense DMS PRO a I'adresse suivante : global.eversensediabetes.com/hcpuserguides.
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2. Prise en main

Administrateur DMS Pro Eversense

Le DMS Pro Eversense nécessite au moins un administrateur de compte qui peut :

* Enregistrer la clinique, qui génére I'ID de clinique unique.

* |nviter d’autres membres du personnel a rejoindre le site de la clinique et a configurer leurs autorisations.
* Modifier les autorisations des membres du personnel.

* Supprimer des membres du personnel du compte administrateur de la clinique.

* Aider les autres membres du personnel a réinitialiser leurs mots de passe.

* Activer et désactiver I'authentification multifacteurs pour la clinique.

Enregistrement d'une clinique et création de votre
compte administrateur

Pour enregistrer votre clinique, vous devez également enregistrer un compte administrateur
de la clinique. Rendez-vous pour cela sur le site globalpro.eversensedms.com. Aprés
I'enregistrement, votre clinique recevra un Numéro de clinique qui servira d'identifiant
permettant aux patients de demander de rejoindre votre clinique.

Pour enregistrer votre clinique et créer votre compte administrateur :
1. Accédez a globalpro.eversensedms.com

2. Cliquez sur Créer un compte sur I’écran de connexion

eversense.

Data Management System Pro

Francais -

E-mail =

Mot de passe *

* Champ obligatoire

Se connecter

Besoin d'un compte DMS Pro Eversense 7
Créer un compte

Mot de passe oublié ?
Prablémes pour vous cennecter? Contactez-nous

Pour vous connecter au DMS d'Eversense pour
votre systéme de MGC, cliquez ici

SHenseonics.

3. Remplissez le formulaire d'inscription

IMPORTANT : vous ne pouvez pas utiliser la
méme adresse électronique qu’un nom d’utilisateur
pour le DMS Pro Eversense et un compte personnel
pour le DMS Eversense.

e\Versense.

Demande d'un compte DMS Pro Eversense

Coordonnées

Prénom * Nom *

4. Cliquez sur Soumettre

5. Vous recevrez un e-mail du DMS Eversense une
fois le compte de votre clinique et votre compte
administrateur approuvés. Cet e-mail contiendra
un lien permettant d’activer votre compte.

Nom du cabinet ou de I'établissement de seins de sante *

Adresse ligne 1

Ce lien expirera apres 72 heures.

Adresse ligne 2

6. Lorsque vous aurez cliqué sur le lien pour activer
votre compte, vous serez invité a créer votre mot
de passe pour le DMS Pro Eversense

Ville Région

Sélectionner une région

Veuillez vérifier et confirmer les éléments suivants avant de continuer

Une fois votre mot de passe créé, vous pouvez vous
connecter a votre compte.

Accepter les conditions d'utilisation

D Je ne suis pas un robot

E-mail * Confirmez votre adresse e-mail *

Francais

Titre *

Sélectionner un titre v

Numéro de téléphone *

Pays *

France v

Code postal

Guide de I'utilisateur du DMS Pro Eversense
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Connexion a votre compte Eversense DMS Pro Pour les professionnels de
Pour accéder au DMS Pro Eversense, rendez-vous sur le site globalpro.eversensedms.com. santé

Vous serez redirigé vers la page de connexion apres avoir sélectionné votre région.
1. Accédez a globalpro.eversensedms.com eversense.

Data Management System Pro

2. Sur la page de connexion, sélectionnez votre langue, entrez I’e-mail et le mot de passe Francais  ~
de votre compte, et sélectionnez Se connecter. Vous accéderez a la page d’accueil de _—
votre compte DMS Pro. | |
Mot de passe =
o)

* Champ obligatoire

Se connecter

Besoin d'un compte DMS Pro Eversense ?
Créer un compte

Mot de passe oublié ?
Problémes pour vous connecter? Contactez-nous

Pour vous connecter au DMS d'Eversense pour
votre systéme de MGC, cliquez ici

Senseonics.
3. Le menu de navigation se trouve en haut & gauche de la page d’accueil. e\/er géﬁgé
Vous pouvez ouvrir ou fermer le menu de navigation en cliquant sur E
. , .. Fed
Vous pouvez également consulter votre Numéro de clinique sous le nom |§de la clinique: 7321
de votre clinique.
&  Personnel &
. . . . Liste de patients
Remarque : vous pouvez également sélectionner votre langue favorite en B Patients .
cliquant sur I'icone de drapeau dans I'angle supérieur droit de la page. ol e a
»  Aide <
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Pour ajouter des membres du personnel : I
eversense
1. Cliquez sur Personnel dans la barre de navigation de gauche

2. Cliquez sur Ajouter un membre du personnel W Eapedacoud

. , , . . & P | v
3. Indiquez les coordonnées et sélectionnez les titres des membres du personnel A Ehme

. . . . N N g & Ajouter un membre du personnel
4, par défaut, le titre du membre du personnel détermine ses autorisations. Contrdlez et modifiez

les autorisations si nécessaire, en fonction des descriptions ci-dessous. & Patients <

Il est possible d'affecter plusieurs autorisations. W Aide "

* Administrateur : peut Afficher, Modifier et Ajouter.

* Afficher : permet d’afficher la liste des patients acceptés et d’afficher les données dans le compte
DMS de chaque patient.

* Ajouter : mémes autorisations qu’Afficher, et permet d’accepter des demandes de patients de
rejoindre votre clinique et d’envoyer aux patients des invitations a rejoindre votre clinique.

* Modifier : permet de modifier les informations d’un patient dans DMS Pro, de désabonner un
patient de la clinique et d’afficher ses données du DMS Eversense.

5. Cliquez sur Envoyer e
Coordonnées
6. Le membre du personnel de la clinique o - = 3
recoit 'invitation par e-mail avec un
KN

lien de vérification et un mot de passe
provisoire. Une fois connecté, il est
invité a créer un nouveau mot de passe.

Administrateur

Ajouter

|8 o O

Modifier

a

Afficher

Remarque : siun membre du
personnel ne trouve pas I'e-mail d’invitation

que vous lui avez envoyé lorsque vous l'avez

ajouté, vous pouvez envoyer a nouveau

Iinvitation en cliquant sur le bouton

Renvoyer Pinvitation sur I'écran Modifier

un membre du personnel de

la clinique (voir page suivante). Il est

recommandé de l'inviter a controler ses

courriers indésirables et sa corbeille.

Pour modifier les informations et les autorisations de membres du personnel :

PRENOM STATUT MODIFIER REINITIALISER LE MOT DE PASSE

lawrence john Adjoint au médecin johnlaw12@mailinator.com Actif

1. Cliquez sur Personnel dans la barre de navigation de gauche

2. Cliquez sur Modifier pour ouvrir leur page d’informations

3. Depuis cette page, vous pouvez :

a. Modifier le nom et/ou le titre

Modifier un membre du personnel de la clinique X
b. Mettre a jour les autorisations
. s Coordonnées
4, Cliquez sur Mettre a jour une , )
Prénom * Autorisation *

fois terminé

Hom * .
IMPORTANT :encasde Administrateur
wpn . . s Mell
modification du titre d’un utilisateur, oo o
. , apn . " Titre *
vous devriez vérifier les autorisations e i
Adjoint au médecin hd

et les modifier si nécessaire.

@ Actif O Inactif Afficher
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Pour désactiver des comptes de membres du personnel de la clinique :
1. Cliquez sur Personnel dans la barre de navigation de gauche

2. Cliquez sur Modifier pour ouvrir leur page d’informations

3. Choisissez Inactif en bas de la page

, X . Modifier un membre du personnel de la clinique x
Lorsqu'un compte est inactif,
le pers.onnel de Ia.c'||n|q.ue pe peut Coordonnées
plus ajouter, modifier ni afficher de . o
) Prénom * Autorisation *
compte patient dans DMS Pro. _—
4. Cliquez sur Mettre a jour en bas Nom * T
s |
a droite de la page awrence T
Titre *
X Modifier
Adjoint au médecin hd
Afficher

Remarq ue :pour filtrer la liste Comptes du personnel de la clinique
du personnel en fonction de I'état du
compte, utilisez 'option de filtrage

du personnel de la clinique.

Rechercher Q Rechercher un membre du Filtrer par :

lawrence john Adjoint au médecin johnlaw12@mailinatorcf 'MV'ttion envoyée

Tous

Pour aider des membres du personnel de la clinique a réinitialiser leurs mots de passe :

m PRENOM TITRE E-MAIL STATUT MODIFIER

lawrence john Adjoint au médecin Jjohnlaw12@mailinator.com Actif

REINITIALISER LE MOT DE PASSE

1. Cliquez sur Personnel dans la barre de navigation de gauche

2. Dans la colonne Réinitialiser le mot de passe, sélectionnez Réinitialiser en face Reinitialiser le mot de passedu X
s ersonnel de la clinique
du nom du membre du personnel souhaité P a

3. Entrez le nouveau mot de passe et confirmez-le Nom d'utilisateur
john lawrence

4. Cliquez sur Notifier I'utilisateur si vous voulez informer le membre du personnel par e-mail que Nouveau mot de passe
son mot de passe a été réinitialisé + Doit contenir de 6 & 32 caractéres

+ AU MOins une minuscule
* Au moins une majuscule

5. Cliquez sur Réinitialiser le mot de passe + AU moins un chiffre

+ AU moins un caractére spécial

[] Motifier I'utilisateur

Réinitialiser le mot de passe

Annuler
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Pour activer I’authentification multifacteurs et/ou I’expiration obligatoire des mots de passe :

Lauthentification multifacteurs protége vos comptes cliniques en exigeant un niveau de vérification d’identité au-dela des identifiants
de connexion de base. L'authentification multifacteurs est désactivée par défaut, mais 'administrateur de la clinique du DMS Pro peut
activer l'authentification multifacteurs pour tous les comptes de la clinique. Si elle est activée, tous les 365 jours, tous les membres du
personnel qui sont des utilisateurs du DMS Pro Eversense devront vérifier leur identité avant de se connecter a leur compte individuel.
[Is utiliseront pour cela un code de vérification envoyé a I'adresse électronique utilisée pour créer leur compte.

Lexpiration obligatoire des mots de passe protege les comptes de votre clinique en exigeant des utilisateurs qu’ils mettent
réguliérement a jour leurs mots de passe. Selon la périodicité définie, tous les membres du personnel de votre clinique dans le
DMS Pro Eversense seront invités a créer un nouveau mot de passe pour se connecter a leur compte tous les 365 jours ou tous

les 180 jours.

1. Cliquez sur votre nom d’utilisateur en haut a droite de la
page d’accueil

Un menu déroulant apparait avec la photo de votre profil,
votre derniére connexion et les options pour visualiser/
modifier votre profil ou pour vous déconnecter.

2. Cliquez sur Profil pour accéder aux Paramétres du
profil utilisateur

3. Cliquez sur Paramétres du compte

4, Naviguez jusqu’en bas de la section Informations
du profil, et cochez la case en face de Cochez pour
activer ’authentification multifacteurs et/ou
Cochez pour activer Pexpiration obligatoire du
mot de passe

5. Dans la fenétre contextuelle correspondante,
sélectionnez Activer

Guide de I'utilisateur du DMS Pro Eversense

Profil

Mellon, Matalie

Vaotre demniére connexion remonte 3 10:05 AM le

Jeudi 20-Mar-2025

Se déconnecter

Profil de ['utilisateur

Parametres du profil utilisateur

Changer le mot de passe

Paramétres du compte

Définir les préférences pour le rapport

Parameétres du compte

Paramétres du compte

Informations du profil

o

Photo du profil Choose File | Mo file chosen

Prénom * Natalie

Nom * Mellon

Numéro de portable méro de
Date de naissance

Question de sécurité *

Réponse *

Afficher la réponse [

portable

Date de naissance

Cochez pour activer lauthentification multifacteurs €

[ Cocher pour activer expiration obligatoire du mot de passe @

@ Tous les 365 jours

OTous les 180 jours

L'expiration obligatoire du mot de passe aide & protéger vos comptes cliniques en
invitant les utilisateurs & mettre a jour réguliérement leurs mots de passe de compte.

Selon la période sélectionnée, tous les membres du personnel au sein de votre clinique
Eversense DMS Pro seront invités & créer un nouveau mot de passe de connexion & leur

compte individuel tous les 365 jours ou tous les 180 jours.

x
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6. En bas de la page, cliquez sur Enregistrer pour sauvegarder vos modifications. Si vous avez activé Pauthentification multifacteurs,
la prochaine fois qu’un membre du personnel se connectera a son compte, il sera invité a réaliser la procédure d’authentification
multifacteurs. Si vous avez activé I'expiration obligatoire du mot de passe, les membres du personnel de la clinique seront invités
a réinitialiser leur mot de passe dans 365 jours ou dans 180 jours en fonction de la périodicité que vous avez définie.

La page Paramétres du profil utilisateur réapparait. Pour revenir a la page d’accueil, cliquez sur Page d’accueil en haut a gauche du
menu de navigation.

Pour désactiver I’authentification multifacteurs et/ou I’expiration obligatoire des mots de passe :

1. Naviguez jusqu’en bas de la section Informations du profil, et décochez la case en face de Cochez pour activer Pauthentification
multifacteurs et/ou Cochez pour activer ’expiration obligatoire du mot de passe

2. En bas de la page, cliquez sur Enregistrer pour sauvegarder vos modifications

La page Paramétres du profil utilisateur réapparait. Pour revenir a la page d’accueil, cliquez sur Page d’accueil en haut a gauche du menu
de navigation.

Utilisateur du DMS Pro Eversense membre du personnel de la clinique

Votre administrateur créera un compte pour vous dans le DMS Pro Eversense. Vous recevrez un e-mail avec un mot de passe provisoire et un
lien pour activer votre compte et créer un mot de passe permanent. Cliquez sur le lien pour finir de configurer votre compte et accéder a la page
d'accueil. Une fois que votre compte est activé, vous pouvez accéder a la page globalpro.eversensedms.com pour vous connecter a tout moment.

Votre profil et le menu de navigation
Une fois que vous étes connecté a votre compte, la page d'accueil s'ouvre.

* En haut a droite de la page, vous pouvez accéder a vos informations de Profil.

* En haut a gauche de la page, vous voyez un Menu de navigation. Votre menu de navigation peut avoir un aspect différent selon
l'autorisation affectée par 'administrateur de votre clinique.

eversense Frangais ~ @ natmel24@yahoo.com ~

Personnel de la clinique

#  Page daccueil

&  Personnel < Comptes du personnel de la clinique
& patients < Rechercher Q Rechercher un membre du Filtrerpar:  Invitation envoyée v
' Aide < . .

m PRENOM TITRE E-MAIL STATUT MODIFIER REINITIALISER LE MOT DE PASSE
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Profil

En haut a droite de la page d'accueil, cette fonction vous permet de modifier votre nom d'utilisateur ou votre mot de passe, de modifier votre profil

utilisateur ou de vous déconnecter du DMS Pro Eversense.

Modifier votre mot de passe :
1. Cliquez sur votre nom d’utilisateur

Un menu déroulant apparait avec la photo de votre profil, votre derniere
connexion et les options pour visualiser/modifier votre profil ou pour
vous déconnecter.

2. Cliquez sur Profil pour accéder aux Paramétres du profil utilisateur

3. Cliquez sur Changer le mot de passe pour afficher et modifier
votre mot de passe actuel

4, Entrez votre Mot de passe actuel
5. Entrez et confirmez votre nouveau mot de passe

6. Cliquez sur Changer le mot de passe pour enregistrer vos modifications

Mellon, Natalie

otre derniére connexion remonte & 10:05 AM le

Jeudi 20-Mar-2025

Se déconnecter

Profil de l'utilisateur

Paramétres du profil utilisateur

l Changer le mot de passe

Paramétres du compte

Définir les préférences pour le rapport

Changer le mot de passe

Mot de passe actuel

Mot de passe actuel *

- Doit contenir de 6 & 32 caractéres
+ Aumoins une minuscule

+ Aumoins une majuscule

+ Aumoins un chiffre

+ Aumoins un caractére spécial

Nouveau mot de passe *

Nouveau mot de passe

Confirmez le nouveau mot de passe * Confirmez le nouveau mot de passe

Retour au profil Changer le mot de passe

Pour ajuster les informations de votre compte :

Paramétres du compte

1. Cliquez sur Paramétres du compte

Paramétres du compte

2. Entrez les informations que vous allez modifier
Vous pouvez changer de photo de profil en
appuyant sur le bouton Choisir un fichier et
en sélectionnant une photo depuis les fichiers
de votre ordinateur.

3. Cliquez sur Enregistrer pour sauvegarder
vos modifications
La page Parametres du profil utilisateur
réapparait. Pour revenir a la page d’accueil,
cliquez sur Page d’accueil en haut a gauche
du panneau de navigation. Les patients qui

Informations du profil

Photo du profil

Choose File | Mo file chosen

* *
Prénom Natalie

*
Nom Mellon

Numéro de portable Numéro de portable
Date de naissance Date de naissance
Question de sécurité *

Réponse *

Afficher laréponse [

[TJCochez pour activer l'authentification multifacteurs @

utilisent le DMS Eversense ou les utilisateurs
membres du personnel de la clinique qui utilisent
le DMS Pro Eversense ne pourront pas afficher
votre photo de profil.

Guide de I'utilisateur du DMS Pro Eversense
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Mot de passe oublié
1. Cliquez sur Mot de passe oublié sur la page Se connecter e ersense e ersense
2. Entrez votre e-mail lorsque vous y étes invité Mot de passe oublié?  French
. . o Veuillez vérifier votre adresse e-mail pour
3. Cliquez sur Envoyer un e-mail » Emet réinitialiser votre mot de passe.
‘Weuillez accéder a Se connecter
Se souvenir du mot de passe ? Vevillez accéder 3 Se Un message vous informant qu’un
s e-mail vous a été envoyé avec des
instructions pour réinitialiser votre

mot de passe s affiche.

4, Ouvrez ’e-mail et cliquez sur le lien du site Web
Une page vous permettant de créer et de confirmer e erse n Se e erse nse

un nouveau mot de passe s'ouvre.

Francais v

Réinitialiser votre mot de passe S——— | K-
Votre mot de passe a été réinitialisé

5. Cliquez sur Réinitialiser le mot de passe

Ermal * S'il vous plait cliguez ici se connecter

Créer un mot de passe *

- Doit contenir de 6 & 32 caractéres .

R Un message confirmant que

+ Aumains un chiffre . sy 2z

* Aumoins un caractére spécial Votre mot de passe a b/en ete
® réinitialisé apparait. Sélectionnez

Confirmez votre mot de passe * le lien cliquez ici pour retourner
® a la page Se connecter.

* Champ obligatoire

Réinitialiser le mot de passe

Se souvenir dumot de passe ? Veuillez accéder
a Se connecter

Page d'accueil

La page d'accueil affiche une liste de patients actifs en fonction des filtres sélectionnés et des parametres par défaut du systéme. Cette page reste

vierge jusqu'a I'ajout de patients au DMS Pro de votre clinique.

* Le fournisseur de soins de santé peut filtrer la Liste de patients a I'aide du bouton Patients par fournisseur de soins de santé en haut a droite
de Iécran.

Mellon Endocrine
ID de la clinique: 7536

Liste de patients

Patients par fournisseur de soins de santé Exporter les données

Q s
NOM DU PATIENT PRENOM DU PATIENT m SEXE DATE DE NAISSANCE NOM DU FOURNISSEUR DE SOINS DE SANTE STATUT | MODIFIER | SUPPRIMER LE PATIENT
Garcia Jean 12121 Femme 07-0ct-2000 Natalie Mellon Actif m

Haney Patricia 19-A00-1998 Natalie Mellon Actif w

124

Guide de I'utilisateur du DMS Pro Eversense



3. Autorisations

Dans le DMS Pro Eversense, un utilisateur membre du personnel de la clinique peut avoir I'un des niveaux d'autorisations suivants dans une clinique :
Administrateur, Afficher, Modifier et Ajouter. L'administrateur DMS Pro de votre clinique vous affecte les autorisations. Le menu de navigation peut
avoir un aspect différent selon le niveau d’autorisation affectée par 'administrateur de la clinique.

Administrateur Afficher Ajouter Modifier

. '—\,.-—H-\H_'__ : fﬁ\—r-"_h“'-,_- /\__/———\H__ ./_\Lf““-a__.

e\/ersense e\/ersense ‘e\ersense ‘e\ersense
&  Personnel < & Patients & Patients - #  Patients v
% Patients < l#7  Aide < & Inviter un patient & Demandes en attente )
la®  Aide ¢ o Aide < &”  Aide <

Rechercher, filtrer, exporter une liste de patients
Tous les niveaux d'autorisations permettent de rechercher, filtrer et exporter des listes de patients.

Liste de patients

NOM DU PATIENT PRENOM DU PATIENT MRN SEXE DATE DE NAISSANCE NOM DU FOURNISSEUR DE SOINS DE SANTE STATUT | MODIFIER | SUPPRIMER LE PATIENT
Garcia Jean 12121 Femme 07-Oct-2000 Natalie Mellon Actif m
Haney Patricia 19-A00-1998 Natalie Mellon Actif

Cliquez sSur Q Patients par fournisseur de soins de santé

Pour Rechercher Filtrer Exporter

Comment Vous pouvez chercher des Vous pouvez également filtrer la Liste de patients Vous pouvez exporter la
patients par leurs noms dans la par fournisseur de soins de santé en cliquant sur liste de patients dans un
barre de recherche au-dessus Patients par fournisseur de soins de santé. fichier Excel en cliquant sur

de [ Liste de patients. 1. Cliquez sur Patients par fournisseur de soins Exporter les données.

de santé

2. Cochez la case du fournisseur dont vous voulez
afficher les patients

3. Cliquez sur Continuer
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Afficher
Pour afficher les données d’un patient :

1. Cliquez sur le nom du patient

Mellon Endocrine
ID de la clinigue: 7536

Liste de patients

NOM DU PATIENT PRENOM DU PATIENT m SEXE DATE DE NAISSANCE NOM DU FOURNISSEUR DE SOINS DE SANTE STATUT ODIFIER SUPPRIMER LE PATIENT

| Garcia Jean | 12121 Femme 07-Oct-2000 Natalie Mellon Actif
Haney Patricia Matalie Mellon Actif m

19-A00-1998

2. Les informations du DMS du patient sont affichées

Pour plus d’informations, voir Affichage de données patient du MGC Eversense.

X
Nom du patient: Jean Garcia Age: 24 Sexe: Femme MRN: 12121 &% jeangarc97@gmail.com & Natalie Mellon
7 demiers jours | 14dermiers jours | 30 demiersjours | 60 demiers jours | 90 demiers jours

Paramétres du glucose

Temps de port quotidien d’Eversense : 100%

e\/ersense.|capturAGP:s, @

Durée dans la plage

Obijectifs pour le diabéte de type 1 et de type 2 Jean Garcia  Date de naissance: 07-Oct-2000
Objectif- <5%
_ Tresélevé 1%

12%  opjectt <25% 14 Jours: 01-Fév-2025 - 14-Fév-2025

Elevé 1%
" Mesures de glucose
Taux de gl
i e 7.7 mmollL

Objectif: <8,5 mmol/L

=

3

E Cible 86% Objectit- 370%

Toute augmentation de % est bénéfique sur e plan clinique

Indicateur de gestion du glucose (GMI) e
Objecti: <7%

Variabilité du glucose
25 B Faible % 2 o
- Tras faible <ty AR SRR
Objectit <1%

Définie comme pourcentage du coefficient de variation

29.2%
Obiectif< 36 %

1% de durée dans a olage = enviren 15 minules
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Ajouter

Pour ajouter un utilisateur MGC Eversense a votre liste de patients, vous pouvez lui envoyer une invitation via DMS Pro ou il peut demander de

rejoindre votre clinique.

Le patient doit déja avoir un compte du DMS Eversense. Seuls les utilisateurs du MGC Eversense peuvent étre ajoutés a la liste de patients de
votre DMS Pro Eversense. Pour plus d’informations sur la création d’un compte personnel DMS Eversense, les patients peuvent consulter le site
global.eversensediabetes.com et consulter le Guide de l'utilisateur du DMS Eversense.

Une fois que le patient a créé un compte personnel, vous pouvez lui envoyer une invitation ou il peut envoyer une demande pour rejoindre

votre clinique.
Pour envoyer une invitation a un patient :
1. Cliquez sur Patients 5%

2. Cliquez sur Inviter des patients &+

3. Saisissez Padresse électronique que I'utilisateur a utilisée pour enregistrer son compte Eversense

Remarque : il est impossible d’envoyer une invitation si I'e-mail n'a pas été enregistré avec le DMS Eversense.

4. Cliquez sur Rechercher dans Eversense pour vérifier si cette adresse électronique a été enregistrée

aupres d’Eversense

5. Si Padresse électronique a été enregistrée, vous serez invité
a entrer les informations du patient

a. Pour entrer un MRN (facultatif)

b. Pour sélectionner un fournisseur de soins de santé dans
votre clinique pour ce patient

¢. Modifiez le nom ou le prénom
d. Entrez la date de naissance (facultatif)
e. Entrez le sexe (facultatif)

B. Une fois terminé, cliquez sur Envoyer
Le patient recevra une invitation par e-mail.

Inviter un patient

Inviter un patient

E-mail *

exemple@email.com

Rechercher dans Eversense

2 Réinitialiser

Inviter un patient

E-mail *
martini76598@gmail.com
MRN
Numéro de dossier médical
Prénom *
Paul
Date de naissance *

01-giu-1967

e Retour

Fournisseur de soins de santé *

e
e

john lawrence |

Natalie Mellon
Maria Moore

Linda Miller

7. Il vous sera demandé si vous voulez envoyer une autre invitation. Si vous cliquez sur Non, vous serez redirigé vers la liste de patients

et y verrez le patient que vous venez d’inviter

8. Jusqu’a ce que le patient ait accepté Pinvitation, En attente de consentement du patient apparait dans la colonne de partage de données

9. Une fois que le patient a accepté Pinvitation, I’état devient Actif

Liste de patients

Garcia Jean 12121 Femme

Martin Paul Homme

07-Oct-2000

01-Jun-1967

Natalie Mellon, Adjoint au médecin

Maria Moore, Médecin

Q <
NOM DU PRENOM DU DATE DE NOM DU FOURNISSEUR DE SOINS DE SUPPRIMER LE
PATIENT PATIENT SEXE NAISSANCE SANTE STATUT MODIFIER PATIENT

En attente d it 't di
n attente ec(?nsen ement du
patient

Exporter les données
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Accepter la demande d’un patient

Les patients peuvent envoyer une demande pour rejoindre votre clinique depuis leur compte personnel du DMS Eversense ou depuis leur application
mobile s’ils ont le systéme MGC Eversense 365. Vous devez lui fournir votre numéro de clinique du DMS Pro Eversense. Pour afficher une listedes
demandes en attente, cliquez sur -f:f- )

Pour accepter la demande d’un patient :
1. Cliquez sur Patients 5%

2. Cliquez sur Demandes en attente

Un nombre apparait a c6té de Demandes en attente. Il indique le nombre de demandes figurant actuellement dans la liste. S'il n'y a pas de
nombre, il n'y a aucune demande en attente.

2 Demandes en attente (1]

Liste des patients en attente

Q. | Rechercher un patient en al
NOM DU PATIENT PRENOM DU PATIENT m SEXE DATE DE NAISSANCE NOM DU FOURNISSEUR DE SOINS DE SANTE STATUT PARTAGE DE DONNEES
Philip William Femme 04-Aoii-2006 Natalie Mellon En attente m

3. Cliquez sur Accepter pour les ajouter & votre clinique

a. Lorsque vous cliquez sur Accepter, vous étes invité a I'affecter a un fournisseur de soins de votre clinique.
b. Si vous cliquez sur Refuser, sa demande est supprimée et il n’est pas ajouté a la liste de la clinique.

L'utilisateur du MGC Eversense recoit un e-mail pour l'informer lorsque vous avez accepté ou rejeté sa demande.
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Modifier

L'autorisation Modifier permet d’afficher et modifier les informations d’un patient dans DMS Pro et de désinscrire un patient de la liste de la
clinique du DMS Pro Eversense. Toute modification apportée dans DMS Pro ne modifie aucune information enregistrée par le patient dans son
compte personnel.

Pour modifier les informations d’un patient :
1. Cliquez sur Patients 5%
2. Dans la colonne MODIFIER, sélectionnez Modifier en face du nom du patient concerné

3. Une fenétre apparait avec ses informations

Vous pouvez modifier toutes ses informations, excepté son adresse électronique.

4. Cliquez sur Mettre a jour

Modifier le patient de la clinique X

E-mail *

jeangarc97@gmail.com

MRN Fournisseur de soins de santé *
Nom * Prénom *
Garcia Jean

Date de naissance *

07-oct.-2000

Annuler Mettre a jour

Pour supprimer un patient de la clinique :
1. Cliquez sur Patients 5%

2. Dans la colonne Supprimer le patient, sélectionnez Supprimer en face du nom du patient concerné.
3. Dans la fenétre contextuelle, cliquez sur Oui pour continuer

Le patient est alors retiré de la liste de la clinique de DMS Pro et vous ne pourrez plus afficher ses données Eversense.

L'autorisation Modifier vous permet également d'accepter les Demandes en attente des patients qui souhaitent rejoindre la clinique.
Voir Pour accepter la demande d’un patient pour plus d’informations.

Administrateur

L’autorisation Administrateur vous donne toutes les autorisations d’Afficher, Ajouter et Modifier plus la possibilité d’ajouter, modifier
et supprimer des membres du personnel. Pour en savoir plus sur les autorisations Administrateur, voir Administrateur DMS Pro Eversense.
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4 Tableaude bord DMSPfGQ

Affichage de données patient du MGC Eversense

Le tableau de bord du DMS Pro Eversense est la page par défaut que vous voyez a chaque fois que vous sélectionnez un patient dans le DMS Pro.
Cette page est trés similaire a ce que voit le patient lorsqu’il se connecte a son compte personnel du DMS Eversense.

Nom du patient: Jean Garcia Age: 24 Sexe: Femme MRN: 12121 &% jeangarc37@gmail.com & Natalie Mellon I e
7 demiers jours | 14 derniers jours | 30 derniers jours | 60 demiers jours | 90 derniers jours BZERE SRR =

Paramétres du glucose

Le nom, I'age, le sexe, le MRN, I'e-mail et le professionnel de santé affecté apparaissent en haut de la page d'accueil.

Vous pouvez quitter cette page a tout moment en cliquant sur @ dans I'angle supérieur droit de la fenétre ou sur Fermer en bas a droite

de la fenétre.

La page d’accueil comporte plusieurs sections :

* Sélecteur de plage de dates

* Raccourcis d’impression ou d’envoi par e-mail de
rapports (voir section 5)

* Sélecteur de parameétres du glucose (voir section 6)

* Temps de port quotidien d’Eversense

* Profil de glucose ambulatoire (AGP)

* Rapport de glucose

* Informations du systeme, Date de liaison du capteur et
Jours depuis la liaison du capteur

* Parameétres de glucose du patient

Aucune donnée n'apparait avant que le patient ait chargé
des valeurs de glucose du capteur depuis 'application
mobile Eversense ou son Smart Transmetteur.

IMPORTANT :sila synchronisation automatique
est activée pour le patient, ses données seront chargées
automatiquement dans le DMS depuis son application
mobile. Il peut aussi charger manuellement ses taux de
glucose depuis son Smart Transmetteur via un cable USB.
Pour plus d’informations sur le chargement de données,
consultez le site Web eversensediabetes.com afin de
consulter le Guide de Iutilisateur du DMS Eversense.

IMPORTANT : toute modification apportée

aux paramétres ou aux plages de dates dans DMS Pro
N’affectera PAS les paramétres des patients, le compte
DMS Eversense ni 'application mobile Eversense.
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Nom du patient: Jean Garcia Age: 24 Sexe:Femme MRN: 12121 & jeangarc37@gmail.com & Natalie Mellon

ﬁ

7 aemiers jours |RERTRURIISRN 30 derniers jours | 60 demiersjours | 90 demiers jours | Ploge personnaisée

e\/ersense |capturAGP:s. @

Durée dans la plage (Objectis pour e dabite da ype 1 el dafype2  Jean Garcla _ Date de naissance: 07-Oct-2000

Trés éleve ™ e 14 Jours: 07-Mar-2025 - 20-Mar-2025

Eiove. 8% Aoy
Taux de glucose moyen

Indicateur de gestion du glucose (GMI)
Objectt 7%,

Variabillté du glucose
o Dt e

£l

Profil journalier de glycémie
Chaque et quocien rpesente ne pcce et 3 mnut
- Samect Omanche [ e Marcrech =

7 8 9 10 " 12 13

P AVARY WA S

<
t

12om 12pm 12pm 120m 120m 12pm 12m

Temps de port quotidien d’Eversense : 20,3%

Paramétres du glucose

254%

Durée dans la plage |3

Durée dans la plage Durée de conservation dans la plage par heure de la journée

07-Mar-2025 - 20-Mar-2025

000% | 063% i =%

[ — | 1620%
2.00%

e Trs.

Eeve

07-Mar-2025 - 20-Mar-2025

s05%

©10

» v
W Tois fable (< 3 mmol/L) B Teks fable (< 3 mmol/)

Rapports

6heures v

000%

3576%

Informations du systéme

Transmetteur : 701048
Num de série du capteur : 7600000000000079
Date de laison du capteur : 07-A00-2024
Jours depuis la iaison du capteur : 225
Paramétres du glucose

Cible hypo : 4.7 mmol/L

Cible hyper : 10 mmal/L.

Alerte hypo': 44 mmol/L
Alerte hyper: 11 mmol/L
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Configuration de la plage de dates

Vous pouvez voir en haut de la page d'accueil des rapports pour une plage de dates prédéfinie ou pour une plage de dates personnalisée que
vous définissez.

Pour régler les paramétres de plage de dates :

1. Si vous voulez afficher un jeu de données en dehors des plages de dates prédéfinies, cliquez sur le bouton Plage personnalisée pour afficher
un calendrier déroulant.

| 7 derniers jours | 14 derniers jours | 30 derniers jours | 60 demniers jours | 90 derniers jours [REETEVEE T EIEES

Une fenétre contextuelle apparait et permet de sélectionner votre plage de dates personnalisée.

Remarque : les données accessibles dans DMS Pro couvrent une année entiére

2. Sélectionnez la Date de début du rapport souhaitée [ |
Gl Plage personnalisée < e 2025 )

3. Sélectionnez la Date de fin du rapport souhaitée

. . . Date de début
4. Cliquez sur OK une fois terminé - wlllfe
07-mars-2025 & s 45 ¢ 7@ o
10 11 12 13 14 15 16
Date de fin

20-mars-2025 =

Fermer Ok

Temps de port quotidien d’Eversense

Le Temps de port quotidien d'Eversense est le pourcentage de temps de port du Smart Transmetteur Temps de port quotidien d'Eversense : 46,3%

sur la plage de dates sélectionnée par le patient. 100 % correspond a 23,5 heures quotidiennes de
port du Smart Transmetteur. Ce pourcentage n'inclut pas les temps pendant lesquels le glucose n'est
pas affiché. Par exemple : le début de la phase d'initialisation ou lorsqu'une alerte est activée et
empéche d'afficher le taux de glucose.

Informations du systéme : la section Informations systéme se situe en haut du Tableau de bord AGP.
Cette section affiche les données patient suivantes :

* N. de série transmetteur

* N. de série du capteur

* Date de liaison du capteur et Jours depuis la liaison du capteur

* Parametres du glucose : il est possible de modifier les paramétres du glucose dans le DMS et dans I'application mobile Eversense (voir Paramétres
pour plus d’informations).

Informations du systéme

Transmetteur : 707048

Num de série du capteur : 7600000000000079
Date de liaison du capteur : 07-Ao0-2024
Jours depuis la liaison du capteur : 225

Paramétres du glucose
Cible hypo : 4,7 mmol/L Alerte hypo : 4,4 mmol/L
Cible hyper : 10 mmol/L Alerte hyper : 11 mmol/L
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AGP dans DMS Pro

AGP dans le DMS Pro d’Eversense

La principale fonctionnalité du Tableau de bord du DMS Eversense est le rapport AGP (Profil de glucose ambulatoire), qui affiche les données de
glycémie dans trois sections.

Nom du patient: Jean Garcia Age: 24 Sexe: Femme MRN: 12121 & jeangarc97@gmail.com & Natalie Mellon

|7aevmersjours 14 derniers jours | 30 derniers jours | 60 derniers jours Qnuevmemjmns = (]
= - @ Temps de port quotidien d’Eversense : 100%
e\/ersense.|capturAGP/s. psdeportq °

Durée dans la plage

Obijectifs pour le diabéte de type 1 et de type 2 Jean Garcia  Date de naissance: 07-Oct-2000
Objectif: <5%
_ Treséleve LT R 14 Jours: 01-Fév-2025 - 14-Fév-2025
e Eleve 1%
© Mesures de glucose

Taux de glucose moyen i
Objectif: <8,5 mmolfL

=

H

£ Cible 86% Object. >70%

E ‘Toute augmentation de 5 % est bénéfique sur le plan clinique Indicateur de gestion du glucose (GMI)

66%

Objectif: <7%

Variabilité du glucose

ag i 9
i = Faible 2% P R —— Définie comme pourcentage du coefficient de variation 29,2%
~—Tesfable =~ <% [ ————— Objecti=36 %
Objectt <1%
1% de durée dans la olace = environ 15 minutes

Profil de glucose ambulatoire

LAGP estun résumé des valeurs du taux de glucose sur la période de rapport, la médiane (50 %) of I liles étant affichés i une méme joumée.
194

mmoirL

95%

ED 5%

50%
Plage 259,
cible %

412am 3am am Sam 12pm 3pm 6pm 9pm 412am

Profil journalier de glycémie

Chague profl quotidien représente une période de minuit 3 minut

4 1 2 3 4 L3 6 7

H

AN LAV LAV By I AN VARA TV, S AV MV AV W aaievas,
12pm 12pm 12pm 12pm 12pm 12pm 12pm

- 8 9 10 1 12 13 14

H

:

I N SNV e Al e e A Vv S VN ZANIS W B Vi Vo 4 IV i
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Section 1: Statistiques du taux de glucose et objectifs

Plages de glucose et objectifs : affiche les valeurs calculées pour le patient sur chaque plage de glucose en pourcentage des relevés de

I’appareil sur une journée de 24 heures. Il est possible de convertir les pourcentages en minutes/heures : 1% de durée dans la plage équivaut
a environ 15 minutes

* Durée dans la cible : idéalement, les valeurs du taux de glucose sont dans la plage cible > 70 %
* Faible / trés faible : objectifs - faible < 4 % ; trés faible < 1%
* Elevé / tres élevé : objectifs - élevé < 25 % ; trés élevé < 5%

Temps de port quotidien d’Eversense : le pourcentage de temps de port du Smart Transmetteur sur la plage de dates sélectionnée.
100 % correspond a 23,5 heures quotidiennes de port du Smart Transmetteur.

Nombre de jours dans le rapport et dates : par défaut, ’AGP est défini sur les 14 derniers jours, mais il est possible de sélectionner
une plage personnalisée (voir Configuration de la plage de dates plus haut dans cette section).

* Taux de glucose moyen (moyenne) : toutes les valeurs de glucose additionnées, le tout divisé par le nombre de résultats
* GMI (indicateur de gestion du glucose) : calculé a partir des valeurs moyennes de glucose ; estime votre futur laboratoire Alc

* Variabilité des taux de glucose : écart entre les valeurs du taux de glucose la plus élevée et la plus faible ; idéalement, une valeur faible
inférieure ou égale a 36 % [pourcentage du coefficient de variation]

= ® (7] Temps de port quotidien d’Eversense : 100%
e\/ersense.|capturAGP!s. psdeportq
Durée dans |a plage Objectifs pour le diabéte de type 1 et de type 2 Jean Garcia  Date de naissance: 07-Oct-2000
Tris slevé % g o s 14 Jours: 01-Fév-2025 - 14-Fév-2025
e Elevé 1%
" Mesures de glucose
Taux de qlucnse moyen 7.7 mmol/L
Objecti <8,5 mmeliL :
=
K}
E
£

Cible 86%
Toute augmentation de 5 % es

Indicateur de gestion du glucose (GMI) s
Objectif: <7% :

Variabilité du glucose
g B Faible 2% R t -
—_— 2% Objecti. <4 Définie comme pourcentage du coefficient de variation 29,2%
Trés faible <1%

Objectif= 36 %

Source : http://www.agpreport.org/agp/agpreports
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Section 2 : Profil de glucose ambulatoire : tous les profils de glycémie a partir de la plage de dates sélectionnée sont combinés pour créer
I'image d’un jour (24 heures). Idéalement, les lignes restent dans la zone entourée de vert (plage cible).

Ligne continue : ligne médiane (au milieu) séparant les valeurs du taux de glucose en deux avec la moitié supérieure des valeurs d’une part et la
moitié inférieure des valeurs d’autre part ; idéalement, cette ligne est généralement plate et a I'intérieur de la plage cible verte de
70-180 mg/dl (3,9-10,0 mmol/I)
Zone ombrée foncée : |a zone foncée représente 50 % des valeurs du taux de glucose ; idéalement, 'espace entre les deux est étroit

Zone ombrée claire : 5 % des valeurs sont au-dessus (ligne du haut de 95 %) et 5 % sont en dessous (ligne du bas de 5 %) ; idéalement, la zone
ombrée claire est le plus pres possible de la zone ombrée foncée

Profil de glucose ambulatoire
LIAGP est un résumé des valeurs du taux de glucose sur 1a période de rapport, la médiane (50 %) et les autres centles étant afichés comme s'is Se produisaient sur une méme journée
19.4

mmoliL

95%

75%

50%
Plage 25%
cible 5%

12am 3am 6am 9am 12pm 3pm 6pm 9pm 12am

Section 3 : Profils journaliers de glycémie : chaque case comprend le modéle de glucose d’un seul jour. Elle n’apparait que si la plage de
dates est définie sur 14 jours ou moins.

Profil journalier de glycémie

Chaque profil quotidien représenie une période de minuil & minuit.

Samedi Dimanche Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi
1 2 3 4 5 & 7
=
°
E 1w — - — T = 7 7 1
E . | “1,\ / ‘_,\wﬂ,u \\wl.r "\H/'M oy / ~ HU'J | ‘, m\_\w)l “\,JM\J | \\V,J\JNH \'\.(\)LW(IM\ pote] ".fl‘ ‘\I{ WI\\J o~ "~ _/f ’\,«4 - ,.|/“\ v —
12pm 12pm 12pm 12pm 12pm 12pm 12pm
8 9 10 1 12 13 14

mmelL

S T N A N AT P ST e
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5.Rapports

Les rapports offrent différentes maniéres d’organiser et de visualiser les valeurs du taux de glucose dans le temps.

Remarque : si vous sélectionnez un rapport et qu’aucune donnée n'est affichée, vérifiez que vous avez sélectionné une plage de dates sur
laquelle des données sont disponibles.

IMPORTANT : si la synchronisation automatique n’est pas activée, les données ne sont pas envoyées automatiquement de Papplication
mobile Eversense au DMS.

Imprimer ou envoyer par e-mail le contenu des rapports
Vous trouverez en haut a droite de la page d'accueil des options d'impression et d'envoi par e-mail de rapports de la page d'accueil.

7demiers jours [RERCUIESIUIEN 30 derniers jours | 60 demiers jours | 90 demiers jours | Plage personnalisée

-

)

- o

Cliquez sur N
Pour Envoyer le rapport par e-mail Enregistrer le rapport au format PDF
Comment Suivez les invites qui apparaissent a I'écran pour envoyer Cliquez sur I'icone pour convertir le rapport au format PDF,

par email un rapport imprimable a un destinataire
que vous spécifierez.

ce qui vous permettra de l'imprimer.
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Préférences pour le rapport
Lors de I'exportation ou de I'impression de rapports, vous recevez par défaut tous les rapports disponibles pour les données des 14 derniers jours.
Vous pouvez toutefois personnaliser vos préférences.
Pour personnaliser vos préférences :
1. En haut & gauche du Tableau de bord du patient, sélectionnez votre onglet de plage de dates favori
2. Ensuite, en haut a droite, sélectionnez 'icone E-mail (&% ) ou I'icone Exporter au format ( |4 ) pour ouvrir I’écran Préférences pour
le rapport.
3. Cliquez pour sélectionner (ou désélectionner) des rapports
* Pour le rapport Durée dans la plage, vous devez également sélectionner les incréments de durée souhaités.
* Pour le rapport de glucose quotidien, la plage de dates pour 'impression ne peut pas dépasser 30 jours. Vous pouvez également sélectionner
d’inclure des icones d’événements et le tableau des événements.

4, Une fois les options souhaitées sélectionnées, vous pouvez Exporter au format PDF ou Exporter et enregistrer comme préférences.
Si vous sélectionnez Exporter et enregistrer comme préférences, ces sélections sont sauvegardées et deviennent les nouvelles
préférences de rapports par défaut pour votre compte.

Remarque : vous pouvez aussi définir/modifier vos préférences de rapports dans le profil de votre compte : voir section 2, Profil.

Exporter le ou les rapports au format PDF x

Sélectionner le ou les rapports & exporter :

G :
Rapport AGP Durée dans la plage Rapport de glucose Variabilité des taux
O Incréments de 4 heures quotidien de glucose
@® Incréments de 6 heures Icénes activées
O Incréments de 8 heures Tableau d'événements
développé
. . . - AR IR IRIRIRIRIE
L 2 'J "-r ".F ,Il il I| i L Il .IJ .'
A = o A
o o o
S =
Durée dans la cible Rapport de Tendance des taux Historique des taux

distribution de glucose de glucose

Exporter et enregistrer comme préférences Exporter au format PDF
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Options de rapports

. cccs . . Durée d la pl
Pour afficher les différentes options de rapports, cliquez sur le nom du rapport dans le volet de rapports 77
situé sous le rapport AGP sur le Tableau de bord. Durée dans la plage

Durée dans la cible
Variabilité du glucose
Tendance taux glucose
Historigue taux glucose

Rapport de distribution
Journal du transmetteur
Rapport de glucose
quotidien

Certains rapports, lorsqu’ils sont sélectionnés, proposent des filtres supplémentaires. L'icone ¥ en
face du nom du rapport permet de sélectionner les types dévénements, les jours de la semaine et
autres options. Ce filtre n'est pas disponible pour les rapports AGP, Durée de conservation dans la plage ]

) ) : Durée dans la plage
par heure de la journée ni Durée dans la cible. )
Durée dans la cible

Remarque : sivous sélectionnez un rapport et qu'aucune donnée n'apparait, vérifiez les
points suivants :

* Développez la plage de dates que vous avez sélectionnée. S'il n'y a aucune donnée sur
I'ensemble de la plage de dates des 90 derniers jours, il est possible que le patient n'ait
pas activé la synchronisation automatique dans I'application mobile MGC Eversense. Si la
synchronisation automatique n'est pas activée, demandez au patient de I'activer.

* Demandez également au patient de réaliser un chargement manuel en touchant Lancer la
synchronisation dans I'application mobile MGC Eversense.

Guide de l'utilisateur du DMS Pro Eversense 137



Durée dans la cible

Le rapport Durée dans la cible présente un diagramme en secteurs qui analyse le pourcentage du temps pendant lequel le taux glucose
de votre patient est en-dessous, au-dessus ou a I'intérieur de la plage cible définie par le patient dans les Parameétres du glucose.

Affichage du rapport :
La partie verte représente le pourcentage de temps que le patient a passé dans la plage cible.

La partie grise représente le pourcentage de temps que le patient a passé au-dessus de la plage cible.

La partie rouge représente le pourcentage de temps que le patient a passé sous la plage cible.

Durée dans la cible - Rapports

01-Fév-2025 - 14-Fév-2025

s
2ox [

82.50%

B 5.49 % En dessous du niveau cible ( < 4,7 mmol/L)
82.50 % Dans la cible ( 4,7-10 mmol/L)
W 12.01 % Au-dessus de la cible (> 10 mmol/L)
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Durée dans la plage

Durée de conservation dans la plage par heure de la journée

Le rapport Durée de conservation dans la plage par heure de la journée présente un ensemble de diagrammes qui analysent le
pourcentage du temps que le glucose de votre patient passe dans les plages de glucose prédéfinies.

* Trés faible : <54 mg/dl ou <3,0 mmol/I

* Faible : 54-70 mg/dl ou 3,0-3,9 mmol/I

* Dans la cible : 70-180 mg/dl ou 3,9-10,0 mmol/I
* Elevé : 180-250 mg/dl ou 10,0-13,9 mmol/I

* Trés élevé : >250 mg/dl ou >13,9 mmol/I

Ce rapport comporte deux sections :

Durée dans la plage

Représente le pourcentage global du temps passé par le
patient dans les plages de glucose prédéfinies en fonction
de la plage de dates sélectionnée.

Durée de conservation dans la plage par heure
de lajournée

Cette section du rapport divise le graphique global de
Durée dans la plage en différentes heures de la journée
segmentées. Vous pouvez visualiser les données de votre
patient en segments de 4 heures, 6 heures ou 8 heures.
Sélectionnez pour cela une option en haut a droite

du rapport.

Chaque segment affiche un pourcentage de temps pendant
lequel le taux de glucose de votre patient était sur les
mémes segments Trés faible, Faible, Dans la cible, Elevé et
Tres élevé.
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Durée dans la plage

01-Fév-2025 - 14-Fév-2025

0.25% 1.41%

85.83%

Trés élevé (> 13,9 mmol/L)
Elevé (> 10 <= 13,9 mmol/L)
Dans la cible (3,9 - 10 mmol/L)
Faible (>= 3 < 3,9 mmol/L)
Trés faible (< 3 mmol/L)

Durée de conservation dans la plage par heure de |a journée 6 heures ¥

1.98%
8.83%

12 AM - 6 AM

01-Fév-2025 - 14-Fév-2025

0.82 % 2.08% 063%
6.45%
13.90% 13.40%

6AM-12PM 12PM - 6PM 6PM - 12 AM

Trés élevé (> 13,9 mmol/L)
Elevé (> 10 <= 13,9 mmol/L)
Dans la cible (3,9 - 10 mmol/L)
Faible (>= 3 < 3,9 mmel/L)
Trés faible (< 3 mmol/L)
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Rapport de variabilité du glucose
Le Rapport de variabilité du glucose affiche des informations de deux maniéres :

Graphe de tendance :

* Affiche un résumé des valeurs du taux de glucose sur une période de 24 heures.

* Comprend des données sur plusieurs jours, rassemblées sur un méme graphe.

* Montre les valeurs du taux de glucose maximum, minimum et moyenne sur chaque heure.
* Donne un récapitulatif visuel des variations de niveau du taux de glucose de votre patient sur la journée.

Remarque : placez votre curseur au-dessus d’une valeur moyenne du taux de glucose capteur pour faire apparaitre les détails sur ces valeurs

pendant I'heure concernée.

e i R - v

Rapports

01-Fév-2025 - 14-Fév-2025

L]

LJTIILIT T

RERRR=ER

]

12100 2:00 AM
A

4:00 AM

6:00 AM 5:00 AM

I Valeurs min/max

10/90 centile Moyenne des mesures du capteur

10:00 AM 12:00PM
Heure

2:00 M

4:00 PM

== Alerte d'hyperglycémie/d"hypoglycémie

6:00PM 500 PM 10:00 M 12:00

am

Tableau :

* Structure les données du taux de glucose par
tranches de 4 heures.

* Fournit une analyse statistique détaillée pour
chacune des périodes.

* Comprend un pourcentage de valeurs qui sont
dans la plage cible, au-dessus de celle-ci ou en
dessous de celle-ci.

* Donne le détail des quantités d’insuline et de
glucides entrées sur chacune des périodes.

Remarque : si vous rencontrez des problemes

pour afficher le rapport, essayez de limiter
votre plage de dates. Si la quantité de données
est anormalement grande, le rapport peut ne
pas fonctionner.
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De 02:00 PM vers 03:00 PM
Moyenne: 7,9 mmel/L

Min: 3,9 mmol/L

Max: 18,7 mmol/L

10e centile: 5,3 mmol/L
90e centile: 10,3 mmol/L

Glucose

Glucose

Ecartype

Taux de glucose moyen
Taux de glucose le plus faible.

Taux de glucose e plus élevé

Nbre total de valeurs du taux de glucose
Nore de jours avec une valeur au moins

Nbre moyen de valeurs par jour

00:00-04:00

7.6 mmol/L

29 mmol/L

142 mmolrt

21 mmol/L

Nbre de valeurs dans la plage 10-90 centiles 539

04:00-08:00

7.7 mmol/L 72
31 mmol/L
19.4 mmoi/L

2.6 mmol/L 16

08:00-12:00

mmol/L

29 mmol/L.

125 mmo/L

mmol/L

12:00-16:00 16:00-20:00

7.9 mmol/L 7.8 mmol/L. 7.7 mmol/L

26 mmol/L 32 mmol/L. 33 mmol/L

19 mmolL 17.1 mmol/L 145 mmol/L

22 mmol/L 23mmol/L

547 533 503

7.7 mmol/L.
26 mmol/L.
19.4 mmol/L

22 mmol/L.

3195
3972
1

284
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Rapport de tendance du taux de glucose

Rapport Tendance du taux de glucose :

* Affiche toutes les valeurs du taux de glucose sur une période de 24 heures.

* Comprend des données sur plusieurs jours, rassemblées sur un méme graphe.
* Permet didentifier facilement la variabilité sur plusieurs jours de la semaine.

Affichage du rapport

Les points qui apparaissent dans le rapport sont codés par couleurs, chaque couleur correspondant a un jour de la semaine. Vous pouvez utiliser le

filtre de rapport pour choisir le ou les jours a afficher sur le graphe.

Remarque : placez votre curseur au-dessus d’une valeur du taux de glucose capteur pour afficher les détails concernant cette valeur.

ey I

Rapports

01-Fév-2025 - 14-Fév-2025

28,5
27
25,5

225
21
195 Lyeseene,
18
16,5
15

Glucose (mmol/L)

10,5

[EEN &

'm.

7, : P 2 ...., .... g1
a | 2 e '! *H B-‘:nu--. s aa __. 'I||$. 5'?_ "‘-'!'_' N ‘,.--.- ._5,._' .-,.-'
h s e s geset :’ i EE = -...; it e
"é ﬁiaﬁi'g 5!uilﬁhi-...*:un.plluliﬁ!!‘ﬁig-l !'!RE“'-*"‘ !!IEEHIE " 'lﬁul' i 'ﬂ'!ﬁu'.i‘- o ==-.;,-, ot = 35‘-"‘""--';;pﬂil"""l"'!!l\
e, -nlll. 8250 00
45 a-w!&qeh'j s -l-_l.—lf
. e s T "w',.»“ '.,,,u-._..- ey
1,5
o
12:00 02:00 AM 04:00 AM 05.00 AM 08:00 AM 1000 AM 12:00 P 02:00 M 04:00 71 0500 M 0300 PM 10:00 P 12:00 AM
Am Heure
. Dimanche  + Lundi Mardi  « Mercredi + Jeud - Vendredi -+ Samedi —- Alerte d'hyperglycémie/c'hypoglycémie Plage cible
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Valeurs glycémiques du capteur
3,9 mmol/L

06-Fév-2025 6:10:00 PM

Jeudi

S # =
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Rapport d'historique des taux de glucose

Le rapport Historique taux glucose affiche un historique des valeurs MGC et des valeurs entrées manuellement sous forme d'un graphe de tendance.
Le rapport Historique taux glucose offre un moyen efficace de surveiller les valeurs glycémiques du capteur et les étalonnages du systéme.

Affichage du rapport

Chaque point de donnée est une valeur glycémique du capteur. Les événements qui ont été entrés par le patient dans I'application mobile sont
affichés dans le rapport a I'heure a laquelle ils ont été entrés. Si vous sélectionnez une plage de dates de plus de 30 jours, des événements comme
les repas ou les quantités d'insuline ne s'affichent pas.

Remarque : placez votre curseur au-dessus d’une valeur du taux de glucose capteur pour afficher les détails concernant cette valeur.
Vous pouvez aussi placer votre curseur sur une icdne d’événement pour afficher les détails concernant cet événement.

e e - Y Rapports

04-Mar-2025 - 10-Mar-2025

(oo,

=

Py . . s, A
==

04 Mar 05 Mar 06 Mar 07 Mar 08 Mar 09 Mar 10 Mar
Heure

= Valeurs glycémiques du capteur -~ Alerte d'hyperglycémie/d"hypoglycémie Plage cible

- Valeurs glycémiques du capteur
5 mmol/L
06-Mar-2025 03:27:32 PM
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Rapport de distribution du glucose

Rapport de distribution du glucose :

* Structure les valeurs du taux de glucose de votre patient recueillies selon ses plages cibles et des seuils d’alerte et affiche les données sous forme

de graphique a secteurs.

* Affiche un graphique a secteurs pour la période en cours et pour les périodes précédentes.

* Les plages cibles se reglent sous Paramétres du glucose.

* Permet de représenter visuellement le nombre de valeurs qui sont dans la plage cible sur une plage de dates prédéfinie sélectionnée et les

variations au cours du temps.

Affichage du rapport

Le rapport de distribution du glucose affiche deux graphiques a secteurs pour la plage de dates que vous avez sélectionnée. Il montre le jeu de
données actuel et précédent de la plage de dates sélectionnée. Ces données vous permettent de comparer visuellement les valeurs actuelles et les

anciennes valeurs pour la prise en charge de votre patient.

-
Rapport de distribution - T Rapports
Actuel 14 Jours Passé 14 Jours
(08-Mar-2025 - 21-Mar-2025) (22-Fév-2025 - 07-Mar-2025)
1.57% 3.03% o 2.19%
( N
e T O118% 8.53% [ T 15%
- a’ “’
85.00%
W 1,57% Alerte hypo (<4,4 mmol/L) W 2,19% Alerte hypo (<4,4 mmol/L)
W 1,18%Faible (>=4.4 et <4,7 mmol/L) MW 1,15%Faible (>=4,4 et <4,7 mmol/L)
75,49% Dans la cible (>=4,7 et <=10 mmol/L) 85% Dans la cible (>=4,7 et <=10 mmol/L)
W 9,02% Elevé (>10 et <=11 mmol/L) W 8,53% Elevé (>10 et <=11 mmol/L)
W 12,74% Alerte d'hyperglycémie (>11 mmol/L) B 3,13% Alerte d'hyperglycémie (>11 mmol/L)
] -
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Rapport de glucose quotidien

Le rapport quotidien de taux de glucose affiche les valeurs du taux de glucose sur une période de 24 heures pour plusieurs jours de suite.

Le rapport de glucose quotidien :

* Présente une plage cible de taux de glucose fixe, comprise entre 70-180 mg/d! (3,9-10,0 mmol/I).

* Présente les niveaux d’alerte d’hyperglycémie et d’hypoglycémie (lignes rouges) définis par l'utilisateur du MGC.

* Affiche des statistiques importantes pour chaque journée sur la base des paramétres d’alerte et de cible de taux de glucose.

* Inclut une option d’affichage d’icones d’événements sur le graphe de tendance et de développement d’un tableau des événements
pour chaque journée.

Affichage du rapport

Le rapport de glucose quotidien affiche plusieurs jours a la suite pour la plage de dates sélectionnée, et permet d’identifier des tendances de glucose
sur plusieurs jours. Les statistiques pour chaque journée apparaissent a droite du graphe de tendance et reposent sur la plage cible du glucose
standard de 70-180 mg/dl (3,9-10,0 mmol/I) et sur les niveaux d’alerte de taux de glucose élevé et faible définis par le patient. Pour consulter

plus d’informations MGC pour la journée (alertes, étalonnages, événements que vous avez entrés dans I'application MGC), vous pouvez activer
l'affichage d’icones d’événements sur le graphe de tendance et développer le tableau des événements a c6té du graphe de tendance pour afficher

plus d’informations. Le tableau des événements développé présente des informations par incréments de 4 heures correspondant aux segments
de 4 heures sur le graphe de tendance.

Rapport de glucose quotidien
[[7 demiersjous | 18 ermersiours | sngemers ours [ = B
e laanero gy =
Samedi Avr 19, 2025
Ve ghekmioues u capeur 1 Page b stamsmaues
FRITR = - R L e
y 100 = g = =i i
H —— . P )
8 e o T S — ,,......—-—" enie et ke - o
45
s
1200an conau so0au 1200 00w soom 1200w 2
eure o
Icnes [
Dimanche Avr 20, 2025
+ Voours ghcimiqus duapror B Pagecble
222 T
194
s
. e
- == s o & s
——. 7 -
.., o e P - ., = .
[resry
s
Hau o
Iednes [
Jeudi 06-Fév-2025
« Valeurs glycémiques du capteur ! Alerte ¢ Glycémie Statistiques
# Insuline T Repas % Exercice E
@ Santé Plage cible == Alerte d'hyperglycémie/d’hypoglycémie 7.29%
Paramétres utilisateur MGC >139 mmolL
22.2
o o
19.4 - Aimo
= SN Dans la plage ok
g s -~ 39-100mmalL
EIRER) < "
= ; A Faible P
£ 0o s 20-38 mmolL
g g > Trés faible
E ‘\B\uo"MW , ~ — e .
< ¢ * ] 5 Taux de glucose moyen 7.9 mmol/L
39 = g
13 SR ]
Tmam ™" nmm Ecart type 3,2 mmol/L
PN I I I M ... me "
12:00 AM 4:00 AM 8:00 AM 12:00 PM 4:00 PM 8:00 PM 12:00 AM tlombeedacstea b 2L
Nombre dalertes hypo 9
Heure
Icénes
12 AM - 4 AM 4 AM - 8 AM 8AM-12PM 12PM-4PM 4PM-8PM 8 PM-12 AM
1223AM 0524 AM 1026 AM
Al 17 Al
5 o o s lerte hyper X lerte hyper X 4
11:00AM
0123 AM 06:24 AM
‘Santé- Toux/rhume - Faible | Repas - En-cas -31 grammes  "mSUline -/ action prolongée ReieRons)
2 unités
1n27AM
haineg aC(lOf\ proionges) Insuline - Autre - 2 unités Exercice - 15 min
07:00 AM
Glycémie-5.5 mmol/L Santé-Diarthée-Moyen  Santé- Sympt. hyper - Elevé
0324 AM 07:25 AM
Insuline - Autre - 0.9 unités Glycémie - 5.5 mmol/L
Evénements v
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Statistiques :

Le tableau des statistiques présente une analyse du pourcentage de temps pendant lequel le taux de glucose de votre patient passe dans les plages

de glucose prédéfinies.

* Trés faible : <54 mg/dl ou <3,0 mmol/I

* Faible : 54-70 mg/dl ou 3,0-3,9 mmol/I|

* Dans la plage : 70-180 mg/dl ou 3,9-10,0 mmol/I
* Elevé :180-250 mg/dl ou 10,0-13,9 mmol/|

* Tras élevé : >250 mg/dl ou >13,9 mmol/I

Inclut le taux de glucose moyen quotidien, I'écart type et le nombre d’alertes hyper et hypo.

Icones et événements :

Les icones et événements apparaissent en fonction des réglages d’alerte de taux de glucose de votre patient, des étalonnages et de tout événement

entré dans l'application MGC

Remarque : sivous le souhaitez, vous pouvez ajuster les réglages d’alerte MGC pour le rapport dans DMS Pro. (Les réglages des cibles de
glucose sont fixés a 70-180 mg/dl (3,9-10,0 mmol/1) et ne peuvent pas étre modifiés.) Un ajustement des réglages des cibles de glucose modifie
la position des lignes d’alerte rouges sur les graphes de tendances MGC quotidiennes, mais pas les statistiques quotidiennes. Cela peut faciliter

les décisions concernant le réglage optimal pour une alerte d’hyperglycémie ou d’hypoglycémie.

—
STATISTIQUES

Faible
FER—

Trés faible
<z mman

Taux de glucose mayen
Ecantype

Nombre dalertes hyper

Hombre d'alertzs hypo

B4mmolL
34mmalL
[

[}

Dimanche Avr 20, 2025
l. Valewrs glycémiques ducapteur | Aene & Glcémie o fulonnage  + Insuline  § Repas 7 Exercie Plage cible  —- Amd'mmrymlud'nmyh«ém]
s
- n
3 135 Mo, i N . i
£ - il gt e ot
H ., o — M——«.‘ - ", 'y
g - . -t -, o
i S : .
T g e g0 .
1! 1 1 1 1! 1 1
Iebnes
‘Blyoémie - 4.3 mmol/L. Repas-- Petit-déjeuner- 53 grammes. Insuline - A action rapide - @ unités. Exercice - 60 min Etalonnage - 8.6 mmol/L
Repas - En-cas - 15 grammes Insuline- A sction rapide - 5.2 unités Repas - Déjeuner - 90 grammes. Alerte d hyperglyzémie - 11.4mmol/L. Alerte dhyperglycémie - 11.3 mmal /L
s R e e 183 i
Repas - En-cas - 15 grammes Repas - Diner - 30 grammes Insuline - A action prolangée - 32 unités.
Insuling - A sction rapids - 3 unités Alente dhyperglyeémie - 15.6 mmal/L.
4 02:23 PM - 11.5 mmoliL
Remarque : lorsque plusieurs 07-56 PM - 15.1 mmoll |
événements sont enregistrés dans une il 0398 PM - 15.5 mmoll

méme cellule du tableau d’événements,
vous pouvez placer le curseur de la souris
au-dessus de cette cellule pour afficher
des informations supplémentaires.

03:56 PM - 12.0 mmalL
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Rapport du journal du transmetteur
Le Rapport du journal du transmetteur propose un examen complet des données sur la plage de dates sélectionnée.

Le Rapport du journal du transmetteur présente trois tableaux distincts :

* Glycémie : affiche une liste de tous les événements de glycémie et associés entrés manuellement par

ordre chronologique.

* Entrées d’événements : affiche les événements patient entrés depuis I'application mobile Eversense.

* Taux de glucose capteur : affiche les valeurs du taux de glucose relevées par le capteur.

Glycemie

Rechercher

& Manuel @ Utilisé @ Non utilisé

14-Fév-2025
11-Fév-2025
06-Fév-2025
06-Fév-2025
06-Fév-2025

05-Fév-2025

6 Total

03:36 AM

05:35 PM

07:25 AM

03:03 AM

12:23 AM

08:22 PM

55

55

55

5.5

mmol/L

mmol/L

mmol/L

mmol/L

mmol/L

mmol/L

Exporter les données

o & & o o &

Affichage du rapport

Les événements s'affichent avec des informations sur la date, I'heure et :

* Glycémie : valeur du taux de glucose, unité, étalonnage

* Entrées d’événements : type d'événement, sous-type d'événement, valeur
* Taux de glucose capteur : valeur du taux de glucose, unité, ID du capteur

Les événements peuvent étre triés par ordre ascendant ou descendant en cliquant sur le titre de la colonne correspondant. Le nombre d'entrées
est indiqué en bas de chaque journal.

Un symbole sous la colonne « Etalonnage » du tableau Glycémie indique si une valeur du taux de glucose a été

‘ Utilisé pour I'étalonnage, ‘ Non utilisé ou ‘ Manuel.

‘ Utilisé : une valeur de glycémie que votre patient a entrée dans I'application mobile Eversense comme étalonnage et qui est acceptée

par le systéme.

‘ Non utilisé : un étalonnage qui a été entré et qui est supérieur a 400 mg/dl (22,2 mmol/I) ou inférieur & 40 mg/dl (2,2 mmol/I).

‘ Manuel : une valeur de glycémie qui n'a pas été entrée comme étalonnage.

Exportation de données

Depuis la page Rapport du journal du transmetteur, vous pouvez également exporter les données au format .xIsx.

1. Sélectionnez Rapports > Journal du transmetteur

2. Sélectionnez Exporter les données en haut de chaque tableau pour exporter les données au format .xlsx (feuille de calcul Excel)

Valeurs glycémiques du capteur

I S T
09-Mar-2025 07:43 PM mmol/L 7600000000000079
09-Mar-2025 07:38 PM 58 mmol/L 7600000000000079
09-Mar-2025 07:33 PM 56 mmol/L 7600000000000079
09-Mar-2025 07:28 PM 57 mmol/L 7600000000000079

Guide de I'utilisateur du DMS Pro Eversense

146




6. Parametres

Glucose

Les paramétres du glucose vous permettent de personnaliser les niveaux des cibles et alertes du taux de glucose dans les rapports. Ce paramétre
affecte la maniére dont le glucose et d'autres données d'événements sont structurés et affichés dans les rapports. Lorsque le patient synchronise
ses données sans fil via de 'application mobile, les parametres du glucose qu'il a téléchargés sur son application seront aussi synchronisés dans son
compte DMS.

IMPORTANT : les paramétres du glucose NE sont PAS synchronisés lors du chargement de données depuis le Smart Transmetteur via
le cable USB.

Nom du patient: Jean Garcia Age: 24 Sexe: Femme MRN: 12121 &% jeangarc97@gmail.com & Natalie Mellon

7 derniers jours | 14 derniers jours | 30 derniers jours | 60 derniers jours | 90 derniers jours [kt sar il T =
Parameétres du glucose

Pour changer les paramétres d’affichage du DMS Pro Eversense, procédez de la maniére suivante :
1. En haut a droite du Tableau de bord, cliquez sur Paramétres du glucose

2. Dans la fenétre contextuelle, cliquez sur le bouton mg/dl ou mmol/l sous les Unités de mesure pour sélectionner I’unité de mesure souhaitée
pour les données de glucose
Sivous changez I'unité de mesure, les valeurs de la plage de glucose et de plage des seuils d'alerte changent en conséquence.

3. Cliquez sur les boutons -/+ & droite de Cible hyper et Cible Hypo pour régler les limites haute et basse de votre Plage cible de glucose
4, Recommencez pour la Plage des seuils d'alerte de glucose
5. Une fois les modifications terminées, cliquez sur Enregistrer pour sauvegarder vos modifications

Remarque : ces parameétres seront enregistrés pour la prochaine fois que vous afficherez les rapports de ce patient, méme aprés vous étre
déconnecté de DMS Pro. Les paramétres du DMS Pro Eversense n’affectent pas les paramétres du systéme MGC Eversense des patients ni I'affichage
du DMS Eversense.

Paramétres du glucose X

Unité de mesure () mg/dL @ mmol/L

Plage cible (doit &tre comprise dans Plage des seuils d'alerte (doit étre
les paramétres d'alerte) comprise entre 3,1 et 194 mmol/L)
Cible hyper* ' = 10 " Gailis - 11 +

hyper*
1 * —
Cebie g 47 + Alerte hypo* = | 44 +
Remarque:

Eversense E3: L'Alerte Hypo peut étre
définie au plus bas & 3,3 mmol/L

Eversense 365: L'Alerte Hypo peut
étre définie au plus bas a 3,1 mmol/L
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(_Aide

A propos
Cette page présente les derniéres versions du DMS Pro Eversense.

IMPORTANT : pour toute question sur votre compte DMS Pro Eversense, veuillez contacter
votre distributeur local ou consulter le site Internet global.eversensediabetes.com pour trouver
votre distributeur local.
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8.Depannage

1. Mes filtres précédents ne sont plus appliqués lorsque je retourne a ma page d’accueil ou  la page Patients.

* Les filtres sont actualisés lorsque vous quittez la page d'accueil ou I'onglet Patients. Veuillez appliquer a nouveau des filtres pour afficher la liste
des patients souhaitée.

2. Si le seul administrateur de la clinique supprime involontairement ses privileges d’administrateur, veuillez contacter le service clientéle.

3. Les utilisateurs du MGC en Allemagne peuvent refuser de créer un compte Eversense. Ces utilisateurs ne peuvent pas partager de données
avec le DMS Pro Eversense.
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y un programa antivirus adecuados en su ordenador para protegerse de malware y virus.

Para leer la politica de privacidad de Eversense, visite global.eversensediabetes.com. .
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Glosario

Aplicacion de cliente de Eversense Aplicacion de escritorio que permite a los usuarios de Eversense cargar los datos del transmisor inteligente al
sistema de gestion de datos mediante un cable USB.

Aplicacion Eversense Programa de software que se instala en un dispositivo mévil y muestra datos de MCG de glucosa obtenidos por el transmisor
inteligente.

Calibracion Lectura de glucemia obtenida de una muestra de puncién digital que se introduce en la aplicacion Eversense para comprobar la
exactitud del sistema.

Contraindicacion Condicion o circunstancia en la cual una persona no deberia utilizar el dispositivo.
EULA Acuerdo de licencia para el usuario final (del inglés “End User License Agreement”).

Fluido intersticial Fluido que hay entre las células del cuerpo. EI MCG Eversense mide la glucosa a partir de una muestra de fluido intersticial,
a diferencia de la glucosa que se mide a partir de una muestra de sangre obtenida mediante puncién digital.

Glucemia Valor de glucosa en sangre que se obtiene en una prueba mediante puncion digital.

Glucometro Dispositivo disponible comercialmente que se utiliza para medir la glucosa utilizando una muestra de sangre procedente de una
puncion digital.

Glucosa del sensor Valor de glucosa que se obtiene con el sensor Eversense.
MCG Monitorizacion continua de glucosa. Monitorizacidn continua de los niveles de glucosa obtenidos en el fluido intersticial cada pocos minutos.

mg/dL Miligramos por decilitro, unidad de medida que muestra la concentracion de una sustancia en una cantidad especifica de fluido. En algunos
paises, incluido Estados Unidos, los resultados de los anélisis de glucosa se expresan en mg/dL, para indicar cudnta glucosa hay en la sangre

segun la medida con un glucometro, o cudnta glucosa hay en el fluido intersticial cuando se utilizan ciertos sistemas de MCG como el sistema de
MCG Eversense.

mmol/L Milimoles por litro, unidad de medida que muestra la concentracion de una sustancia en una cantidad especifica de fluido. En algunos
paises, los resultados de los andlisis de glucosa se expresan en mmol/L, lo cual indica cuanta glucosa hay en la sangre segun la medida con un
glucémetro, o cudnta glucosa hay en el fluido intersticial cuando se utilizan ciertos sistemas de MCG como el sistema de MCG Eversense.

Sensor Dispositivo que se inserta debajo de la piel para medir continuamente los niveles de glucosa del fluido intersticial.

Sincronizacion automatica Cuando se activa esta caracteristica en la aplicacion para mévil Eversense, los datos de glucosa y los ajustes de
configuracion se sincronizan automaticamente con el DMS Eversense cada dos horas.

Sistema de gestion de datos (DMS) Eversense Aplicacion web compatible con la aplicacion Eversense en la que se almacenan y se pueden
visualizar sus datos de glucosa.

Transmisor inteligente Dispositivo reutilizable que se lleva externamente, encima del sensor insertado, que acciona el sensor y envia informacion
de glucosa al dispositivo mévil para visualizarla en la aplicacion Eversense.
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¥ | Introduccion

Uso previsto

El sistema de gestion de datos (DMS) Eversense Pro es una herramienta destinada a que los profesionales sanitarios gestionen y revisen los datos
de glucosa de sus pacientes que utilizan el sistema de MCG Eversense.

Para obtener informacion sobre los navegadores compatibles y sus versiones, acceda a https://global.eversensediabetes.com/compatibility.

Acuerdo de licencia para el usuario final y politica de privacidad

El uso del Eversense DMS Pro esta sujeto a los términos y condiciones del acuerdo de licencia para el usuario final y la politica de privacidad mas
recientes de Eversense. Estos documentos se actualizan ocasionalmente y se publican en global.eversensediabetes.com.

Ayuda y soporte

Si tiene alguna pregunta sobre el contenido de esta guia del usuario del DMS Pro, pdngase en contacto con el servicio de atencion al
cliente (llamada gratuita en EE. UU.) en el 844-SENSE4U (844-736-7348). Fuera de Estados Unidos, llame a su proveedor local o visite
global.eversensediabetes.com para localizarlo.

Para acceder a la Ultima versidon de las instrucciones de uso de Eversense DMS PRO, visite: global.eversensediabetes.com/hcpuserguides.
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2. Primeros pasos

Administrador del Eversense DMS Pro

El Eversense DMS Pro requiere, como minimo, un administrador de la cuenta que pueda llevar a cabo lo siguiente:

* Registrar la clinica, lo que generarad el identificador de clinica Unico.

* Invitar a otros miembros del personal para que se unan al sitio de la clinica y configurar sus permisos.
* Modificar los permisos de los miembros del personal.

* Eliminar miembros del personal desde la cuenta de administrador de la clinica.

* Ayudar a restablecer la contrasefa de los demas miembros del personal.

* Activar y desactivar la autenticacion multifactor para la clinica.

Registrar una clinica y crear su cuenta de administrador

Para registrar su clinica, también debe registrar una cuenta de administrador de la clinica. Para ello, vaya a
globalpro.eversensedms.com. Tras el registro, a su clinica se le asignara un ndmero de clinica que se
utilizara como identificador para que los pacientes puedan solicitar unirse a su clinica.

Para registrar su clinica y crear la cuenta de administrador:
1. vaya a globalpro.eversensedms.com

2. Haga clic en Iniciar sesién en la pantalla de inicio de sesién

Para profesionales sanitarios

eversense.

Data Management System Pro

Espafiol

Correo electrénico *

Contrasefia *

* Campo obligatorio

Iniciar sesién

¢Necesita una cuenta Eversense DMS Pro ?
Registro
¢Ha olvidado la contrasefia?
¢Problema al iniciar la sesion? Contacte con
nosotros
Para iniciar sesion en Eversense DMS para el
sistema MCG, haga clic aqui

Senseonics.
3. Rellene el formulario de registro —
IMPORTANTE: No puede utilizar la misma e ersense
direccion de correo electrénico como nombre de
usuario para el Eversense DMS Pro y una cuenta Solicitar una cuenta Eversense DMS Pro
personal del DMS Eversense. Informacion de contacto
Nombre * Apellido * Titulo *
4. Haga clic en Enviar selccione n o .
5- Recibira' un correo electro'nico del DMS Eversense Correo electrénico * Confirme su correo electrénico * Numero de teléfono *
cuando se aprueben sus cuentas de clinica y de
administrador' EI COI’reO electr(’)nlco contendra' un Consulta de atencion médica o nombre del centro * Pais *
Spain v

enlace para activar su cuenta.

Linea de direccicn 1

El enlace caducard al cabo de 72 horas.

Linea de direccién 2

6. Tras hacer clic en el enlace para activar su
cuenta, se le pedira que cree la contrasefia
del Eversense DMS Pro.

Una vez creada la contrasefia, podra iniciar sesion
en su cuenta.

Ciudad Regién

Seleccione una region

Revise y confirme los siguientes elementos antes de continuar

Aceptar los Términos y condiciones de uso

P |

D No soy un robot

reCAPTCHA
Sriacdad - Témines

Cédigo postal
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Iniciar sesidn en su cuenta del Eversense DMS Pro

Para acceder al Eversense DMS Pro, vaya a globalpro.eversensedms.com. Cuando seleccione
su region, se le dirigird a la pagina de inicio de sesion.

1. vaya a globalpro.eversensedms.com

2. Enla pagina de inicio de sesion, seleccione su idioma, introduzca su correo electrénico
y contrasefia y elija Iniciar sesion. Se le dirigira a la pagina de inicio de su cuenta

del DMS Pro.

3. En la parte superior izquierda de la pagina de inicio se encuentra el menti de
navegacion. Puede abrir y cerrar el ment de navegacion haciendo clic en E

Debajo del nombre de la clinica, también vera el niimero correspondiente.

Nota: También puede seleccionar el idioma que prefiera haciendo clic en el icono
de la bandera en la esquina superior derecha de la pagina.
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Para profesionales sanitarios

eversense.

Data Management System Pro

Espafiol «

Correo electrénico *

Contraseiia *

*Campo cbligatorio

Iniciar sesion

¢ Necesita una cuenta Eversense DMS Pro ?
Registro
¢Ha olvidado la contrasefia?
¢Problema al iniciar la sesién? Contacte con
nosotros
Para iniciar sesion en Eversense DMS para el
sistema MCG, haga clic aqui

Senseonics.

&

&

e\versense.
- Fed
ID de clinica: 7321

Personal

Pacientes

[+ Ayuda

<
Lista de pacientes

<

Q

<
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Para aiiadir miembros del personal: /\/\/\/—\,
eversense.

1. Haga clic en Personal en la barra de navegacién de la izquierda
2. Haga clic en Afiadir personal & Inicio

3. Rellene su informacién de contacto y seleccione su puesto
&  Personal v

4, De forma predeterminada, el puesto del miembro del personal determina los permisos asignados.
Revise y edite los permisos segun convenga, con arreglo a las descripciones siguientes.

Se pueden asignar varios permisos. i Pacientes <
* Administrador: Puede ver, afadir y editar.

& Anadir personal

. . , 7 Ayuda <
* Ver: Puede ver la lista de pacientes aceptados, asi como los datos de la cuenta del DMS
de cada paciente.
* Aiadir: Los mismos permisos que Ver, ademas de poder aceptar solicitudes de pacientes para
unirse a la clinica y enviar invitaciones para que los pacientes se unan.
* Editar: Puede editar la informacion del paciente en el DMS Pro, cancelar la suscripcion de un
paciente a la clinica y ver sus datos del DMS Eversense.
5. Haga clic en Enviar e
. El miembro del personal de la clinica "2 = T ) [emers
recibird un correo electrénico con un permiso -
enlace de verificacion de la cuenta Fm
y una contrasefia temporal. Una vez
iniciada la sesion, se le pedird que cree
una nueva contrasena.

Nota: Sialgtn miembro del personal no
encuentra el correo electrénico de invitacion
que le envi6 al afadirlo al personal, tiene

la opcidn de reenviar la invitacion si hace
clic en el botén Volver a enviar invitacion
de la pantalla Editar personal de
clinica (consulte la pdgina siguiente). Se
recomienda pedirle que revise la carpeta de
spam o correo no deseado.

Para editar la informacion y los permisos de los miembros del personal:

APELLIDO NOMBRE TiTULO CORREOQ ELECTRONICO ESTADO EDITAR

lawrence john Auxiliar médico johnlaw12@mailinator.com Activo m Restablecer

RESTABLECER LA CONTRASENA

1. Haga clic en Personal en la barra de navegacion de la izquierda
2. Haga clic en Editar para abrir su pagina de informacién

3. En esta pagina, puede hacer lo siguiente:

a. Editar sunombre o pueStO Editar personal de clinica X

b. Actualizar sus permisos

. . . Informacion de contacto
4. Haga clic en Actualizar cuando termine _
Nombre * Permiso *

IMPORTANTE: Si se cambia el atale _“

. Apellido = -
puesto de un usuario, debe comprobar ? Administrador
. . . . Mell
los permisos y editarlos si es necesario. e Afiadit
Titulo *
Auxiliar médico v Editar

® Activo O Inactivo Ver
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Para desactivar cuentas del personal de la clinica:
1. Haga clic en Personal en la barra de navegacién de la izquierda

2. Haga clic en Editar para abrir su pagina de informacién

3. Elija la opcion Inactivo en la parte
inferior de la pagina
Cuando una cuenta esté inactiva,
el personal de la clinica ya no podra

Editar personal de clinica x

Informacion de contacto

) ) ) ; Nombre * Permiso *
e e cuette || remiso |
de paciente en el DMS Pro. rocllido +
petiido Administrador
. . ‘
4, Haga clic en Actualizar en la parte awrence e

inferior derecha de la pagina Titulo *

Editar
Auxiliar médico v

Ver

Nota: Para filtrar la lista del personal T e e e
por estado de la cuenta, utilice la opcion
de filtrar en la parte superior derecha Buscar Q | Buscar personal de clinica Filtrar por
) Activo
la clinica. L
lawrence john Auxiliar médico johnlaw12@mailinator. Invitacion enviada i

Todo

Para ayudar a restablecer la contraseiia del personal de la clinica:

APELLIDO NOMBRE TiTULO CORREO ELECTRONICO ESTADO EDITAR

lawrence Jjohn Auxiliar médico johnlaw12@mailinator.com Activo

RESTABLECER LA CONTRASENA

Restablecer

1. Haga clic en Personal en la barra de navegacion de la izquierda

2. Enla columna RESTABLECER LA CONTRASENA, seleccione Restablecer en a fila del gjf;g:;‘j‘;ee’ l': gl‘i’r:‘i‘;:‘"’eﬁa del - x
nombre del miembro del personal pertinente

3. Introduzca la nueva contrasefia y confirmela Nombre de usuario

john lawrence

4, Haga clic en Notificar al usuario si desea enviar una notificacién al miembro del personal por correo Contrasefia nueva
electronico para indicarle que se ha restablecido la contrasefia - Debe incluir entre 6y 32 caracteres

+ Al menos un caracter en mindscula
+ Al menos un caracter en maydscula

5. Haga clic en Restablecer la contrasefia + Al menos un ndmero

+ Al menos un caracter especial

[ Notificar al usuario

Restablecer la contrasefia

Cancelar
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Para activar la autenticacion multifactor o la caducidad obligatoria de la contraseiia:

La autenticacion multifactor le ayuda a proteger las cuentas de su clinica al requerir un nivel de verificacion de identidad aparte de las
credenciales basicas de inicio de sesion. La autenticacion multifactor estd desactivada de forma predeterminada, pero el administrador
de la clinica del DMS Pro puede activarla para todas las cuentas de la clinica. Si se activa, todos los miembros del personal que sean
usuarios del Eversense DMS Pro deberan verificar su identidad cada 365 dias antes de iniciar sesidn en su cuenta particular. Para ello,
utilizaran un cddigo de verificacion que se les habra enviado a la direccidn de correo electrdnico empleada para crear su cuenta.

La caducidad obligatoria de la contrasefia contribuye a proteger las cuentas de la clinica al exigir a los usuarios que actualicen
periddicamente las contrasefas de su cuenta. En funcidn del periodo que seleccione, se pedira a todos los miembros del personal de la
clinica del Eversense DMS Pro que creen una nueva contrasefia para iniciar sesion en su cuenta particular cada 365 dias o cada 180 dias.

1. En la parte superior derecha de la pagina de inicio, haga clic
en su nombre de usuario

Se mostrard un mend desplegable que muestra su foto de Perfl del usuario
perfil, su inicio de sesion mas reciente y opciones para ver
. . .y i Confi ion del perfil del i
o editar su perfil o cerrar la sesion. SELT R orgtsean ge per T OF enene
Ultime inicio de sesién a las 10:05 AM el Jeudi [ Cambiar contrasefia
2. Haga clic en Perfil para acceder a la configuracién del perfil 20-Mar-2025 Configuracidn de la cuenta
del usuario Ajustar preferencias de informe
. Perfil Cerrar la sesion
3. Haga clic en Configuracion de la cuenta
4. Desplacese a la parte inferior de la seccion Detalles Configuracién de la cuenta
del perfil y marque la casilla situada junto a e e
Marque esta opcidn para activar la autenticacion
multifactor o Marque esta opcion para habilitar Detalles del perfil
la expiracion obligatoria de la contraseiia,
respectivamente
Imagen del perfil ch\\e chosen
Nombre * Matalie
Apellido * Mellon
Numero de mévil LG ]
Fecha de nacimiento Fecha de nacimiento =
Pregunta secreta * v
Respuesta*
Mostrar respuesta D
Marque esta opcién para activar la autenticacién multifactor @
Marque esta opcion para habilitar la expiracion obligatoria de la contraseia @
@®cada365dias O Cada 180 dias
5. En la respectiva ventana emergente, elija Activar *
La caducidad obligatoria de la contrasefia contribuye a proteger sus cuentas clinicas al
obligar a los usuarios a actualizar sistematicamente las contrasefias de sus cuentas.
En funcion del periodo que seleccione, se pedira a todo el personal de la clinica en
Eversense DMS Pro que cree otra contrasefia para iniciar sesion en sus respectivas
cuentas cada 365 dias o cada 180 dias

B. En la parte inferior de la pagina, haga clic en Guardar para guardar los cambios. Si activa la autenticacion multifactor, la préxima vez que un
miembro del personal de la clinica inicie sesion en su cuenta, se le pedira que lleve a cabo los pasos de la autenticacién multifactor. Si activa la
caducidad obligatoria de la contrasefia, a los miembros del personal de la clinica se les pedira que restablezcan su contraseia al cabo de 365 o
180 dias, en funcion del periodo que haya seleccionado.

Se mostrard la pagina Configuracion del perfil del usuario de nuevo. Para regresar a la pagina de inicio, haga clic en Inicio en la esquina superior
izquierda del menu de navegacion.

Para desactivar la autenticacion multifactor o la caducidad obligatoria de la contrasefia:

1. Desplécese a la parte inferior de la seccion Detalles del perfil y desmarque la casilla situada junto a Marque esta opcién para activar la
autenticacion multifactor y/o Marque esta opcion para habilitar la expiracion obligatoria de la contraseiia, respectivamente

2. En la parte inferior de la pagina, haga clic en Guardar para guardar los cambios

Se mostrarad la pagina Configuracion del perfil del usuario de nuevo. Para regresar a la pagina de inicio, haga clic en Inicio en la esquina superior
izquierda del menu de navegacion.
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Usuario del personal de la clinica del Eversense DMS Pro

la cuenta y crear una contrasefia permanente. Haga clic en el enlace para completar la configuracién de la cuenta y mostrar la pagina de inicio.

. El administrador le creard una cuenta en el Eversense DMS Pro. Recibird un correo electrénico con una contrasefia temporal y un enlace para activar
2

Una vez activada la cuenta, puede ir a globalpro.eversensedms.com para iniciar sesion en cualquier momento.

Perfil y menu de navegacion

Después de iniciar la sesion correctamente, se mostrara la pagina de inicio.

* Enla parte superior derecha de la pagina, puede acceder a la informacion de su Perfil.

* Enla parte superior izquierda de la pagina vera un ment de navegacion. El aspecto de su menu de navegacion puede variar en funcion
del permiso que le haya asignado el administrador de la clinica. |

‘QVersense. [

. Personal de la clfnica
# Inicio

Espafiol ~ ! natmel24@yahoo.com ~

&  Personal < Cuentas del personal de la clinica

& Pacientes < Buscar Q | Buscar personal de clinica

Médico

Filtrar por:

abcl2@mailinator.com

Invitacién enviada v

Invitacién enviada

1 Ayuda < - - =
APELLIDO NOMBRE TiTULO CORREO ELECTRONICO ESTADO EDITAR RESTABLECER LA CONTRASERA
abc abe

Exportar datos
Restablecer
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Perfil

Esta funcion esta accesible en la parte superior derecha de la pdgina de inicio y permite cambiar el nombre o la contrasena, editar el perfil de usuario
0 cerrar la sesion del Eversense DMS Pro.

Para cambiar la contrasefa:

1. Haga clic en su nombre de usuario

Se mostrard un menu desplegable que muestra su foto de perfil, su inicio
de sesién mas reciente y opciones para ver o editar su perfil o cerrar

la sesion.

2. Haga clic en Perfil para acceder a la configuracion del perfil del usuario

3. Haga clic en Cambiar contrasefia para mostrar y cambiar su

contrasena actual

4, Introduzca su contrasefia actual

5. Introduzca y confirme la nueva contrasefia

6. Haga clic en Cambiar contrasefia para guardar los cambios

Mellon, Matalie

Uttimo inicio de sesion a las 10:05 AM el Jeudi

20-Mar-2025

Cerrar la sesion

Perfil del usuario

Configuracion del perfil del usuario

lcamb\arcontraseﬁa

Configuracion de la cuenta

Ajustar preferencias de informe

Cambiar contrasena

Contrasefia actual *

Contrasefia nueva *

Confirme |a nueva contrasefia *

Contrasefia actual

» Debe incluir entre 6 y 32 caracteres
» Al menos un carécter en minuscula
+ Al menos un caracter en maytscula
+ Al menos un numero

+ Al menos un caracter especial

Contrasefia nueva

Confirme la nueva contrasefia

CIErEIGEL

Para configurar la informacion de su cuenta:
1. Haga clic en Configuracién de la cuenta

2. Introduzca la informacion que va a modificar

Configuracién de la cuenta

Configuracion de la cuenta

Detalles del perfil

Puede cambiar su foto de perfil pulsando el boton
Choose File (Elegir archivo) para escoger una
imagen de entre los archivos de su ordenador.

3. Haga clic en Guardar para guardar los cambios

Se mostrard la pagina Configuracion del perfil

del usuario de nuevo. Para regresar a la pagina

de inicio, haga clic en Inicio en la esquina

superior izquierda del panel de navegacion.

Los pacientes que utilicen el DMS Eversense o

los usuarios del personal de la clinica que usen el
Eversense DMS Pro no podran ver su foto de perfil.

Guia del usuario del Eversense DMS Pro

Imagen del perfil Choose File Jio file chosen

Nombre * Natalie

Apellido * Mellon

Numero de movil Numero de mévil
Fecha de nacimiento Fecha de nacimiento

Pregunta secreta *

Respuesta *

Mostrar respuesta [ |

[]Marque esta opcicn para activar la autenticacion multifactor ]

[[J™arque esta opcién para habilitar la expiracién obligatoria de la contrasefia [i]
Cada 365 dias

Cada 180 dias
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Ha olvidado la contrasena
1. Haga clic en Ha olvidado la contraseiia en la pagina

de inicio de sesion

2. Introduzca su correo electrénico cuando se le solicite

3. Haga clic en Enviar correo

4, Abra el correo electrénico y haga clic en el enlace

del sitio web

Se le dirigird a una pagina web para crear y confirmar

una contrasefa nueva.

5. Haga clic en Restablecer la contrasefia

Pagina de inicio

eversense.

¢Ha olvidado |a contrasefia? Spanish

Correo electrénico *

Enviar correo

¢Recuerda su contrasefia? Vaya a Iniciar sesién

Copyright ® 2022 Senseonics®. Todos los derechos reservados.

eversense.

Consulte su correo electrénico para
restablecer |la contrasefia.

Vaya a Iniciar sesion

Se le mostrard un mensaje que
indica que se le ha enviado

un correo electrénico con
instrucciones para restablecer
la contrasenia.

eversense.

Espafiol ~

Restablecer la contrasefia

Correo electrénico *

Cree una contrasefia *

+ Debe incluir entre 6y 32 caracteres
+ Al menos un caracter en minuscula
+ Al menos un caracter en mayuscula
+ Al menos un nimero

+ Al menos un caracter especial

Confirme su contrasefia *

* Campo obligatorio

Restablecer la contrasefia

¢Recuerda su contrasefia? Vaya a Iniciar sesién

eversense.

Se ha restablecido la contrasefia.

Por favor toque aqui para iniciar sesion

Se mostrara un mensaje que
confirma que se ha restablecido la
contrasefia. Seleccione el enlace
toque aqui para volver a la pagina
de inicio de sesion.

La pdgina de inicio muestra una lista de pacientes activos en funcion de los filtros que seleccione y de los valores predeterminados del sistema.
Hasta que no se afiadan pacientes a su clinica del DMS Pro, esta pdgina permanecera en blanco.

* Lalista de pacientes se puede filtrar por profesional mediante el boton Pacientes por proveedor de la parte superior de la pantalla.

Mellon Endocrine
ID de clinica: 7536

Lista de pacientes

Garcia Jean

Haney Patricia

APELLIDO DEL PACIENTE NOMBRE DEL PACIENTE m SEXO FECHA DE NACIMIENTO NOMBRE DEL PROVEEDOR ESTADO | EDITAR ELIMINAR PACIENTE

07-0ct-2000 Natalie Mellon

19-Ago-1998 Natalie Mellon

Pacientes por proveedor Exportar datos

Activo

Guia del usuario del Eversense DMS Pro
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3. Permisos

El Eversense DMS Pro cuenta con diferentes permisos que se pueden asignar a los usuarios del personal dentro de una clinica. Los permisos son
Administrador, Ver, Editar y Aiadir. El administrador del DMS Pro de su clinica es la persona que le asigna los permisos. El aspecto de su menu

de navegacion puede variar en funcion del nivel de permiso que le haya asignado el administrador de la clinica.

Administrador Ver Anadir Editar
eversense. eversense. eversense. eversense.
&  Personal < & Pacientes i  Pacientes v %5 Pacientes v
2  Ppacientes < l#7  Ayuda < & Invitar paciente & solicitudes pendientes @)
W Ayuda ¢ l#”  Ayuda < |+~ Ayuda <

Buscar, filtrar y exportar listas de pacientes
Todos los niveles de permisos permiten buscar, filtrar y exportar listas de pacientes.

Lista de pacientes

Garcia Jean

Haney Patricia

12121

Mujer

Q o]
APELLIDO DEL PACIENTE NOMBRE DEL PACIENTE m SEXO0 FECHA DE NACIMIENTO NOMBRE DEL PROVEEDOR ESTADO EDITAR ELIMINAR PACIENTE

07-0ct-2000 Natalie Mellon

19-Ago-1998 Natalie Mellon

Activo

Activo

Pacientes por proveedor

Exportar datos

Eliminar

o

)

Hagaclicen | e
Para Buscar Filtrar Exportar
Cédmo Puede buscar pacientes También puede filtrar la lista de pacientes Puede exportar la lista de

por su nombre en la barra
de busqueda situada sobre
la lista de pacientes.

segun su proveedor sanitario haciendo clic en
Pacientes por proveedor.

1. Haga clic en Pacientes por proveedor

2. Marque la casilla del proveedor cuyos
pacientes desee ver

3. Haga clic en Continuar

pacientes como una hoja
de Excel al hacer clic en
Exportar datos.

Guia del usuario del Eversense DMS Pro
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Ver
Para ver los datos de un paciente:
1. Haga clic en el nombre del paciente

3 Mellon Endocrine
ID de clinica: 7536

Lista de pacientes

Q

Garcia Jean 12121 Mujer 07-Oct-2000

Haney Patricia 19-Ago-1998

Natalie Mellon

Natalie Mellon

Pacientes por proveedor Exportar datos

APELLIDO DEL PACIENTE NOMBRE DEL PACIENTE m SEX0 FECHA DE NACIMIENTO NOMBRE DEL PROVEEDOR ESTADO | EDITAR ELIMINAR PACIENTE

m

2. Se mostrard la informacion del DMS sobre el paciente

Para obtener mas informacion, consulte Ver los datos de MCG Eversense del paciente.

Nombre del paciente: Jean Garcia Edad: 24 Sexo: Mujer MRN: 12121 & jeangarc97@gmail.com & Natalie Mellon

Uttimos 7 dias | Utimos 14 dias | Uitimos 30 dias | Ottimos 60 dias. | Uitimos 90 dias LB RSB EEty

<]

Ajustes de glucosa

e\/ersense.|captuorAGP:s, @

Tiempo en el rango Objetivos para Ia diabetes fipo 1y tipo 2

Objetivo: <5%
— Muyalia % 12%  Objetivo: <25%
=0 Alta 1%
10
=
2
E’ ‘Objetivo. 86% Obietivo: =70%

Cada aumento del § % es beneficioso en teminas clinicos

1 Baja =
- % Objetive: <4%
" Muy baja <y SR e
Objetivo: <1%
Cada 1 % de tiemoo en ef ranao ecuivale a unos 15 minutos

Jean Garcia

Fecha de nacimiento: 07-Oct-2000

Tiempo de uso de Eversense : 100%

14 Dias: 01-Feb-2025 - 14-Feb-2025

Métricas de glucosa

Promedio de glucosa
Qbjetive: <154 mg/dL

Indicador de control de Ia glucosa (ICG)
Obijetivo: <7%

Variabilidad de glucosa
Definido como coeficiente porcentual de variacion
Objetivo:s 36 %

138 mg/dL

Guia del usuario del Eversense DMS Pro
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Anadir

Para afiadir un usuario de MCG Eversense a su lista de pacientes, puede enviarle una invitacion a través del DMS Pro, o bien esperar a que el usuario

solicite unirse a su clinica.

El paciente debe disponer ya de una cuenta del DMS Eversense. Solo se pueden afiadir usuarios de MCG Eversense a la lista de pacientes
del Eversense DMS Pro. Si un paciente desea obtener mas informacion sobre cdémo crear una cuenta personal del DMS Eversense, puede visitar

global.eversensediabetes.com y consultar la guia del usuario del DMS Eversense.

Una vez que el paciente ha creado una cuenta personal, usted puede enviarle una invitacion o él puede enviar una solicitud para unirse a su clinica.

Para enviar una invitacion a un paciente:
1. Haga clic en Pacientes "‘&‘ .

2. Haga clic en Invitar pacientes &

3. Escriba la direccién de correo electrénico que el usuario haya utilizado para registrar su cuenta
de Eversense.

Nota: No se puede enviar una invitacion si el correo electronico no estd registrado
en el DMS Eversense.

4, Haga clic en Buscar Eversense para confirmar si esa direccién de correo electrénico estd
registrada en Eversense.

Invitar paciente

Invitar paciente

Correo electrénico *

sample@email.com

Buscar Eversense

2 Restablecer

5. Si el correo electrénico esta registrado, se le solicitara que
introduzca informacion del paciente.

a. Para introducir un nimero de historia clinica (opcional)

b. Para seleccionar un profesional de su clinica
para este paciente

¢. Para editar su nombre o su apellido
d. Para introducir su fecha de nacimiento (opcional)
e. Para introducir su sexo (opcional)

6. Cuando haya terminado, haga clic en Enviar.
Se le enviard una invitacion por correo electrdnico al paciente.

Invitar paciente

Correo electrénico *
jeangarc97@gmail.com
MRN
12121

Nombre *
Jean
Fecha de nacimiento *

07-0ct-2000

Proveedor *

e
I ——

john lawrence

‘ Natalie Mellon ‘
Maria Moore

Linda Miller

7. Se le preguntara si desea enviar otra invitacion. Si hace clic en No, volverd a la pantalla de la lista de pacientes, donde verd al paciente que

acaba de invitar.

8. Hasta que el paciente acepte la invitacién, aparecera el Consentimiento del paciente pendiente en la columna ESTADO.

9. En cuanto acepte la invitacién, su estado cambiara a Activo.

Lista de pacientes

Q c
APELLIDO DEL PACIENTE | NOMBRE DEL PACIENTE m SEXO | FECHA DE NACIMIENTO | NOMBRE DEL PROVEEDOR

Exportar datos

EDITAR | ELIMINAR PACIENTE

07-0ct-2000 Natalie Mellon, Auxiliar médico

Consentimiento del paciente pendiente

Garcia Jean 12121 Mujer

Martin Paul Hombre 01-Jun-1967 Maria Moore, Médico Activo

Eliminar

Guia del usuario del Eversense DMS Pro
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Aceptar la solicitud de un paciente

Los pacientes pueden mandar una solicitud para unirse a la clinica desde su cuenta personal del DMS Eversense o directamente desde su aplicacion
movil si tienen el sistema de MCG Eversense 365. Tendra que proporcionarle su nimero de clinica del Eversense DMS Pro. Para ver una lista de

las solicitudes pendientes, haga clic en {:f- .
3
. Para aceptar la solicitud de un paciente:
1. Haga clic en Pacientes "‘&‘ .

2. Haga clic en Solicitudes pendientes.
Verd un nimero junto a Solicitudes pendientes. Este nimero muestra cudntas solicitudes hay en la lista en ese momento. Si no se muestra ningun
numero, significa que no hay solicitudes pendientes.

% Solicitudes pendientes (1 ]

Lista de pacientes pendientes
Q. | Buscar paciente pendiente
I e ) e e e e e e
Philip William Mujer 04-Ago-2006 Natalie Mellon Pendiente

3. Haga clic en Aceptar para afadirlo a su clinica.

a. Cuando haga clic en Aceptar, se le solicitard que lo asigne a un proveedor de su clinica.
b. Si hace clic en Rechazar, se eliminara la solicitud y no se afiadira al paciente a la lista de la clinica.

No se notificara al usuario de MCG Eversense por correo electrénico cuando acepte o rechace la solicitud.
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Editar

El permiso Editar le permite ver y editar la informacion de un paciente en el DMS Pro, asi como cancelar la suscripcion de un paciente desde la lista
de la clinica del Eversense DMS Pro. Los cambios que se realicen en el DMS Pro no modificaran la informacion que el paciente haya guardado en su

cuenta personal.

Para editar la informacion de un paciente:
1. Haga clic en Pacientes %%
2. Enla columna EDITAR, seleccione Editar en la fila del nombre del respectivo paciente

3. Se abrira una ventana con su informacién

Puede editar toda la informacion, excepto su direccion de correo electronico.

4, Haga clic en Actualizar

Editar paciente de clinica X

Correo electrénico *

jeangarc97 @gmail.com

MRN Proveedor *
Apellido * Nombre *
Garcia Jean
Fecha de nacimiento *
07-0ct-2000 =

Cancelar Actualizar

Para eliminar a un paciente de la clinica:
1. Haga clic en Pacientes "‘&‘

2. En la columna ELIMINAR PACIENTE, seleccione Eliminar en la fila del nombre del respectivo paciente
3. En la ventana emergente, haga clic en Si para continuar

El paciente se eliminara de la lista de la clinica del DMS Pro y sus datos de Eversense dejaran de estar disponibles para su visualizacion.

Con el permiso Editar, también puede aceptar las solicitudes pendientes de pacientes que quieren unirse a la clinica. Consulte Para aceptar
la solicitud de un paciente para obtener mas informacion.

Administrador

Con el permiso Administrador puede hacer lo mismo que con Ver, Aiadir y Editar, ademas de afadir, editar y eliminar a miembros del personal.

Para obtener mds informacion sobre el permiso Administrador, consulte Administrador del Eversense DMS Pro.

Guia del usuario del Eversense DMS Pro
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4 Panel de control del DMSPf0~~~

Ver los datos de MCG Eversense del paciente

El panel de control del Eversense DMS Pro es la pagina predeterminada que verd cada vez que seleccione un paciente en el DMS Pro. Esta pagina es
muy parecida a la que ve el paciente cuando inicia sesion en su cuenta personal del DMS Eversense.

A4

Nombre del paciente: Jean Garcia Edad: 24 Sexo: Mujer MRN: 12121 % jeangarc97@gmail.com & Natalie Mellon l

Ultimos 14 dias | Ultimos 30 dias | Ultimos 60 dias | Ultimos 90 dias [MGEQL N {2 ) 1
Ajustes de glucosa

En la parte superior de la pagina de inicio, se muestran el nombre, la edad, el sexo, el nimero de historia clinica, la direccion de correo
electrénico y el proveedor sanitario asignado.

| Ultimos 7 dias

Puede salir de esta pagina en cualquier momento haciendo clic en el boton @situado en la esquina superior derecha de la ventana o en
Cerrar en la parte inferior de la ventana.

La pdgina de inicio tiene varias secciones: N e et Je Gor Bl 4: St ekt WA 1212 s Gonelcr & e Mok et
* Selector de intervalo de fechas T R T e O
* Accesos directos para imprimir informes o enviarlos por

correo electronico (consulte la seccion 5) “V/eTSense IcaptorAGPise © Tlnmpo de uso o Everssnsai=100%
* Selector de ajustes de glucosa (consulte la seccion 6) m_ww 5 omomem | meesmen
* Tiempo de uso de Eversense -mm .
* Perfil de glucosa ambulatorio (AGP) ‘ e il
* Informes de glucosa AT TR &
* Informacion del sistema, Fecha de vinculacién del sensor )[R e

y Dias desde que se vinculd el sensor
* Ajustes de glucosa del paciente e
Hasta que el paciente haya cargado los datos de glucosa del
sensor desde la aplicacion para movil Eversense o desde el .
transmisor inteligente, no se mostraran datos. P e
IMPORTANTE: Si el paciente tiene la sincronizacién g . = B
automatica activada, sus datos se cargaran de forma R T
automatica al DMS desde su aplicacién mévil. También = . S-S S ...
puede cargar manualmente sus datos de glucosa desde L Vo T =1 BN Va9, VA NVl W Ao
el transmisor inteligente mediante un cable USB. Si desea P N O O O W L
obtener mas informacion sobre la carga de datos, visite :
eversensediabetes.com para consultar la guia del usuario
del DMS Eversense.
IMPORTANTE: Los cambios que se realicen en los . e - e
intervalos de fechas o ajustes del DMS Pro NO afectaran >
a la configuracion del paciente, ni en la cuenta del
DMS Eversense ni en la aplicacion para movil Eversense.

presr i) pri i
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Configurar un intervalo de fechas
En la parte superior de la pagina de inicio, puede visualizar informes basados en un intervalo de fechas predefinido o en uno personalizado.

Para ajustar la configuracion de intervalo de fechas:

1. Si desea ver un conjunto de datos que no se encuentra en uno de los intervalos de fechas predefinidos, haga clic en el botén
Rango personalizado para mostrar un calendario desplegable.

. Ultimos 7 dias | Ultimos 14 dias = Ultimos 30 dias | Ultimos 60 dias = Ultimos 80 dias JELL SN EFELES

Esto mostrara un didlogo emergente que permite seleccionar un intervalo de fechas personalizado.

Nota: Los datos accesibles mediante el DMS Pro llegan hasta un afio antes.

2. Seleccione la Fecha de inicio del informe que desee. sias AT nali m

3. Seleccione la Fecha de finalizacion del informe que desee.

Fecha de inicio =

07-mar2025 @B s 45 5 7@

4, Haga clic en Aceptar cuando termine.

Fecha de finalizacion

20-mar-2025 =

Cerrar Aceptar

Tiempo de uso de Eversense

El pardmetro Tiempo de uso de Eversense es el porcentaje de tiempo durante el que se llevo puesto Tiempo de uso de Eversense : 100%

el transmisor inteligente dentro del intervalo de fechas seleccionado por el paciente. EI 100 % se
corresponde con haber llevado el transmisor inteligente durante 23,5 horas al dia. El porcentaje no
incluye los momentos en los que no se muestra la glucosa. Por ejemplo, el principio de la fase de
inicializacion o cuando se activa una alerta que impide que se muestre la glucosa.

Informacion del sistema: En la parte inferior del panel de control del perfil de glucosa ambulatorio se encuentra la seccién Informacion
del sistema.

En esta seccion aparece la siguiente informacion del paciente:

* NUmero de serie del transmisor

* Nuimero de serie del sensor

* Fecha de vinculacion del sensor y Dias desde que se vinculd el sensor

* Ajustes de glucosa: Los ajustes de glucosa pueden modificarse en el DMS, asi como a través de la aplicacion movil Eversense (consulte la seccion
Configuracion para obtener mas informacion).

Informacion del sistema

Transmisor : 701048

N.° de serie del sensor : 7600000000000079
Fecha de vinculacién : 07-Ago-2024

Dias tras vincular el sensor : 225

Ajustes de glucosa

Objetivo bajo : 84 mg/dL Alerta baja : 79 mg/dL
Objetivo alto : 180 mg/dL Alerta alta : 198 mg/dL
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AGP en el DMS Pro

AGP en el Eversense DMS Pro

La caracteristica principal del panel de control del DMS Eversense es el perfil de glucosa ambulatorio (AGP, por sus siglas en inglés), que muestra

los datos de glucosa en tres secciones.

Nombre del paciente: Jean Garcia Edad: 24 Sexo: Mujer MRN: 12121 & jeangarc97@gmail.com & Natalie Mellon

Utimos 7 dias | Uttimos 14dias | Ultimos 30 dias | Urtimos 60 dias | Ultimos 90 dias

Ajustes de glucosa

e\/ersense.|captorAGP; s @

Tiempo en el rango

Objetiva: <5%
_ Demasiadoalta 1% 1% onene o
=0 Alta 1%
180
2
=
? Objetivo 86% Onelivo: >70%
Cada aumento del 5 % es beneficioso en témminos clinicos
B Baj 2%
o — Daja 9 e 4
T Muy baja i | 2% ovewo <
Obijeth 9

Cada 1% de tiempo en el ranao eouivale a unos 15 minutos

Perfil de glucosa ambulatorio

Elinforme de AGP es un resumen de los valores de glucosa del periodo del informe,

Objetivos para la diabetes tipo 1y fipo 2

Jean Garcia

Fecha de nacimiento: 07-Oct-2000

Tiempo de uso de Eversense : 100%

14 Dias: 01-Feb-2025 - 14-Feb-2025

Meétricas de glucosa

Promedio de glucosa
Obiefivo: <154 mgldL

Indicador de control de Ia glucosa (ICG)
Objetive: <7%

Variabilidad de glucosa
Definido como coeficiente porcentual de variacion
Objetivo:s 36 %

138 mg/dL

(50%)y muestran como si lugar en un solo d7a.
350
mg/dL
250
95%
1802 5%

50%
Rango
objetivo

25%
5%
54
0
12am 3am 6am sam 120m 3pm 6pm 9pm 12am
Perfil de glucosa diario
Gada perfi diario representa un periodo de medianache a medianoche.
sabado Domingo Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes
1 2 3 4 5 6 7
B
wl A NN TN [T TN N e N NN D7 T
12pm 12om 12pm 120m 12pm 12om 12om
. 8 9 10 1 12| 13 14
H

B N i e S eV e WY N WY B Vst SN

LY NS S
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Seccion 1: Estadisticas y objetivos de glucosa

Objetivos y rangos de glucosa: Muestra los valores calculados del paciente dentro de cada rango de glucosa en forma de porcentaje de
las lecturas del dispositivo durante las 24 horas de un dia. Los porcentajes se pueden convertir a minutos/horas, donde cada 1% de tiempo
en el rango equivale a unos 15 minutos.

* Tiempo en el objetivo: Idealmente, los valores de glucosa deben estar dentro del rango objetivo superior o igual al 70 %.
* Bajo/Muy bajo: Objetivos (nivel bajo, <4 %; muy bajo, <1%)
* Alto/Muy alto: Objetivos (nivel alto, <25 %; muy alto, <5 %)

Tiempo de uso de Eversense: El porcentaje de tiempo durante el que se llev puesto el transmisor inteligente dentro del intervalo de fechas
seleccionado. EI 100 % se corresponde con haber llevado el transmisor inteligente durante 23,5 horas al dia.

Fechas y ntimero de dias en el informe: El AGP se calcula de forma predeterminada sobre 14 dias, pero se puede seleccionar un intervalo
de fechas personalizado (consulte Configurar un intervalo de fechas mas arriba en esta seccion).

* Promedio de glucosa (media): Todos los valores de glucosa sumados y divididos entre el nimero de lecturas
* Indicador de control de la glucosa (ICG): Se calcula a partir del promedio de glucosa; estima la Alc futura en laboratorio

* Variabilidad de glucosa: La distancia (amplitud) que existe entre los valores de glucosa maximos y minimos; lo ideal es un nimero bajo inferior
o0 igual al 36 % [coeficiente porcentual de variacion].

= o @ Tiempo de uso de Eversense : 100%
e\/ersense.|capturAGP; s, P °
Tiempo en el rango Objetivos para la diabetes fipo 1y tipo 2 Jean Garcia  Fecha de nacimiento: 07-Oct-2000

Demasiadoalta 1% 12%  Obeie o5 14 Dias: 01-Feb-2025 - 14-Feb-2025
250 Alta 1%

o Métricas de glucosa

Promedio de glucosa

138 mg/dL
Objetivo: <154 mg/dL

mg/dL

Objetivo

Indicador de control de la glucosa (ICG)
Objetivo: <7%

Variabilidad de glucosa
2% Obeio 4 Definido como coeficiente porcentual de variacion 29,2%
Obiefivo:s 36 %

0
L

%
<1%

Fuente: http://www.agpreport.org/agp/agpreports
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Seccion 2: Perfil de glucosa ambulatorio: Todos los perfiles de glucosa del intervalo de fechas seleccionado se combinan para crear una
imagen de un dia (24 horas). Idealmente, las lineas deberian estar dentro del drea resaltada en verde (rango objetivo).

Linea gruesa: Linea mediana (media) en relacién con la cual la mitad de los valores de glucosa estan por encima y la otra mitad, por debajo;
idealmente, la linea debe ser lo mas llana posible y permanecer dentro del area objetivo verde de 70-180 mg/dL (3,9-10,0 mmol/L).
Sombreado mds oscuro: El drea sombreada con un color mas oscuro muestra el 50 % de los valores de glucosa; idealmente, el espacio entre ellas
deberia ser estrecho.

Sombreado mas claro: EI 5 % de los valores estan por encima (linea superior al 95 %) y el 5 %, por debajo (linea inferior al 5 %); idealmente,
cuanto mas cerca esté el drea con sombreado claro del drea con sombreado mas oscuro, mejor.

Perfil de glucosa ambulatorio
El informe de AGP es un resumen de los valores de glucasa del periodo del informe. donde la mediana (50 %) y ofros percentiies se muesiran como si hubieran tenido lugar en un solo dia.
350
mgidL

250
95%

E>

75%
50%

Rango y
objofive [

54

0

12am 3am am %am 12pm 3pm epm 9pm 12am

Seccion 3: Perfiles de glucosa diarios: Cada recuadro muestra el patron de glucosa de un solo dia. Solo se mostraran si el intervalo de fechas
estd fijado en 14 dias 0 menos.

Perfil de glucosa diario
Cada perfil diario ta un periodo de medi: he a medi, he.
Sabado Domingo Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes
. 1 2 3 4 5 6 7
B o0 ~ F w7 A 7 ] N N7 A ] v
AT N T oI [N A e P TR o Yoo
12pm 12pm 12pm 12pm 12pm 12pm 12pm
. 8 9 10 1 12 13 14
EREN 5 r — DT 7 — ] \ T .
i Y NS e Ll ) v S VN S e VS AWV 1Y N o
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5. Informes

La seccidén Informes proporciona varias maneras de organizar y visualizar las lecturas de glucosa a lo largo del tiempo.

Nota: Siselecciona un informe y no se muestran datos, compruebe que haya seleccionado un intervalo de fechas en el que haya datos disponibles.

IMPORTANTE: Si la sincronizacién automatica no esta activada, los datos no se enviaran de forma automatica al DMS desde la aplicacion

para movil Eversense.

Imprimir o enviar por correo electronico lo que se muestra en los informes

En la parte superior derecha de la pagina de inicio hay opciones para imprimir y enviar por correo electrénico los informes de la pagina de inicio.

Ultimos 7 dias JIOLCSR PSS Ultimos 30 dias | Ultimos 60 dias = Ultimos 90 dias | Rango personalizado

E——

)

- o

Haga clic en 4
Para Enviar informe por correo electrénico Guardar informe como PDF
Cémo Siga las indicaciones de las ventanas emergentes para enviar | Haga clic en el icono para convertir el informe en un PDF

por correo electrénico un informe apto para imprimir al
destinatario que desee.

que le permita imprimir el informe.
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Preferencias de informe

A la hora de exportar o imprimir informes, la configuracion predeterminada consiste en recibir todos los informes disponibles para los ultimos 14 dias

de datos. No obstante, puede personalizar sus preferencias.

Para personalizar sus preferencias:

1. En la parte superior izquierda del panel de control del paciente, seleccione la pestafia del intervalo de fechas que prefiera.

2. Despusés, en la parte superior derecha, seleccione el icono del correo electrénico ( 5% ) o el de exportar a PDF ( | ) para abrir la pantalla

Preferencias de informe.

3. Haga clic para seleccionar (o deseleccionar) informes.

* En el caso del informe Tiempo en el rango, también hay que seleccionar los incrementos de tiempo que desee.
* En el caso del Informe de glucosa diario, el intervalo de fechas no puede sobrepasar los 30 dias para la impresion. También puede optar por

incluir iconos de eventos y la tabla de eventos.

4, Una vez efectuadas las selecciones, tiene la opcién de Exportar a PDF o de Exportar y guardar como preferencias. Si elige Exportar y guardar
como preferencias, estas selecciones se guardaran y pasaran a ser las nuevas preferencias predeterminadas para los informes en su cuenta.

Nota: También puede configurar/cambiar las preferencias para sus informes en el perfil de su cuenta (consulte la seccion 2, Perfil).

Exportar informes a PDF

Seleccione los informes que desea exportar

Informe de AGP Tiempo en el rango
O Incrementos de 4 horas
® Incrementos de 6 horas

O Incrementos de 8 horas

Variabilidad de
glucosa

Informe de glucosa
diario
4 Iconos activados

Tabla de eventos
ampliada

o

TRIRIRIRINIE

o

Tiempo en el
objetivo

Informe de
distribucion

Tendencia de
glucosa

Historial de glucosa

Exportar y guardar como preferencias Exportar a PDF
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Opciones de informe

. . . . . . Tiempo en el rango -
Para ver las diferentes opciones de informe, haga clic en el nombre del informe en el panel de informes,

que se encuentra debajo del informe de AGP en el panel de control. Tiempo en el rango W
Tiempo en el objetivo
Variabilidad de glucosa
Tendencia de glucosa
Historial de glucosa
Informe de distribucion

Registro del transmisor

Informe de glucosa diario

Al seleccionarlos, algunos informes permiten aplicar filtros adicionales. Si hace clic en el icono ¥
junto al nombre del informe, puede seleccionar tipos de eventos, dias de la semana y otras opciones. T

Este filtro no estd disponible para los informes Perfil de glucosa ambulatorio, Tiempo en el rango por B

Tiempo en el rango
hora del dia o Tiempo en el objetivo.

Tiempo en el objetivo

Nota: Si selecciona un informe y no se muestran datos, revise lo siguiente:

* Amplie el intervalo de fechas que ha seleccionado. Si no hay datos en todo el intervalo de fechas en
los ultimos 90 dias, puede que el paciente no tenga activada la opcidn de sincronizacion automatica
en su aplicacion mévil de MCG Eversense. Si este Ultimo es el caso, pidale al paciente que active la
sincronizacion automatica.

* Pida al paciente que también cargue los datos manualmente pulsando Iniciar sinc. en la aplicacion
movil de MCG Eversense.
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Tiempo en el objetivo
El informe Tiempo en el objetivo muestra un grafico circular que analiza el porcentaje de tiempo que la glucosa del paciente estd
por debajo, dentro o por encima del rango objetivo configurado por el paciente en Ajustes de glucosa.

Visualizar el informe:
La cufia verde representa el porcentaje de tiempo que el paciente pasé dentro del rango objetivo.

La cufia gris representa el porcentaje de tiempo que el paciente pasoé por encima del rango objetivo.

La cufia roja representa el porcentaje de tiempo que el paciente pasé por debajo del rango objetivo.

Tiempo en el objetivo - Informes

01-Feb-2025 - 14-Feb-2025

5.49%
1201 % f

82.50%

B 5.49 % Menor que el objetivo ( < 84 mg/dL)
82.50 % Dentro del objetivo ( 84-180 mg/dL )
W 12.01 % Por encima del objetivo ( > 180 mg/dL )
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Tiempo en el rango
Tiempo en el rango por hora del dia

El informe Tiempo en el rango por hora del dia muestra un conjunto de graficos que analizan el porcentaje de tiempo que la glucosa
del paciente esta dentro de los rangos de glucosa preestablecidos.

* Muy baja: <54 mg/dL o <3,0 mmol/L

* Baja: 54-70 mg/dL 0 3,0-3,9 mmol/L

* Dentro del rango: 70-180 mg/dL o0 3,9-10,0 mmol/L
* Alta: 180-250 mg/dL 0 10,0-13,9 mmol/L

* Muy alta: >250 mg/dL o >13,9 mmol/L

Hay dos secciones de este informe:

Tiempo en el rango

Esto muestra el porcentaje general de tiempo que el paciente
ha pasado en los rangos de glucosa preestablecidos segun el
intervalo de fechas seleccionado.

Tiempo en el rango por hora del dia

Esta seccion del informe desglosa el grafico general de Tiempo
en el rango en varios momentos del dia segmentados. Puede
ver los datos del paciente en segmentos de 4, 6 u 8 horas.
Para ajustar esto, se debe seleccionar una opcion de la parte
superior derecha del informe.

Cada segmento muestra un porcentaje de tiempo en que la
glucosa del paciente estuvo dentro de esos mismos segmentos
(Muy bajo, Bajo, Dentro del rango, Alto y Muy alto).

Guia del usuario del Eversense DMS Pro

Tiempo en el rango

01-Feb-2025 - 14-Feb-2025

0.25% 1.41%

85.83%

Demasiado alta (> 250 mg/dL)

Alta (> 180 <= 250 mg/dL)

Dentro del objetivo (70 - 180 mg/dL)
Baja (>= 54 < 70 mg/dL)

Muy baja (< 54 mg/dL)

Tiempo en el rango por hora del dia

T98%
8.83%

12 AM - 6 AM

6 horas

01-Feb-2025 - 14-Feb-2025

0. Sg % 2.08% 0.63%

I uw” lsw‘

-12PM 12PM-6PM 6PM-12AM

Demasiado alta (> 250 mg/dL)

Alta (> 180 <= 250 mg/dL)

Dentro del objetivo (70 - 180 mg/dL)
Baja (>= 54 < 70 mg/dL)

Muy baja (< 54 mg/dL)

-
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Informe de variabilidad de la glucosa

El informe de variabilidad de la glucosa muestra la informacion de dos maneras:

El grafico de tendencias:

* Muestra un resumen de las lecturas de glucosa a lo largo de un periodo de 24 horas.
* Incluye varios dias de datos representados en un mismo grafico.

* Muestra los valores maximo, minimo y promedio de las lecturas de glucosa durante cada hora.
* Proporciona una imagen visual de las variaciones de los niveles de glucosa diarios del paciente.

Nota: Coloque el cursor encima de una lectura promedio del sensor para ver detalles sobre las lecturas durante esa hora.

Variabilidad de giucosa - v

Informes
01-Feb-2025 - 14-Feb-2025
| | | | | | ‘ ‘ L
LRI
: S L R - U
I Valores min./méx. Percentil 10/90 Promedio de lecturas del sensor -~ Alerta superior/inferior 1 Rango objetivo I J
De 02:00 PM a 03:00 PM |
Promedio: 143 mg,/dL
Min.: 70 mog/dL
Max.: 337 mg,/dL
{ Percentil 10: 96 mg/dL =
.| Percentil 90: 185 mg/dL |_
La tabla:
* QOrganiza los datos de glucosa por periodos
de 4 horas.

* Proporciona un andlisis estadistico detallado
de cada periodo.

* Incluye el porcentaje de lecturas que quedan
dentro, por encima y por debajo del rango
objetivo de glucosa.

* Proporciona un desglose del uso de insulina

y la ingesta de carbohidratos durante los
mismos periodos.

Nota: Si tiene problemas para visualizar el
informe, pruebe a limitar el intervalo de fechas.
Las cantidades de datos inusualmente grandes
pueden impedir el funcionamiento de los informes.
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Nomer encima de Alera alta @
% dentro del ojetivo m%
% menor que el objetivo 5%
% mayor que el objetivo 13%
Promedio de lucosa 137 g/l
Glucosa minima 53mg/aL
Glucosa méxima 255 my/al
Desviacion esténdar 376 m/aL
Nomero de valores en el prcenti 1090 539

Nimero total de valor

Cantidad promedio de

res de glucosa 672

139 mgaL
56ma/dl
30 mg/aL.
76 mafaL
539
2

130 mo/at

s2ma/dL
225 mg/al
289mgaL

543

1 mgaL
6 ma/aL
42 ma/al
Aamg/aL
57
o
14
®

10mgaL
57ma/dL
308ma/olL.
389 mafaL.
s
650
1
@

15% 2%
139 mgrat 138 my/dl
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261 ma/al 350 ma/aL
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Informe de tendencias de glucosa

El informe de tendencias de glucosa:

® Muestra lecturas de glucosa individuales a lo largo de un periodo de 24 horas.

® Muestra varios dias de datos superpuestos en un mismo grafico.

* Proporciona una forma sencilla de identificar la variabilidad entre los dias de la semana.

Visualizar el informe

Los puntos de datos del informe estan codificados por colores de modo que cada dia de la semana se muestra en un color distinto. Puede utilizar el

filtro del informe para seleccionar los dias que desea mostrar en el grafico.

Nota: Coloque el cursor encima de una lectura de glucosa del sensor para ver detalles sobre esa lectura.

Tendencia de glucosa - T

Informe:

01-Feb-2025 - 14-Feb-2025

375
B0 [ ey g
325 - P e,
300
275
250 [
225
200

P i

.
ml! !5- '5,:’“' ;

et U

175
150 [aity
125

100

Glucosa (ma/dl )

g -uu-,a!.nul:i'ﬁu.i—-ﬁm

75
50
25

'“-r =,
PR i e S
osesn®" o

12:00
AM

02:00 AM

04:00 AM 06:00 AM 08:00 AM 10:00 AM 12:00 PM 02:00 M 04:00 PM

Hora

+ Dominge  « Lunes Martes  « Miércoles o Jueves * Viernes « Sdbado ~-- Alerta superior/inferior

— WO EweRR— g

06:00 PM 08:00 PM 10:00 PM 12:00 AM

Rango objetivo

| Glucosa del sensor

83 mg/dL

| 06-Feb-2025 2:40:00 AM
fai Jueves
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Informe de historial de glucosa

El informe de historial de glucosa muestra datos historicos de MCG e introducidos manualmente en forma de grafico de tendencias. El informe de
historial de glucosa es una forma eficiente de realizar el seguimiento de las calibraciones y las lecturas de glucosa del sensor.

Visualizar el informe

Cada punto es una lectura de glucosa del sensor. Los eventos registrados por el paciente en la aplicacion para mévil se muestran en el informe
con la hora en la que se registraron. Si se selecciona un intervalo de fechas de mas de 30 dias, no se muestran los eventos, como las comidas,

la administracion de insulina, etc.

Nota: Coloque el cursor encima de una lectura de glucosa del sensor para ver detalles sobre esa lectura. También puede pasar el cursor por

encima del icono de un evento para ver los detalles de ese evento.

e e - v

Informe:

fed

04-Mar-2025 - 10-Mar-2025

"‘,;'"'V“"’-J AYRR V]

'M \’\A/V' s“; \-\;\f"MQ,' o -"j \J\\!',

77 mg/dL

Glucosa del sensor

05-Mar-2025 02:22:32 AM

07 Mar
Hora

* Glucosadel sensor -~ Alerta superior/inferior

08 Mar 09 Mar

Rango objetivo
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Informe de distribucién de glucosa

El informe de distribucion de glucosa:

* Qrganiza los datos de glucosa del paciente teniendo en cuenta los objetivos de glucosa y los intervalos de alerta, y muestra los datos en un

grafico circular.

* Muestra graficos circulares para los periodos actual y anterior.

* Los rangos objetivo se configuran en Ajustes de glucosa.

* Proporciona una comprobacion visual del nimero de lecturas que quedan dentro del intervalo objetivo durante el intervalo de tiempo predefinido
seleccionado v la variacion con el tiempo.

Visualizar el informe

El informe de distribucion de glucosa muestra dos graficos circulares relacionados con el intervalo de fechas seleccionado. Muestra los conjuntos
de datos actuales correspondientes al intervalo de fechas seleccionado y el anterior. Estos datos permiten ver una comparacion entre los cambios
actuales y los anteriores en el control del paciente.

-
Informe de distribucion - v Informes
Actual 14 Dias Pasado 14 Dias
(08-Mar-2025 - 21-Mar-2025) (22-Feb-2025 - 07-Mar-2025)
1.57% 3.13% \ 2.19%
12.74% (’ S
[ T 1a8% 8.53% = T OLIs%
9.02% \" "
75.49% 85.00%
W 1,57% Alerta baja (<79 mg/dL) B 2,19% Alerta baja (<79 mg/dL)
W 1,18% Baja (>=79 y <84 mg/dL) W 1,15% Baja (>=79 y <84 mg/dL)
75,49% Dentro del objetivo (>=84 y <=180 mg/dL) 85% Dentro del objetivo (>=84 y <=180 mg/dL)
W 9,02% Alta (>180 y <=198 mg/dL) MW 8,53% Alta (>180 y <=198 mg/dL)
W 12,74% Alerta alta (>198 mg/dL) W 3,13% Alerta alta (>198 mg/dL)
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Informe de glucosa diario
El informe de glucosa diario muestra una secuencia de las lecturas de glucosa a lo largo de un periodo de 24 horas durante varios dias.

El informe de glucosa diario:

* Presenta un rango objetivo de glucosa fijo de 70-180 mg/dL (3,9-10,0 mmol/L).

* Muestra niveles de alerta de glucosa alta y baja (lineas rojas) conforme a lo definido por el usuario de MCG.

* Muestra las estadisticas esenciales de cada dia en funcion de la configuracion del objetivo de glucosa y las alertas.

* Incluye una opcion para mostrar iconos de eventos en el gréfico de tendencias, asi como para expandir una tabla de los eventos de cada dia.

Visualizar el informe

El informe de glucosa diario muestra una secuencia de varios dias del rango de fechas seleccionado y ofrece una forma de identificar patrones

de glucosa a lo largo de varios dias. Las estadisticas de cada dia aparecen a la derecha del grafico de tendencias y se basan en el rango objetivo
estandar de glucosa de 70-180 mg/dL (3,9-10,0 mmol/L) y en los niveles de las alertas de glucosa alta y baja configurados por el paciente. Si desea
revisar otros datos de MCG de cada dia (alertas, calibraciones o eventos introducidos en la aplicacion de MCG), puede activar la visualizacion de
iconos de eventos en el grafico de tendencias y expandir la tabla de eventos debajo del gréfico de tendencias para mostrar mas informacion.

Al expandirla, la tabla de eventos muestra una lista de informacién por incrementos de 4 horas alineados con los segmentos de 4 horas del grafico
de tendencias.

Sabado Abr 19, 2025

+ Chicosa del senser Rangoobjetive -~ Alers superornferior ESTADISTICAS
Confouracin e utat b MG

o
o e e, J"" ""-.‘ A
gt s g vt -

200 au so0au so0au 200 a0 005w 200 A

+ Chicosa del senser Rangoobjetive -~ Alers superornferior ESTADISTICAS
Confouracin e utat b MG

40

iy — e -
" e i, - e
e trag g apmasea ™ el

Sas - ., o
(T el

152myieL
BamgaL

200 au so0au so0au 200 a0 005w 200 A s

0

Domingo Abr 20,2025

Eventos v
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Estadisticas:

La tabla de estadisticas ofrece un analisis del porcentaje de tiempo que la glucosa del paciente estd dentro de los rangos de glucosa preestablecidos.
* Muy baja: <54 mg/dL o <3,0 mmol/L

* Baja: 54-70 mg/dL 0 3,0-3,9 mmol/L

* Dentro del rango: 70-180 mg/dL 0 3,9-10,0 mmol/L

* Alta: 180-250 mg/dL 0 10,0-13,9 mmol/L

* Muy alta: >250 mg/dL 0 >13,9 mmol/L

También se incluyen el promedio de glucosa diario, la desviacion estandar y el nimero de alertas de glucosa alta y baja.

Iconos y eventos:

Se muestran iconos y eventos en funcion de la configuracién de alertas de glucosa de su paciente, las calibraciones y cualesquiera eventos
introducidos en la aplicacion de MCG.

Nota: Silo desea, puede ajustar la configuracion de las alertas de MCG del informe en el DMS Pro. La configuracion del objetivo de glucosa estd
fija en 70-180 mg/dL (3,9-10,0 mmol/L) y no se puede modificar. Si ajusta la configuracion de las alertas de glucosa, se modificara la ubicacion de
las lineas de alerta rojas en los graficos de tendencias de la MCG diaria, pero no las estadisticas diarias, lo cual puede ayudar a tomar decisiones en lo
referente a la configuracién éptima de una alerta de glucosa alta o baja.

Domingo Abr 20, 2025

l. Clucosa delsensor | Alena 4 Glcemia o Calbracén  + Insulina [ Comida # Eercicio -- Aen: ESTADISTICAS
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1045%
350

21955
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Glucosa fma/dLy

“«...__ o ‘WMNM*«CJ m"*-....;ar". ‘. o o

T 1 I Promedic de glucasa 152mgraL
Desviacidn estindar 614 mgidL
12:00 AM 400 AW 8:00 AM 12:00 M 4:00 M 500 PM 12:00 AM Nimero de lertas aitzs. ]
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°

Hora Nlimero de slerizs bajzs 0

Ioonos

12 AM - 4 AM 4 AM-5AM 8 AM-12PM 12PM-4PM 4PM-5PM 8PN 12 AM
302 M1 0901 A n00PM oa28PM a51PU
Glucemia- 78 mg/dL o p Calibrosson- 156 mg/dL

DT AN 021BAM =Y 05:26PM 1016PM
Camida- Tentempi - 15 grames Insuing - Accidn ripida - § 2 nidadss Comids - Amusrzo- 90 gramas Alerta sl -205 moel. Alerta ata- 204 ma/aL

A 10:46PM
ibracin - 101 ma/dL oreni Insulina - Accién rdpida- 6 unidadss Alerta aita- 240 mg/dL

oz32PM 083071 106P1

Carmida - Tentempid 15 gramos s nsulina - Accid 32 unidades
322PM 116U

Insiina - Accin répida -3 unidades Hlerto it~ 282 mgfdl
D338PM 11520

R ; g zron

02:26 PM - 208 mg/dL

Nota: Cuando se registran varios eventos
02:56 PM - 272 mg/idL |

en una sola celda de la tabla de eventos,
se mostrara mas informacion al pasar el 03:26 PM - 280 mg/dL ¢
cursor por encima de dicha celda. | 03:56 PM - 250 mg/dL
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Informe del registro del transmisor
El informe del registro del transmisor proporciona una revision completa de los datos en el intervalo de fechas seleccionado.
El informe del registro del transmisor muestra tres tablas separadas:

* Glucemia: muestra una vista de lista de todas las glucemias introducidas manualmente y los eventos relacionados

en orden cronoldgico.

* Entradas de eventos: muestra los eventos de los pacientes introducidos a través de la aplicacion para movil Eversense.
* Glucosa del sensor: muestra los valores de glucosa recogidos por el sensor.

Glucemia

Buscar

@ Manual @ Sehautilizado @ No utilizado

14-Feb-2025
11-Feb-2025
06-Feb-2025
06-Feb-2025
06-Feb-2025

05-Feb-2025

6 Total

03:36 AM

05:35 PM

07:25 AM

03:03 AM

12:23 AM

08:22 PM

100

100

100

90

100

mg/dL
mg/dL
mg/dL
mg/dL
mg/dL

mg/dL

> & & & & o

Exportar datos

T — e ——

Visualizar el informe

Se muestran los eventos junto con informacion sobre la fecha, hora y lo siguiente:

* Glucemia: Valor de glucosa, Unidad, Calibracion
* Entradas de eventos: Tipo de evento, Subtipo de evento, Valor

* Glucosa del sensor: Valor de glucosa, Unidad, ID del sensor

Los eventos se pueden ordenar en orden ascendente o descendente haciendo clic en el encabezado de la columna. Al pie de cada registro se indica
el nimero de entradas que contiene.

Un simbolo en la columna Calibracion de la tabla Glucemia indicard lo siguiente sobre un valor de glucosa:
‘ utilizado para la calibracion, ‘ no utilizado o ‘ manual.

‘ Utilizado: un valor de glucemia que el paciente ha introducido en la aplicacién movil Eversense como calibracién y que el sistema
ha aceptado.

‘ No utilizado: una calibracion introducida superior a 400 mg/dL (22,2 mmol/L) o inferior a 40 mg/dL (2,2 mmol/L).

‘ Manual: un valor de glucemia que no se introdujo como calibracion.

Exportar datos

Desde la pdgina de informe del registro del transmisor se pueden exportar los datos en formato .xIsx.

1. Seleccione Informes > Registro del transmisor

2. Seleccione Exportar datos en la parte superior de cada tabla para exportar los datos en formato .xlsx (hoja de célculo de Excel)

Glucosa del sensor

Buscar

09-Mar-2025
09-Mar-2025

09-Mar-2025

09-Mar-2025

07:43 PM

07:38 PM

07:33 PM

07:28 PM

mg/dL
mg/dL
mg/dL

mg/dL

7600000000000079

7600000000000079

7600000000000079

7600000000000079
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6. Configuracion

Glucosa

Los ajustes de glucosa permiten personalizar los niveles objetivo de glucosa y de alerta en los informes. Este ajuste afecta a la organizacion y
visualizacion de los datos de glucosa y de otro tipo en los informes. Cuando el paciente sincroniza de manera inaldmbrica los datos a través de la
aplicacion para movil, los ajustes de glucosa que haya guardado en la aplicacion también se sincronizaran con la cuenta del DMS.

IMPORTANTE: Los ajustes de glucosa NO se sincronizan al cargar datos desde el transmisor inteligente mediante el cable USB.

Ultimos 7 dias | Ultimos 14 dias | Ultimos 30 dias | Ultimos 60 dias | Ultimos 90 dias [NAELT N o (L EI P2l L)

Nombre del paciente: Jean Garcia Edad: 24 Sexo: Mujer MRN: 12121 % jeangarc97@gmail.com & Natalie Mellon ot
=

Ajustes de glucosa

Para cambiar la configuracion en la vista del Eversense DMS Pro, siga estos pasos:
1. En la parte superior derecha del panel de control, haga clic en Ajustes de glucosa

2. En la ventana emergente, haga clic en el boton mg/dL o mmol/L en el apartado de las unidades de medida para seleccionar la unidad de

medida en la que desea mostrar los datos de glucosa

Si se cambia la unidad de medida, también se modificaran los valores de los rangos de glucosa y de alertas de forma acorde.

3. Haga clic en los botones -/+ a la derecha de los parametros Objetivo alto y Objetivo bajo para mostrar y ajustar los limites alto y bajo del

rango objetivo de glucosa

4, Repita la operacién con el rango de alertas de glucosa

5. Cuando haya terminado de realizar cambios, haga clic en Guardar para guardarlos

Nota: Esta configuracion se guardara para la proxima vez que vea los informes de este paciente, incluso después de cerrar la sesion del DMS Pro.
La configuracion del Eversense DMS Pro no afecta a la configuracion del sistema de MCG Eversense de los pacientes ni a lo que se muestre en

el DMS Eversense.

Guia del usuario del Eversense DMS Pro

Ajustes de glucosa

Unidad de medida @ mg/dL ¢ mmol/L

Intervalo objetivo (debe estar entre
los valores de configuracion de las
alertas)

Objeti
JIEVO - T 180 #
alto
Objetivo
. - +
bajo* 84

Intervalo de alerta (debe estar entre
55y 350 mg/dL)

Alerta alta* = 198 +
Alerta baja* | = 79 +
Nota:

Eversense E3: La alerta baja se
puede definir como 60 mg/dL

Eversense 365: La alerta baja se
puede definir como 55 mg/dL
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(_Ayuda

Acerca de
Esta pagina muestra las versiones mas recientes del Eversense DMS Pro.

IMPORTANTE: Para realizar consultas sobre su cuenta del Eversense DMS Pro, péngase
en contacto con su distribuidor local o visite global.eversensediabetes.com para localizarlo.

Guia del usuario del Eversense DMS Pro

eversense.

& Personal <
i Pacientes <
l#*  Ayuda v
® Acercade
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3 | lizacid ucion d ol

1. Mis filtros anteriores han dejado de aplicarse al volver a la pagina de inicio o la de Pacientes.
* Los filtros se actualizan al salir de la pagina de inicio o de la pestafia Pacientes. Vuelva a aplicar los filtros para ver la lista de pacientes deseada.

2. Si el tinico administrador de la clinica elimina accidentalmente sus privilegios de administrador, péngase en contacto con el servicio de
atencion al cliente.

3. Los usuarios de MCG de Alemania pueden rechazar la creacién de una cuenta de Eversense. Estos usuarios no pueden compartir datos
con el Eversense DMS Pro.
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e\Vversernse.

Continuous Glucose Monitoring System

Datahanteringssystem (DMS) Pro
bruksanvisning

Eversense och Eversense-logotypen &r varumarken som tillhér Senseonics, Incorporated. Ovriga varuméarken och deras produkter &r varumarken
eller registrerade varumarken som tillhdr respektive innehavare.

Eversense DMS innehaller inte skadlig programvara eller datavirus som kan skada din dator. Det rekommenderas att du anvander ett lampligt
brandvaggsprogram och ett antivirusprogram pa din dator for att férhindra skadlig programvara och virus.

For att lasa Eversense sekretesspolicy, ga till global.eversensediabetes.com. .
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Ordlista

AutoSync Nar den har funktionen ar aktiverad i Eversense-mobilappen synkroniseras dina glukosdata och installningar automatiskt
till Eversense DMS varannan timme.

Blodglukos Glukosvardet erhallet fran ett fingerstickstest.

Blodglukosmatare En kommersiellt tillgénglig enhet som anvands for att méta glukos i ett blodprov fran ett fingerstick.

CGM Kontinuerlig gluskométning Overvakar dina glukosnivaer i den interstitiella vatskan kontinuerligt med nagra minuters mellanrum.

EULA Licensavtal for slutanvandare.

Eversense datahanteringssystem (DMS) Ett webbaserat program kompatibelt med Eversense-appen dar dina glukosdata lagras och kan visas.

Eversense kundapplikation En stationar applikation som later Eversense-anvandare ladda upp data pa sin smartsandare
till datahanteringssystemet med en USB-kabel.

Eversense-appen Programvara som &r installerad pa en mobilenhet och visar CGM-glukosdata som erhallits fran smartsandaren.

Interstitiell vitska (ISF) Vatskan mellan kroppens celler. Eversense CGM mater glukosnivaerna fran ett prov med interstitiell vatska i motsats
till glukos i ett blodprov fran ett fingerstick.

Kalibrering Blodglukosavlasning fran ett prov med fingerstick som matas in i Eversense-appen for att kontrollera systemnoggrannheten.
Kontraindikation Ett tillstand eller en omstandighet da en person inte bér anvanda enheten.

mg/dL Milligram per deciliter, en mattenhet som visar halten av en substans i en specifik mangd vétska. | vissa lander, t.ex. USA, anges
glukostestresultat i mg/dL, vilket anger hur mycket glukos som finns i blodet vid anvandning av en blodglukosmatare, eller hur mycket glukos som
finns i den interstitiella vatskan vid anvandning av vissa CGM-system, som Eversense CGM-system.

mmol/L Millimol per liter, en mattenhet som visar halten av en substans i en specifik mangd vétska. | manga lander anges glukostestresultat
i mmol/L, vilket anger hur mycket glukos som finns i blodet vid anvandning av en blodglukosmatare, eller hur mycket glukos som finns i den
interstitiella vatskan vid anvandning av vissa CGM-system, som Eversense CGM-system.

Sensor En enhet som satts in subkutant for kontinuerlig matning av glukosnivaer i interstitiell vétska.
Sensorglukos Glukosvardet som erhalls fran Eversense-sensorn.

Smartsdndare En ateranvandbar enhet som bars externt 6ver den insatta sensorn. Den driver sensorn och skickar glukosinformation
till mobilenheten for visning i Eversense-appen.
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4 | Inledning

Avsedd anvandning

Eversense Datahanteringssystem (DMS) Pro ar ett verktyg for vardpersonal for att hantera och granska glukosdata for sina patienter som
anvander Eversense CGM-systemet.

For information om kompatibla webblasare och webblasarversioner, ga till https://global.eversensediabetes.com/compatibility.

Licensavtal for slutanvandare och sekretesspolicy

Anvandning av Eversense DMS Pro lyder under villkoren i de mest aktuella versionerna av Eversense licensavtal for slutanvandare och Eversense
sekretesspolicy. Dessa dokument uppdateras ibland och finns tillgangliga pa global.eversensediabetes.com.

Hjalp och support

For fragor om innehallet i denna DMS Pro bruksanvisning, kontakta kundsupport avgiftsfritt i USA pa 844-SENSE4U (844-736-7348). Om du inte
bor i USA kontaktar du din lokala distributor eller besoker global.eversensediabetes.com for att ta reda pa vem som ar din lokala distributor.

Du finner den senaste versionen av bruksanvisningen fér Eversense DMS PRO pa foljande lank: global.eversensediabetes.com/hcpuserguides.
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2. Kom igang

Eversense DMS Pro administrator

Eversense DMS Pro kraver minst en kontoadministratér som kan:

* Registrera kliniken, som genererar det unika ID for vardinrattningen.

* Bjud in andra anstallda att g3 med pa vardinrattningens webbplats och stélla in sina behorigheter.
* Andra personalens behérigheter.

* Ta bort personal fran vardinrattningens administratorskonto.

* Hjalp till med lésenordsaterstalining fér dvriga anstallda.

* Aktivera och inaktivera multifaktorautentisering for kliniken.

Registrera en klinik och skapa ditt admin-konto For sjukvardspersonal
For att registrera din vardinrattning maste du ocksa registrera ett administratorskonto for din
vardinrattning. For att gora detta, g4 till globalpro.eversensedms.com. Efter registrering kommer e ers en S e

din vardinrattning att tilldelas ett vardinrattningsnummer som kommer att anvandas som din
identifierare for att patienter ska kunna begara att fa ga till din vardinrattning.

Data Management System Pro

Svenska -

Sa har registrerar du din vardinrattning och skapar ditt administratorskonto: Epost
1. Gatill globalpro.eversensedms.com |w . |
2. Klicka pa ”Logga in” pa inloggningsskarmen | o

* Obligatoriskt falt

Ett Eversense DMS Pro-konto behovs ?
Registrera dig

Har du glomt ditt |osenord?
Problem med att logga in? Kontakia oss

Du loggar in pa Eversense DMS fér ditt CGM-
system genom att klicka har

Senseonics.

3. Fyll i registreringsformularet /\/\/\/\_‘ Suenska
VIKTIGT! Du kan inte anvanda samma e ersense
e-postadress som ett anvindarnamn for )
. Begar ett Eversense DMS Pro-konto
Eversense DMS Pro och ett personligt
Eversense DMS-konto- :(:)r:ta‘j:rt\ippgmer Efternamn * Titel *
4, Klicka pa ”Skicka” §
E-post * Bekrafta e-postadress * Telefonnummer *
5. Du kommer att fa ett e-postmeddelande frén
Eversense DMS ndr dina klinik- och adminkonton a3 viinting Lo
har godkants. E-postmeddelandet innehaller en El Salvador .
lank for att aktivera ditt konto. Adressrad 1
Lanken upphor att galla efter 72 timmar. Adressrad 2
6. Nar du klickar pa lanken for att aktivera ditt on Aegion ostnummer
konto kommer du att bli ombedd att skapa ditt valj en region v
Eversense DMS Pro-l6senord - )
Granska och bekrafta féljande innan du fortsatter
Nar du har skapat ditt I6senord kan du logga in Godkinn Regler & vllkor for anvéindning
pa ditt konto.
™
\:\ Jag &r inte en robot .
Har du \edan%é till Logga in
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Logga in pa ditt Eversense DMS Pro-konto

For atkomst till Eversense DMS Pro, ga till globalpro.eversensedms.com. Efter att du har valt

»a din region kommer du att dirigeras till infloggningssidan. /\/‘\/\‘/\—'
. eversense.

1. Ga till globalpro.eversensedms.com S e ST

Svenska  ~

2. P inloggningssidan valjer du sprak, anger e-post och lésenord for ditt konto och viljer
”Logga in”. Du kommer att skickas till startsidan for ditt DMS Pro-konto. Epeetn

Lésenord *

| <]

Ett Eversense DMS Pro-konto behovs ?
Registrera dig

* Obligatorisk falt

Har du glomt ditt I6senord?
Problem med att logga in? Kontakta oss

Duloggar in pa Eversense DMS fér ditt CGM-
system genom att klicka har

Senseonics.

3. Langst upp till vanster pa startsidan finns navigeringsmenyn. Du kan éppna och ’é\fékr/s’:ehg e
stanga navigeringsmenyn genom att klicka pa E . Du kommer ocksa att se Fod
ditt klinikknummer under klinikens namn. m Vardinr4ttningens nummer: 7321
&  Personal <
Obs: Du kan ocksa vélja 6nskat sprak genom att klicka pa flaggikonen i det dvre R ) Listalover/patienteg
hogra hornet pa sidan. P Q e
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Ladgga till personal:
1. Klicka pa ”Personal” i den vénstra navigeringsmenyn
. Klicka pa “Légg till personal”

2
3. Fylli deras kontaktuppgifter och vélj deras titel
4

. Som standard ar det personalens titel som avgor vilka behérigheter som tilldelas. Granska och

redigera behdrigheterna efter behov, enligt beskrivningarna nedan.

Flera behdrigheter kan tilldelas.

* Admin: Kan visa, ldgga till och redigera.

* Visa: Kan se listan 6ver godkanda patienter och se data i varje patients DMS-konto.

eversense

# Start

& Personal v

& Liggtill personal

* Lagg till: Samma behdrigheter som Visa, plus mojligheten att godkénna patientférfragningar

i din vardinrattning.

* Redigera: Kan redigera en patients information i DMS Pro, avregistrera en patient fran

vardinrattningen och se deras Eversense DMS-data.

5. Klicka pa ”Skicka”

B. Vardinrattningens personal kommer
att fa ett e-postmeddelande med en
lank for verifiering av kontot och ett
tillfalligt 16senord. Efter att ha lyckats

logga in kommer de att uppmanas att

skapa ett nytt I6senord.

%% Patienter ¢
l»”  Hijalp <
om att ga med i din vardinrattning och att skicka inbjudningar till patienter att ga med
Ligg till personalkonto
Kontaktuppagifter
Formamn * Efternamn * Titel * E-post *
John Smith Lakare jsmith@gmail.com
Tillatelse *
T
(m} Admin
Légg till
Redigera
Visa

ODbs: Omenanstalld inte hittar det
e-postmeddelande med inbjudan som du
skickade nar du lade till dem som personal,
har du méjlighet att skicka inbjudan igen
genom att klicka pa knappen “Skicka
inbjudan igen” pa skarmen Redigera
vardinrattningens personal

(se ndsta sida). Vi rekommenderar att du
later dem kontrollera sin skrappostmapp.

Redigera personalinformation och behdrigheter:

lawrence john L#karassistent johnlaw12@mailinator.com

EFTERNAMN FORNAMN TITEL E-POST STATUS REDIGERA ATERSTALL LOSENORD

1. Klicka pa ”Personal” i den vanstra navigeringsmenyn
2. Klicka pa ”Redigera” for att dppna deras informationssida

3. Fran denna sida kan du:

a. Redigera deras namn och/eller titel Redigera vardinréttningens personal

b. Uppdatera deras behdrigheter
Kontaktuppagifter

4, Klicka pa “Uppdatera” nar du &r klar

Fornamn *

Natalie
VIKTIGT! Om titeln pa en anvindare Ertermamn +
dndras bor du kontrollera behérigheterna elon
och redigera vid behov. Titel

Itel =

Lakarassistent

® Aktiv O Inaktiv

Skicka inbjudan igen

Tillatelse *

e |

Admin
Lagg till
Redigera

Visa

Uppdatera Avbryt

Eversense DMS Pro bruksanvisning
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Inaktivera konton for vardinrdttningens anstéllda:
1. Klicka pa ”Personal” i den vénstra navigeringsmenyn

2. Klicka pa ”Redigera” for att dppna deras informationssida

3. Valj Inaktiv langst ned pa sidan
Nar ett konto dr inaktivt kommer
personalen pa vardinrattningen inte
langre att kunna ldgga till, redigera eller
visa nagra patientkonton i DMS Pro.

Redigera vardinrattningens personal

Kontaktuppgifter

Fornamn * Tillatelse *

4. Klicka pa “Uppdatera” langst ner Eftemamn =
till hﬁger pé sidan lawrence
Titel =
Lakarassistent -

Skicka inbjudan igen

Admin
Lagg till
Redigera

Visa

Obs: Om du vill filtrera personallistan Konton for kinikpersonal

efter kontostatus anvander du
filteralternativet langst upp till hdger

s Kononrkiniperson.

lawrence john Lakarassistent

Stk | Q. | Sok vardinrattnings persor

Filtrera efter:

Inaktiv
Inbjudan har skickats

Alla

Hjalp till med l6senordsaterstdllning for personalen pa vardinrdttningen:

lawrence john Lakarassistent johnlaw12@mailinator.com Aktiv

EFTERNAMN FORNAMN TITEL E-POST STATUS REDIGERA

ATERSTALL LOSENORD

1. Klicka pa ”Personal” i den vénstra navigeringsmenyn

2. I kolumnen ATERSTALL LOSENORD viljer du ”Aterstall” mittemot namnet
pa lamplig personal

3. Ange det nya Idsenordet och bekrafta

4, Klicka p& meddela anvandare om du vill meddela personalen via e-post att deras Idsenord
har aterstallts

5. Klicka pa ”Aterstall Iosenord”

Aterstall Isenord fér x
vardinrattnings personal

Anvandarnamn
john lawrence

Nytt l6senord

- Maste innehalla 6-32 tecken
* Minst en liten bokstav

* Minst en stor bokstav

+ Minst en siffra

+ Minst ett specialtecken

[IMeddela anvandare

Aterstill Iosenord Avbryt
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Om du vill aktivera multifaktorautentisering och/eller obligatorisk utgangsdatum fér I6senord:

Multifaktorautentisering hjalper till att skydda dina klinikkonton genom att krdva en niva av identitetsverifiering utdver grundlaggande
inloggningsuppgifter. Standardinstaliningen ar att multifaktorautentisering ar inaktiverad, men DMS Pro-vardinrattningens
administrator kan aktivera multifaktorautentisering for alla klinikkonton. Om aktiverat maste alla anstallda som &r Eversense DMS Pro-
anvandare var 365:e dag verifiera sin identitet innan de loggar in pa sitt individuella konto. Detta gérs med hjalp av en verifieringskod
som skickas till den e-postadress som anvandes for att skapa kontot.

Obligatorisk utgangsdatum for [6senord hjalper till att skydda kontona for vardinrattningen genom att krava att anvandarna
rutinmassigt uppdaterar sina kontoldsenord. Baserat pa den tidsperiod du valjer kommer alla anstéllda inom din Eversense DMS Pro-
klinik att uppmanas att skapa ett nytt I6senord for att logga in pa sitt individuella konto var 365:e dag eller var 180:e dag.

1. Klicka pa ditt anvindarnamn langst upp till hoger pa startsidan

En rullgardinsmeny visas med din profilbild, din senaste

. . o . : . . Anvindarprofil
inloggning och alternativ fér att visa/redigera din profil eller nvanaarprof
logga ut.
Mellon, Matalie Instéllningar for anvandarprofil
2. Klicka pa ”Profil” for att komma &t anvandarprofilinstéliningar Du loggade senast in den 10:05 AM pé Jeudi 20- P
Mar-2025 .
3. Klicka p& ”Kontoinstillningar” Fontoinstaliningar
stallin rapportinstaliningar
Profil Logga ut

4, Navigera langst ner i avsnittet Profiluppgifter och Kontoinstallningar
markera rutan bredvid ”Markera for att aktivera . A
multifaktorautentisering” och/eller ”Markera for Profildetaljer

att aktivera obligatorisk utgang av losenord” O

Profilbild Choose File | No file chosen

* "
Formamn Natalie

Efternamn * Mellon
Mobilnummer

Fodelsedatum Fodelsedatum

Hemlig fraga *

Svar*

Visasvar [ ]
Markera for att aktivera mu maklorau(emisering
Markera for att aktivera obligatorisk utgéng av 16senord €

@var365edag O Var180:e dag

5. Imot d -fonster vilj *

. | motsvarande popup-fonster véljer
” H ]
du Aktlvera Obligatorisk utgangsdatum for losenord hjélper till att skydda dina klinikkonton eftersom

det krdver att anvandarna rutinméssigt uppdaterar sina kontolésenord

Baserat pa den tidsperiod du véljer kommer alla medarbetare pa din Eversense DMS Pro-
Klinik att uppmanas att skapa ett nytt Iosenord fir att logga in pa sina individuella
konton antingen var 365:e dag eller var 180:e dag

6. Langst ner pa sidan klickar du pa “Spara” for att spara dina dndringar. Om du har aktiverat multifaktorautentisering kommer en
klinikmedarbetare att uppmanas att slutfora stegen for multifaktorautentisering nasta gang han eller hon loggar in pa sitt konto.
Om du har aktiverat obligatorisk utgangsdatum for I16senord kommer klinikens personal att uppmanas att aterstalla sitt I6senord
efter antingen 365 dagar eller 180 dagar, beroende pa vilken tidsperiod du har valt.

Sidan Anvandarprofilinstallningar visas igen. For att aterga till startsidan, klicka pa “Start” Iangst upp till vanster pa navigeringsmenyn.

Om du vill inaktivera multifaktorautentisering och/eller obligatorisk utgangsdatum for losenord:

1. Navigera langst ner i avsnittet Profiluppgifter och avmarkera rutan bredvid ”Kontrollera for att aktivera autentisering av flera faktorer”
och/eller ”Markera for att aktivera obligatorisk utgang av I6senord”

2. Langst ner pa sidan klickar du pa ”Spara” for att spara dina dndringar
Sidan Anvandarprofilinstallningar visas igen. For att aterga till startsidan, klicka pa “Start” langst upp till vanster pa navigeringsmenyn.
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Eversense DMS Pro personalanviandare pa vardinrattning

Din administratér kommer att skapa ett konto at dig i Eversense DMS Pro. Du kommer att fa ett e-postmeddelande med ett tillfalligt I6senord och en
lank for att aktivera ditt konto och skapa ett permanent l6senord. Klicka pd lanken for att slutfora kontokonfigureringen och visa startsidan. Nar ditt
konto ar aktiverat kan du g4 till globalpro.eversensedms.com for att nar som helst logga in.

Din profil och navigeringsmenyn

Efter lyckad inloggning kommer startsidan att visas.

* | angst upp till héger pa sidan kan du komma at din Profil-information.

* Langst upp till vanster pa sidan ser du en Navigeringsmeny. Din navigeringsmeny kan se annorlunda ut beroende pa det tillstand
som din administrator pa vardinrattningen har tilldelats dig.

eyersense

Svenska ~ ! natmel24@yahoo.com ~

Klinikpersonal

#  Start
&  Personal < Konton for klinikpersonal
& patienter < Sok | @ | Sok vardinrattnings persor Filtrera efter. | Inbjudan har skickats ¥
2 Hjalp < " 3 P
EFTERNAMN FORNAMN TITEL E-POST STATUS REDIGERA ATERSTALL LOSENORD
ab abe Lakare abel2@mailinator.com Inbjudan har skickats
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Profil

Den hdr funktionen finns uppe till héger pa startsidan och later dig andra ditt namn eller [6senord, redigera din anvandarprofil eller logga ut fran

Eversense DMS Pro.

Andra I6senord:
1. Klicka pa ditt anvindarnamn

En rullgardinsmeny visas med din profilbild, din senaste inloggning
och alternativ for att visa/redigera din profil eller logga ut.

2. Klicka pa ”Profil” for att komma 3t anvandarprofilinstaliningar

3. Klicka pa ”Andra losenord” for att visa och dndra ditt
nuvarande l6senord

4, Ange ditt nuvarande lésenord
5. Ange och bekrfta ditt nya lésenord

6. Klicka pa ”Andra l6senord” for att spara dina dndringar

Du loggade senast in den 10:05 AM pa Jeudi 20-

| Profil | Logga ut

Anvéndarprofil

Instéllningar fér anvandarprofil

Mellon, Matalie

Andra lasenord

Mar-2025 Kontoinstallningar

Stéll in rapportinstéliningar

Andra lssenord

Nuvarande I6senord * Nuvarande losenord

" « Maste innehalla 6-32 tecken
Nyttigsenord * . inst en liten bokstav
* Minst en stor bokstav
* Minst en siffra
* Minst ett specialtecken

Nytt I6senord

Bekrifta nytt |6senord * Bekrifta nytt losenord

Tillbaka till profil

Andra [6senord

Justera din kontoinformation: Kontoinstallningar

. - s
1. Klicka pa ”Kontoinstaliningar Profildetaljer

2. Ange informationen du kommer att &ndra
Du kan andra din profilbild genom att trycka
pa knappen Valj fil och vélja en bild fran din
dators filer.

3. Klicka pa ”Spara” for att spara dina dndringar

Sidan Anvandarprofilinstallningar visas igen.
For att aterga till startsidan, klicka pa "Start”
langst upp till vanster pa navigeringspanelen.
Patienter som anvander Eversense DMS eller
anvandare av personal pa vardinrattningen som
anvander Eversense DMS Pro kommer inte att

Profilbild Choose File JNo file chosen

-
Fornamn Natalie

Efternamn *

Mellon

Mobilnummer

Fodelsedatum

Hemlig fraga *

Svar*

Visasvar [
Markera for att aktivera multifaktorautentisering €

Markera for att aktivera obligaterisk utgang av losenord €
@ var3esedag O var 180 dag

kunna se din profilbild.
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Har du gléomt ditt I6senord?
1. Klicka pa ”Har du glomt ditt I6senord?” pa inloggningssidan e ersen Se e e rse n Seﬂ

2. Ange din e-postadress nar du uppmanas till det Har du glomt it senord? - uecicn

Kontrollera din inkorg for att aterstalla

3. Klicka pa “Skicka e-postmeddelande” Fpostt losenordet.
Gatill Logga in
Kommer du ihag lésenordet? Ga till Logga in Ett medde/ande VIS&S fOI’

at el g at e

e-postmeddelande har skickats
till dig med instruktioner for att
aterstalla ditt Iosenord.

41, Oppna e-postmeddelandet och klicka pa ldnken

till webbplat Aterstall I5senord for x /v\/\/\'
1l webbplatsen vardinréttnings personal
Du kommer att dirigeras till en webbsida for att e e rse n Sep

skapa och bekrafta ett nytt [6senord. Anviindarnamn
john lawrence Ditt |6senord har aterstéllts.
. 2 3 T ™
5- KIICka pa AterSta" Iosenord Nytt lasenord Kontrollera klicka har far att logga in

- Maste innehélla 6-32 tecken
* Minst en liten bokstav
+ Minst en stor bokstav

* Minst en siffra
+» Minst ett specialtecken

Ett meddelande kommer att visas

""""" @ som bekréftar att ditt [6senord har
Bekrdfta [osenord Sterstallts. Valj lanken “klicka har”
""""" @ for att terga till inloggningssidan.

CImeddela anvéndare

Aterstill Iosenord Avbryt

Startsida

Startsidan visar en lista 6ver aktiva patienter baserat pa de filter du valjer och systemets standardinstallningar. Tills patienter har lagts till pa din
DMS Pro-vardinrattning kommer den sidan att forbli tom.

* Patientlistan kan filtreras av vardgivaren med hjalp av knappen “Patienter efter leverantor” langst upp till hoger pa skarmen.

Mellon Endocrine
Vardinrattningens nummer: 7536

Lista Gver patienter

PATIENTS EFTERNAMN PATIENTS FORNAMN mm FODELSEDATUM LEVERANTORSNAMN STATUS REDIGERA RADERA PATIENT
Garcia Jean 12121 Kvinna 07-Okt-2000 Natalie Mellon Aktiv

Haney Patricia 19-Aug-1998 Natalie Mellon Aktiv
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3. Beharigheter

| Eversense DMS Pro finns det olika behorigheter som personal pa en vardinrattning kan ha. Behdrigheterna ar Admin, Visa, Redigera och Lagg till.

DMS Pro administratoren pa din vardinrattning tilldelar behérigheterna till dig. Navigationsmenyn kan se annorlunda ut beroende pa vilken
behorighetsniva du har tilldelats av vardinrattningens administrator.

Admin Visa Légg till Redigera
N I — e o
P - e ¥ - L - - > e N
e\ersense e\ersense e\lersense e\ersense
&  Personal < & Patienter & Patienter - & Patienter i
W Patienter < 2 Higlp < % Bjud in patient & Vantande begérano
l#* Hijslp < l# Hjglp % l#*  Hjalp <

Sok, filtrera, exportera patientlista
Alla behorighetsnivaer kan soka, filtrera och exportera patientlistor.

Lista Gver patienter

Garcia

Haney

PATIENTS EFTERNAMN

PATIENTS FORNAMN

Jean 2121

Patricia

FODELSEDATUM LEVERANTORSNAMN

STATUS

Patienter efter leverantor Exportera data

REDIGERA

RADERA PATIENT

Kvinna 07-Okt-2000 Natalie Mellon

19-Aug-1998 Natalie Mellon

Aktiv

Aktiv

o

o

)

Kiicka p& |
Till Sok Filter Exportera
Hur Du kan soka efter patienter Du kan ocksa filtrera listan med patienter efter Du kan exportera patientlistan

med namn i sokfaltet ovanfor
patientlistan.

deras vardgivare genom att klicka pa Patienter
efter leverantor.

1. Klicka pa ”Patienter efter leverantor”

2. Markera rutan for leverantoren vars patienter
du vill se

3. Klicka pa "Fortsatt”

som ett Excel-ark ndr du klickar
pa "Exportera data”.
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Visa
Visa en patients data:
1. Klicka pa patientens namn

Mellon Endocrine
Vardinrattningens nummer: 7536

Lista Gver patienter

| Garcia | Jean

Haney Patricia

12121

Kvinna 07-Okt-2000

19-Aug-1998

Natalie Mellon

Natalie Mellon

Patienter efter leverantor -

PATIENTS EFTERNAMN PATIENTS FORNAMN mm FODELSEDATUM LEVERANTORSNAMN - REDIGERA RADERA PATIENT

2. Patientens DMS-information kommer att visas

For mer information, se Visa patientens Eversense CGM-data.

Patientens namn: Jean Garcia Alder 24 Kon:Kvinna MRN: 12121 % jeangarc97@gmail.com & Natalie Mellon

Senaste 7dagama | Senaste 14 dagama | Senaste 30 dagama | Senaste 60 dagama | Senaste 90 dagama [VCEEITT]

e\/ersense.|capturAGPys,

Tid inom intervall
T <5%
Valdigt hogt 1%
e Hog 1%

mmol/L
=
£

86% Mal >70%
Varje:kming med 5 % ar Kliniskt fordelaktig

23

12% Mal <25%

3 —lig 2%
—_— N 2%
" Mycket ligt <1%
Mal: <1%

Varie 1 % fid inom rackvidd = cirka 15 minuter

Mal for typ 1- och typ 2-diabetes

Jean Garcia

Fodelsedatum: 07-Oct-2000

Eversense anvandningstid : 100%

14 Dagar: 01-Feb-2025 - 14-Feb-2025

Glukosmatningar

Genomsnittligt glukosvarde
Ml <8,5 mmolL

Glukoshanteringsindikator (GMI)

MaL <7%

‘Glukosvariabilitet
Definieras som procent variationskoeficient
Mal=36 %

7.7 mmol/L

29.2%
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Lagg till

For att [agga till en Eversense CGM-anvandare till din patientlista kan du antingen skicka en inbjudan till dem via DMS Pro, eller sa kan de begara att

fa gd med i din vardinrattning.

Patienten maste redan ha ett Eversense DMS-konto. Endast Eversense CGM-anvandare kan laggas till i din Eversense DMS Pro-patientlista.
For mer information om hur en patient kan skapa ett personligt Eversense DMS-konto kan de besdka global.eversensediabetes.com och se

Eversense DMS bruksanvisning.

N&r patienten har skapat ett personligt konto kan du skicka en inbjudan till dem eller sa kan de skicka en begaran om att fa ga med

i din vardinrattning.

Skicka en patientinbjudan:
1. Klicka pa Patienter 525

2. Klicka pa Bjud in patienter &

3. Skriv in den e-postadress som anvandaren har anvént for att registrera sitt Eversense-konto

Obs: Eninbjudan kan inte skickas om e-postadressen inte har registrerats hos Eversense DMS.

4, Klicka pa ”Sok Eversense” for att bekrifta om den e-postadressen har registrerats med Eversense

5. Om e-postadressen har registrerats kommer du att bli
ombedd att ange patientinformation
a. For att ange ett MRN (valfritt)
b. For att valja en leverantdr inom din vardinrattning for
denna patient
C. Redigera for- eller efternamn
d. Ange deras fodelsedatum (valfritt)
e. Ange deras kon (valfritt)

6. Nar du ar klar, klicka pa ”Skicka”
En e-postinbjudan kommer att skickas till patienten.

Bjud in patient

Bjud in patient

E-post *

sample@email.com

Stk Eversense

£ Aterstall

Bjud in patient

E-post *
jeangarc97@gmail.com
MRN
12121
Férnamn *
Jean
Fodelsedatum *

07-oct-2000

Leverantor *
\—"/

john lawrence

Natalie Mellon
Maria Moore

Linda Miller

7. Du kommer att bli tillfragad om du vill skicka ytterligare en inbjudan. Om du klickar pa Nej kommer du tillbaka till patientlistans skarm,

dar du ser den patient du just bjod in

8. Fram till dess att patienten har accepterat inbjudan visas Vantande patientsamtycke i kolumnen STATUS

9. Nar de accepterar inbjudan kommer deras status att dndras till Aktiv

Lista dver patienter

Garcia Jean

Martin Paul

Q s
PATIENTS EFTERNAMN PATIENTS FORNAMN m FODELSEDATUM LEVERANTORSNAMN

07-Okt-2000 Matalie Mellon, Lakarassistent

01-Jun-1967 Maria Moore, Lakare

REDIGERA RADERA PATIENT
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Godkdnna en patientbegdran

Patienter kan skicka en begaran om att ansluta sig till din klinik fran sitt personliga Eversense DMS-konto eller direkt fran sin mobilapp om
de anvander Eversense 365 CGM-systemet. Du maste forse dem med ditt Eversense DMS Pro-kliniknummer. For att se en lista pa vantande

forfragningar, klicka pa -« .
For att godkadnna en patientbegdran:

1. Klicka pa Patienter 5%

2. Klicka pa Vantande begéran

Du kommer att se ett nummer bredvid Vantande begéran. Detta nummer visar hur manga forfragningar som for narvarande finns i listan. Om det

inte finns nagot nummer finns det inga vantande forfragningar.

& Vintande begéran @)

Lista Gver vantande patienter

Q | 5ok vantande patient

Exportera data

PATIENTS EFTERNAMN PATIENTS FORNAMN mm FODELSEDATUM LEVERANTORSNAMN STATUS DELNING AV UPPGIFTER
Philip William Kvinna 04-Aug-2006 Natalie Mellon Vantande

3. Klicka pa ”Godkanna” for att Iagga till dem till din vardinrattning

a. Nar du klickar pa "Godkanna” kommer du att uppmanas att tilldela dem till en leverantdr fran din vardinrattning.
b. Om du Klickar pa ”Avboj” kommer deras begaran att tas bort och de kommer inte att laggas till i listan for vardinrattningen.

Eversense CGM-anvandaren kommer att meddelas via e-post nar du godkanner eller avslar deras begaran.
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Redigera

Redigera-behorighet later dig se och redigera en patients information i DMS Pro, avregistrera en patient fran Eversense DMS Pro-listan for
vardinrattningen. Eventuella andringar som gors i DMS Pro kommer inte att dndra ndgon information som patienten har sparat pa sitt personliga konto.

Redigera en patientinformation:
1. Klicka pa Patienter 5%
2. | kolumnen REDIGERA viljer du ”Redigera” mittemot namnet pa lamplig patient.

3. Detta dppnar ett fonster med deras information

Du kan redigera all deras information, férutom deras e-postadress.

4, Klicka pa ”Uppdatera”

Redigera patient X

E-post *

jeangarc97@gmail.com

MRN Leverantor *
Efternamn * Formamn *
Garcia Jean

Fodelsedatum *

07-0kt-2000

Sa hér tar du bort en patient fran vardinrattningen:

1. Klicka pa Patienter 3%
2. | kolumnen TA BORT PATIENT viljer du ”Ta bort” mittemot namnet pa lamplig patient.
3. Klicka pa i popup-fonstret ”Ja” for att fortsitta

Patienten kommer nu att tas bort fran DMS Pro-kliniklistan och deras Eversense-data kommer inte langre att vara tillgangliga att se.

Med Redigera-tillstandet kan du ocksa godkanna vantande forfragningar fran patienter som vill ansluta sig till vardinrattningen. Se Fér att godkédnna
en patientbegaran en patientforfragan for mer information.

Admin

Admin-behdrigheten ger dig alla samma behdrigheter som Visa, Lagg till och Redigera, plus att du kan ldgga till, redigera och ta bort personal.
For att lara dig mer om Admin-behdrigheterna, se Eversense DMS Pro Administrator.
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4 _DMS Pro instrumentpanel

Visa patientens Eversense CGM-data

Eversense DMS Pro instrumentpanel ar den standardsida som du ser varje gang du véljer en patient i DMS Pro. Den har sidan ar valdigt lik vad
patienten ser nar de loggar in pa sitt personliga Eversense DMS-konto.

Patientens namn: Jean Garcia Alder. NaN K&n: Kvinna MRN: 12121 & jeangarc97@gmail.com & Natalie Mellon I -
=

Senaste 7dagama | Senaste 14 dagama | Senaste 30 dagama | Senaste 60 dagama | Senaste 90 dagama [RA == A

Glukosinstallningar

Langst upp pa startsidan visas deras namn, alder, kon, MRN, e-post och tilldelad vardgivare.

Du kan avsluta den har sidan nar som helst genom att klicka pa E i det dvre hogra hdrnet av fonstret eller Stang langst ned till hoger i fonstret.

Hemsidan innehaller flera sektioner:

* Datumomradesvaljare

* Genvagar for att skriva ut eller e-posta rapporter
(se avsnitt 5)

* Valjare for glukosinstaliningar (se avsnitt 6)

* Eversense anvandningstid

* Ambulatorisk glukosprofil (AGP)

* Glukosenheter

* Systeminformation, datum da sensorn kopplades
och dagar sedan sensorn kopplades

* |nstallningar for patientglukos

Innan patienten har laddat upp sensorglukosdata fran
Eversense-mobilappen eller sin smartsandare kommer
ingen data att visas.

VIKTIGT: Om patienten har aktiverat
autosynkronisering kommer deras data automatiskt
att laddas upp till DMS fran deras mobilapp. De kan
ocksa manuellt ladda upp sina glukosdata fran sin
smartsandare via en USB-kabel. For mer information
om datauppladdning, besék eversensediabetes.com
for att se Eversense DMS bruksanvisning.

VIKTIGT: Eventuella dndringar som gors

av instéllningarna eller datumintervallen

i DMS Pro KOMMER INTE att paverka instéllningarna
for patienterna, Eversense DMS-kontot eller
Eversense-mobilappen.

Eversense DMS Pro bruksanvisning

Patientens namn: Jean Garcia Alder Nal Kon: Kvinna MRN: 12121 & eangarc37@gmailcom & Natalie Melon 5

w7 ongas | st 14 x| st 300aguns | s cocagans | s socsgans [T

/\/\/\/—\< N .
e\/ersense.|capturAGP!s.

‘Ganomanitigtgukosvarde

Glkoshanteringsindiator GM)
Py

Eversense anvandningstid : 100%

01-Feb-2025 - 14-Feb-2025

s 200x sx
.

01-Feb-2025 - 14-Feb-2025
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Stalla in datumintervall
Overst pa startsidan kan du visa rapporter baserade pa ett fordefinierat datumintervall eller ett anpassat datumintervall som du anger.

Sa hér justeras installningarna for datumintervall:

1. Om du vill se en uppsittning data som inte ligger inom ett av de férdefinierade datumintervallen, klicka pa knappen méarkt
”Anpassat intervall” for att visa en rullgardinsmeny.

Senzste T dagarmna | Senaste 14 dagarma | Senaste 30 dagamsa | Senaste 60 dagarna | Senaste 90 dagama

Detta kommer att visa en popup som later dig Vélja ditt anpassade datumintervall.

Obs: Data tillganglig via DMS Pro gar sa langt tillbaka som ett ar

2. Vilj dnskad rapport Startdatum |~ —— .

3. valj énskad rapport Slutdatum

4. Klicka pa *OK” nér du ar klar Startdatum e
07-mar-2025 = 3 4 |5 o 8 9
10 1 12 13 14 15 16
Slutdatum 17 18 19 20 21 22 23
20-mar-2025 = 24 25 26 o7 PRS0 A0
31
| Stang Ok
Eversense anvandningstid
Eversense anvandningstid dr den procentandel av tiden som smartsandaren bars, over det Eversense anvandningstid : 100%

datumintervall som patienten valde. 100 % dr 23,5 timmars daglig bartid pad smartsandare.

Procentsatsen inkluderar inte tider da glukosen inte visas. Till exempel: borjan av initieringsfasen
eller ndr en varning aktiveras som forhindrar att glukos visas.

Systeminformation: Placerad langst ned pa AGP-kontrollpanelen finns avsnittet Systeminformation.
Detta avsnitt visar patientens:

* Sandarens serienummer

* Sensorns serienummer

* Datum da sensorn lankades och dagar sedan lankningen

* Glukosinstallningar: Glukosinstaliningarna kan andras i DMS saval som via Eversense-mobilappen (se Instéliningar for mer information).

Systeminformation

Séndaren : 701048

Sensorns serienummer : 7600000000000079
Datum sensor |l&nkad : 07-Aug-2024

Datum sedan sensor lénkad : 225

Glukosinstallningar

Lagt mal : 4,7 mmol/L Lag varning : 4,4 mmol/L
Hégt mal : 10 mmol/L Hég varning : 11 mmol/L
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AGP i DMS Pro
AGP i Eversense DMS Pro

Den framsta funktionen i Eversense DMS instrumentpanel & AGP-rapporten (ambulatorisk glukosprofil), som visar glukosdata i tre avsnitt.

x
Patientens namn: Jean Garcia Alder: NaN Kon: Kvinna MRN: 12121 & jeangarc37@gmail.com & Natalie Mellon
Senaste 7 dagama | Senaste 14 dagama | Senaste 30 dagama | Senaste 60dagama | Senaste 90 dagama =
Glukosinstallningar
oy e @ Eversense anvandningstid : 100%
e\/ersense.|capturAGP.s. ¢
Tid inom intervall Mal for typ 1- och typ 2-diabetes Jean Garcia  Fédelsedatum: 07-Okt-2000
ML <5%
- Véldigthsgt 1% g9, Wit <25% 14 Dagar: 01-Fels-2025 - 14-Feb-2026
e Hog %
" Glukosmatningar
Genomsnittligt glukosvirde =
Mal: <3,5 mmolL
=
B .
£ Mal 86% Ml >70%
£ Varje skning med 5 % ar Kiniskt fordelaktig Glukoshanteringsindikator (GMI)
5 6,6%
MaL: <7%
Glukosvariabilitet
3 e ldg 2% . i ”
. 2% Ml <a% Definieras som procent variationskoeficient 29.2%
—— Mycket lagt % M3L= 36 %
ML <1% :
Varie 1% fid inom rackvidd = cirka 15 minuter
Ambulatorisk glukosprofil
AGP aren av gukosvarden frin med med n som intraffade p3 en enda dag
19.4
mmolL
139
95%
ED 5%
50%
Malomrade 7w
-
3
0
12am 3am am sam 120m 3pm 6pm 9m 12am
Daglig glukosprofil
¥ representerar en midnatt. i
Lérdag Sondag Mindag Tisdag Onsdag Torsdag Fredag
o 1 2 3 4 5 & 7
R - - ;
£
w0 o AN NFIN TR] [T [N TR NN NN N p D o]
120m 120m 12om 120m 120m 12pm 120m
4 8 9 10 " 12 13 14
£
£ e e
N NP ENVAS Sl S Vv et AN N I Vi VR LV |
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Avsnitt 1: Glukosstatistik och mal

Glukosintervall och mal: Visar patientens berdknade vérden inom varje glukosgrins som en procentandel av enhetens avldsningar under
ett dygn. Procentsatser kan omvandlas till minuter/timmar genom att varje 1% tid i intervallet motsvarar cirka 15 minuter.

* Tid inom malomradet: Glukosvardena ska helst vara inom malomradet > 70 %

* Lagt/Valdigt lagt: Mal - lagt < 4 %; mycket lagt <1%

* Hogt/Valdigt hogt: Mal - hogt < 25 %; mycket hogt <5 %

Eversense anvandningstid: Den procentandel av tiden som smartséndaren bars, dver det datumintervall som valts. 100 % &r 23,5 timmars
daglig bartid pa smartsandare.

Antal dagar i rapporten och datum: AGP anvéinder som standard de senaste 14 dagarna, men ett anpassat datumintervall kan viljas
(se Stélla in datumintervall tidigare i detta avsnitt).

* Genomsnittligt glukos (medelvdrde): Alla glukosvarden ldggs ihop, delat med antalet avldsningar
* GMI (glukoshanteringsindikator): Beraknat fran genomsnittlig glukos; approximerar framtida lab Alc

* Glukosvariabilitet: Hur langt ifran varandra (brett) de hogsta och lagsta glukosvardena ligger; helst ett Iagt tal som ar mindre an eller lika
med 36 % [procentuell variationskoefficient].

= o @ Eversense anvandningstid : 100%
e\/ersense.|capturAGP s, 9
Tid inom intervall M3l for typ 1- och typ 2-diabetes Jean Garcia Fodelsedatum: 07-Okt-2000
Valdigt hogt 1% 12% i <259 14 Dagar: 01-Feb-2025 - 14-Feb-2025
s Hog 1%
. Glukosmtningar
Genomshittligt glukosvarde 7.7 mmoliL
Mal: <8,5 mmol/L.
=
3
£ Mal 86%
@ ol Glukoshanteringsindikator (GMI)
6,6%
Mat <7%
. ., Glukosvariabilitet
=_—ld 2% o Vit <a% Definieras som procent variationskoefficient 29,2%
Mycket lagt <% .

Kalla: http://www.agpreport.org/agp/agpreports

Eversense DMS Pro bruksanvisning 207



http://www.agpreport.org/agp/agpreports

Avsnitt 2: Ambulatorisk glukosprofil: Alla glukosprofiler fran det valda datumintervallet kombineras for att skapa en bild fér en dag
(24 timmar). Helst ska linjerna ligga inom det gront markerade omradet (malomradet).

Tjock linje: Medianlinje (mitten) dar halften av glukosvardena ligger éver och hélften under; helst ar linjen mestadels platt och ligger inom
det grona malomradet 70-180 mg/dL (3.9-10.0 mmol/L)

Morkare skuggning: Det morkare skuggade omradet visar 50 % av glukosvardena; helst ska utrymmet daremellan vara smalt

Lattare skuggning: 5 % av vardena &r 6ver (95 % Gversta raden) och 5 % ar under (5 % nedersta raden), ju narmare det ljusskuggade omradet
ar det morkare skuggade omradet, desto battre

Ambulatorisk glukosprofil

aGPar arden trin med median (S0 %) och andra percentiier som visas som om de iniraffade pé en enda dag
194

mmoliL

5%
50%

Malomrade 25%
5%

3

12am 3am 6am sam 12pm 3pm 6pm 9pm 12am

Avsnitt 3: Dagliga glukosprofiler: Varje ruta &r en enskild dags glukosménster. De visas bara om datumintervallet &r instéllt pa 14 dagar
eller mindre.

Daglig glukosprofil

Varje daglig profil representerar en midnati-till-midnatiperiod

Lordag Sondag Mandag Tisdag Onsdag Torsdag Fredag

1 2 3 &4 5 6 7

AV AR AN L AR VE R AV AN VAV S A MV AW A

mmeliL

12pm 12pm 12pm 12pm 12pm 12pm 12pm
8 9 10 11 12 13 14

N N ST S i TS Wow, o S W P W it W ARSI e

mmelL
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5.Rapporter

Rapporter tillhandahdller olika sdtt att organisera och visualisera glukosavldsningar éver tid.

Obs: Om du véljer en rapport och inga data visas, kontrollera att du har valt ett datumintervall dér data &r tillganglig.

VIKTIGT! Om autosynkronisering inte &r aktiverad skickas inte data automatiskt till DMS fran Eversense-mobilappen.

o8 Skriv ut eller skicka e-post med det som visas i rapporterna
Langst upp till hoger pa startsidan finns alternativ for att skriva ut och skicka hemsidesrapporterna via e-post.

Senaste 7 dagarna Senaste 30 dagama | Senaste 60 dagama | Senaste 90 dagama | Anpassat intervall J;} = jl
_/
Klicka pa 5
Till E-post-rapport Spara rapport som PDF
Hur Folj anvisningarna i popup-fonstret for att skicka en Klicka pa ikonen for att konvertera rapporten till en PDF som
utskriftsvanlig rapport via e-post till en utsedd mottagare. later dig skriva ut rapporten.
Rapportpreferenser

Nar du exporterar eller skriver ut rapporter ar standardinstaliningen att du far alla tillgangliga rapporter for de senaste 14 dagarnas data. Du kan dock
anpassa dina preferenser.

Anpassa dina preferenser:

1. valj fliken for dnskat datumintervall langst upp till vanster pa patientens instrumentpanel

2. Vilj sedan antingen e-postikonen langst upp till héger (5% ) eller Exportera till PDF-ikonen ( |- ) fér att 6ppna skirmen
Rapportpreferenser.
3. Klicka for att valja (eller avmarkera) rapporter

* For rapporten Tid inom intervall maste de 6nskade tidsintervallen ocksa valjas.

* For den dagliga glukosrapporten far datumintervallet inte dverstiga 30 dagar for utskrift. Du kan ocksa valja att inkludera handelsesymboler
och handelsetabellen.

4, Nar du har gjort dina val har du méjlighet att “Exportera till PDF” eller ”Exportera och spara som preferenser”. Om du viljer “Exportera och
spara som preferenser” kommer dessa val att sparas och bli de nya standardinstallningarna for rapporter for ditt konto.

Obs: Du kan ocksa stélla in/andra dina rapportpreferenser i din Kontoprofil - se avsnitt 2, Profil.

Exportera rapporter till PDF x
Vilj rapport att exportera:
1 = - I I | B | WLV
———— o 1| |-
T ) i el
AGP-rapport Tid inom intervall Daglig glukosrapport Glukosvariabilitet
O 4timmarssteg Ikoner pa
® 6-timmarssteg Handelsetabell utdkad
O 8-timmarssteg
B —
STRIRIRL
2 ] ih( E'
~ il
Tid inom Distributionsrapport Glukostrend Glukoshistorik
mélomrade
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Rapportalternativ

Om du vill visa de olika rapportalternativen klickar du pa rapportens namn i rapportpanelen som finns Ll el -

under AGP-rapporten pa kontrollpanelen. | Tidinomintervall | |

Tid inom malomrade
Glukosvariabilitet
Glukostrend
Glukoshistorik
Distributionsrapport
Séndarlogg

Daglig glukosrapport

Nér du valjer detta alternativ erbjuder vissa rapporter ytterligare filtrering. Genom att klicka pa ¥’

bredvid rapportens namn kan du valja handelsetyp, veckodag och andra alternativ. Det har filtret ar E

inte tillgéngligt for rapporterna AGP, Tid inom intervall for tidpunkt pd dygnet eller rapporter for Tid =H —
inom malomrade. Tid inom intervall

Obs: Om du véljer en rapport och ingen data visas, kontrollera foljande: Tid inom malomrade

* Utoka datumintervallet som du har valt. Om det inte finns ndgon data 6ver hela datumintervallet Chikosvanabinst

under de senaste 90 dagarna kan det vara sa att patienten inte har aktiverat automatisk
synkronisering i sin Eversense CGM-mobilapp. Om autosync inte ar pa, be patienten att
aktivera autosync.

* Be patienten att ocksa gora en manuell uppladdning genom att trycka pa ”Starta Sync” i deras
Eversense CGM-mobilapp.
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Tid inom malomrade

Rapporten Tid inom malomradet visar ett cirkeldiagram som analyserar hur stor procentandel av tiden din patients glukos &r under,
inom eller 6ver det malintervall som patienten anger i glukosinstallningarna.

Visa rapporten:

Den gréna kilen representerar procentandelen av tid som patienten tillbringade inom malintervallet.
Den gra kilen representerar procentandelen av tid som patienten tillbringade 6ver malintervallet.

Den roda kilen representerar procentandelen av tid som patienten tillbringade under malintervallet.

Q)
01-Feb-2025 - 14-Feb-2025
12.01% / 543%
82.50 %
MW 5.49 % Under mélet ( < 4,7 mmol/L)
82.50 % Inom milomridet ( 4,7-10 mmol/L)
W 12.01 % Over malet ( > 10 mmol/L)
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Tid inom intervall
Tid inom intervall for tidpunkt pa dygnet

Rapporten Tid inom intervall for tidpunkt pa dygnet visar en uppsattning diagram som analyserar hur manga procent av tiden din
patients glukos ligger inom forinstallda glukosintervall.

* Valdigt 1agt: <54 mg/dL eller <3,0 mmol/L
* Lagt: 54-70 mg/dL eller 3,0-3,9 mmol/L

* [nom malomradet: 70-180 mg/dL eller 3,9-10,0 mmol/L

* Hogt: 180-250 mg/dL eller 10,0-13,9 mmol/L
* Valdigt hogt: >250 mg/dL eller >13,9 mmol/L

Det finns tva sektioner i denna rapport:

Tid inom intervall

Detta visar din patients totala procentandel av tid som
spenderas i de forinstallda glukosintervallen, baserat pa det
datumintervall du har valt.

Tid inom intervall for tidpunkt pa dygnet

Det har avsnittet av rapporten delar upp det 6vergripande
diagrammet Tid i intervallet i olika segmenterade tider pa
dygnet. Du kan se din patients data i segment om 4 timmar,
6 timmar eller 8 timmar. Detta justeras genom att valja ett
alternativ uppe till hdger i rapporten.

Varje segment visar en procentandel av tiden din patients
glukos var inom samma segment av mycket 1agt, 1dg, inom
malomradet, hog och valdigt hogt.

Eversense DMS Pro bruksanvisning

Tid inom intervall

01-Feb-2025 — 14-Feb-2025

0.25% 1.41%

85.83% 7

Vildigt hdgt (> 13,9 mmol/L)

Hog (> 10 <= 13,9 mmol/L)
B Inom malomridet (3,9 - 10 mmol/L)
B Lig (>=3 < 3,9 mmol/L)
W Mycket ldgt (< 3 mmol/L)

id inom intervall for tidpunkt pa dygnet 6timma ¥

01-Feb-2025 - 14-Feb-2025

198% !g 08% 063%

I‘;; I Bw‘ BAD‘

12 AM - 6 AM -12PM 12PM -6 PM -12AM

Valdigt hégt (> 13,9 mmol/L)

Hag (> 10 <= 13,9 mmol/L)

Inom malomrédet (3,9 - 10 mmol/L)
Lag (>= 3 < 3,9 mmol/L)

Mycket lagt (< 3 mmol/L)
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Glukosvariabilitetsrapport

Glukosvariabilitetsrapporten visar information pa tva sétt:

Trenddiagrammet:

* \/isar ssmmanfattande glukosavlasning under en 24-timmarsperiod.
* Inkluderar flera dagars data dverlagrade i ssmma diagram.
* Visar hogsta, ldgsta och genomsnittliga glukosavlasning for varje timma.
* Tillhandahaller en visuell 6gonblicksbild av variationer i din patients dagliga glukosnivaer.

Obs: Placera markoren ovanfor en viss genomsnittlig sensoravlasning for att se detaljer om avlasningar under timmen.

Glukosvariabilitet - Y

Rapporter

01-Feb-2025 - 14-Mar-2025

m

L1

s ] ‘
. |

12'00 2:00 AM 4:00AM
amM

Fran 03:00 PM till 04:00 PM
Genomsnitt: 8,6 mmol/|
Min: 2,6 mmol/|

Max: 19,0 mmol/|

10:e percentilen: 6,0 mmol/|

6:00 AM

5:00 AM 10:00 AM

12:00PM
Tid

2:00PM

-~ Over/under larmgrans

4:00 PM

Malomride

10:00 PM

12:00 AM

| 90:e percentilen: 10,3 mmaol/l L

Tabellen:

* Qrganiserar glukosdata efter 4 timmars tidsperiod.

* Tillhandahdller en detaljerad statistisk analys for
varje period.

* Inkluderar procentandelen av avlasningar som
ligger inom, 6ver och under malintervallet
for glukos.

* Ger en uppdelning av insulinanvandning och
kolhydrater som angetts fér samma tidsperioder.

Obs: Om du har problem med att visa rapporten,
forsok att begransa ditt datumintervall. Ovanligt
stora mangder data kanske inte tillater rapporten
att fungera.

Eversense DMS Pro bruksanvisning

Glukos

Glukos

5% under larm om gt varde

00:00-04:00

04:00-08:00

08:00-12:00

12:00-16:00

16:00-20:00

20:00-00:00

Totalt
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Glukostrendrapport

Glukostrendrapporten:

¢ Visar individuella glukosavlasningar under en 24-timmarsperiod.
® Visar flera dagars data dverlagrade i samma diagram.

® Ger ett enkelt satt att identifiera variationer mellan veckodagarna.

Visa rapporten

Datapunkter i rapporten ar fargkodade med varje veckodag i var sin farg. Du kan anvanda rapportfiltret for att vélja dag/dagar du vill visa
i diagrammet.

Obs: Placera din markér ovanfor en sensorglukosavldsning for att se information om den avldsningen.

Glukostrend - h ¢

01-Feb-2025 - 14-Feb-2025

P et oo, - e _...._
12 ‘m.’ - - - ) Fod P

Glukos ( mmolfL )

10,5 -
) F" e ‘I'llrl; -“'; 3 M et AT
9 L .' i oo aget* ¥,
! Ei ii i ! :ﬁn. . P o 3 O s 5'";!31" -
“ ﬁi?siﬂ ...5?5““"":-33"'3’“'!‘ !"' ‘."--'n e -.EEHili!‘ﬂlE“ 4 i 5»'*"&.:3:&.‘-525 .'g'.:Emil

-,.---..-.-?,,;QI--I.s- !!I

=

Poneet®s,

Frrester

02:00 AM 04:00 AM 06:00 AM 08:00 AM 10:00 AM 12:00 PM

Tid

02:00 PM 04:00 PM 06:00 PM 08:00 PM

10:00 PM

12:00 Al

« Stndag - Mandag Tisdag - Onsdag « Torsdag + Fredag + Lordag -- Overfunder larmgrins Milomride
< Sensorvirde
5 4,6 mmol/L
06-Feb-2025 2:40:00 AM
Torsdag
=.. M
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Glukoshistorikrapport

Glukoshistorikrapporten visar historisk CGM och manuellt inmatade data i form av ett trenddiagram. Glukoshistorikrapporten ger ett effektivt satt att

spara sensorglukosavlasningar och kalibreringar pa.

Visa rapporten

Varje datapunkt &r en sensorglukosavlasning. Handelserna som loggades av patienten i mobilappen visas i rapporten vid den tidpunkt da de

loggades. Om du valjer ett datumintervall pa mer an 30 dagar visas inte handelser som maltider, insulin etc.

Obs: Placera din markér ovanfor en sensorglukosavlasning for att se information om den avldsningen. Du kan ocksa placera markéren ovanfér en

handelseikon for att se information om den handelsen.

Glukoshistorik - v

Rapporte

04-Mar-2025 - 10-Mar-2025

+ Sensorvirde == Over/under larmgrins Malomrade |

Eversense DMS Pro bruksanvisning

Sensorvarde
4,2 mmol/L

07-Mar-2025 06:11:52 PM

"1

-
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Glukosdistributionsrapport
Glukosdistributionsrapporten:

* QOrganiserar din patients glukosdata enligt deras glukosmal och varningsintervall och visar data i cirkeldiagramformat.

* \isar separata cirkeldiagram for nuvarande och tidigare perioder.
* Malomradena stalls in under Glukosinstaliningar.

* Ger en visuell kontroll av antalet avlasningar inom malet under det fordefinierade omradet som valts och en forandring over tiden.

Visa rapporten

Glukosdistributionsrapporten visar tva cirkeldiagram baserat pa det férdefinierade datumintervallet du valjer. Den kommer att visa nuvarande
och tidigare uppsattning data for det valda datumintervallet. Dessa data later dig se en jamforelse av nuvarande och tidigare férandringar i din

patients behandling.

Distributionsrapport - A 4 Rapp
Aktuella 14 Dagar Tidigare 14 Dagar
(08-Mar-2025 - 21-Mar-2025) (22-Feb-2025 - 07-Mar-2025)
][ 1.57% 3.13% \ 2.19%
12.74% e
L — 1.18% 8.53% )15
9.02% " "
75.49% 85.00 %
W 1,57% Lig varning (<4,4 mmol/L) 2,19% Lig vaming (<4,4 mmol/L)
W 1,18% Lig (>=4,4 och <4,7 mmol/L} 1,15% Lig (>=4,4 och <4,7 mmol/L}
75,49% Inom milomridet (>=4,7 och <=10 mmol/L) 85% Inom malomridet (>=4,7 och <=10 mmol/L)
W 9,02% Hog (>10 och <=11 mmol/L) 8,53% Hog (>10 och <=11 mmol/L)
W 12,74% Hég varning (>11 mmol/L) 3,13% Hog varning (=11 mmol/L)
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Daglig glukosprofil
Den dagliga glukosrapporten visar glukosavlasningar under en 24-timmarsperiod for flera dagar i en sekvens.

Den dagliga glukosrapporten:

* Har ett fast malomrade for glukos pa 70-180 mg/dL (3,9-10,0 mmol/L).

* Visar varningsnivaer hogt och lagt glukosvarde (roda linjer) enligt CGM-anvandarens installning.
* Visar viktig statistik for varje dag baserat pa glukosmal och varningsinstallningar.

* Inkluderar ett alternativ for att visa handelseikoner pa trendgrafen och for att expandera en tabell med handelser for varje dag.

Visa rapporten

Den dagliga glukosrapporten visar flera dagar i foljd for det valda datumintervallet och ger méjlighet att identifiera glukosmaonster dver flera

dagar. Statistik for varje dag visas till hoger om trendgrafen och baseras pa standardmalomradet for glukos pa 70-180 mg/dL (3,9-10,0 mmol/L)
och de hdga och ldga glukosvarningsnivaer som patienten har stallt in. Om du vill granska ytterligare CGM-information for varje dag (varningar,
kalibreringar, handelser som du har angett i CGM-appen) kan du aktivera visningen av handelseikoner i trendgrafen och expandera handelsetabellen
under trendgrafen for att visa mer information. Nar handelsetabellen expanderas visas information i 4-timmarsintervall som ar i linje med
4-timmarssegmenten i trendgrafen.

Daglig glukosprofil
‘}ms.umma [ senaste 1 dagarma | senaste 30 dagama [ ] =
Lérdag Apr 19,2025
S oAl = O i
104
s
ER] o arass
e = = =
E ., . e, B
& . o L T~ i ", o P
ettess ey per ety stmsae ™ et B, o
S
St
T o
eoner ]
Sondag Apr 20, 2025
S i
104
nss
3 s M = 3 ron
£ = = - caios 2 0
9 i —— e =
S ok e S st n, * o
3
g 84mmoiL.
o BAmmelll.
T e o
Moner [ Torsdag 06-Feb-2025
,
. Semondrde ! Vaming o Bodglukes  insuin f Mikid % Moton O Wisa i Milomride =-- Over/under armarins Statitic
fanibeodmit it T
222 “‘q‘ - 729%
194
L s
B : . ssom
5 100 = R - s sez
; \D\q R ~, | IS
Y 3 [} 13
33 i Geror 79 mmoln
. T mm 32mman.
12:00 AM 4:00 AM 8:00 AM 12:00PM 400 8:00 PM 12:00 AM 2
Tid 9
Ikoner
12AM-4am 12em-4pm apm-aem apu-12Am
12230
e HogvamingX17 Hog vaming X4
orza A
H Hosta/forkylning - Lag SESATT: i
ozzam
Insuln- Linguerande - enheter
oaoam a0
86-55 mmolL ass s - oga symtom - og
az2s arzs
Insin-Ovig 09 anheter 56-55 mmoiL
Héndelser v/
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Statistik:

Statistiktabellen ger en analys av hur stor andel av tiden som patientens glukos ligger inom férinstallda glukosintervall.
* Vildigt lagt: <54 mg/dL eller <3,0 mmol/L

* Lagt: 54-70 mg/dl eller 3,0-3,9 mmol/I

* Inom malomrddet: 70-180 mg/dl eller 3,9-10,0 mmol/I

* Hogt: 180-250 mg/dL eller 10,0-13,9 mmol/L

* Valdigt hogt: >250 mg/dL eller 13,9 mmol/L

Dagligt genomsnittligt glukosvarde, standardavvikelse och antal varningar om hdga och laga varden ingar ocksa.

Ikoner och handelser:

Ikonerna och handelserna visas baserat pa din patients installningar for glukosvarning, kalibreringar och eventuella handelser som matats in
i CGM-appen.

Obs: Om sa dnskas kan du justera installningarna for CGM-varning for rapporten i

DMS Pro. (Malinstaliningarna for glukos &r fasta pa 70-180 mg/dL (3,9-10,0 mmol/L) och kan inte &ndras). Om du justerar instéliningarna for
glukosvarning andras placeringen av de roda varningslinjerna pa de dagliga CGM-trendgraferna, men inte den dagliga statistiken. Detta kan
underlatta beslut om den optimala installningen for en varning om hogt eller 1agt glukos.

sondag Apr 20, 2025

o Sensovarde ! Vaming & Biodglkos 6 Kalbrering ¢ Insulln  § Mid = Moton Milomrdge -~ Overjunder larmgrans | STATISTIK
CCMarmindarividiniga T
22 igt gt .
128 it
154
. H"'f”_m 2195%
3 1as e, ., . i o nterval e
£ K Troge r— ~ o 2
T " s = Lig .
E ", ,-""M M._,'__. - ., s 20-28mmein "
3 ety il 3 - Myclet gt
] W B Y =i “tamman. &
T 7 1§ i PR Genomenitigt gukasrirde 24 mmollL
o ‘Standardavvikelse 34 mmelL
12:00 A 400 AM 800 Al 1200 M 400 00 1200 aM et hags vamingar ]
Tid Antal laga vamingar o
Ikoner
— — — — —
T2 AM AW AN 8 AM SAM 12 PH T2 PM -4 PW TP o PN SPM 12 AM
cat2am 0001 Mt 0100PM frerem ovs4PM
26-13mmallL Maitd- Kalitrering -8.8 mmal/L
0317 AM oa-18.4M 0130PM 15257 101671
Mzitid - Mellanmal - 15 gram Insulin - Snabbuerkande - 5 2 anheter Mltid - Lunch - 90 gram Hog vaming- 1.4 mmal/L Hog vaming - 11.3 mmoliL

0054 AM o 10:46PM
Kalibrering- 5 6mmoilL Hog verming Insulin - Snabverkande -6 enheter Hog vaming -13.3 mmol/L
0238PM 1630PM
MG - Mellanmal- 15 gram Mitic - Middag - 30 gram Insuiin- Ling vercande - 32 enheter
0322PM 11:16PM
Insulin - Snabbverkande - 3 ennter Hag vaming -15.6 mmol/L.
0338PM 11:52PM
Malid -Mellanmai - 30 gram Hag vaming - 15.3 mmol/L.

Hindelser v

Obs: Nér flera handelser registreras i en 0228 P12 mmailL
02:58 FM - 15.1 mmall | |

och samma cell i handelsetabellen visas | 03:26PM - 15.5 mmall
mer information nar du haller muspekaren 03:58 FM - 12.8 mmolL
dver cellen.
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Sandarloggrapport
Sandarloggrapporten tillhandahdller en omfattande dataéversikt 6ver det valda datumintervallet.

Sandarloggrapporten visar tre separata tabeller:

* Blodglukos: Detta visar en listvy 6ver alla manuellt inmatade blodglukos och relaterade
handelser i kronologisk ordning.

* Handelseposter: Detta visar patienthandelser som matats in via Eversense mobilapp.
* Sensorglukos: Detta visar glukosvarden som fangas upp av sensorn.

Blodglukos -
Sok
@ Manuell @ Anvénd @ Anvinds inte
14-Feb-2025 03:36 AM mmol/L [
11-Feb-2025 05:35 PM 5.5 mmol/L [
06-Feb-2025 07:25 AM 55 mmol/L [
06-Feb-2025 03:03 AM 55 mmol/L [
06-Feb-2025 12:23 AM 5 mmol/L [
05-Feb-2025 08:22 PM 5.5 mmol/L ¢
6 Totalt ww |« - » | o

Handelser visas med information om datum, tid och:

* Blodglukos: Glukosvarde, Enhet, Kalibrering

* Handelseposter: Hindelsetyp, Handelseundertyp, Varde

* Sensorglukos: Glukosvarde, Enhet, Sensor-ID

Handelser kan sorteras i stigande eller fallande ordning genom att klicka pa kolumnrubriken. Antalet poster anges langst ner i varje logg.

En symbol under kolumnen "Kalibrering” i blodglukostabellen indikerar om ett glukosvarde var

‘ Anvands for kalibrering, ‘ Anvands inte eller . Manuell.

‘ Anvaénd: Ett blodglukosvarde som din patient angav i Eversense-mobilappen som en kalibrering och som godkanns av systemet.
‘ Anvénds inte: En kalibrering som angavs som ar éver 400 mg/dl (22,2 mmol/1) eller under 40 mg/dl (2,2 mmol/1).

‘ Manuell: Ett blodglukosvarde som inte angavs som en kalibrering.

Exportera data
Fran Sandarloggrapportsidan kan du dven exportera data i ett .xIsx-format.

1. vilj Rapporter > Sdndarlogg

2. Vilj ”Exportera data” dverst i varje tabell for att exportera data som ett .xlIsx (Excel-kalkylblad)

Sensorvarde -
“—
09-Mar-2025 07:43 PM mmol/L 7600000000000079
09-Mar-2025 07:38 PM 58 mmol/L 7600000000000079
09-Mar-2025 07:33 PM 5.6 mmol/L 7600000000000079
09-Mar-2025 07:28 PM 57 mmol/L 7600000000000079
09-Mar-2025 07:23 PM 57 mmol/L 7600000000000079
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6.Installningar

Glukos

Glukosinstallningar later dig anpassa glukosmalet och varningsnivaerna i rapporterna. Den har installningen paverkar hur glukos och andra

handelsedata organiseras och visas i rapporter. Nar patienten tradlost synkroniserar sin data via mobilappen, synkroniseras glukosinstaliningarna

som de har sparat i appen ocksa till deras DMS-konto.

VIKTIGT! Glukosinstéllningar synkroniseras INTE nér data laddas upp fran smartséndaren via USB-kabeln.

Patientens namn: Jean Garcia Alder NaN K&n: Kvinna MRN: 12121 &% jeangarc97@gmail.com & Natalie Mellon o
=

Senaste 7 dagama | Senaste 14 dagama = Senaste 30 dagama | Senaste 60 dagama | Senaste 90 dagama A= G |

Glukosinstéllningar

Folj stegen nedan for att dndra installningarna i Eversense DMS Pro-vyn:
1. Klicka pa langst upp till hdger i instrumentpanelen ”Glukosinstaliningar”

2. Pa popup-fonstret klickar du pa mg/dL eller mmol/L under Mattenheter for att vélja dnskad mattenhet vid visning av glukosdata.

Om du andrar mattenheten kommer vardena for glukosintervallet och varningsintervallet att andras i enlighet med detta.

3. Klicka pa -/+-knapparna till hoger om hogt mal och Iagt mal for att visa och justera de hdga och 13ga grénserna for ditt malomrade for glukos

41, Upprepa for glukosvarningsintervallet

5. Nar du &r klar med dndringarna klickar du pa ”Spara” for att spara dina andringar

Obs: Dessa instéliningar kommer att sparas till ndsta gang du visar patientens rapporter, dven efter att du har loggat ut fran DMS Pro.
Eversense DMS Pro instéllningarna paverkar inte patientens Eversense CGM-systeminstallningar eller Eversense DMS-skarmen.

Glukosinstallningar

Mattenhet ¢ mg/dl @ mmol/l

Malomrade (maste vara mellan

larmvardena)
Hogt mal* - | 10 +
Lagt mal* - 47 +

Varningsgranser (maste vara mellan
3,1 och 19,4 mmol/I)

o

o KL +
varning

Lagvarning* = 44 +
Anmérkning:

Eversense E3: Lag varning kan
stéllas in sa lagt som 3,3 mmol/l.

Eversense 365: Lag varning kan
stéllas in sa lagt som 3,1 mmol/l.

o .
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(_Hjalp

Om

Den har sidan visar de senaste versionerna av Eversense DMS Pro.

VIKTIGT! Om du har fragor om ditt Eversense DMS Pro-konto kan du kontakta din lokala
distributor eller besdka global.eversensediabetes.com for att hitta din lokala distributor.
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http://global.eversensediabetes.com

8. Felsokning

1. Mina tidigare filter tillimpas inte lingre nér jag gar tillbaka till min startsida eller patientsida.
* Filtren uppdateras nar du lamnar startsidan eller fliken Patienter. Ateranvand filter for att se 6nskad lista dver patienter.

2. 0m den enda administratoren pa vardinréttningen oavsiktligt tar bort sina administratdrsbehdrigheter, kontakta kundtjénst.

3. CGM-anvindare i Tyskland kan avsta fran att skapa ett Eversense-konto. Dessa anvindare kan inte dela data till Eversense DMS Pro.
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Fiir Kundenservice 0800 5088844 anrufen. Aby skontaktowac sie z obstuga klienta, Appeler 061544 79 90 pour
zadzwon pod numer +48 22 372 72 20, le support clientéle.

wew.4 (pn-pt, 9.00-17.00).

Italia Espaia Sverige
Chiamare 800608368 per I'Assistenza Clienti. Llame a 900 264 123 para acceder Ring till 020-20 06 06 for kundsupport.

al servicio de atencion al cliente.

Westervoortsedijk 60 - Prinses Margrietplantsoen 33

[ECREP] Emergo Europe @ o MedEnvoy Global BV

6827 AT Arnhem Suite 123
The Netherlands 2595 AM The Hague
The Netherlands
e e rS e n S e® MedEnvoy Switzerland @ MedEnvoy Switzerland
Gotthardstrasse 28 CH: Gotthardstrasse 28
Senseonics, Inc. 6302 Zug 6302 Zug
20451 Seneca Meadows Parkway Switzerland Switzerland
Germantown, MD 20876-7005 USA
global.eversensediabetes.com
Patente: | Brevetti: | Brevets:| Patentes: | Patenty: | Patent: c €2797

www.senseonics.com/products/patents

W% -
i’enseonl(:S@ © Senseonics, Inc. 2026 PN: LBL-7907-50-201Rev A 02/2026


https://global.eversensediabetes.com
http://www.senseonics.com/products/patents
http://www.ascensia.com/eversense
http://www.ascensia.com/eversense
http://www.ascensia.com/eversense
http://www.ascensia.com/eversense
http://www.ascensia.com/eversense

	Glossar
	1. Einleitung
	Verwendungszweck
	Endbenutzer-Lizenzvereinbarung und Datenschutzrichtlinie
	Hilfe und Support

	2. Erste Schritte
	Eversense DMS Pro-Administrator
	Registrieren einer Klinik und Erstellen Ihres Administratorkontos
	Aktivierung Ihres Eversense DMS Pro-Kontos
	Eversense DMS Pro – Klinikmitarbeiter-Benutzer
	Ihr Profil und das Navigationsmenü
	Profil
	Kennwort vergessen?
	Startseite

	3. Berechtigungen
	Anschauen
	Hinzufügen
	Bearbeiten
	Administrator

	4. DMS Pro-Dashboard
	Anzeigen von Eversense CGM-Daten
	Einstellen des Datumbereichs
	AGP in DMS Pro

	5. Berichte
	Zeit im Zielbereich
	Zeit im Bereich
	Bericht Glukosevariabilität
	Bericht Glukose-Trend
	Bericht Glukoseverlauf
	Bericht Glukoseverteilung
	Täglicher Glukosebericht
	Bericht Transmitter-Protokoll

	6. Einstellungen
	Glukose

	7. Hilfe
	Über uns

	8. Fehlerbehebung
	Słowniczek
	1. Wprowadzenie
	Przeznaczenie
	Licencja dla użytkownika końcowego i polityka prywatności
	Pomoc techniczna

	2. Rozpoczynanie pracy
	Administrator Eversense DMS Pro
	Rejestracja kliniki i tworzenie konta administratora
	Logowanie do konta w aplikacji Eversense DMS Pro
	Użytkownik Eversense DMS Pro należący do personelu kliniki
	Profil i menu nawigacyjne
	Profil
	Zapomniane hasło
	Ekran główny

	3. Uprawnienia
	Pokaż
	Dodaj
	Edytuj
	Administrator

	4. Panel nawigacyjny DMS Pro
	Wyświetlanie danych pacjenta Eversense CGM
	Ustawianie zakresu dat
	AGP w DMS Pro

	5. Raporty
	Czas w zakresie wartości docelowych
	Czas w zakresie
	Raport Zmienność glukozy
	Raport Trend glukozy
	Raport Historia glukozy
	Raport rozkładu poziomu glukozy
	Dzienny raport glukozy
	Raport dziennika nadajnika

	6. Ustawienia
	Glukoza

	7. Pomoc
	Informacje

	8. Rozwiązywanie problemów
	Glossario
	1. Introduzione
	Uso previsto
	Contratto di licenza con l’utente finale e Regolamento sulla privacy
	Aiuto e assistenza

	2. Operazioni preliminari
	Amministratore Eversense DMS Pro
	Registrare una clinica e creare un account amministratore
	Accesso all’account Eversense DMS Pro
	Utente Eversense DMS Pro del personale
	Il profilo e il menu di navigazione
	Profilo
	Password dimenticata
	Home page

	3. Autorizzazioni
	Vista
	Aggiungi
	Modifica
	Amministratore

	4. Dashboard di DMS Pro
	Visualizzare i dati Eversense CGM del paziente
	Impostazione dell’intervallo di date
	AGP in DMS Pro

	5. Report
	Durata nel target
	Durata nell’intervallo
	Report variabilità glucosio
	Report tendenza glucosio
	Report cronologia dei valori del glucosio
	Report distribuzione glucosio
	Report glucosio giornaliero
	Report registro trasmettitore

	6. Impostazioni
	Glucosio

	7. Guida
	Informazioni

	8. Risoluzione dei problemi
	Glossaire
	1. Introduction
	Utilisation prévue
	Licence d'exploitation pour l'utilisateur final et politique de confidentialité
	Aide et Support clientèle

	2. Prise en main
	Administrateur DMS Pro Eversense
	Enregistrement d'une clinique et création de votre compte administrateur
	Connexion à votre compte Eversense DMS Pro
	Utilisateur du DMS Pro Eversense membre du personnel de la clinique
	Votre profil et le menu de navigation
	Profil
	Mot de passe oublié
	Page d'accueil

	3. Autorisations
	Afficher
	Ajouter
	Modifier
	Administrateur

	4. Tableau de bord DMS Pro
	Affichage de données patient du MGC Eversense
	Configuration de la plage de dates
	AGP dans DMS Pro

	5. Rapports
	Durée dans la cible
	Durée dans la plage
	Rapport de variabilité du glucose
	Rapport de tendance du taux de glucose
	Rapport d'historique des taux de glucose
	Rapport de distribution du glucose
	Rapport de glucose quotidien
	Rapport du journal du transmetteur

	6. Paramètres
	Glucose

	7. Aide
	À propos

	8. Dépannage
	Glosario
	1. Introducción
	Uso previsto
	Acuerdo de licencia para el usuario final y política de privacidad
	Ayuda y soporte

	2. Primeros pasos
	Administrador del Eversense DMS Pro
	Registrar una clínica y crear su cuenta de administrador
	Iniciar sesión en su cuenta del Eversense DMS Pro
	Usuario del personal de la clínica del Eversense DMS Pro
	Perfil y menú de navegación
	Perfil
	Ha olvidado la contraseña
	Página de inicio

	3. Permisos
	Ver
	Añadir
	Editar
	Administrador

	4. Panel de control del DMS Pro
	Ver los datos de MCG Eversense del paciente
	Configurar un intervalo de fechas
	AGP en el DMS Pro

	5. Informes
	Tiempo en el objetivo
	Tiempo en el rango
	Informe de variabilidad de la glucosa
	Informe de tendencias de glucosa
	Informe de historial de glucosa
	Informe de distribución de glucosa
	Informe de glucosa diario
	Informe del registro del transmisor

	6. Configuración
	Glucosa

	7. Ayuda
	Acerca de

	8. Localización y solución de problemas
	Ordlista
	1. Inledning
	Avsedd användning
	Licensavtal för slutanvändare och sekretesspolicy
	Hjälp och support

	2. Kom igång
	Eversense DMS Pro administratör
	Registrera en klinik och skapa ditt admin-konto
	Logga in på ditt Eversense DMS Pro-konto
	Eversense DMS Pro personalanvändare på vårdinrättning
	Din profil och navigeringsmenyn
	Profil
	Har du glömt ditt lösenord?
	Startsida

	3. Behörigheter
	Visa
	Lägg till
	Redigera
	Admin

	4. DMS Pro instrumentpanel
	Visa patientens Eversense CGM-data
	Ställa in datumintervall
	AGP i DMS Pro

	5. Rapporter
	Tid inom målområde
	Tid inom intervall
	Glukosvariabilitetsrapport
	Glukostrendrapport
	Glukoshistorikrapport
	Glukosdistributionsrapport
	Daglig glukosprofil
	Sändarloggrapport

	6. Inställningar
	Glukos

	7. Hjälp
	Om

	8. Felsökning



